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Sta te President Staatspresident
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No. 89, 1992 o
AMENDMENT OF THE EXTRADITION AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC

OF SOUTH AFRICA AND THE GOVERNMENT OF
THE KINGDOM OF SWAZILAND, ENTERED INTO IN
TERMS OF THE PROVISIONS OF THE EXTRADI-
TION ACT, 1962 (ACT No. 67 OF 1962)

In accordance with the provisions of section 2 (3) (@)

of the Extradition Act, 1962 (Act No. 67 of 1962), |
hereby publish an amendment of the Extradition
Agreement between the Government of the Republic of
South Africa and the Government of the Kingdom of
Swaziland, published by Proclamation No. R. 292 of
4 October 1968, as amended by Proclamation No.
R. 318 of 5 December 1969, by exchange of the Notes
set out in the Annexure hereto. _

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Pretoria this Eleventh day of Decem-
ber, One thousand Nine hundred and Ninety-two.

F. W. DE KLERK,
State President.
By Order of the State President-in-Cabinet:

H. J. COETSEE _
Minister of the Cabinet

38481 —A

van die Republiek van Suid-Afrika
No. 89, 1992

WYSIGING VAN DIE UITLEWERINGSOOREEN-
KOMS TUSSEN DIE REGERING VAN DIE REPU-
BLIEK VAN SUID-AFRIKA EN DIE REGERING VAN
DIE KONINKRYK VAN SWAZILAND, AANGEGAAN
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE WET OP
UITLEWERING, 1962 (WET No. 67 VAN 1962)

~ Ooreenkomstig die bepalings van artikel 2 (3) (a)

van die Wet op Uitlewering; 1962 (Wet No. 67 van

1962), kondig ek hierby 'n wysiging af van die uitlewe-
ringsooreenkoms tussen die Regering van die Repu-

‘bliek van Suid-Afrika en die Regering van die Konin-
kryk van Swaziland, afgekondig by Proklamasie No.
‘R. 292 van 4 Oktober 1968, soos gewysig by Prokla-
‘masie No. R. 318 van 5 Desember 1969, deur wisse-
'ling van die Notas in die Bylae hiertoe uiteengesit.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Repu-

bliek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Elfde dag

van Desember Eenduisend Negehonderd Twee-en-
‘negentig.

F. W. DE KLERK,

‘Staatspresident.
:Op las van die Staatspresident-in-Kabinet:

| H.J.COETSEE,

Minister van die Kabinet. ,
15125—1
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ANNEXURE -BYLAE
4 February 1991
YOUR EXCELLENCY

| have the honour to refer to the provisions of the Extradition Agreement between the Government
of the Republic of South Africa and the Government of the Kingdom of Swaziland signed for the
Government of the Republic of South Africa at Cape Town on the fourth day of September 1968 and for
the Government of the Kingdom of Swaziland at Mbabane on the fifth day of September 1968.

Following the discussions which were held between officials of the Republic of South Africa and of
the Kingdom of Swaziland on 20 September 1988 and 22 September 1989 in Mbabane with a view to
amending the above-mentioned Agreement, it is suggested that:

(i) Article 10 (2) (b) and (d) of the said Agreement be amended to read as follows: -

“(b) if the person claimed is a person convicted, the original or certified copy of that part

of the record of the proceedings relating to the charge, the conviction and the

: '._-sér-_;tence, and a statement showing how much of the sentence has not been carried
out; :

(d) acopy of the relevant enactment or a statement of the relevant law.”

(i) Article 11 of the said Agreement be amended to read as follows:

“The authorities of the requested Party shall admit as evidence in any proceedings for
extradition any deposition, statement on oath or affirmation taken in the territory of the
requesting Party, any record of a conviction, any warrant, and a copy or translation of
the aforesaid documents, if—

(a) inthe case of awarrant, itis signed by a judge, magistrate or other competent
officer of the requesting Party; or

(b) in the case of any other original document or copy or translation thereof, it is
certified by a judge, magistrate or other competent officer of the requesting
party to be the original or true copy or translation thereof.”

(iii) Article 13 of the said Agreement be amended to read as follows:

““A person extradited shall in no case be kept in custody or proceeded against in the
territory of the requesting Party for any offence committed prior to his surrender other

~ than the offence in respect of which he was extradited or a related offence which under
the laws of both parties is a competent verdict relating to the offence for which he was
extradited or on account of any other matters arising prior to his surrender, nor shall he
be extradited by that Party to a third Staie, until he has been restored, or until the
‘expiration of forty-five days after he has had an opportunity of returning to the territory of
the requested Party.” : '

Upon the receipt of the reply Note from Your Excellency indicating the concurrence of the Govern-
ment of the Kingdom of Swaziland, it will be considered that this Note and the reply Note constitute an
agreement between the Government of the Republic of South Africa and the Government of the
Kingdom of Swaziland. The Government of the Republic of South Africa suggests that this Agreement
enters into force on the date on which both Parties have concluded the steps required by their legis-
lation in respect of extradition agreements for the entry into force of such agreements. To this end the
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Government of the Republic of South Africa shall publish the contents of the present Agreement in the
Government Gazette. The Government of the Republic of South Africa undertakes to inform the
Government of the Kingdom of Swaziland of the date of publication in the Government Gazette and
requests the Government of the Kingdom of Swaziland to inform the Government of the Republic of
South Africa of the date on which it has concluded the requirements of its legislation as those require-
ments relate to the entry into force of the present Agreement. '

- Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest co'n'sid_eration.

H J COETSEE, MP . - I3
MINISTER OF JUSTICE OF THE REPUBLIC OF SOUTHAFRICA

“The Honourable A Z Khumalo
Minister of Justice @~
P O Box 924
MBABANE
Kingdom of Swaziland

DRAFT
' -.You,r Excellency,

- I have the honour to refer to your Note No. ep/4/swa of 4th February, 1991 which contained the

proposed amendments of Articles 10 (2) (b) and (d), 11 and 13 of the Extradition Agreement between
the Government of the Republic of South Africa and the Government of the Kingdom of Swaziland
signed for the Government of the Republic of South Africa at Cape Town on the fourth day of Septem-
ber, 1968 and for the Government of the Kingdom of Swaziland at Mbabane on the fifth day of Septem-
ber, 1968. ,

The amendments are acceptable to the Government of the Kingdom of Swaziland. As suggested
in your Note, Your Excellency, this reply constitutes an Agreement between the Government of the
Kingdom of Swaziland and the Government of the Republic of South Africa. The Government of the
Kingdom of Swaziland shall inform the Government of the Republic of South Africa of the date of
publication in the Government Gazette.

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest:oonsideration;

OBED DLAMINI

PRIME MINISTER

| GOVE_FIN:MENT NOTICES _ GO__EWEFIMENTSKENNISGEWINGS
| ADMINISTRATION: o ADMINISTRASIE:
HOUSE OF ASSEMBLY VOLKSRAAD
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT, DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE BESTUUR,
HOUSING AND WORKS BEHUISING EN WERKE
No. 1768 24 September 1993 | No. 1768 - 24 September 1993

| ' RENT CONTROL ACT, 1976
EXEMPTION OF CERTAIN DWELLINGS, GARAGES,

PARKING SPACES AND SERVANTS’ ROOMS

FROM RENT CONTROL

|, Jacobus Theron Albertyn, Ministerial Representa-
tive for South-Western Cape, Administration: House of

Assembly, in accordance with the powers granted to be

WET OP HUURBEHEER, 1976

VRYSTELLING VAN SEKERE WONINGS, MOTOR-
HUISE, MOTORSTAANPLEKKE EN BEDIENDE-
KAMERS VAN HUURBEHEER SRR

Ek, Jacobus Theron Albertyn, Ministeriéle Verteen-
woordiger vir Suidwes-Kaapland, Administrasie: Volks-
raad, handelende kragtens die bevoegdheid my



4 No. 15125

GOVERNMENT GAZETTE, 24 SEPTEMBER 1993

by Government Notice No. 1469 of 8 December 1989,

hereby declare under section 51 (g) of the Rent Control |

Act, 1976 (Act No. 80 of 1976), that—

(a) the dwellings mentiond in the Schedule hereto,
are, as from the date on which the occupation of

an existing lessee of such a dwelling is lawfully

terminated or the date on which the monthly
income of such lessee, as defined in Procla-
~mation No. 32 of 25 March 1983, as amended
~ by Proclamation No. 99 of 1 July 1983, Procla-
mation No. 24 of 20 February 1987 and Procla-
mation No. 51 of 1 June 1991, exceeds the

applicable income limit stipulated in the Sche-

dule to the first-mentioned Proclamation, as so
amended, namely R2 000 in respect of a lessee
who is the head of a family with dependants or
R1200 in respect of a single lessee without
dependants, whichever date occurs first, pro-
vided the lessee in question on the applicable
date is not 70 years of age or older; and

(b) the garages, parking spaces and servants’
rooms situated anywhere on land which forms
part of land occupied or used in connection with
the dwellings referred to in paragraph (a) above,
are, as from the applicable date referred to in

~ the said paragraph,

exempted from rent control, on condition that, subject
to the provisions of section 28 of the said Rent Control
Act, 1976, during a period of three calendar months as
from the date of exemption of the relevant premises
from rent control, the lessor may not require the lessee

to vacate the premises, and further that during a period

of two years as from the date of exemption of the rele-
vant premises the rental in respect thereof shall not be
increased by more than 10% per annum. o

J.T. ALBERTYN,
Ministerial Flepresentatlve
South-Western Cape.

verleen by Goewermentskennisgewing No. 1469 van
8 Desember 1989, verklaar hierby kragtens artikel 51
(g) van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet No. 80 van

1976), dat—

(a) die wonlngs genoem in die Bylae hlertoe, met
ingang van die datum waarop 'n bestaande
huurder van so 'n woning se okkupasie wettiglik
beéindig word of die datum waarop sodanige
huurder se maandelikse inkomste soos omskryf
in Proklamasie No. 32 van 25 Maart 1983, soos
gewysig by Proklamasie No. 99 van 1 Julie
1983, Proklamasie No. 24 van 20 Februarie
1987 en Proklamasie No. 51 van 1 Junie 1991,
die toepaslike inkomsteperk vermeld in die
Bylae by eersgenoemde Proklamasie, soos
aldus gewysig, naamlik R2 000 ten opsigte van
'n huurder wat 'n gesinshoof met afhanklikes is
of R1200 ten opsigte van ’'n enkellopende
huurder sonder afhanklikes, oorskry, welke
datum ook al eerste voorval, mits die betrokke
huurder op die betrokke datum nie 70 jaar of

~ ouer is nie; en '

(b) die motorhuise, motorstaanplekke en bediende-
kamers geleé op enige plek op grond wat deel
uitmaak van grond wat geokkupeer word deur of
gebruik word in verband met die wonings in
paragraaf (a) hierbo bedoel, met ingang van die
toepaslike datum in die genoemde paragraaf
bedoel,

van huurbeheer vrygestel is, op voorwaarde dat,
behoudens die bepalings van artikel 28 van genoemde
Wet op Huurbeheer, 1976, gedurende 'n tydperk van
drie kalendermaande vanaf die datum van vrystelling
van die betrokke perseel van huurbeheer die verhuur-
der nie van die huurder mag vereis om die perseel te

“ontruim nie, en voorts dat gedurende ’'n tydperk van

twee jaar vanaf die datum van vrystelling van die
betrokke perseel die huurgeld ten opsigte daarvan nie
met meer as 10% per jaar verhoog mag word nie.

J.T. ALBERTYN,

Ministeriéle Verteenwoordiger:
Suidwes-Kaapland.

SCHEDULE

Address of premia_ies

112 Joubert Street, Vasco...

100 Mill Street, Paari ..

1, 2, 3 Regal Chambers 134-140 Mam Fload Wynberg
38 Braemar Road, Green Point ...

16 Leeuwendal Orescent Kloofnek Gardens Cape Town

BYLAE

Adres van e:endom

Joubertstraat 112, Vasco ..
Millstraat 100, Paarl...
-Regal Chambers 1, 2, 3 Hootweg 134-140 Wynberg
Braemarweg 38, Groenpunt...

Leeuwendal Crescent 16, Kloofnek Tunne Kaapstad

Situation of premises

Erf 4776, Vasco at Goodwood.

Erf 4436, Paarl.

Erf 66614, Wynberg at Cape Town.
Erf 366, Green Point at Cape Town.
Erf 1731, Gardens at Cape Town.

Ligging van eiendom
Erf 4776, Vasco te Goodwood.
Erf 4436, Paarl. _
Erf 66614, Wynberg te Kaapstad.
Erf 366, Groenpunt te Kaapstad.:
Erf 1731, Tuine te Kaapstad.
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! -~ ADMINISTRATION:
- HOUSE OF REPRESENTATIVES

DEPARTMENT OF BUDGET
No. 1754 24 September 1993
' ’ 'HICHTEH_S'V_'ELD RURAL AREA

CLOSURE OF PUBLIC PLACES

- Acting in terms of section 49A (1) of the Rural Areas
‘Act (House of Representatives), 1987 (Act No. 9 of
1987), as amended by the Rural Areas Amendment
Act (House of Representatives), 1990 {Act No. 121 of
1990), |; Gerald Norman Morkel, in my capacity as
Minister of Budget and of Housing (House of Repre-
sentatives) hereby close the public places as set out in
‘the Schedule. ! '

"SCHEDULE

Public Places 132, 133 and 134, Kuboes Township,

Administrative District of Namaqualand, which public
places are shown on General Plan 7200.. _

G.N. MORKEL,

Minister of Budget and of Housing.

-~ .~ ADMINISTRASIE: -~ =
RAAD VAN VERTEENWOORDIGERS
DEPARTEMENT VAN BEGROTING
No. 1754 _ . .24 September 1993
. RICHTERSVELD LANDELIKE GEBIED

- SLUITING VAN OPENBARE PLEKKE
Handelende kragtens artikel 49A (1) van die Wet o
Landelike ' Gebiede (Raad van Verteenwoordigers),
1987 (Wet No. 9 van 1987), soos gewysig by die Wysi-
gingswet op Landelike Gebiede (Raad van Verteen-
woordigers), 1990 (Wet No. 121 van 1990), sluit ek,
Gerald Norman Morkel, in my hoedanigheid as Minis-
ter van Begroting en van Behuising (Raad van
Verteenwoordigers), hierby die openbare plekke soos

in die Bylae uiteengesit.

BYLAE
Openbare Plekke 132, 133 en 134, Kuboes-dorp,
administratiewe distrik Namakwaland, welke openbare
plekke op Algemene Plan 7200 aangetoon word.
G. N. MORKEL, - o
Minister van Begroting en van Behuising. -

DEPARTMENT OF CORRECTIONAL
SERVICES |
No.1753 24 September 1993
NOTICE IN TERMS OF REGULATION 4 OF THE

REGULATIONS UNDER THE FURTHER INDEMNITY

ACT,1992

The undermentioned persons were released on 9
and 10 September 1993 in terms of the Further Indem-
nity Act, 1992 (Act No. 151 of 1992):

DEPARTEMENT VAN KORREKTIEWE
| DIENSTE

No. 1753 24 September 1993

- KENNISGEWING INGEVOLGE REGULASIE 4 VAN

DIE REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP VER-
DERE VRYWARING, 1992 - '

Die ondergemelde persone is op 9 en 10 September
1993 kragtens die bepalings van die Wet op Verdere
Vrywaring, 1992 (Wet No. 151 van 1992), vrygelaat:

Full christian names
Volle voorname

Surname
Van

MBLIT sl fondii difnmdiaditu it

SAM SHAPOI.
MOREME MARCUS.
BURGER.

'DEPARTMENT OF ENVIRONMENT
- AFFAIRS

No. 1766

OF LAND FROM THE PARK AND DECLARATION OF
LAND TO BE PART OF THE PARK

I, Wynand Nicolas Breytenbach, Deputy Minister of
Environment Affairs, acting by virtue of a Proxy granted
to me on 1 June'1992 by the Minister of Environment
Affairs — T

(@) hereby exclude in terms of section 2C (2) of the

National Parks Act, 1976 (Act No. 57 of 1976),
under the authority of a resolution of Parliament,

the land mentioned hereunder from the Addo- |

Elephant National Park:

Portions 198 and 238 of the farm Com-
mando Kraal Estate 113, jointly in extent
47,2542 hectares, and Portion 267 of the said
farm, in extent 33,7314 hectares, situate in
the Division of Uitenhage, Province of the
Cape of Good Hope;

24 September 1993
ADDO-ELEPHANT NATIONAL PARK: EXCLUSION

DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE -
No. 1766 24 September 1993

NASIONALE ADDO-OLIFANTPARK: . WEGNEEM
VAN GROND UIT DIE PARK EN VERKLARING VAN
GROND TOT DEEL VAN DIE PARK

Ek, Wynand Nicolas Breytenbach, Adjunkminister
van Omgewingsake, handelende kragtens ’n volmag
aan my verleen op 1 Junie 1992 deur die Minister van
Omgewingsake— _

(a) neem hierby ingevolge artikel 2C (2) van die

Wet op Nasionale Parke, 1976 (Wet No. 57 van

. 1976), op gesag van ’n besluit van die Parle-
ment, die ondergenoemde grond uit die Nasio-
nale Addo-Olifantpark weg:

Gedeeltes 198 en 238 van die plaas Com-
mando Kraal Estate 113, gesamentlik groot
47,2542 hektaar, en Gedeelte 267 van
genoemde plaas, groot 33,7314 hektaar,
geleé in die afdeling Uitenhage, provinsie die
Kaap die Goeie Hoop; -
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(b) hereby declare— .

(l) in terms of section 2C (1) of the National .

Parks Act, 1976 (Act No. 57 of 1976), the

land described as Portion 268 (a portion of

Portion 204) of the farm Commando Kraal

- Estate 113, in extent 33,7317 hectares,

_ situate in the Division of Uitenhage, Pro-
vince of the Cape of Good Hope; and

(i) 'in terms of section 2A (1) of the said Act,
~~ -+ the land described as Remainder of Por-
tion 2 (Gorah) of Farm 91, in extent
44,3755 hectares, and Farm 158 (Alva), in
" extent 850,2222 hectares, both situate in
" the Division of Alexandna Provmoe of the

: Cape of Good Hope,

to be part of the Addo-Elephant Nattonal Park; :

and
.(c) hereby ‘amend Schedule 1 of the sald Act by
withdrawing- the definition of the area of the
Addo-Elephant National Park and replacing it
with the definition of the area in the Schedule
hereto.

W.N. BREYTENBACH
Deputy Minister of Enwronrnent Aﬁalrs

SCHEDULE
ADDO-ELEPHANT NATIONAL PARK

Definition of area

Beginning at the northernmost beacon of Portion 6 of
the farm Coerney 83, Division of Alexandria; thence
south-eastwards and generally southwards along the
boundaries of the following properties so as to include

them in this area: The said Portion 6 of the farm -

Coerney 83, the farm Strathmore 149 and the farm
Kenmure 154, to the easternmost beacon of the last-
mentioned farm; thence south-westwards along the
boundaries of the said farm Kenmure 154, Portion 2 of
the farm Kenmure 154 and the farm Nesta 109,
Division of Uitenhage, to the easternmost beacon of
Portion 199 of the Farm 113; thence north-westwards
along the north-eastern boundary of the said Portion
199 of Farm 113, so as to exclude it from this area, to
its northernmost beacon; thence clockwise along the
boundaries of Portions 251 and 295 of Farm 113, so as
to include them in this area, to the northernmost bea-
con of the last-mentioned Portion 295 of Farm 113;
thence north-westwards along the eastern boundary of
Portion 183 of Farm 113 so as to exclude it from this
area; thence westwards along the southen boundary
of Portion 268 of Farm 113 and northwards along the
western boundary of the said Portion 268 of Farm 113
s0 as to include it in this area; thence north-westwards
along the north-eastern boundary of the Remainder of
Portion 204 of Farm 113 so as to exclude it from this
area; thence generally northwards along the eastern
boundary of Portion 267 of Farm 113 and westwards
along the northern boundary of the said Portion 267 of
Farm 113 so as to exclude it from this area; thence
north-westwards along the eastern boundaries of the

(b) verklaar hierby—

(i) ingevolge artikel 2C (1) van die Wet op
Nasionale Parke, 1976 (Wet No. 57 van
- 1976), die grond beskryf as Gedeelte 268
('’n gedeelte van Gedeelte 204) van die
plaas Commando Kraal Estate 113, groot.
33,7317 hektaar, geleé in die afdeling
Uitenhage, provinsie die Kaap die Goeie
Hoop; en

(i) ingevolge artikel 2A (1) van genoemde
Wet, die grond beskryf as Restant van
Gedeelte 2 (Gorah) van Plaas 91, groot
44,3755 hektaar, en Plaas 158 (Alva),
groot 850,2222 hektaar, albei geleé in die
afdeling Alexandria, provms:e die Kaap
- die Goeie Hoop,

tot deel van die Nasionale Addo-Olifantpark; en

(c) wysig hierby Bylae 1 van genoemde Wet deur
die gebiedsomskrywing van die Nasionale
Addo-Olifantpark in te trek en dit te vervang met
die gebiedsomskrywing in die Bylae hiervan.

W. N. BREYTENBACH,
Adjunkminister van Omgewingsake.

BYLAE
NASIONALE ADDO-OLIFANTPARK

Gebiedsomskrywing

Begin by die noordelikste baken van Gedeelte 6 van
die plaas Coerney 83, afdeling Alexandria, daarvan-
daan suidooswaarts en algemeen suidwaarts met die
grense van die volgende eiendomme langs sodat hulle
in hierdie gebied ingesluit word: Genoemde Gedeelie 6
van die plaas Coerney 83, die plaas Strathmore 149 en
die plaas Kenmure 154, tot by die oostelikste baken
van laasgenoemde plaas; daarvandaan suidwes-
waarts met die grense van genoemde plaas Kenmure
154, Gedeelte 2 van die plaas Kenmure 154 en die
plaas Nesta 109, afdeling Uitenhage, langs tot by die
oostelike baken van Gedeelte 199 van Plaas 113;
daarvandaan noordweswaarts met die noordoostelike
grens van genoemde Gedeelte 199 van Plaas 113
langs, sodat dit uit hierdie gebied uitgesluit word, tot by
die noordelikste baken daarvan; daarvandaan regsom
met die grense van Gedeeltes 251 en 295 van Plaas
113 langs, sodat hulle by hierdie gebied ingesluit word,
tot by die noordelikste baken van laasgenoemde
Gedeelte 295 van Plaas 113; daarvandaan noordwes-
waarts met die oostelike grens van Gedeelte 183 van
Plaas 113 langs sodat dit uit hierdie gebied uitgesluit
word; daarvandaan weswaarts met die suidelike grens
van Gedeelte 268 van Plaas 113 langs en noordwaarts
met die westelike grens van genoemde Gedeelte 268
van Plaas 113 langs sodat dit in hierdie gebied inge-
sluit word; daarvandaan noordweswaarts met die .
noordoostelike grens van die Restant van Gedeelte
204 van Plaas 113 langs sodat dit uit hierdie gebied
uitgesluit word; daarvandaan algemeen noordwaarts
met die oostelike grens van Gedeelte 267 van Plaas
113 langs en weswaarts met die noordelike grens van
genoemde Gedeelte 267 van Plaas 113 langs sodat dit
uit hierdie gebied uitgesluit word; daarvandaan noord-
weswaarts met die oostelike grense van die volgende
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following properties so as to exclude them from this
area; Portions 202 and 246 of Farm 113, Portion 1 of
Farm 108 and Portion 208 of the said Farm 113 to the
northernmost beacon of the last-mentioned Portion

208 of Farm 113; thence north-eastwards along the |

south-eastern boundary of Portion 1 of the farm Brack-
endale 112 (Railway Line), so as to exclude it from this
area, to the south-western beacon of Portion 3 of the

farm Brackendale 112; thence generally northwards |

along the western boundary of the following properties
so as to include them in this area: The said Portion 3 of
the farm Brackendale 112, Portion 2 of the farm Brack-
endale 112, the farm Indlovu North 151, Division of
Alexandria, Portions 4 and 5 of Farm 82 and Portion 6
of the farm Coerney 83, to the beacon first named.

Portion 2 of the farm Marion Baree 120, situate in the -

Division of Uitenhage, Province of the Cape of Good
Hope, in extent 860,5763 hectares, as represented on
and described in Diagram SG No. 5653/81 (Cape
Town), dated 19 October 1981. )

Remainder of Portion 2 (Gorah) of Farm 91, situate
in the Division of Alexandria, Province of the Cape of
Good Hope, in extent 44,3755 hectares, as repre-
sented on and described in Diagram No. 250, 1919.

Farm 158 (Alva), situate in the Division of Alexan-

dria, Province of the Cape of Good Hope, in extent
850,2222 hectares, as represented on and described
in Diagram SG No. 1058/1891.

eiendomme langs sodat hulle uit hierdie gebied uitge-
sluit word: Gedeeltes 202 en 246 van Plaas 113,

| Gedeelte 1 van Plaas 108 en Gedeelte 208 van

genoemde Plaas 113 tot by die noordelikste baken van
laasgenoemde Gedeelte 208 van Plaas 113; daarvan-
daan noordooswaarts met die suidoostelike grens van
Gedeelte 1 van die plaas Brackendale 112 (Spoorlyn)
langs, sodat dit uit hierdie gebied uitgesluit word, tot by
die suidwestelike baken van Gedeelte 3 van die plaas
Brackendale 112; daarvandaan algemeen noord-
waarts met die westelike grense van die volgende eien-
domme langs sodat hulle in hierdie gebied ingesluit
word: Genoemde Gedeelte 3 van die plaas Bracken-
dale 112, Gedeelte 2 van die plaas Brackendale 112,
die plaas Indlovu North 151, afdeling Alexandria,
Gedeeltes 4 en 5 van Plaas 82 en Gedeelte 6 van die
plaas Coerney 83, tot by eersgenoemde baken.

Gedeelte 2 van die plaas Marion Baree 120, geleé in
die afdeling Uitenhage, provinsie die Kaap die Goeie
Hoop, groot 860,5763 hektaar, soos voorgestel op en
beskryf in Kaart LG No. 5653/81 (Kaapstad) gedateer
19 Oktober 1981.

Restant van Gedeelte 2 (Gorah) van Plaas 91, geleé
in die afdeling Alexandria, provinsie die Kaap die
Goeie Hoop, groot 44,3755 hektaar, soos voorgestel
op en beskryf in Kaart No. 250,1919.

Plaas 158 (Alva), geleé in die afdeling Alexandria,

. provinsie die Kaap die Goeie Hoop, groot 850,2222

hektaar, soos voorgestel op en beskryf in Kaart LH
No. 1058/1891. - -



DEPARTMENT OF FINANCE

No. 1749 24 September 1993

(Amended statement of the statement which was published in the Government
Gazette on 20 August 1993)

Statement of foreign currency commitments in respect of guarantees,
indemnities or securities furnished by the Republic of South Africa in terms of
section 35 (2) of the Exchequer Act, 1975 (Act No. 66 of 1975), publlshed in
accordanoe with the requirements of article 13 (6) ofthe rnemloned Act.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES

No. 1749 24 September 1993

(Gewysigde staat van dié staat wat in die Staatskoerant van 20 Augustus 1993
gepubliseer is)

Staat van buitelandse valuta-verpligtings ten opsigte van waarborge, vry-
warings of sekuriteite deur die Republiek van Suid-Afrika, ingevolge artikel 35

(2) van die Skatkiswet, 1975 (Wet No. 66 van 1975), verstrek, gepubliseer soos

vereis deur artikel 13 (6) van die vermelde Wet.

BFR
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$ D.M. SF. FF. P/Sterling Jap/Yen ECU™
: ’000 -’000 '000 '000 - '000 '000 '000 '000
Total capital repayments/Totale kapitaal : H e
terugbetalings:
| . 103314 215507 ;|- 7971 218083 3383 201 0 o:
M 46432 2256219 . 25663 - -33.061 767 844 11125 0.
L OO <. 304078 _| 127 448 . . 154618 218.083 1304 473 359727 0
~1993 (Totals—3 quarters)/{Totale— | - Sl W T ' :
o 13 KOWGRIE] s ocsssonmsissvsssssssoassiisdsiains 453824 ‘568174 188 252 469 227 37 615 5455518 370 852 0
| cianiemseeree e nee s e e e e 35330 - 330307 | 1016 33 061 .. 22252 398 594 0 0
| [FHR S —— ~ 116726 ° 6822 - 5535 203 255 <. 2857 1673723 0 0
Blscaimiinisinminnaaiainieimisas 132668 . 7859 2088 33061 4281 369 250 0 0
IV cetereeestnas e eessesasssssassresaresses s sanssnenns 119543 | - 5949 5535 203 255 4363 493 974 0 0
1994 (Total/Totaal)........cccoverceiianecnne. 403 266 - 350 937 14174 472 632 - 33753 2935541 0 0
BODE s mmmm s s S RS R S A A R 499 469 718 345 38 884 . 237676 .21 268 8 319 500 0 0
1990 ciiciviivsivimmain i s vives 409 110 - 79660 15 246 66 122 18 753 . 534 250 0 23 149
L L PN -315 335 446 190 15061 . 53 523 - 17 537 0 0] 0
T s R s 225 681 261 367 2974 35710 . 16713 0 0 0
B 2 2 T SN 146 806 55 906 1071 27 820 13 657 0 0 10 065
b1 1§ FEOTR P U Py T 84 887 51 386 0 27 820 10 802 0 0 0
2001.. 64 598 - 1074 0 27 820 9776 ] 0 0
P02 . oiviinsinismmiriaiiins s R s 8 937 24 0 0 909 ] .0 0
2003.... 2283 © 0 0 0 0 0 0 0
PO ...coicccisisuimsinsnsuinsiosivsinsmsniosons s imsinmem b iaes, 0 0 0 0 0 0 0 0
2005.....covveerrerireraserenaennens 0 0 0 0 0 (0} 0 0
Amount  outstanding as @ at
1993-03-31/Bedrag uitstaande
S008 Op 1993-03-31 ...ocucnveeieianne 2614 196 2533063 275 662 1418 350 180 783 17 244 809 - 370 852 33 214

SCLSION 8
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$ D.M. SF. F.F. P/Sterling Jap/Yen BFR ECU
_ '000 '000 ’000 ‘000 ‘000 '000 000 '000
Total interest paymentsﬂ'ofale  rente-
betalings:
1993: )
W samssnccassassmsanissossanisnidiae s s s aas 51 380 84 111 6 340 39638 1326 915 876 0 0
... 33909 58 146 8 046 2001t 8233 116 015 19 686 .0
IV ............................................................ 56 097 30 391 7 281 31 641 2184 139 054 14175 1 688
1993 (Totals— -3 quarters)/(T otaa‘e— ' .
BRWEREIE) s sxvivswassswavasivssavmsas 141 386 172 648 21 667 91 290 11743 1170 945 33 861 1088
1994: . _
e I S 22747 43702 815 18 343 4 355 14 338 0 2604
S SIS 47 044 65 995 3205 22612 1043 782 619 0 0
L S U 23 823 11700 727 16 660 3 435 60 645 V] 0
L ) 40121 5369 . 1916 14823 1680 20 877 0 1088
1994 (To'tab’To’fa_an .......... T 133735 | . 126766 6 663 72438 10513 878 479 0 3692
1995 e 108 233 125 874 5320 38 597 10 429 712 506 . 0 2390
1 IR SRS 84 233 90 084 2742 21 864 8 403 - 25301 0 2390
1997 e e 54 666 82179 1297 15 422 6 533 ] 0 1088
1998... 34 468 37179 159 .10 490 4910 0 0 1088
1999... 20 470 10 140 0 7 383 3372 0 0 1088
2000, 16 642 4 281 0 4698 2030 0 0 0
2001 4 493 49 0 2013 906 0 0 0
2002t : 780 1 0 . 0 68 0 0 0
L T 109 | 0 0 0 0 0 0 0
2004 .....oeeeenrriseaseresss et san s en s 1 0 0 0 0 0 0 0
2005 11 0 0 0 0 0 ‘0 0
Amounr outstanding as at
1993-03-3 1/Bedrag . ulrstaande : :
5005 op 1993-03-31 .. 599 237 649 201 37848 264 195 58 907 - 2787 231 33 861 12 824
Total commltments/?’ota!e verpligtings:.
1993: : : >
| 00~ P e 154 694 299 618 14 311 257 721 3243 4299077 0 0
Tl e Sl il . 80341 283 365 33709 - 53072 16203 883 859 30 811 0 -
IV e e ~ 360175 157 839 161 899 249724 29912 1443 527 373 902 1088
1993 {Tota!s = quarrefs)/{Totaie— ' .
B kwarlale)... R 595 210 209 919 560 517 49 358 6 626 463 404 713 1088

740 822

6 S2IS|LON .

€661 HIGWI LIS +2 ' INVHIONSLYVLS



P/Sterling

GZISL'ON Ot

§ .. D.M. SF. F.F. * Jap/Yen . BFR _ECU
000 '000 000 '000 -'000° '000 '000 '000

58 077 374 009 1831 51404 26 607 412932 0 2604

162 769 72817 - 8740 225 867 3900 2 456 342 L0 0

156 491 19 559 2815 49721 7716 1429 895 0 0
159 664 11318 7 451 218 078 6043 514 851 0 1088

1994 (Total/Totaal)..........vrveereeerseninenie 537 001 477 703 20837 545 070 44266 | 3814020 0. 3692

1995 ..ot 607 702 844 219 44 204 276 273 31697 | 9032006 0 2390

>, R U DU S A 493 343 169 744 17 988 87 986 27 156 559 551 0 25 539

A997 .iveriserssnsssranivnressesessasssssnsssssssssssionssis | 370 001 528 369 16 358 68 945 24 070 0 0 1088

1998 i = nr s s 260 149 298 546 3133 46 200 21623 0 0 1088
(L0017 AR M S - 167 276. 66 046 1071 35203 17029 0 o 11153
2000........ 101 529 55 667 0 ' 32518 12832 . 0 0 - 0.

PO v svisaimaisn s S A B 69 091 1123 0 29833 10 682 0 -0 0
2002....cioeeeereeeeeeieeressesare e sesae st 9717 25 -0 .0 977 0 "0 0"
e T 2392 0 0 0 0 0 "0 0

2004 .......iooeieimiieesesserissssesesses e saseensaens 11 0 0 0 0 0 0 - 0

111 A S e ! 11 . 0 0 0 0 0 0 0

Amount outstanding as at
1993-03- 31/Bedrag uitstaande ; :
5005 op 1993-03-31 .. . 3213433 3182264 313510 1682545 239690 | 20032040 404 713 46 038

These statistics have been computed on the assumption that in those cases
where—

(i) the borrower has a multi-currency option on renewal of a drawing, the
currency in which the drawing was denominated on 31 March 1993 has
been applied for the purpose of denomlnalmg the repayment matunty
structure in respect of that drawing;

Hierdie statistieke is bereken in die veronderstelling dat in dié gevalle waar—

(i) the date of repayment is subject to the descretnon of the lender, the

earliest optional call-up date has been applaed andisin accordance with
the debt standstill arrangement;

(iii) the loans are not subject to a predetermined rate of interest (e g float-

ing rate loans), the interest rate applying on 31 March 1993 has been
regarded as the effective rate for the outstanding duration of the loan.

(i) die lener 'n multi-valuta-opsie by hernuwing van 'n trekking het, die
valuta waarin die trekking op 31 Maart 1993 gedenomineer was, aange-
wend is vir die doel van die denomering van die terugbetalmgsverval-
- struktuur ten opsigte van daardie trekking;

(i) die terugbetalingsdatum onderworpe is aan die diskresie van die Iener ;
die vroegste opsionele oproepdatum toegepas is en in ooreenstem-
ming is met die bepalings van die skuldstllstandreeimgs,

(iii) die lenings nie onderworpe is aan ’n voorafbepaalde rentekoers nie
{bv. ﬁoterendekoersienings) die rentekoers wat op 31 Maart 1993 van
toepassing was, beskou is aan die effektiewe koers vir die- unstaande

tydperk van die Iemng

€661 HIGWI Ld3S ¥2 'TLLTIZVD LINIWNEHIAOD
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No. 1750 24 September 1993

FIEGIONAL SEFIVICES COUNCILS ACT, 1985
(ACT No. 109 OF 1985) -

PUBLICATION OF RATE: WESTERN CAPE -
REGIONAL'SERVICES COUNCIL

I, Theoddrus Gerhardus Alant, Deputy Minister of |

Flnance, acting on behalf of the Minister of Finance
and of Trade and Industry, hereby make known, in

terms of the definition of ““regional establishment Ievy”.

in section 1 of the Regional Services Councils Act,
1985 (Act No. 109 of 1985), that the Western Cape
Regional Services Council has with my concurrence
increased the rate for the regional establishment levy
in its region from 0,17 per cent to 0,2 per cent plus
value-added tax levied in terms of section 7 of the
Value-Added Tax Act;. 1991 (Act No. 89 of 1991), of the
amount.on which the levy concerned is to be calculated
in terms of the notice referred to in section

12 (1) (b) of the Regional Services Councils Act, 1985

(Act No. 109 of 1985): Provided that a discount of
25 per cent will be allowed to farming enterprises.
~ The .increased levy is payable with effect from
1 October1993 . ;

'T.G. ALANT,
' Deputy Minister of Fmance

No. 1750 ' 24 September 1993

WET OP STREEKSDIENSTERADE, 1935
- (WET No. 109 VAN 1985) "

BEKENDMAKING VAN TARIEF: WES- KAAPSE
STREEKSDIENSTERAAD

Ek, Theodorus Gerhardus Alant, Adjunkminister van
Fmans:es, handelende namens die Minister van Finan-
sies en van Handel en Nywerheid, maak hierby, inge-
volge die omskrywing van “streeksvestigingsheffing”
in artikel 1 van die Wet op Streeksdiensterade, 1985
(Wet No. 109 van 1985), bekend dat die Wes-Kaapse
Streeksdiensteraad met my instemming van tarief vir
die streeksvestigingsheffing in sy streek verhoog het
vanaf 0,17 persent na 0,2 persent plus belasting op
toegevoegde waarde gehef ingevolge artikel: 7 van die
Wet op Belasting op Toegevoegde Waarde, 1991 (Wet
No. 89 van 1991), van die bedrag waarop die betrokke
heffing ingevol%t‘e’ dle kennisgewing bedoel in artikel 12
(1) (b) van die Wet op Streeksdiensterade, 1985 (Wet
No. 109 van 1985) bereken. moet word: Met dien
verstande dat 'n korting van 25% aan boerdery -onder-
nemings toegestaan sal word.

Die verhoogde heﬁing is betaalbaar met mgang van
1 Oktober 1993. - ,

‘T.G. ALANT,

Adjunkminister van FineinSiés. e

DEPARTMENT OF FOREIGN
AFFAIRS |
No. 1744 24 September 1993

RECOGNITION GRANTED AS CONSUL

It is hereby notified that Mr Gabor Séagi has, with
effect from 16 August 1993, been granted recognition
as Consul of the Republic of Hungary in Cape Town,
with the Province of the Cape of' Good Hope as his
area of jurisdiction. -

Mr Sagi was appointed to a new post.

(726912

No. 1745 24 Septem ber 1993

RECOGNIT!ON GRANTED AS VICE CONSUL

~Itis hereby notified that Ms Jennifer Appleton Clark
has, with effect from 27 July 1993, been granted recog-
nition as Vice-Consul of the United States of America
in Johannesburg, with the Provinces of the Transvaal
and the Orange ‘ree State as her area of jurisdiction.

Ms Clark is the successor to Mr G. B. Pergl.
: N s : (72/33/2)

No. 1771 24 September 1993

It is hereby. notlﬁed that the following' persons are
registered in terms of section 7 of the Diplomatic Immu-
nities and Privileges Act, 1989 (Act No. 74 of 1989), as
persons who enjoy immunities or privileges in accord-
ance with the Vienna Conventlon on Dlp!omatlc Rela—
tions, 1961 '

Mr A. F. Abulkheir.
Mr G. D. Adams.
Master C. J. R. Addleton.

No. 1744

DEPARTEMENT VAN BUITELANDSE
SAKE
r 24 Septembe'r 1993
ERKENNING VERLEEN-AS KONSUL -
Hierby word bekendgemaak dat aan mnr. Géabor
Sagi met ingang van 16 Augustus 1993 erkenning
verleen is as Konsul van die Republiek Hongarye in

Kaapstad, met die provmsue die Kaap die Goeue Hoop
as sy regsgebied. .

Mnr. Sagi i isin’n nuwe pos aangestel _
h -"'(72!69!2)

No. 1745 24 September 1993

ERKENNING VERLEEN AS VISEKONSUL

Hierby word bekendgemaak dat aan‘me. Jennifer
Appleton Clark met ingang van 27 Julie 1993 erken-
ning verleen is as Visekonsul van die Verenigde State
van Amerika ‘in Johannesburg, met die' provinsies
Transvaal en die Oranje-Vrystaat as haar regsgebied.

Me. Clark is die opvolger van mnr. G. B. Pergl.
(72/33/2)

No. 1771 24 September 1993

Hierby word bekendgemaak dat die volgende per-
sone ingevolge artikel 7 van die Wet op Diplomatieke
Immuniteite en Voorregte, 1989 (Wet No. 74 van
1989), geregistreer is as persone wat |mmun|te|te of
voorregte ooreenkomstig die Weense Konvensie op
Diplomatieke Betrekkmge 1961, gemet

Mnr. A. F. Abulkheir.
“Mnr. G. D. Adams.
Jongeheer C. J. R. Addleton.
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Mrs F. Addleton.

Master I. A. R. Addleton.

Mr J. S. Addleton.

Miss C. Aguirre de Carcer.
Mrs I. C. Aguirre de Carcer.
Master J. Aguirre de Carcer.
Mr R. Aguirre de Carcer.

Master R. C. Aguirre de Carcer.

Miss R. Aharrouch.
Miss A. Ahmed.
Mr A. Ahmed. :
Master Y. Ahmed. -
Mrs Y. Ahmed.

Mr Z. Ahmed.

Miss J. R. A. Allan.
Mr D. Alchuli.
Master G. Alchuli.
Miss L. Alchuli.

Mrs R. Alchuli. -
Master Y. Alchuli.
Mrs D. Allain-Phillips.
Mr C. N. Amaro.

Mr R. Amler.

Mrs M. Amlerova.
Miss V. Amlerova.
Mrs E. M. Amos.

Mr T. Amos.

Mrs K. S. Andrick. -
MrW. W. W. Andrick.
Mr N. Angescheidt.
Mr R. Antonio. '
Mr P. S. Aragon.
Miss P. R. Arcaus.

Miss M. del H. Arcaus Sanchez.

Miss M. E. S. Arguello.
Miss V. Argyriou.
Miss C. N. Armstrong.
Mrs D. Armstrong.

Mr J. D. Armstrong.
Miss S. Athanassiou.
Mr V. Audera.

Master E. Augusto.
Master H. Augusto.
Mr M. D. Augusto.
Miss N. Augusto.
Miss T. Augusto.

Miss T. Augusto.

Mr A. Averin.

Mrs N. Averina.

Miss K. Babicka.

Mrs T. Babicka.

Miss Z. Babicka.

Mr J. Babicky.

Miss C. Bacela.

Miss C. Bacela.
Master L. M. Bacela.
Master M. X. N. Bacela.
Mr N. S. Bacela.

Mrs R. T. Becela.

Mev. F. Addleton. ¥
Jongeheer I. A. R. Addleton. . *
Mnr. J. S. Addieton. it e
Jongejuffrou C. Aguirre de Carcer

Mev. I. C. Aguirre de Carcer. .ii: - -

Jongeheer J. Aguirre de Carcer.
Mnr. R. Aguirre de Carcer. .
Jongeheer R. C. Aguirre de Caroer
Mej. R. Aharrouch.
Jongejuffrou A. Ahmed.

Mnr, A. Ahmed.

Jongeheer Y. Ahmed.

Mev. Y. Ahmed.

Mnr. Z. Ahmed.

Mej. J. R. A. Allan.

Mnr. D. Alchuli.

Jongeheer G. Alchuli.
Jongejuffrou L. Alchuli.

Mev. R. Alchuli.

Jongeheer Y. Alchuli.

Mev. D. Allain-Phillips.

Mnr. C, N. Amaro.

Mnr. R. Amler.

Mev. M. Amlerova. g
Jongejuffrou V. Amlerova.. -
Mev. E. M. Amos.

Mnr. T. Amos. *

Mev. K. S. Andrick.

Mnr. W. W. W. Andrick.

Mnr. N. Angescheidt.

Mnr. R. Antonio.

Mnr. P. S. Aragon.
Jongejuffrou P. R. Arcaus. R
Mej. M. del H. Arcaus Sanchez.
Mej. M. E. S. Arguello.

Mej. V. Argyriou.
Jongejuffrou C. N. An'nstrong
Mev. D. Armstrong.

Mnr. J. D. Armstrong.

Mej. S. Athanassiou.

Mnr. V. Audera.

Jongeheer E. Augusto.
Jongeheer H. Augusto.

Mnr. M. D. Augusto.
Jongejuffrou N. Augusto.
Jongejuffrou T. Augusto.
Mej. T. Augusto.

Mnr. A. Averin.

Mev. N. Averina.
Jongejuffrou K. Babicka.
Mev. T. Babicka.
Jongejuffrou Z. Babicka.
Mnr. J. Babicky.

Jongejuffrou C. Bacela.
Jongejuffrou C. Bacela.
Jongeheer L. M. Bacela.
Jongeheer M. X. N. Bacela.
Mnr. N. S. Bacela.

Mev. R. T. Becela.
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*Nir I. D. Bain.

Mrs C. Baldacchino.ii . - .
Miss B. C. Bam.
MrA.Benda. w0 i
Mrs A. M. Banda.
Mr M. Banda.

- MrG. S. Banjara. &
Ms L. A.Banks. ;i b
Miss A. Barak.

Mrs |. Barak.

Mr R. Barak.

Miss A. N. Bararwerekana.
Mr F. Bararwerekana.
Miss F. M. Bararwerekana.

Master H. F. M. Bararwerekana. .

Miss M. C. M. Bararwerekana.
Miss M. G. U. Bararwerekana.
Mrs N. D. Bararwerekana.
Master V.E. S. Bararwerekana
Mr J. G. Barba. K
Mrs R. Bardoni.

Miss r. H. Bartlett.

Dr T. Barucco.

MrA. A. J. Bastenie.

Mrs N. A. G. Bastenie- Motteux.
Mr E. Bastide.

Mrs C. Batziakoudi. .
Master B. Bayat Mokhtari.
Mrs R. Bayat Mokhtari.

Mr R. Bayat Mokhtari.
Master B. C. Beckner.

Mrs L. M. Beckner.

Master M. W. Beckner.

Mr M. W. Beckner."

Ms B. A. Beckwith.

Miss C. E. Beeby.

Mrs M. Begum.

Miss N. Beja.

Miss N. A, Beja.

Miss W. Beja.

Miss X. Beja.

Miss E. C. Bellamy.

Miss I. Bellamy. _
MrsP.S. S. Bellamy. .
Master W. E. K. Bellamy. .~
Mr W. M. Bellamy.

Master A. Beliinghieri.

Miss A. Bellinghieri.

Mr G. Bellinghieri.

Miss L. Bellinghieri.

Mr A. Ben Aida.

Miss A. M. Ben Aida.

Mrs S. Ben Aida.

Miss S. J. Ben Aida.

Master E. L. M. Ben Faida.
Miss M. Ben Faida.

Mr M. T. Ben Faida.

Mrs T. Ben Faida.

* *Mnr. . D. Bain.

Mev. C. Baldacchino.

Mej. B. C. Bam.

Mnr. A. Banda.

Mev. A. M, Banda.

Mnr. M. Banda.

Mnr. G. S. Banjara.

Me.L. A.Banks.
Jongejuffrou A. Barak.

Mev. |. Barak.

Mnr. R. Barak.

Jongejuffrou A. N. Bararwerekana.
Mnr. F. Bararwerekana.

Meij. F. M. Bararwerekana.
Jongeheer H. F. M. Bararwerekana.

~ Mej. M. C. M. Bararwerekana.

Jongejuffrou M. G. U. Bararwerekana.
Mev. N. D. Bararwerekana.
Jongeheer V. E. S. Bararwerekana.
Mnr. J. G. Barba.

Mev. R. Bardoni.

Mej. R. H. Bartlett.

Dr. T. Barucco.

Mnr. A. A. J. Bastenie. :
Mev. N. A. G. Bastenie-Motteux.
Mnr. E. Bastide.

Mev. C. Batziakoudi.
Jongeheer B. Bayat Mokhtari.
Mev. R. Bayat Mokhtari.

Mnr. R. Bayat Mokhtari.
Jongeheer B. C. Beckner.

Mev. L. M. Beckner.
Jongeheer M. W. Beckner.

Mnr. M. W. Beckner.

Me. B. A, Beckwith.

Mej. C. E. Beeby.

Mev. M. Begum.

Jongeijuffrou N. Beja.

Mej. N. A.Beja.

Jongejuffrou W. Beja.

Mej. X. Beja.

Jongeijufirou E. C. Bellamy.

Mej. |. Bellamy.

Mev. P. S. S. Bellamy.
Jongeheer W. E. K. Bellamy.
Mnr. W. M. Bellamy.

Jongeheer A. Bellinghieri.
Jongejuffrou A. Bellinghieri.
Mnr. G. Bellinghieri.
Jongejuffrou L. Bellinghieri.

* Mnr. A. Ben Aida.

Jongejuffrou A. M. Ben Aida.
Mev. S. Ben Aida.

Jongejuffrou S. J. Ben Aida.
Jongeheer E. L. M. Ben Faida. -
Jongejuffrou M. Ben Faida.
Mnr. M. T. Ben Faida.

Mev. T. Ben Faida.
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Mlss A. Ben Shmuel
Master A. Ben Shmuel.
Mrs G. Ben Shmuel.
Master |. Ben Shmuel.
Mr S. Ben Shmuel.

Mr L. Benard.

Ms G. M. Bender.

Mrs A. Benryane.
Miss H. M. Benryane.
Master M. A. Benryane.
Mr M. S. Benryane.
Master R. Benryane.
Mr J. M. Benson.

Mrs J. M. Benson: .
MasterA Ben-Tzroya.
Mr A Ben-Tzroya.

Mrs S. Ben-Tzroya.
Mr G. Bergerone. .
Miss A. Beutel.

Mrs H. Beutel.

Mr J. B. Beutel.

Mr H. K. Bhasin. -

Mrs K. K. Bhasin.

Miss M. Bhasin.

Mrs F. P. I. Biancardi dé Carnara

Master V. Biancardi da Camara.
Miss B. Biasizzo.

Miss G. Biasizzo.

Mrs G. P. Biasizzo.

Mr M. Biasizzo.

Mr B. L. Biber.

Mr B. Bigot.

Mrs |. Bigot.

Ms A. M. S. Bigotte.
Mr D. Bins.

Mrs A. Biran.

Mr O. Biran.

Miss J. Birstinger.

Dr L. Birstinger.

Mrs M. Birstinger. ..
Miss B. K. Bobadilla. -
Mrs J. Bobadilla.

Mr J. L. Bobadilla.
Col. L. Bobadilla.
Master R. J. Bobadilla.
Miss S. J. Bobadilla.
Master B. Bohlefeld.
Mr I. H. Bohlefeld. -
Mrs J. Bohlefeld.
Master N. Bohlefeld. . .
Ms D. Boeker.

Miss |. Boesch.

Miss A. D. Bohlen.
Miss L. T. Bohlen.
MrP.B.Bohlen.. =
Mrs R. M. Bohlen.
Master S. J. Bohlen.
MrH-J. W. R. Bohm.
Mrs H. B6hm.

Master H. Bohm.

Me; A. Ben Shmuel.

Jongeheer A. Ben Shmuel.

Mev. G. Ben Shmuel.

Jongeheer |. Ben Shmuel.

Mnr. S. Ben Shmuel.

Mnr. L. Benard.

Me. G. M. Bender.

Mev. A. Benryane. e 5
Jongejuffrou H. M. Benryane,
Jongeheer M. A. Benryane.

Mnr. M. S. Benryane.

Jongeheer R. Benryane.

Mnr. J. M. Benson.

Mev. J. M. Benson. ST
Jongeheer A. Ben-Tzroya. .

Mnr. A. Ben-Tzroya.

Mev. S. Ben-Tzroya.

Mnr. G. Bergerone.

Jongejuffrou A. Beutel.

Mev. H. Beutel.

Mnr. J. B. Beutel.

Mnr. H. K. Bhasin.

Mev. K. K. Bhasin.

Jongejuffrou M. Bhasin.

Mev. F. P. I. Biancardi daCamara
Jongeheer V. Biancardi da Camara.
Jongejuffrou B. Biasizzo.
Jongejuffrou G. Biasizzo.
Mev. G. P. Biasizzo.

Mnr. M. Biasizzo.

Mnr, B. L. Biber.

Mnr. B. Bigot.

Mev. I. Bigot.

Me. A. M. S. Bigotte.

Mnr. D. Bins.

Mev. A. Biran.

Mnr. O. Biran. o
Jongejuffrou J. Birstinger.

Dr. L. Birstinger.

Mev. M. Birstinger.

Mej. B. K. Bobadilla.

Mev. J. Bobadilla.

Mnr. J. L. Bobadilla.

Kol. L. Bobadilla.

Jongeheer R. J. Bobadilla.
Mej. S. J. Bobadilla. i,
Jongeheer B. Bohlefeld..
Mnr. I. H. Bohlefeld.

Mev. J. Bohlefeld.

Jongeheer N. Béhlefeld.

Me. D. Boeker.

Meij. |. Boesch. s
Jongejuffrou A. D. Bohlen.
Jongejuffrou L. T. Bohlen.
Mnr. P. B. Bohlen.

Mev. R. M. Bohlen.
Jongeheer S. J. Bohlen.

Mnr. H-J. W. R. B6hm.

Mev. H. Béhm.

Jongeheer H. B6hm.
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Ms L. Boissier.

Mrs A. M. Bolling. """

Mr A. P. Bolling.

Mr F. Bollinger.

Mrs L. Bollinger.

Dr N. Bombardiere.

Miss V. Y. Boniwe.

Miss L-I. Boonrueng.
MrB. S.Bogwana.’ * """
MsC.M.Borgi. -~
Ms P. Borradori.

Miss A. M. Bottez.

Mrs M. Bottez.

His Excellency MrS -m. Bottez
Master V-V. Bottez. '
Mr J-C. Bouchet.

Mrs M-F. Bouchet.

Miss E. M. N. Boulter.

Mrs M. A. Boulter.

Mr R. S. Boulter.

Miss A. Bourgois.

Her Excellency Mrs J. M. P. Bourgous

Mr O. Bourgois.

Miss P. Bourgois. =
MrA.Bousmar. ¢ -
Miss A. Bousmar. -~ -
Miss M. E. Bousmar.
Ms D. F. Boyer.

Mrs J. M. G. Brandt.

Miss N. Brandenburg.
Miss B. K. Braunmiller.
Mr A. O. Breivik.
MrR.S.Brent.

Master T. W. Brent.

Ms M. M. Brian.

Ms E. Briceno-Serra.
Miss A. C. Bricteux.

Miss C. Bricteux.

Mr M. N. P. Bricteux.
Miss C. N. Bridges.

Miss M. R. Bridges.
Master P. R. Bridges.
Mrs S. Bridges.

Miss S. M. Bridges.

Mr T. W. Bridges. .

Ms P. E. Bridgewater.
DrJ. H. A. Brito Camara.

Mrs L. F.de N. Brito Camara. -~

Mrs A. E. Briickner.

His Excellency Mr P. Bruckner" 5

Mr A. Brunelli.

Ms M. H. Buchholz.
Mrs A. M. Burns.
MrJ. T. Burns.

His Excellency Mr R. A. Burns.

Mr B. E. Burton.
Master B. E. Burton.
Mrs C. Burton.
Master G. A. Burton.
Miss H. S. Burton.

~ STAATSKOERANT, 24 SEPTEMBER 1993 ~ No.15125

Me. L. Boissier.

Mev. A. M. Bolling..

Mnr. A. P. Bolling.

Mnr. F. Bollinger.

Mev. L. Bollinger.

Dr. N. Bombardiere.

Mej. V. Y. Boniwe.

Mej. L-I. Boonrueng.

Mnr. B. S. Bogwana.

Me. C. M. Borgi.

Me. P. Borradori.

Mej. A. M. Bottez.

Mev. M. Bottez. :
Sy Eksellensie mnr. S-m. Bottez.
Jongeheer V-V. Bottez.

Mnr. J-C. Bouchet.

Mev. M-F. Bouchet. :
Jongejuffrou E. M. N. Boulter.

Mev. M. A. Boulter.

Mnr. R. S. Boulter.

Jongejuffrou A. Bourgois. i
Haar Eksellensie mev. J. M. P. Bourgms
Mnr. O. Bourgois.

Jongejuffrou P. Bourgois.

Mnr. A. Bousmar.
Jongejuffrou A. Bousmar.
Jongejuffrou M. E. Bousmar. -

‘Me. D. F. Boyer.

Mev. J. M. G. Brandt. :
Jongejuffrou N. Brandenburg.
Mej. B. K. Braunmiller.

Mnr. A. O. Breivik.

.Mnr. R. S. Brent.

Jongeheer T. W. Brent.

Me. M. M. Brian,

Me. E. Briceno-Serra.

Jongejuffrou A. C. Bricteux.
Jongejuffrou C. Bricteux.

Mnr. M. N. P. Bricteux.

Jongejufrrou C. N. Bridges.
Jongejuffrou M. R. Bridges.
Jongeheer P. R. Bridges.

Mev. S. Bridges.

Mej. S. M. Bridges.

Mnr. T. W. Bridges.

Me. P. E. Bridgewater.

Dr. J. H. A, Brito Camara.

Mev. L. F. de N. Brito Camara

Mev. A. E. Briickner. it
Sy Eksellensie mnr. P. Brickner. '
Mnr. A, Brunelli. 5 iy
Me. M. H. Buchholz.

Mev. A. M. Burns.

Mnr. J. T. Burns. LA

Sy Eksellensie mnr. R. A. Bums Tl
Mnr. B. E. Burton. e
Jongeheer B. E. Burton.

Mev. C.Burton.

Jongeheer G. A. Burton.

Jongejuffrou H. S. Burton.
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Mrs J. A. Burton.
Mr J. C. Burton.
Mr J. F. Burton.
Mrs S. C. Burton.
Mrs A. D. Buruku.
Mrs D. Bustamante Canas.
His Excellency Mr C. |. Bustos.
Miss M. E. Bustos.
Miss B. Bustos.
Mrs M. A. Byron-McGhee.
Mr A. B. Caldas da Costa.
Mr J. J. Caleia Rodrigues.
Master D. B. Callahan.
Mr J. J. Callahan.
Mr K. J. Caliahan.
Miss R. E. Callahan.
Mrs S. Callahan.
Mrs E. F. E. Calogero.
Dr F. Calogero.
Master G. Calogero.
Mr J. A. Camacho-Molina.
Master R. Camacho.
Mrs M. Camacho-Bandlin.
Master P. Camacho.
*Mrs H. L. Camp.
MrL. C. Capellino.
Master M. Capellino.
Mrs N. Capellino.
Mr D. Caramitsos-Tziras.
Mr D. Caramitsos-Tziras.
Master Z. Caramitsos-Tziras.
Miss M. C. Carrasco.
DrD. Carter.
Mr L. F. Carter.
Mrs S. V. Carter.
Mrs M. E. Cashwell.
Mr W. F. Cashwell.
Mr E. S. Cassinda.
" Dr A. Castellari.
Mr F. Castellari.
MrsL. S. Castellari. -
Ms J. Cavanaugh.
Miss S. B. Cele..
MrsT. L. Cele.
Mr J-m. Cesaire.
Master A. Cesone.
Mr G. Cesone.
Mrs L. Cesone.
Dr A. Cevese.
Master |. Cevese.
Master M. Cevese.
Miss M. Cevese.
Mrs 8. Cevese.
Mr P-e. Chabry.

Mr A. Chambers de Antas de Campos.

Mr J. B. A. Chanetsa.
Mrs M. M. Chanetsa.
Master T. C. Chanetsa.

Mev. J. A. Burton.
Mnr. J. C. Burton.
Mnr. J. F. Burton.
Mev. S. C. Burton.

. Mev. A. D. Buruku.

Mev. D. Bustamante Canas.

Sy Eksellensie mnr. C. |. Bustos. .

Jongejuffrou M. E. Bustos.
Jongejuffrou B. Bustos.
Mev. M. A. Byron-McGhee.
Mnr. A. B. Caldas da Costa.
Mnr. J. J. Caleia Rodrigues.
Jongeheer D. B. Callahan.
Mnr. J. J. Callahan.

Mnr. K. J. Callahan.
Jongejuffrou R. E. Callahan.
Mev. S. Callahan.

Mev. E. F. E. Calogero.

Dr. F. Calogero. ;
Jongeheer G. Calogero.
Mnr. J. A. Camacho-Molina.
Jongeheer R. Camacho.
Mev. M. Camacho-Bandlin.
Jongeheer P. Camacho.
*Mev. H. L. Camp.

Mnr. L. C. Capellino.
Jongeheer M. Capeliino.
Mev. N. Capellino.

Mnr. D. Caramitsos-Tziras.
Mnr. D. Caramitsos-Tziras.
Jongeheer Z, Caramitsos-Tziras.

" Mej. M. C. Carrasco.

Dr. D. Carter.

Mnr. L. F. Carter.
Mev. S. V. Carter.
Mev. M. E. Cashwell.
Mnr. W. F. Cashwell.
Mnr. E. S. Cassinda.

" Dr. A. Castellari.

Mnr. F. Castellari.

Mev. L. S. Castellari.
Me. J. Cavanaugh.
Jongejuffrou S. B. Cele.
Mev.T. L. Cele.

Mnr. J-m. Cesaire.
Jongeheer A. Cesone.
Mnr. G. Cesone.
Mev. L. Cesone.

Dr. A. Cevese.
Jongeheer |. Cevese.
Jongeheer M. Cevese.
Jongejuffrou M. Cevese.
Mev. S. Cevese.

Mnr. P-e. Chabry.

Mnr. A. Chambers de Antas de Campos

Mnr. J. B. A. Chanetsa.
Mev. M. M. Chanetsa.
Jongeheer T. C. Chanetsa.
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Mr C-y. Chang.
Miss H-c. Chang.
Master S-c. Chang.
Mrs S-y. C. Chang.
Miss A. Changwa.
Mr D. Changwa.
Mr E. B. Changwa.
Miss F. Changwa.
Miss M. Changwa.
Mr M. Changwa.
Mrs M. Changwa.
Mr N. Changwa.

Mr T. V. Charbonney.

Ms K. R. Chariton,
Mr P. N. Chege.
Mrs C-c. N. Chen.
Mr C-h. Chen.

Mr C-h. Chen.

Miss H-w. Chen.
Mr J. C-h. Chen.
Col. J-I. Chen,

Mrs T-c. W. Chen,
Mr T-y. Chen.

Miss Y-h. Chen.
Mrs C-c. C. Cheng.
Mr L. Cheng.

Mr H-e. Cheng.
Mrs Y-w. T. Cheng.
Mrs J-c. W. Chi.
Mrs T-y. H. Chi.
Master Y-m. Chi.
Mr Y-s. Chi.

Master Y-t. Chi.
Mrs C-c. L. Chiao.
Master K-e. Chiao.,
Master K-y. Chiao.
Mr T-h, Chiao.

Mr F. F. Chiau.

Mrs E. P. Chibuwe.

Master M. K. Chibuwe.

Mr R. T. Chibuwe.
Miss T. K. Chibuwe,
Mrs G. Chigwedere.

Miss N. |. Chigwedere.

Mr J. Chigwedere.
Miss H-h. Chih.
Mrs L-h. W. Chih.
Mr Y-t. Chih.

Master B. Chikaonda.
Master C. Chikaonda.

Miss J. Chikaonda.
Mr J. E. Chikaonda.

Master K. Chikaonda.
Miss M. Chikaonda. .

Mrs N. J. Chikaonda.
Miss P. Chikaonda.
Mr F. Chinake.

Mnr. C-y. Chang.
Jongejuffrou H-c. Chang.
Jongeheer S-¢. Chang.
Mev. S-y. C. Chang.

Mej. A. Changwa.

Mnr. D. Changwa.

Mnr. E. B. Changwa.
Jongejuffrou F. Changwa.
Jongejuffrou M. Changwa.
Mnr. M. Changwa.

Mev. M. Changwa.

Mnr. N. Changwa.

~ Mnr. T. V. Charbonney.

Me. K. R. Charlton.

Mnr. P. N. Chege.

Mev. D-c. N. Chen.

Mnr. C-h. Chen.

Mnr. C-h. Chen.

Mej. H-w. Chen.

Mnr. J. C-h. Chen.

Kol. J-l. Chen.

Mev. T-c. W. Chen.

Mnr. T-y. Chen.
Jongejuffrou Y-h. Chen,
Mev. C-c. C. Cheng.

Mnr. L. Cheng.

Mnr. H-e. Cheng.

Mev. Y-w. T. Cheng.

Mev. J-c. W. Chi.

Mev. T-y. H. Chi.
Jongeheer Y-m. Chi.

Mnr. Y-s. Chi:

Jongeheer Y-t. Chi.

Mev. C-c. L. Chiao.
Jongeheer K-e. Chiao.
Jongeheer K-y. Chiao.

Mnr. T-h. Chiao.

Mnr. F. F. Chiau.

Mev. E. P. Chibuwe.
Jongeheer M. K, Chibuwe.
Mnr. R. T. Chibuwe.
Jongejuffrou T. K. Chibuwe.
Mev. G. Chigwedere. g
Jongejuffrou N. |. Chigwedere.
Mnr. J. Chigwedere. e
Jongejuffrou H-h. Chih.
Mev. L-h. W. Chih.

Mnr. Y-t. Chih,

Jongeheer B. Chikaonda.
Jongeheer C. Chikaonda.
Jongejuffrou J. Chikaonda.
Mnr. J. E. Chikaonda.
Jongeheer K. Chikaonda.
Jongejuffrou M. Chikaonda..'
Mev. N. J. Chikaonda.

. Mej. P. Chikaonda.

Mnr. F. Chinake.
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Miss E. C. Chirambo.
Miss E. C. Chirambo.
Mr J. C. Chirambo.
Mr. M. C. Chirambo.
Mrs M. M. Chirambo.
Miss T. C. Chirambo.
Miss D. L. Chittenden.
Mr P. E. Chiwanza.
Mr S-c. Cho.

Miss T-1. Cho.
Master T-s. Cho.

Mrs Y-c. H. Cho.

His Excellency Mr S. D. Choi.

Mrs K. J. Choi.

Mr D-y. Chou.

Miss H-j. Chou.

Mrs K-w. H. Chou.

Mr M-t. Chou.

Master S-m. Chou.
Miss T-w. Chou.
MrW-c. Chou.

Mrs W-I. C. Chou.

Mr Y-c. Chou.

Master Y-K. Chou.
Master L. Chu.

Mrs M-m. Y. Chu.

Mr R-y. Chu.

Mrs S-i. L. Chung.

Mr W-T. Chung.

Mrs B. Cibor. .
Master L. Cibor.

Miss M. Cibor.

MrW. Cibor.

Miss E. C. K. Cieniuch.
Mrs E. M. L. Cieniuch.
Mr S. Cieniuch.

Mrs J. A. Clarkin.

Mr M. R. Clarkin.

Mr A. S. Cleary.
Master B. M. Cleary.
Mrs K. A. Cleary.

*Mr M. J. W. CIiff.

Miss S. X. Cola.
MrW.D. Colani. .
Mrs M. Colombani.

Mr P. L. Colombani.
Master R. Colombani.
Master G. Colombani.
Miss A-J. Comberbach.
Mrs B. A. Comberbach.

Master C. A. Comberbach. =

Mr S. H. Comberbach.
Mrs A. M. Condorelli.
Master H. Condorelli.
Miss L. Condorelli.

Mr M. Condorelli.

Mrs J. E. Connolly-Vanreusel.

~ Jongejuffrou E. C. Chirambo. -

Jongejuffrou E. C. Chirambo.
Mnr. J. C. Chirambo.

" Mnr. M. C. Chirambo.

Mev. M. M. Chirambo.

Jongejuffrou T. C. Chirambo: -+

Meij. D. L. Chittenden.
Mnr. P. E. Chiwanza.
Mnr. §-c. Cho.
Jongejuffrou T-I. Cho.
Jongeheer T-s. Cho.
Mev. Y-c. H. Cho.

Sy Eksellensie mnr. S. D. Choi.
Mev. K. J. Choi.

Mnr. D-y. Chou.

Mej. H-j. Chou.

Mev. K-w. H. Chou.

Mnr. M-t. Chou.
Jongeheer S-m. Chou.
Jongejuffrou. T-w. Chou.
Mnr. W-c. Chou.

Mev. W-I. C. Chou.

Mnr. Y-c. Chou.
Jongeheer Y-K. Chou.
Jongeheer L. Chu.

Mev. M-m. Y. Chu.

Mnr. R-y. Chu.

Mev. §-i. L. Chung.

Mnr. W-T. Chung.

Mev. B. Cibor.
Jongeheer L. Cibor.
Jongejuffrou M. Cibor.
Mnr. W. Cibor.
Jongejuffrou E. C. K. Clemuch
Mev. E. M. L. Cieniuch.
Mnr. S. Cieniuch.

Mev. J. A. Clarkin.

Mnr. M. R. Clarkin.

Mnr. A. S. Cleary.
Jongeheer B. M. Cleary.
Mev. K. A. Cleary.

*Mnr. M. J. W. Ciiff.

Mej. S. X. Cola.

Mnr. W. D. Colani.

Mev. M. Colombani.
Mnr. P. L. Colombani.
Jongeheer R. Colombani.
Jongeheer G. Colombani.

Jongejuffrou A-J. Comberbach

Mev. B. A. Comberbach.
Jongeheer C. A. Comberbach..

Mnr. S. H. Comberbach.. __ 5

Mev. A. M. Condorelii.

Jongeheer H. Condorelli. .,

Jongejuffrou L. Condorelli.
Mnr. M. Condorelli.

Mev. J. E. Connolly- Vanreusel -
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Mr J. K. Cook.
Mrs P. Cook.
Mr E. Cooks.
Miss N. G. Cooks.
Mrs V. J. Cooks.
MrsD. A.F.Coombe;" .« .. -

MrD. L. S. Coombe.

Mr J. E. Copeland.

Mrs P. Copitsa.

Mr A. Copitsas.

Master G. Copitsas.
Master S. Copitsas.

Mr L. Coronado. .

Mr P. 8. Corvaro.

Miss C. Costa.

Mr P. Costa.

Ms E. A. Cottey.

Mr A. Couanon.

Master J. Couanon.

Mrs M. Couanon.

Mrs E. M. Courtney.
Master J. F. Courtney.

Mr M. M. Courtney.

Ms R. F. Crockett.

Ms P. M. Curran.

Miss M. E. Cushion.

Mrs F. P. |. B. da Camara.
DrJ. A. da Camara.

Mrs I. T. da Fouseca M. Femandes Rodngues
Dr M. de L. N. da Ponte. _
Dr M. da Silva Pracana Mar:ms
Mr A. Dagan.

Mr E. Dagan.

Master E. Dagan.

Mrs G. Dagan. -

Master M. Dagan.

Master A. Dan.

Mr E. Dan.

Master E. Dan.

Master H. Dan.

Mrs R. Dan.

MrK. I. Danga.

Miss G. G. D. Danke.

Miss K. M. Danke.

Mrs. L. Danke.

Mr M. B, Danke.

Miss M. S. Danke.

Mrs A. Dawa.

Miss C. Dawa. -

Master C. P. Dawa.

Master G. P. Dawa.
MrP.A.Dawa.

Master Q. P.Dawa.
Master A. de Abelleyra.
Miss I. de Abelleyra.
Master |. de Abelleyra. _
Mr J. C.de Abelleyra. - ' -
Capt J. I. de Abelleyra.

Mrs M. I. J. C. de Abelleyra.
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Mnr. J. K. Cook.

Mev. P. Cook.

Mnr. E. Cooks. .
Jongejuffrou N. G. Cooks.
Mev. V. J. Cooks.

Mev. D. A. F. Coombe.
Mnr. D. L. S. Coombe.
Mnr. J. E. Copeland.

Mev. P. Copitsa.

Mnr. A. Copitsas.

- Jongeheer G. Copitsas.

Jongeheer S. Copitsas.

. Mnr. L. Coronado.

Mnr. P. S. Corvaro.
Jongejuffrou C. Costa.
Mnr. P. Costa.

Me. E. A. Cottey.

Mnr. A. Couanon.
Jongeheer J. Couanon.

“Mev. M. Couanon.
. Mev. E. M. Courtney.

Jongeheer J. F. Courtney.

Mnr. M. M. Courtney.

Me. R. F. Crockett.

Me. P. M. Curran.

Mej. M. E. Cushion.

Mev. F. P. |. B. da Camara.

Dr. J. A. da Camara. :
Mev. I. T. da Fouseca M. Femandes Flodngues
Dr. M. de L. N. da Ponte. _

Dr. M. da Silva Pracana Marhns
Mnr. A. Dagan.

Mnr. E. Dagan.

Jongeheer E. Dagan.

Mev. G. Dagan.

Jongeheer M. Dagan.

Jongeheer A. Dan.

Mnr. E. Dan.

Jongeheer E. Dan.

Jongeheer H. Dan.

Mev. R. Dan.

Mnr. K. I. Danga. A
Jongejuffrou G.G.D. Danke. . . /.
Jongejuffrou K. M. Danke.

Mev. L. Danke.

Mnr. M. B. Danke. g %
Jongejuffrou M. S. Danke.

Mev. A. Dawa.

Jongejuffrou C. Dawa.
Jongeheer C. P. Dawa.
Jongeheer G. P. Dawa
Mnr.P.A.Dawa.
Jongeheer Q. P.Dawa. = |
Jongeheer A, de Abelleyra. -

Mej. |. de Abelleyra.

Jongeheer |. de Abelleyra.

Mnr. J. C. de Abelleyra.

Kapt. J. I. de Abelleyra.

Mev. M. 1. J. C. de Abelleyra.
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Mr C. S. de Almeida Machado
Miss J. L. de Antas de Campos. -

Master V. L. de Antas de Campos. =~ "

Mrs M. L. de Bustos.:

Miss M. Y. de la Guarda.

Mrs A-M. T. Delaune.

Mr F. E. M. Delaune. -

Master G. Delaune.

Master G. Delaune.

MrA. J. de Lucia.

Mrs K. L. de Lucia.

Master T. A. de Lucia.

Mrs A. P. A. F. de Morais.
Miss E. V. F. de Morais.
Master H. J. F. de Morais.
Mr J. S. de Morais.

Master R. de F. N. de Morais.
Mr A. J. de Oliviera Goncalves.
Mr H. F. de Pagter.

Mrs M. R. P. de Panizo.

Mrs G. P. de Pittier.

Mrs M. M. de S. F. de Sousa Rodrigues.

Miss A. C. E. De Simone.
Master F. J. De Simone.
Mr M. A. De Simone.. -
Miss M. A. De Simone.
Mrs N. C. V. de De Simone.
Miss T. M. De Simone.
Mrs I. U. de Ucelay.

Mr F. M. de Vries.
Master M. S. de Vylder
Mrs J. L. Dean.

Mr L. A. Dean.

Mr E. T. Delay.

Mr J. A. Delesmillieres.
Miss E. Desselas.
Master M. Desselas.

Mr P. F. Dias Feres.

Mr A. E. Dick.

Mrs M. J. A. M. Dick.
Master A. L. Dickie.

Mr J. R. Dickie.

Mrs H. Dimitriadis.

Ms L. Diguer.

Mr A. M. Diamini.

Mrs C. L. Dlamini.
Master M. T. Dlamini.
Mrs M. C. Dlamini.

Mr P. J. Dlamini.

Mr S. F. Dlamini.

Mrs A. N. Dlamini. .
His Excellency Mr F. Dlhopoloek. _-
Master J. Dlhopolcek.
Mrs D. Dlhopolcekova.
Miss D. Dihopolcekova.
Mr J. F. Doble, OBE.

" Mev. M. L. de Bustos:

Mnr. C. S. de Almeida Machado
Jongejuffrou J. L. de Antas de Campos
Jongeheer V. L. de Antas di 90S.

Mej. M. Y. de laGuarda.
Mev. A-M. T. Delaune.” """
Mnr. F. E. M. Delaune.
Jongeheer G. Delaune. "
Jongeheer G. Delaune.
Mnr. A. J. de Lucia.
Mev. K. L. de Lucia. 5 A
Jongeheer T. A. de Lucia.

Mev. A. P. A. F. de Morais.
Jongejuffrou E. V. F. de MQrais._ g
Jongeheer H, J. F. de Morais.,: ., .
Mnr. J. S. de Morais.

Jongeheer R.de F. N. de Mora:s

Mnr. A. J. de Oliviera Goncalves,_. i
Mnr. H. F. de Pagter.

Mev. M. R. P. de Panizo.

Mev. G. P. de Pittier. i
Mev. M. M. de S. F. de Sousa Rodrlgues
Jongejuffrou A. C. E. De Slmone P ey
Jongeheer F. J. De Simone.:
Mnr. M. A. De Simone.’ .
Jongejuffrou M. A. De Simone.
Mev. N. C. V. de De Simone.
Jongejuffrou T. M. De Simone. "
Mev. . U. de Ucelay. '

Mnr. F. M. de Vries. o
Jongeheer M. S.de Vylder. =
Mev. J. L. Dean.

Mnr. L. A. Dean.

Mnr. E. T. Delay.

Mnr. J. A. Delesmilieres.
Jongejufirou E. Desselas.
Jongeheer M. Desselas.

" Mnr. P. F. Dias Feres.

Mnr. A. E. Dick.

Mev. M. J. A. M. Dick.

Jongeheer A. L. Dickie.

Mnr. J. R. Dickie. :
Mev. H. Dimitriadis. :
Me. L. Diguer. :
Mnr. A. M. Dlamini.

Mev. C. L. Dlamini.

- Jongeheer M. T. Dlamini.

Mev. M. C. Diamini.
Mnr. P. J. Dlamini.
Mnr. S. F. Dlamini.
Mev. A. N. Dlamini. ; A
Sy Ekseliensie mnr. F. Dthopolcek ’
Jongeheer J. Dihopoicek. :
Mev. D. Dihopolcekova.
Jongejuffrou D. Dihopolcekova.
Mnr. J. F. Doble, OBE.
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Master A. M. Dominguez.
Mr G. Dominguez. - ...
Mrs M. J. Dominguez. -
Master T. G. Dommguez :
MrV.T. Dontchev. .
Mrs M. G. M. Dontcheva,
Miss T. V. Dontcheva.

Master G. Dos Prazeres Alj@onio, -

Master |. A. A. Dossa.

" MrM.I. Dossa.

Mrs S. B. Dossa.

Master S. |. Dossa.

Miss R. N. Dossa.

Mrs M. E. R. de Dos Santos.

His Excellency Mr R. Dos Santos.
His Excellency Mr P. N. Draganov.

Miss L. Drager.

Miss S. A. M. Dring.’

Mr F. Dronnet. -

Mrs Z. B. Du.

Mr X. Du.

Mrs K. E. C. Dudley.
Master N. R. Dudley. -
Mr R. R. Dudley. -
Master T. C. Dudley.-
Master A. F. C. Dufeigneux..
Mrs C. M. B. Dufeigneux.
Mr G. S. A. Dufeigneux.
Mrs N. Dumalisile.

Mr S. Dumalisile. _
Mrs. C. Dumas-Desselas.
MrW. G. Duncan.
Miss H. D. Durett.

Mr J. W. Durett.

Mrs M. W. Durett.

Mr S. G. Durett.

Miss A. E. Durham.
Miss A. L. Durham.

Mr N. A. K. Durham.
Mrs S. E. Durham.

Mrs G. Durif.

Mr J-I. Durif.

Master N. Durif.

Miss. S. Durif.

Mr H. B. Durrer.

Master F. Durrieu.

Mr G. Durrieu.

Master J. Durrieu.

Miss L. Durrieu.

Master N. Durrieu.

Mrs N. C. Durrieu.

Mr P. Duyvejonck.
Master K. Dvoretskov.
Mrs M. Dvoretskov.:

Mr V. Dvoretskov.

Miss A. Dyani.

Mrs E. N. Dyani..

Mr N. L. Dyer.

Jongeheer A. M. Dominguez.
Mnr. G. Dominguez.. -
Mev. M. J. Dominguez.

~ Jongeheer T. G. Dominguez.

Mnr. V. T. Dontchev.

Mev. M. G. M. Dontcheva. .. .
Jongejuffrou T. V. Dontcheva. -
Jongeheer G. Dos Prazeres Antonio.
Jongeheer I. A. A. Dossa.

Mnr. M. I. Dossa.

Mev. S. B. Dossa.

Jongeheer S.|. Dossa.:
Jongejuffrou R. N. Dossa. _
Mev. M. E. R. de Dos Santos.

Sy Eksellensie mnr. R. Dos Santos. ST

Sy Eksellensie mnr. P. N. Draganov
Jongejuffrou L. Drager
Jongejuffrou S. A. M. Dnng
Mnr. F. Dronnet. = -
Mev. Z. B. Du.

Mev. X. Du.

Mnr. K. E. C. Dudley.
Jongeheer N. R. Dudley. -
Mnr. R. R. Dudley.
Jongeheer T. C. Dudley.
Jongeheer A. F. C. Dufeigneux.
Mev. C. M. B. Dufeigneux.
Mnr. G. S. A. Dufeigneux. .
Mev. N. Dumalisile.

Mnr. S. Dumalisile.

Mev. C. Dumas-Desselas.
Mnr. W. G. Duncan.
Jongejuffrou H. D. Durett.
Mnr. J. W. Durett.

Mev. M. W. Durett.

Mnr. S. G. Durett. Lk
Jongejuffrou A. E. Durham.
Jongejuffrou A. L. Durham.
Mnr. N. A. K. Durham.
Mev. S. E. Durham.

Mev. G. Durif.

Mnr. J-l. Durif.

Jongeheer N. Durif.
Jongejuffrou. S. Durif.

Mnr. H. B. Durrer.
Jongeheer F. Durrieu.
Mev. G. Durrieu.
Jongeheer J. Durrieu.
Jongejuffrou L. Durrieu.
Jongeheer N. Durrieu.
Mnr. N. C. Durrieu.

Mnr. P. Duyvejonck.
Jongeheer K. Dvoretskov.
Mev. M. Dvoretskov.:

Mnr. V. Dvoretskov.
Jongejuffrou A. Dyani.
Mnr. E. N. Dyani.

Mnr. N. L. Dyer.
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Mr A. J. Dyson.

Mrs D. A. Dyson.

Master S. J. Dyson.

Ms K. V. Eberle.

Mrs E. Edu.

Mr I. Edu.

Mr T-m. Edu.

Mr A. Eelbeck.

Mr M. S. Effinger.

Mr K. E. Efretei.

Mr D. Egic.

Mrs|. Egic. .

MrL.R. Elcher_ o
Mrs V. Eicher.

Miss C. Eick.

His Excellency MrK. Y. B. Ekblom
Miss R. El Kacemi.

Mr E. N. Eleftheriadis.

Mr G. Eleftheriadis.

Master J. S. Ellioft.

MrW. S. Elliott.

Mrs C. A. Elliott.

Miss C. M. Elliott.

MsE. J. Elser.

MrG. H. Erdmann.

Mrs R-L. Erdmann.

Master A. D. Escalona.

Miss C. Escalona.

Master F. Escalona.

Mr F. D. Escalona.

Miss G. Escalona.

Miss L. Escalona.

Mrs M. R. Escalona.

Mr D. J. Evans.

Mrs D. M. Evans.

Mr D. P. Evans.

Miss G. Evans.

Miss L. J. Evans.

Mrs S. J. Evans.

Master T. R. Evans.

Master B. Everaert.

Mr D. Everaert.

Miss E. Everaert.

Mr D. Everett.

Mr D. A. Everett.

Ms K. Everett.. . - .
Master D. B. Fachini Gomes.
Miss J. B. Fachini Gomes.
Miss J. B. Fachini Gomes. .
MrL. A. Fachini Gomes.
Mrs S. M. B. Fachini Gomes.
Master A. Falcinelli.

Mrs A. A. Falcinelli.

Master F. Falcinelii.

Mr M. Falcinelli.

Master S. Fali.

Mr S. X. Fali.

Mrs V. N. Fali.

Ms L. C. Faundez.
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Mnr. A. J. Dyson.
Mev. D. A. Dyson. ,
JongeheerS.J.Dyson. - =7~

“Me K. V. Eberle.

Mnr. E. Edu.

Mnr. I. Edu.

Mnr. T-m. Edu.
Mnr. A. Eelbeck.
Mnr. M. S. Effingér.
Mnr. K. E. Efretei.
Mnr. D. Egic.

Mnr. I. Egic.

Mnr. L. R. Eicher.
Mnr. V. Eicher.
Jongejuffrou C. Eick.

Sy Eksellensie mnr. K. Y. B. Ekblom.

Jongejuffrou R. El Kacemi.
Mnr. E. N. Eleftheriadis.
Mnr. G. Eleftheriadis.
Jongeheer J. S. Elliott.
Mnr. W. S. Elliott.

Mnr. C. A. Elliott.
Jongejuffrou C. M. Elliott.
Me E. J. Elser.

Mnr. G. H. Erdmann.
Mev. R-L. Erdmann.
Jongeheer A. D. Escalona.

*Jongejuffrou C. Escalona.

Jongeheer F. Escalona.

Mnr. F. D. Escalona.
Jongejuffrou G. Escalona.
Jongejuffrou L. Escalona.

Mev. M. R. Escalona.

Mnr. D. J. Evans.

Mev. D. M. Evans.

Mnr. D. P. Evans.

Jongejuffrou G. Evans.
Jongejuffrou L. J. Evans.

Mev. S. J. Evans.

Jongeheer T. R. Evans.
Jongeheer B. Everaert.

Mnr. D. Everaert.

Jongejuffrou E. Everaert.

Mnr. D. Everett.

Mnr. D. A. Evereit.

Me. K. Everett.

Jongeheer D. B. Fachlm Gomes
Jongejuffrou J. B. Fachini Gomes.
Jongejuffrou J. B. Fachini Gomes. -
Mnr. L. A. Fachini Gomes.
Mev. S. M. B. Fachini Gomes.
Jongeheer A. Falcinelli. '
Mev. A. A. Falcinelli.
Jongeheer F. Falcinelli.

Mnr. M. Falcinelli.
Jongeheer S. Fali.

Mnr. S. X. Fali.

Mev. V. N. Fali.

Me. L. C. Faundez.
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" MrR.O.Fedida.
Mrs D. Feigenwinter. .
Mr D. C. Feigenwinter.
Mr J. Feigenwinter.
Ms N. Feigenwinter.
Mr J. Feng.

Miss Y-h. Feng.

Mrs Y-w.L. Feng.
MrsE. A. Feres.

Mr I. C. Ferguson.

Mr A. M-S.y. Fernandez Cuesta.

Mr A. J. Fernandes Rodrigues.
Mrs B. P. Ferreira de Noronha.
Mr J. K. D. Foli.
MrW. R. Ford.

Mr D. J. L. Fortescue.
~ MrM.D. Fortune.

Mr |. Fotopoulos.
Miss S. Fotopoulos.
Mr M. Francardi.

Mrs M. Francardi.

Mr 8. P. Frances.

Mr A. G. Franco.
Miss A. M. Franco.
Miss C. M. Franco.
Mrs E. B. Franco.
Master G. R. Franco.
Mr J. E. Frei.

Mr A. Frey.

Mr B. K. Friebel.

Mrs L. F. Friebel.

Mrs J. Ftouhi.

Mrs E. Fuchs.

Mr E. Fuchs.

MrW. A. Flllemann.
*Mr 1. Fuller.

Mr P. Gaés.

Mrs R. R. Gaés.

Mrs C. H. Gagniarre.
Mr E. Gagniarre.
Miss L. Gagniarre.
Master P. Gagniarre.
Mr G. Galeano.

Mrs E. N. Garcia. )
Miss E. F. Gaspar Antonio.
Mr B. G. Gatti.

Miss C. M. Gatti.
Master T. J. Gatti.
MrsV.S. Gatti.
Mrs F. M. Gaucher.
Mr P. A. Gaucher.
Mrs A. Gaudry.

Mr A. H. R. Gaudry.
Mrs |. Gauster.

Mr J. Gauster.

Mrs J. Gayet.

Miss L. Gayet.

Mnr. R. O. Fedida.

Mev. D. Feigenwinter.
Mnr. D. C. Feigenwinter.
Mnr. J. Feigenwinter.
Me. N. Feigenwinter.
Mnr. J. Feng.

“Jongejuffrou Y-h. Feng.

Mev. Y-w.L. Feng.
Mev. E. A. Feres.
Mnr. 1. C. Ferguson.

Mnr. A. M-S.y. Fernandez Cuesta.

Mnr. A. J. Fernandes Rodrigues.

Mev. B. P. Ferreira de Noronha. -

Mnr. J. K. D. Foli.

Mnr. W. R. Ford. .
Mnr. D. J. L. Fortescue.
Mnr. M. D. Fortune.

Mnr. I. Fotopoulos.
Jongejuffrou S. Fotopoulos.
Mnr. M. Francardi.

Mev. M. Francardi.

Mnr. 8. P. Frances.

Mnr. A. G. Franco.
Jongejuffrou A. M. Franco.
Jongejuffrou C. M. Franco.
Mev. E. B. Franco. _
Jongeheer G. R. Franco.
Mnr. J. E. Frei.

Mnr. A. Frey.

Mnr. B. K. Friebel.

Mev. L. F. Friebel,

Mev. J. Ftouhi.

Mev. E. Fuchs.

Mr E. Fuchs.

Mnr. W. A. Flllemann.
*Mnr. 1. Fuller.

Mnr. P. Gaés.

Mev. R. R. Gaés.

Mev. C. H. Gagniarre.
Mnr. E. Gagniarre.
Jongejuffrou L. Gagniarre.
Jongeheer P. Gagniarre.
Mnr. G. Galeano.

"Mev. E. N. Garcia.

Jongejuffrou E. F. Gaspar Antonio.

Mnr. B. G. Gatti. _
Jongejuffrou C. M. Gatti.
Jongeheer T. J. Gatti. -
Mev. V. S. Gatti.

Mev. F. M. Gaucher.
Mnr. P. A. Gaucher.
Mev. A. Gaudry.

Mnr. A. H. R. Gaudry.
Mev. . Gauster.

Mnr. J. Gauster.

Mev. J. Gayet.

Mej. L. Gayet.
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Master B. A. L. Gayle.
Master C. E. L. Gayle.
DrJ. A. Gayle.
Mrs J. L. Gayle.
MrW.K. Genge. '
Master A. Gergely.
Mrs A. Gergely.
Miss A. Gergely. _
His Excellency Mr A. Gergely
Mr G. Ghinea.
Mrs A. Ghinea.
Mr B. Ghinea.
Master F. Giambartolomei.
Miss G. Giambartolomei.
Dr G. B. Giambartolomei.
Mrs L. Giambartolomei.

- MrD. R. Gilmour.
Master M. Gilmour.
Master T. Gilmour.
Mrs G. Giorgi-Strahl.
Mrs D. W. Giraud.
Mr J. L. Giraud.
Master T. Giraud.
Mrs 8. S. Glaser.
Miss C. Gotschenberg.
Mrs G. Gotschenberg. -
Miss R. Gotschenberg.
Mr W. Gotschenberg.
Mr P. S. Goldberg.
Dr C. A. Gomes da Silva.

~Mrs F. L. Goncalves.
Mr J. Gonzalez Barba.
Master M. R. J. Goraseb.
Master Q. J. Goraseb.

_ Miss N. Gorospe.
MrC. E. Gould.

. Master A. Goussarov..

His Excellency Mr E. Goussarov.

Mrs L. A. Goussarov.
Mr C. E. Gould. ;
Mrs G. G. Goutorbe.
Mr Y. Goutorbe.
. MrT.P.Gova.
Master Z. Gova.
Mrs C. G. G.-Gréber.
MrC. L. Green.
Mrs J. E. Green..
Dr B. E. Grimwood.
Mrs J. Grohé.
Master O. Grohé.
Miss S. Grohé.
MrW.Grohé. . =
-+ Ms J. M. Grombach.
* MrD.P. Grond. .
Mrs D. J. Groshong.
Miss K. E. Groshong.
" Mr M. E. Groshong.
~ Master R. G. Groshong.
Mr J. Grossrieder.

Jongeheer B. A. L. Gayle.
Jongeheer C. E. L. Gayle.
Dr. J. A. Gayle.

- Mev. J. L. Gayle.
~ Mnr. W. K. Genge.

Jongeheer A. Gergely.

Mev. A. Gergely.

Jongejuffrou A. Gergely.

Sy Eksellensie mnr. A. Gergely
Mnr. G. Ghinea.

Mev. A. Ghinea.

Mnr. B. Ghinea.

Jongeheer F. Giambartolomei.
Jongejuffrou G. Giambartolomei.
Dr. G. B. Giambartolomei.
Mev. L. Giambartolomei.

Mnr. D. R. Gilmour.

Jongeheer M. Gilmour.

- Jongeheer T. Gilmour.

Mev. G. Giorgi-Strahl.

Mev. D. W. Giraud.

Mnr. J. L. Giraud.

Jongeheer T. Giraud.

Mev. S. S. Glaser.
Jongejuffrou C. Gétschenberg.

. Mev. G. Gétschenberg.

Jongejuffrou R. Gotschenberg.
Mnr. W. Gétschenberg.

Mnr. P. S. Goldberg.

Dr. C. A. Gomes da Silva.

Mev. F. L. Goncalves.

Mnr. J. Gonzalez Barba.
Jongeheer M. R. J. Goraseb.
Jongeheer Q. J. Goraseb.

Mej. N. Gorospe.

Mnr. C. E. Gould.

" Jongeheer A. Goussarov.

Sy Eksellensie mnr. E. Goussarov.
Mev. L. A. Goussarov.
Mr. C. E. Gouid.

" Mev. G. G. Goutorbe.

Mnir. Y. Goutorbe.
Mnr. T. P. Gova.
Jongeheer Z. Gova.

‘Mev. C. G. G. Graber.

Mnr. C. L. Green.
Mev. J. E. Green.

Dr. B. E. Grimwood.
Mev. J. Grohé.
Jongeheer O. Grohé.
Jongejuffrou S. Grohé.

"~ Mnr. W. Grohé,
- Me. J. M. Grombach.

Mnr. D. P. Grond.

Mev. D. J. Groshong.
Jongejuffrou K. E. Groshong.
Mnr. M. E. Groshong.
Jongeheer R. G. Groshong.

_ Mnr. J. Grossrieder.
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Mr S. Guacha.

Dr C. Gudenus::

Master N. B. Gudenus.
Mr S. K. Gueorguiev:
Mrs R. P. Gueorguieva.
Miss R. S. Gueorguieva.
Mr Z. Guilo.

MrY. Gur-Arie:

Master T. N. Gwavava:
Mrs O. Gwavava:.

Mrs S. Gwavava:
Master W. T. Gwavava.
Master J. W. F. Haggar.
Mr J. J. D. Hagger.
Miss J. K. W. Hagger.
Mrs D. Haggie.

Master J. Haggie:

Mr P. Haggie.

Miss R. Haggie.

Mr F. H. Hagopian:

Master T. A. Haikonen. -

Mr T. A. Haikonen.
Mrs T. K. Haikonen.
Miss T. M. Haikonen:
Miss T. S. Haikonen:
Mrs G. Hairedin-Ekblom.
Mr P. Haldimann.

Ms U. Halldorsdottir.
Master C. P. Halsted.
Mr D. C. Halsted.

Mr D. C. Halsted.

Mrs J. P. Halsted.

Mr C. R. Hammar.
Mrs K. J. L. Hammar.
Master L. N. Hammar.
Master P. A. Hammar.
Miss S. L. Hammar.
Mr T. U. Hanckel.
Miss C. L. Hansen:
Mrs K. Hansen.

Miss M. L. Hansen.
Mr P. L. Hansen.

Miss S. L. Hansen.
Mrs M. Hara.

Mr N. Hara.

Mr S. Hara.

Miss S. Hara.

Mrs Y. Hara.

Mrs C. Harada.

Mr H. Harada.

Master N. Harada.
Master Y. Harada.

Mr A. Hardie.

Mrs J. H. Hardie.

Mr G. L. Harral.

Mrs M. L. Harral.

Mr C. J. Harrison.

Mrs D. Harrison.
Master K. D. Harrison.
Miss M. A. Harrison.

38481—C

Mnr. S: Guacha.

Dr. C. Gudenus.
Jongeheer N. B. Gudenus.
Mnr. S. K. Gueorguiev.
Mev. R. P. Gueorguieva.
Mej. R. S. Gueorguieva.
Mnr. Z. Guilo. .

Mnr. Y. Gur-Arie.
Jongeheer T. N. Gwavava.
Mev. O. Gwavava.

Mnr. S. Gwavava. _
Jongeheer W. T. Gwavava.
Jongeheer J. W. F. Haggar.
Mnr. J. J. D. Hagger. '
Jongejuffrou J. K. W. Hagger.
Mev. D. Haggie.
Jongeheer J. Haggie..

Mnr. P. Haggie.
Jongejuffrou R. Haggie.
Mnr. F. H. Hagopian.
Jongeheer T. A. Haikonen.
Mnr. T. A. Haikonen.

Mev. T. K. Haikonen.
Jongejuffrou T. M. Haikonen.
Jongejufirou T. S. Haikonen.
Mev. G. Hairedin-Ekblom.
Mnr. P. Haldimann.

Me. U. Halldorsdottir.
Jongeheer C. P. Halsted.
Mnr. D. C. Halsted.

Mnr. D. C. Halsted.

Mev. J. P. Halsted.

Mnr. C. R. Hammar.,

Mev. K. J. L. Hammar.
Jongeheer L. N. Hammar.
Jongeheer P. A. Hammar.
Jongejuffrou S. L. Hammar.
Mnr. T. U. Hanckel.
Jongejuffrou C. L. Hansen.
Mev. K. Hansen.,
Jongejuffrou M. L. Hansen.
Mnr. P. L. Hansen.
Jongejuffrou S. L. Hansen.
Mev. M. Hara.

Mnr. N. Hara.

Mnr. S. Hara.

Jongejuffrou S. Hara.

Mev. Y. Hara.

Mev. C. Harada.

Mnr. H. Harada.
Jongeheer N. Harada.
Jongeheer Y. Harada.

- Mnr. A. Hardie.

Mev. J. H. Hardie.

Mnr. G. L. Harral.

Mev. M. L. Harral.

Mnr. C. J. Harrison.

Mev. D. Harrison.
Jongeheer K. D. Harrison.
Mej. M. A. Harrison.
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Miss R. A. Harrison.
MrW. G. Harrison.

Mr J. J. Hartley.

Mrs A. Haugum.

Miss M. H. L. Haugum.
Mr P. Haugum.

Mrs M. L. Haywood.

Mr N. R. Haywood.
Master P. A. Haywood.
Master T. E. Haywood.
Mr D. J. P. Heffer.

Mr J. W. C. Heffer. :
Master L. C. C. Heffer.
Mrs L. I. Heffer.

MrD. W. Heisler.
Master C. Heldman.
Master C-P. Heldman.
Master E. Heldman.
Miss L. Heldman.
DrL-T. Heldman. :
Mrs Y. G. M. Heldman.

- Ms R. M. Henderson.
Miss A. B. L. Henningsen.
Col. K. J. Henningsen.
Miss K. K. Henningsen.

Master M. G. Henningsen. .

Mrs R. W. Henningsen.
Miss R. W. Henningsen.
MrD. T. P. M. Henry.
Master C. D. Hensley.
Mr G. E. Hensley.
Miss K. C. Hensley.
Miss L. C. Hensley.
Mrs M-C. Hensley.

Mr M. Heroukias.
MrJ. C. Herrera.

Mrs A. F. Hester.

Mr J. F. Hester.
Master A. Heugh.

Mrs T. C. Heugh.
*MrJ.P.Heyns.
Mrs L. M. Hiddleston.
Mr P. C. Hiddleston.
Mr J. L. Hirsch.

Mrs R. V. Hirsch.

Mr B. Hitka. i
Miss N. E. Hlahleni.

Ms I. C. Hoffman de Vylder. |

Miss J. L. Holshey.

- Miss L. M. Holshey.
Mr M. W. Holshey.
Mrs S. E. Holshey.
Miss M. A. Holshey.
Mr C. Honti.

Mrs L. F. Honwana.
Mr L. House.

Mr D. M. Houvenaghel.
Miss S-w. Hu.

Mrs S-Y. Hu.

Lt. Col. Y-c. Hu.
Mrs Y-p. Y. Hu.

Jongejuffrou R. A, Harrison.
Mnr. W. G. Harrison.

Mnr. J. J. Hartley.

Mev. A. Haugum. -
Jongejuffrou M. H. L. Haugum,
Mnr. P. Haugum.

Mev. M. L. Haywood.

Mnr. N. R. Haywood. .
Jongeheer P. A. Haywood.
Jongeheer T. E. Haywood.
Mnr. D. J. P. Heffer.

Mnr. J. W. C. Heffer.
Jongeheer L. C. C. Heffer.
Mev. L. 1. Heffer.

Mnr. D. W. Heisler.

Jongeheer C. Heldman.
Jongeheer C-P. Heldman.
Jongeheer E. Heldman.
Jongejuffrou L. Heldman.

Dr. L-T. Heldman.

Mev. Y. G. M. Heldman.

Me. R. M. Henderson. R
Jongejuffrou A. B. L. Henningsen.
Kol. K. J. Henningsen.

“Jongejuffrou K. K. Henningsen.

Jongeheer M. G. Henningsen.
Mev. R. W. Henningsen.
Jongejuffrou R. W. Henningsen.
Mnr. D. T. P. M. Henry.
Jongeheer C. D. Hensley.
Mnr. G. E. Hensley. -.
Jongejuffrou K. C. Hensley.
Jongejuffrou L. C. Hensley.
Mev. M-C. Hensley.

Mnr. M. Heroukias.

Mnr. J. C. Herrera.

Mev. A. F. Hester.

Mnr. J. F. Hester.

Jongeheer A. Heugh.

Mev. T. C. Heugh.

*Mnr. J. P. Heyns.

Mev. L. M. Hiddleston.

Mnr. P. C. Hiddleston.

Mnr. J. L. Hirsch.

Mev. R. V. Hirsch.

Mnr. B. Hitka.

Mej. N. E. Hiahleni.

Me. |. C. Hoffman de Vyider.

Jongejuffrou J. L. Holshey.
Jongejuffrou L. M. Holshey.
Mnr. M. W. Holshey.

Mev. S. E. Holshey.
Jongejuffrou M. A. Holshey.
Mnr. C. Honti.

Mev. L. F. Honwana.

Mnr. L. House.

Mnr. D. M. Houvenaghel.
Jongejuffrou S-w. Hu.
Mev. S-Y. Hu.

Lt. Kol. Y-c. Hu.

Mev. Y-p. Y. Hu.
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*Mrs M. L. Hubens. .-
Mrs M. Hueber.
Mr J. J-i. R. Hue.
Mrs M. M. J. G. Hue-van der Sluys
Mr G. A. Hull. e~
Mrs S. A. Hull.
Mrs U. I. Hiineke.
Mrs C. E. Huerman.
Ms P. D. Hughes. - -
Mr D. A. Hutchens. .
Miss E. S. Hutchens.
Master J. D. Hutchens.
Mrs M. L. Hutchens.
Master P. G. Hutchens.
Mr S. B. Ibok. .
Master C. J. Ingram.
Mrs K. M. Ingram.
Master R. D. Ingram.
MrR. J. Ingram, g
Master E. M. Ippolitov.
Mr M. M. Ippolitov.
Mrs V. S. Ippolitova. ,
MrE. M. Irving.. -
Mrs J. F. Irving.
Master M. M. Irving.
Ms K. R. Jacks. -
MrJ. E. T. Jackson.
Miss F. Jakalase.. -
MrJ. T. Jakalase.
Mrs N. Jakalase.
Miss U. Jakalase.
MrT. Jan.
Mr I Jancarek.
Mr L. Jantarasombat.
Miss M. H. Janusson.
Mrs E. N. Jara.
MrR. A. V. Jara.
Mr S. Jazouani.
Mrs 1. I. Jeichande. .
Mr M. D. Jeichande.

Master M. G. de C. Jeichande.

Miss P. de A. D. Jeichande.
Miss U. de A. Jeichande.
Mrs N. P. Jekeqa.
Master W. Jekeqa.

Mr Z. Jekega.

Dr E. A. L. Jennings.

Mrs I. M. Jennison.
Master J. H. Jennison.
Miss J. S. Jennison.

Mr R. F. Jennison.
Master H. Jensehaugen.
Master J. Jensehaugen...
Mr K. Jensehaugen.

Mr E. B: Jezile.

Mrs G. R. Jezile.

Miss S. Jezile.

Mrs Y. Jin.

Mr M. W. Jiphethu.

Mrs S. N. Jiphethu.

#Mev. M. L. Hubens.
Mev. M. Hueber.
Mnr. J. J-I. R. Hue. :
Mev. M. M. J. G. Hue-van der Sluys.
Mnr. G. A. Hull. ;
Mev. S. A. Hull.

Mev. U. |. Hineke.

Mev. C. E. Huerman.

Me. P. D. Hughes.

Mnr. D. A. Hutchens.
Jongejuffrou E. S. Huichens.
Jongeheer J. D. Hutchens.
Mev. M. L. Hutchens. '
Jongeheer P. G. Hutchens.
Mne. S. B. Ibok.

“Jongeheer C. J. Inéram.

Mev. K. M. Ingram.

Jongeheer R. D. Ingram.

Mnr. R. J. Ingram.

Jongeheer E. M. Ippolitov. -
Mnr. M. M. Ippolitov. i
Mev. V. S. Ippolitova.

Mnr. E. M. Irving.

Mev. J. F. Irving.

Jongeheer M. M. irving.

Me. K. R. Jacks.

Mnr. J. E. T. Jackson.
Jongejuffrou F. Jakalase.

Mnr. J. T. Jakalase.

Mev. N. Jakalase.
Jongejuffrou U. Jakalase.
Mnr. T. Jan.

Mnr. I. Jancarek.

Mnr. L. Jantarasombat.

Mej. M. H. Janusson.

Mev. E. N. Jara.

Mnr. R. A. V. Jara.

Mnr. S. Jazouani.

Mev. | 1. Jeichande.

Mnr. M. D. Jeichande.
Jongeheer M. G. de C. Jeichande.:
Mej. P. de A. D. Jeichande.
Mej. U. de A. Jeichande.

Mev. N. P. Jekeqa.

Jongeheer W. Jekeqa.

Mnr. Z. Jekeqa.

Dr. E. A. L. Jennings.

Mev. I. M. Jennison. |
Jongeheer J. H. Jennison.
Jongejuffrou J. S. Jennison.
Mnr. R. F. Jennison. ;
Jongeheer H. Jensehaugen.
Jongeheer J. Jensehaugen.
Mnr. K. Jensehaugen. i
Mnr. E. B. Jezile.

Mev. G. R. Jezile.

Jongejuffrou S. Jezile.

Mev. Y. Jin.

Mnr. M. W. Jiphethu.

Mev. S. N. Jiphethu.
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Mr J. Jirout.

Master P. Jirout.
Mrs I. Jiroutova.
Miss M. Jiroutova.
MrF. J. Jofre.

Col. L. Jofre.

Miss M. P. Jofre.

Ms L. E. Johansson.
Mrs C. A. Johnson.
Mr G. H. Johnson.
Mr H. R. Johnson.
Ms S. Jones.

Miss P. G. Jonkers.
Mrs A. Jorgensen.
Miss E. S. L. Jorgensen.

Master N. G. E. Jorgensen.

Mr N. J. F. Jérgensen.
Miss L. Kabingesi.
Miss L. Kabingesi.
Mr M. G. Kabingesi.
Master N. Kabingesi.
Mrs N. B. Kabingesi.
Mr P. P. Kabissa.
Master B. C. Kachingwe.
Mrs E. J. Kachingwe.
Master G. J. Kachingwe.
Miss H. L. Kachingwe.
Master J. A. Kachingwe.
Mr J. B. Kachingwe.
Mr N. R. Kachingwe.
Mr C. Kachipande.
Mrs F. Kachipande.
Mr P. S. Kachipande.
Miss S. Kachipande.
Miss T. Kachipande.
Miss T-L. Kachipande.
Miss V. Y. Kachipande.
Mr G. A. Kachmar.
Miss J. V. Kachmar.

- Mrs S. L. Kachmar.
Mrc C. L. Kalitera.
Miss F. Kalitera.
Mr R. Kalitera.
Mr R. H. Kalitera.
Master T. Kalitera.
Mrs A. Kalogeropoulos.
Mr C. Kalogeropoulos.

Mr N. C. Kalogeropoulos. .
Miss S. C. Kalogeropoulos.

Mr K. C. Kalumiya.

Miss A. Kanellakopoulou.
Mrs A. Kangelaris.
Master M. B. E. Kangulu.
Miss N. K. Kangulu.

Mrs C. Kapito.

Miss N. Kapito.

Master S. Kapito.

Miss T. Kapito.

Master W. Kapito.

Mrs A. Karamaroudi.

Mnr. J. Jirout.
Jongeheer P. Jirout.
Mev. L. Jiroutova. il
Jongejuffrou M. Jiroutova. = -
Mnr. F. J. Jofre.

Kol. L. Jofre.

Mej. M. P. Jofre.

Me. L. E. Johansson.
Mev. C. A. Johnson.
Mnr. G. H. Johnson.
Mnr. H. R. Johnson.
Me. S. Jones.

Mej. P. G. Jonkers.
Mev. A. Jorgensen.
Jongejuffrou E. S. L. Jorgensen.
Jongeheer N. G. E. Jérgensen.
Mnr. N. J. F. Jérgensen.
Jongejuffrou L. Kabingesi.
Jongejuffrou L. Kabingesi.

Mnr. M. G. Kabingesi.
Jongeheer N. Kabingesi.

Mev. N. B. Kabingesi.

Mnr. P. P. Kabissa.

Jongeheer B. C. Kachingwe.
Mev. E. J. Kachingwe. L
Jongejeer G. J. Kachingwe.
Jongejuffrou H. L. Kachingwe.
Jongeheer J. A. Kachingwe.
Mnr. J. B. Kachingwe.

Mnr. N. R. Kachingwe.

Mnr. C. Kachipande.

Mev. F. Kachipande.

Mnr. P. S. Kachipande.
Jongejuffrou S. Kachipande.
Mev. T. Kachipande. -
Jongejuffrou T-L. Kachipande. -
Jongejuffrou V. Y. Kachipande.
Mnr. G. A. Kachmar.
Jongejuffrou J. V. Kachmar. -

" Mev. S. L. Kachmar.

Mev. C. L. Kalitera.
Jongejuffrou F. Kalitera.
Mnr. R. Kalitera.

Mnr. R. H. Kalitera.
Jongeheer T. Kalitera.
Mev. A. Kalogeropoulos.
Mnr. C. Kalogeropoulos.
Mnr. N. C. Kalogeropoulos.
Mej. S. C. Kalogeropoulos.
Mnr. K. C. Kalumiya.

Mej. A. Kanellakopoulou.
Mev. A. Kangelaris.
Jongeheer M. B. E. Kangulu.
Mej. N. K. Kangulu.

Mev. C. Kapito.
Jongejuffrou N. Kapito.
Jongeheer S. Kapito.
Jongejuffrou T. Kapito.
Jongeheer W. Kapito.

Mev. A. Karamaroudi.
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Mr P. Karani.
Mr K. Karpovitch.
Mrs V. Karpovitch.
Miss K. Katramadou.:
Mrs C. Kawaji.
Mr K. Kawaiji.
Miss Y. Kawaji.
Mrs D. C. M. Keene.
" MrD. G. Keene.
Mr K. C. Keepile.
Miss K. T. Keepile.
Master T. G. Keepile.
Mrs W. S. Keepile.
Master B. Kelly.
Mr E. P. Kelly.
Mrs M. Kelly.
Miss R. Kelly.
Mr M. C. Keogh.
Mrs R. Keogh.
Mrs J. M. Kepner.
Mr R. P. Kepner.
Ms E. J. Kepp.
MrP.R.Kepp. ... |
Mr D. E. G. Kerly.
Mrs L. A. Kerly.
MrsE. Kern.
Mr K. Ketsintzis.
Mr J. Khalfa.
Master F. S. Khan.
Miss P. Khaniam.
Mr M. Khartchenko.
Mrs A. Khoza.'
Miss C. Khoza.
Miss L. Khoza.
Master T. Khoza.".

His Exce!lency Mr W. i Khoza.

Miss I-S. Kim.

Master K-H. Kim.

Mr S-h. Kim.

Mrs S-1. Y. Kim.

Ms S. Kimaryo.

Mr S. A. Kincaid.

Mr A. H. Kloos.

Miss M. Kobayashi.
Mrs R. Kobayashi.

Mr S. Kobayashi. .
Master Y. Kobayashi..
Miss J. A. Koeller. .
Mrs J. F. Koelier.

Mr S. P. Koeller.
Master R. Kolanski.
Mrs M. Kolanski. .
Mr M. Kolanski.

Mr H. Komori.

Mrs |. Koniordou.
Master A. Kopelevich.
Master G. Kopelevich.
Mrs H. Kopelevich.
Mr Y. Kopelevich.

~ Mnr. P. Karani.

Mnr. K. Karpovitch.

Mev. V. Karpovitch.

Mej. K. Katramadou.
Mev. C. Kawaiji.

Mnr. K. Kawaji.
Jongejuffrou Y. Kawaji.
Mev. D. C. M. Keene.
Mnr. D. G. Keene.

Mnr. K. C. Keepile.
Jongejuffrou K. T. Keepile.
Jongeheer T. G. Keepile.
Mev. W. S. Keepile.
Jongeheer B. Kelly.

Mnr. E. P. Kelly.

Mev. M. Kelly.
Jongejuffrou R. Kelly.
Mnr. M. C. Keogh.

Mev. R. Keogh.

Mev. J. M. Kepner.

Mnr. R. P. Kepner.

Me. E. J. Kepp. -

Mnr. P. R. Kepp.

Mnr. D. E. G. Kerly.

Mev. L. A. Kerly.

Mev. E. Kern.

Mnr. K. Ketsintzis.

Mnr. J. Khalfa.
Jongeheer F. S. Khan.
Mej. P. Khaniam.

Mnr. M. Khartchenko.
Mev. A. Khoza.

Mej. C. Khoza.
Jongejuffrou L. Khoza.
Jongeheer T. Khoza.

Sy Eksellensie mnr. W. S. Khoza.
Jongejuffrou I-S. Kim.
Jongeheer K-H. Kim.
Mnr. S-h. Kim.

Mev. S-1. Y. Kim.

Me. S. Kimaryo.

Mnr. 8. A. Kincaid.

Mnr. A. H. Kloos.
Jongejuffrou M. Kobayashi.
Mev. R. Kobayashi.

Mnr. S. Kobayashi.
Jongeheer Y. Kobayashi.
Mej. J. A. Koeller.

Mev. J. F. Koeller.

Mnr. S. P. Koeller.
Jongeheer R. Kolanski.
Mev. M. Kolanski.

Mnr. M. Kolanski.

Mnr. H. Komori.

Mev. I. Koniordou.
Jongeheer A. Kopelevich.
Jongeheer G. Kopelevich.
Mev. H. Kopelevich.

Mnr. Y. Kopelevich.
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Miss C. Korinthios.
Mrs E. Korinthios.

Mr 1. Korinthios. R i

Miss O. Korinthios.
Miss H. Korkmaz.
Miss N. Korkmaz.

Mr S. Korkmaz.

Mr L. Korolis.

Mr |. Korovilas.

Mr C. G. Kotta.

Mr V. Kouptsov.

Mrs N. Kouptsova.

Mr A. Koushakov.

Mrs M. Koushakova.
Miss N. Koushakova.
Mrs M. C. Koutoulas.
MrD. Koutoulas. .
Miss N. Kouznetsova.
Mrs T. Kouznetsova.: .
MrV. Kouznetsov.
Mr M. Kovacik.

Miss D. Kovacikova.
Mrs M. Kovacikova.
Miss V. Kovacikova. -
Master C. B. S. Kramer.
Mr J. E. Kramer.
Master R. D. Kramer.
Mr H. Kreuter.

Mrs U. Kreuter.

Mr F. Kromose.

Mrs M-L. Kuisis Ruiz.
Miss E. Kunaka.

Miss T. L. Kunene.

Mr F. Kunzi.

Mrs C-i. C. Kuo.

Miss C-n. Kuo.

Mr S-m. Kuo.

Mr T-w. Kuo.

MrY. Kurata.

Master A. B. Kurzhals.
Miss C. U. Kurzhals.
Mr J. Kurzhals.

Mrs M. Kurzhals.

Miss L. Kwatsha.

Mrs C. J. Kyles.

Mr R. W. Kyles.

Mrs M-s. H. Lai.
Master P-h. Lai.

Mr W-k. Lai.

Master Y-c. Lai.

Mr M. Lally.

Ms P. A. Lawrie.

Mrs C. Laymajoux.

Mr F. R. Laymajoux. - .
Master M. Lebedev.
Dr M. Lebedeva.
DrV.V. Lebedev.

Jongejuffrou C. Korinthios.
Mev. E. Korinthios.

Mnr. i. Korinthios.
Jongejuffrou O. Korinthios.
Jongejuffrou H. Korkmaz, "
Jongejuffrou N. Korkmaz.
Mnr. S. Korkmaz.
Mnr. L. Korolis.

Mnr. 1. Korovilas.
Mnr. C. G. Kotta.
Mnr. V. Kouptsov.
Mev. N. Kouptsova.
Mnr. A. Koushakov.
Mev. M. Koushakova.
Jongejuffrou N. Koushakova.,
Mev. M. C. Koutoulas.

Mnr. D. Koutoulas. ey
Jongejuffrou N. Kouznetsova
Mev. T. Kouznetsova. i
Mnr. V. Kouznetsov.

Mnr. M. Kovacik. Sl
Jongejuffrou D. Kovac:kova
Mev. M. Kovacikova. -
Jongejuffrou V. Kovacikova. =
Jongeheer C. B. S. Kramer.
Mnr. J. E. Kramer.

Jongeheer R. D. Kramer.

Mnr. H. Kreuter.

Mev. U. Kreuter.

Mnr. F. Kromose.

Mev. M-L. Kuisis Ruiz.

Mej. E. Kunaka.

Mej. T. L. Kunene.

Mnr. F. Kunzi.

Mev. C-i. C. Kuo.

Mej. C-n. Kuo.

Mnr. S-m. Kuo.

Mnr. T-w. Kuo.

Mnr. Y. Kurata.

Jongeheer A. B. Kurzhals.
Jongejuffrou C. U. Kurzhals.
Mnr. J. Kurzhals.

Mev. M. Kurzhals.

Mej. L. Kwatsha.

Mev. C. J. Kyles.

Mnr. R. W. Kyles.

Mev. M-s. H. Lai.

Jongeheer P-h. Lai.

Mnr. W-k. Lai.

Jongeheer Y-c. Lai.

Mnr. M. Lally.

Me. P. A. Lawrie.

Mev. C. Laymajoux.

Mnr. F. R. Laymajoux.
Jongeheer M. Lebedev.

Dr. M. Lebedeva.

Dr. V. V. Lebedev.

Jongejuffrou J. Ledebur de Antas de Campos
Jongeheer V. Ledebur de Antas de Campos.

Miss J. Ledebur de Antas de Campos -ty
Master V. Ledebur de Antas de Campos. *
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Mrs C. C-y. Lee. R e
. MrH-y. Lee.
MrJ-y. Lee.
MrsW-c.K.Lee. ... .
Miss A-S. Leeman. . .
Master D. Leeman. .
Miss L. Leeman.
MrW. F. M. Leeman.
MrL. J. Legwaila.
Miss A. Lengisi.
Mr B. Lengisi.
Mrs B. |. E. Lengisi.
Miss B. Z. Lengisi.
Miss T. Lengisi.
Miss V. Lengisi.
Mrs E. Leu.
MrR. Leu. s
Master C. J. Leverington.

Master J. A. Leverington. - -

Master M. J. Leverington.
“Mrs P. A. Leverington.

Mr R. J. Leverington.

Ms M. Lewins.

Ms P. J. Lewis.

His Excellency Mr A. Liel. -

Miss D. Liel.
Miss K. Liel.
Master O. Liel.
Mrs R. Liel.
Miss B. Lima.

Mrs M. Da. C. F. da. C. Lima.

Mr N. E. M. Lima.
Master N. Lima.

Miss R. Lima.

Ms S. T. M. Lindgren.
Miss B. Lindi.

Master L. Lindi.

Mr M. Lindi.

Mrs N. N. H. Lindi.
Miss S. Lindi.

Mr K-p. Liu.

Mr W. Livengood.

Mr D. Livnat.

Mr E. Livnat.

Miss O. Livnat.

Mrs Y. Livnat.

Miss P. Lieuvul.

Mrs M. B. R. V. Lobos.
His Excellency Mr I-C. Loh. -
Mrs J. Y. Loh.

Master G. Lory.

Mrs M. F. Lory.

Mr G. M. Lory.

Master N. Lory.
Master C. T. Losinger.
Master J. S. Losinger.
Mrs L. D. Losinger.
Mrs L. D. Losinger.
MrW. M. Losinger.
Mr W. M. Losinger. -

Mev. C. C-y. Lee.

Mnr. H-y. Lee.

Mnr. J-y. Lee.

Mev. W-c. K. Lee.
Jongejuffrou A-S. Leeman.
Jongeheer D. Leeman.
Jongejuffrou L. Leeman.
Mnr. W. F. M. Leeman.
Mnr. L. J. Legwaila.
Jongejuffrou A. Lengisi.
Mnr. B. Lengisi.

Mev. B. I. E. Lengisi.
Jongejuffrou B. Z. Lengisi.
Jongejuffrou T. Lengisi.
Jongejuffrou V. Lengisi.
Mev. E. Leu.

Mnr. R. Leu.

Jongeheer C. J. Leverington.

Jongeheer J. A. Leverington.

Jongeheer M. J. Leverington.

Mev. P. A. Leverington.

Mnr. R. J. Leverington.

Me. M. Lewins.

Me. P. J. Lewis. -
Sy Eksellensie mnr. A. Liel.
Mej. D. Liel. -

~ Mej. K. Liel.

Jongeheer O. Liel.
Mev. R. Liel. o
Jongejuffrou B. Lima.

Mev. M. Da. C.F.da. C. Lima.

Mnr. N. E. M. Lima.
Jongeheer N. Lima.
Jongejuffrou R. Lima.
Me. S. T. M. Lindgren.
Mej. B. Lindi.
Jongeheer L. Lindi.
Mnr. M. Lindi.

Mev. N. N. H. Lindi.
Jongejuffrou S. Lindi.
Mnr. K-p. Liu.

Mnr. W. Livengood.
Mnr. D. Livnat.

Mnr. E. Livnat.
Jongejuffrou O. Livnat.
Mev. Y. Livnat.

Mej. P. Lieuvul.

Mev. M. B. R. V. Lobos.

Sy Eksellensie mnr. I-C. Loh.

Mev. J. Y. Loh.

Jongeheer G. Lory.
Mev. M. F. Lory.

- Mnr. G. M. Lory.

Jongeheer N. Lory.
Jongeheer C. T. Losinger.
Jongeheer J. S. Losinger.
Mev. L. D. Losinger.

Mev. L. D. Losinger.

Mnr. W. M. Losinger. .
Mnr. W. M. Losinger.. - -
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Mr C-y. Lu.

Mrs J-c. D. Lu.
Mr M. Lu.
Master M-h. Lu.
Miss Y. Lu.

Mr J. Lucbereilh.
Mrs H. C. Lyman.

His Excellency Mr P. N. Lyman.'

Mr N. C. Mabalabala.

Miss M. Mabuya.

Mrs S. P. S. V. Machado.

Mr F. M. Machava.

Mr F. Machida.

Miss K. Machida.

Master S. Machida.

Master T. Machida.

Mrs Y. Machida.

Master L. Macozoma.

Mr M. W. Macozoma.

Master P. Macozoma,

Mrs S. O. Macozoma.

Mrs C. Macris-Protonotarios.

Mr G. E. Madden. '

Miss K. Madden.

Mrs C. M. Madden.

Master A. Maemu.

Miss C. P. Maemu.

Mr D. M. Maemu.

Miss L. Maemu.

Master M. R. Maemu.
“Mrs M. T. Maemu.

Master V. Maemu.

His Excellency Mr C. S. Magazi.

Mrs S. S. M. Magazi.
Miss P. V. A. Magogwana.
Mr M. C. Mahlulo.
Mr F. Mahraz.
Mrs B. Mahura.
Mr E. K. Mahura.
Mr K. A. Mahura.
Miss L. G. Mahura.
Master M. M. Mahura.
Mr M. S. Mahura.
Mrs |. I. Maier-Oswald.
Mr P. A. G. Maier-Oswald.
Miss M. J. Majette.

- MrR. R. Majette.
Mr P. X. Makalima.
Mr G. Makaula.
Master K. Makaula.
Mr S. Makaula.
Miss Z. Makaula.
Mr E. X. Makaya.
Master M. Makaya.
Master S. Makaya.

- Ms . A. Maki.

Mr A. Makov.
Miss K. Makova.

-~ Mrs M. Makova.
Ms E. Makri.

Mnr. C-y. Lu.

Mev. J-c. D. Lu.
Mnr. M. Lu.
Jongeheer M-h. Lu.
Jongejuffrou Y. Lu.
Mnr. J. Lucbereith.
Mev. H. C. Lyman. o
Sy Eksellensie mnr. P. N. Lyman.
Mnr. N. C. Mabalabala. -~
Mej. M. Mabuya.

Mev. S. P. S. V. Machado.

Mnr. F. M. Machava.

Mnr. F. Machida.

Jongejuffrou K. Machida.
Jongeheer S. Machida.
Jongeheer T. Machida.

Mev. Y. Machida.

Jongeheer L. Macozoma.

Mnr. M. W. Macozoma.
Jongeheer P. Macozoma.

Mev. S. O. Macozoma.

Mev. C. Macris-Protonotarios.
Mnr. G. E. Madden. '
Jongejuffrou K. Madden.

Mev. C. M. Madden.

Jongeheer A. Maemu.
Jongejuffrou C. P. Maemu.

Mnr. D. M. Maemu.

Jongejuffrou L. Maemu.
Jongeheer M. R. Maemu.

Mev. M. T. Maemu.

Jongeheer V. Maemu.

Sy Eksellensie mnr. C. S. Magazi.
Mev. S. S. M. Magazi.
Jongejuffrou P. V. A. Magogwana.
Mnr. M. C. Mahlulo.

Mnr. F. Mahraz.

Mev. B. Mahura.

Mnr. E. K. Mahura.

Mnr. K. A. Mahura.

Mej. L. G. Mahura.

Jongeheer M. M. Mahura.

Mnr. M. S. Mahura.

Mev. I. I. Maier-Oswald.

Mnr. P. A. G. Maier-Oswald.

Mej. M. J. Majette.

Mnr. R. R. Majette.

Mnr. P. X. Makalima.

Mnr. G. Makaula.

Jongeheer K. Makauia.

Mnr. S. Makaula.

Mej. Z. Makaula.

Mnr. E. X. Makaya.

Jongeheer M. Makaya.
Jongeheer S. Makaya.

Me. 1. A. Maki.

Mnr. A. Makov.

Jongejuffrou K. Makova.

Mev. M. Makova.

Me. E. Makri.
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Mr M. L. Makwabe.
Mrs P. A. Makwabe.
Miss S. Makwabe.
Master S. Makwabe.
Mrs L. E. Makwarela.
Master M. L. T. Makwarela.
Miss M. T. Makwarela.
Miss R. N. Makwarela.
MrV.P.Makwarela.
Miss A. Malaka.
Miss D. Malaka.
Master M. Malaka.
Miss M. Malaka.
Mrs M. S. Malaka.
Master M. T. Malaka.
Mr N. S. Malaka.
Master T. Malaka.
Miss A. K. Malghas.
Miss B. K. Malghas.
Mr E. E. K. Maighas.
Master N. Malghas.
Master S. Malghas.
Mrs S. S. Malghas.
Master A. L. Malinga.
Mr B. S. Malinga.
Mrs E. P. Malinga.
Miss K. A. Malinga.
Miss E. Malinki.
Miss |. Malinki.
- Miss J. Malinki.
Mr W. H. N. Malinki.
Mr M. A. Mallea.
Master M. K. Mamuremi.
" Miss M. T. Mamuremi.
Master N. G. Mamuremi.
Mr T. E. Mamuremi.
Mrs T. G. Mamuremi.
-Miss T. M. Mamuremi.
Master L. Mangisa.
Miss T. Mangisa.
Mrs T. A. Mangisa.
Miss S. A. Manhart.
Mr A. B. Manhisse.
Mr B. Manjezi.
His Excellency Mr J. K. Manyaapelo.
Miss O. M. Manyaapelo.
Mrs T. H. Manyaapelo.
Master A. Mapasa. -
Mr K. Mapasa.
Miss N. Mapasa.
Mrs N. S. Mapasa.
Mr O. M. Mapasa.
Miss M. T. Mapfumo.
Dr P. Marchioni.
© Mrs B. Marguin.
Miss D. Marguin.
Mr J. J. Marguin.

Mnr. M. L. Makwabe.

Mev. P. A. Makwabe.

Jongejuffrou S. Makwabe.
Jongeheer S. Makwabe.

Mev. L. E. Makwarela.

Jongeheer M. L. T. Makwarela.
Jongejuffrou M. T. Makwarela. .
Jongejuffrou R. N. Makwarela.
Mnr. V. P. Makwarela. '
Jongejuffrou A. Malaka.

Jongejuffrou D. Malaka.

Jongeheer M. Malaka.

Jongejuffrou M. Malaka.

Mev. M. S. Malaka.

‘Jongeheer M. T. Malaka.

Mnr. N. S. Malaka.
Jongeheer T. Malaka.
Jongejuffrou A. K. Maighas.
Jongejuffrou B. K. Malghas.
Mnr. E. E. K. Malghas.
Jongeheer N. Malghas.
Jongeheer S. Malghas.

‘Mev. S. S. Malghas.

Jongeheer A. L. Malinga.

Mnr. B. S. Malinga.

Mev. E. P. Malinga.
Jongejuffrou K. A. Malinga.
Jongejuffrou E. Malinki.
Jongejuffrou |. Malinki.
Jongejuffrou J. Malinki. -

Mnr. W. H. N. Malinki.

Mnr. M. A. Mallea.

Jongeheer M. K. Mamuremi.
Jongejuffrou M. T. Mamuremi.-
Jongeheer N. G. Mamuremi.
Mnr. T. E. Mamuremi.

Mev. T. G. Mamuremi.
Jongejuffrou T. M. Mamuremi.
Jongeheer L. Mangisa.
Jongejuffrou T. Mangisa.
Jongejuffrou T. A. Mangisa.
Mej. S. A. Manhart.

Mnr. A. B. Manhisse.

Mnr. B. Manjezi.

Sy Eksellensie mnr. J. K. Manyaapelo.
Jongejuffrou O. M. Manyaapelo.
Mev. T. H. Manyaapelo.
Jongeheer A. Mapasa.

Mnr. K. Mapasa.

Jongejuffrou N. Mapasa.

Mev. N. S. Mapasa.

Mnr. O. M. Mapasa.
Jongejuffrou M. T. Mapfumo.
Dr. P. Marchioni. -
Mev. B. Marguin.

Jongejuffrou D. Marguin.

Mnr. J. J. Marguin.
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Mr F. Mariella.

Miss F. Mariella.
Mrs F. R. Mariella.
Miss L. Mariella.
Miss F. C. Marion.
Mrs A. Maris.

Mr Z. Maris.

Master D. Martchan.
Miss H. Martchan,
MrM. T. Martchan.
Mrs N. B. Martchan.
Mr T. Marti.

Mrs C. Marticorena:
Mr J. A, C. Marticorena.
Mr C. Martin.

Mr S. P. Martin.

Ms J. S. Martin.

Mr A, Martorelli.

Mrs A. R. Martorelli.
Miss |. Martorelli.

. Master V. Martorelli.
Miss E. C. Maseda.
MrF. A, Maseda. .
Master J. M. Maseda.
Miss K. K. Maseda.
Mrs L. M. Maseda. - -
MrT. J. Maseda.
Master A. Masibigiri.
Miss L. Masibigiri.
Master M. Masibigiri.
Master N. Masibigiri.
Mrs N. C. Masibigiri.
Mr N. J. Masibigiri.
Miss L. K. Masilo.
Mrs E. Maslennikova.
Mr V. Maslennikov.
Mr C. Masset.
Master G. Masset.
Mrs H. Masset.
Master P. Masset.
Mrs C. Mateescu.
Miss |. S. Mateescu.
Mr T. Mateescu.

Mrs A. Mathews.
Master |. Mathews.
Mr V. Mathews,
Miss B. Mathews.
Master D. Matiya.
Master E. Matiya.
Mrs M. C. Matiya.
Mr R. G. Matiya.
Master M. S. Matjila.
Mrs T. M. Matjila.
Miss N. Matshikwe.
Mrs L. F. Matsiliza.’
Mr M. D. Matsiliza.
Master P. Matsiliza.

Master K. D. Matsoso. ':

Miss P. M. Matsoso.
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Mnr. F. Mariella.
Jongejuffrou F. Mariella.
Mev. F. R. Mariella.
Jongejuffrou L. Mariella.  *
Jongejuffrou F. C. Marion.-*"
Mev. A. Maris.

Mnr. Z. Maris,
Jongeheer D. Martchan.

Jongejuffrou H. Martchan.

Mnr. M. T. Martchan.

' Mev. N. B. Martchan.

© Mnr. T. Marti.

' Mev. C. Marticorena.

* Mnr. J. A. C. Marticorena.
i Mnr. C. Martin. -

. Mnr. S. P. Martin.

. Me. J. S. Martin.

Mnr. A. Martorelli.

Mev. A. R. Martorelli.
Jongeijuffrou I. Martorelli.
Jongeheer V. Martorelli.
Jongejuffrou E. C. Maseda. -
Mnr. F. A. Maseda. "

- Jongeheer J. M. Maseda, =
Jongejufirou K.K. Maseda.

Mev. L. M. Maseda.

Mnr. T, J. Maseda.
Jongeheer A. Masibigiri.
Jongejuffrou L. Masibigiri."
Jongeheer M. Masibigiri.
Jongeheer N, Masibigiri.
Mev. N. C. Masibigiri.
Mnr. N. J. Masibigiri.
Jongejuffrou L. K. Masilo.
Mev. E. Maslennikova.
Mnr. V. Maslennikov.

Mnr. C. Masset.
Jongeheer G. Masset.
Mev. H. Masset.
Jongeheer P. Masset.
Mev. C. Mateescu.
Jongejuffrou I. S. Mateescu.
Mnr. T. Mateescu.

Mev. A. Mathews.
Jongeheer I. Mathews.
Mnr. V. Mathews.
Jongejuffrou B. Mathews.
Jongeheer D. Matiya.
Jongeheer E. Matiya.
Mev. M. C. Matiya.

Mnr. R. G. Matiya.
Jongeheer M. S. Matjila.
Mev. T. M. Matiila.
Jongejuffrou N. Matshikwe.
Mev. L. F. Matsiliza.

Mnr. M. D. Matsiliza.
Jongeheer P. Matsiliza.
Jongeheer K. D. Matsoso.

Jongejuffrou P. M. Matsoso.
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TMrsL.H.Matten,

Ms M. R. Mattke.

Mrs M. Mavromicha!is.l o

Miss B. C. Mawisa.

Mrs G. M. Z. Mawisa. .. .

Mr S. B. Mawisa.
Mr S. B. H. Mawisa.
Mr N. Maziau.

Miss.K.Y.Mazon. ..

Mr E. M. Mbanga.
Mr M. N. Mbanga.
Master S. Mbanga.
Mrs A. G. McCallie.
Mr M. F. McCallie.
Mrs P. C. McCann.
MrT. L. McCann.
Mrs D. M. McCourt.
MrR. T. McCourt.

Mrs M. R. McDonald.

Mr S. G. McDonald.
Mr E. J. McEvoy.
-Mr P. D. McGhee.

Mrs K. M. McFarland 'Olson
Mr T. McKay Bridges.

Dr G. Mckendrick.

Master D. R. Mckendrick-Ness.
Miss V. G. Mckendrick-Ness.

Ms L. A. McNeill.

Master C. P. Mditshwa. )

Miss G. Mditshwa.
Mrs G. N. Mditshwa.
Miss M. Mditshwa.
Mr V. N. Mditshwa.
Miss N. Mdlozini.
Master S. Mdlozini.
Mrs A. L. Medlin.
Mr S. L. Medlin.
Ms B. B. Medupe.
Mr E. P. Melnick.
Mrs M. A. Melnick.
-Miss N. Memela.
Mr N. S. Memela.
Master S. Memelia.
Mr D. P. Menard.
Mr A. M. Mfabe.
Miss B. S. Mfabe.
_ Mrs E. N. Mfabe.

Master S—N. T. Mfabe.

Mr M. Mfaka.

Mrs B. E. Mgobozi.
Mr M. M. Mgobozi.
Miss A. G. Mgqibi.
Master G. Y. Mgqibi.
Mr J. M. Mggibi.

Master N. B. Mggibi.

Mrs R. N. Mggqibi.
Master S. M. Mgqibi.
Miss Z. G. Mggqibi.

Miss T. T. Mgxwati. . -

Mev. L. H. Matten.

Me. M. R. Mattke.

Mev. M. Mavromichalis.
Jongejuffrou B. C. Mawisa.
Mev. G. N. Z. Mawisa.
Mnr. S. B. Mawisa.

© Mnr. S. B. H. Mawisa.

Mnr. N. Maziau. P
Jongejuffrou K. Y. Mazon.
Mnr. E. M. Mbanga.

Mnr. M. N. Mbanga.
Jongeheer S. Mbanga.
Mev. A. G. McCallie.

Mnr. M. F. McCallie.

Mev. P. C. McCann.

Mnr. T. I. McCann.

Mev. D. M. McCourt.

Mnr. R. T. McCourt.

Mev. M. R. McDonald.
Mnr. S. G. McDonald.

Mnr. E. J. McEvoy.

Mnr. P. D. McGhee.

Mev. K. M. McFarland-Olson.
Mnr. T. McKay Bridges.

Dr. G. Mckendrick.
Jongeheer D. R. Mckendnck-Ness
Jongejuffrou V. G. Mckendrlck~Ness
Me. L. A. McNeill. :
Jongeheer C. P. Mditshwa.
Jongejuffrou G. Mditshwa.
Mev. G. N. Mditshwa.
Jongejuffrou M. Mditshwa.
Mnr. V. N. Mditshwa.

Mej. N. Mdlozini.
Jongeheer S. Mdiozini.
Mev. A. L. Medlin.

Mnr. S. L. Medlin.

Me. B. B. Medupe.

Mnr. E. P. Melnick.

Mev. M. A. Meinick.
Jongejuffrou N. Memela.
Mnr. N. S. Memela.
Jongeheer S. Memela.
Mnr. D. P. Menard.

Mnr. A. M. Mfabe.

Mej. B. S. Mfabe.

Mev. E. N. Mfabe.
Jongeheer S-N. T. Mfabe.
Mnr. M. Mfaka.

Mev. B. E. Mgobozi.

Mnr. M. M. Mgobozi.
Jongejuffrou A. G. Mggqibi.
Jongeheer G. Y. Mgqibi.
Mnr. J. M. Mggibi.
Jongeheer N. B. Mgqibi.
Mev. R. N. Mgqibi.
Jongeheer S. M. Mgaqibi.
Jongejuffrou Z. G. Mgqibi.

‘Mej. T. T. Mgxwati.
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Mrs C. Michel.

- Mr J. Michel.

Master P. Michel.

Mr F. J. Mieville.

Ms N. Migalina.

Ms D. S. Mikkelsen..
Mrs F. Milani.

Mr T. Miyakoshi. _
Miss A. B. Mkatshane.
Master B. N. Mkatshane.
MrV. Z. Mkatshane.
Mrs Z. C. Mkatshane.
Mrs G. N. Mkiva.
Master M. C. Mkiva.
Master P. I. Mkiva.
Master S. E. Mkiva.
Miss E. Mlanga.

Mrs C. T. Modise.
Master M. D. Modise.
Master M. N. Modise.
Master T. T. Modise.
Miss F. Mocker.

Miss F. Mocker.

Mr R. Mdcker.

Mrs S. E. Mécker.
Mrs C. T. Modise.
Master M. N. Modise.
Master T. T. Modise.

His Excellency Dr A. Moebius.

Mrs H. Moebius.

Dr A. L. Moede.

Mrs S. K. Moede.

_ Mr H. Moesgaard.
Master C. K. Mogwera.
Miss G. K. Mogwera.
Master H. T. Mogwera.
Mrs M. G. Mogwera.
Mr M. R. Mogwera.
Mrs K. B. Mohai,

Mr L. Mohai.

Miss M. Mohai.

Miss R. Mohai.

Ms Z. Mohammed.
Miss M. B. Mohola.

Mr S. S. Mokhou.

Miss L. O. Mokwena.
Mrs M. C. Mokwena.
Mr M. L. Mokwena.
Miss O. F. Mokwena.
Master O. R. Mokwena.
Mrs A. C. Moletsane.
Mr A. M. Moletsane.
Master S. Moletsane.
Master O. G. Moietsane.

His Excellency Mr J. K. Mollo. -~

Mr K. Mollo.
Master K. Mollo.
Mrs M. Mollo.
Miss M. Mollo.
Miss T. Mollo.

" Mev. C. Michel.

Mnr. J. Michel.
Jongeheer P. Michel.
Mnr. F. J. Mieville.
Me. N. Migalina.

Me. D. S. Mikkelsen.
Mev. F. Milani.

Mnr. T. Miyakoshi.

Jongejuffrou A. B. Mkatsharie.
Jongeheer B. N. MkatShang __

Mnr. V. Z. Mkatshane.
Mev. Z. C. Mkatshane.
Mev. G. N. Mkiva.
Jongeheer M. C. Mkiva.
Jongeheer P. I. Mkiva.
Jongeheer S. E. Mkiva.
Mej. E. Mianga.

Mev. C. T. Modise.

Jongeheer M. D. Modise. ... ..

Jongeheer M. N. Modise.
Jongeheer T. T. Modise.
Jongejuffrou F. Mocker.
Jongejuffrou F. Mdcker.

Mnr. R. Mocker.

Mev. S. E. Mdcker.

Mev. C. T. Modise.
Jongeheer M. N. Modise.
Jongeheer T. T. Modise.

Sy Eksellensie dr. A. Moebius.
Mev. H. Moebius.

Dr. A. L. Moede.

Mev. S. K. Moede.

Mnr. H. Moesgaard.
Jongeheer C. K. Mogwera.

Jongejuffrou G. K. Mogwera. -

Jongeheer H. T. Mogwera.
Mev. M. G. Mogwera.

Mnr. M. R. Mogwera.

Mev. K. B. Mohai,

Mnr. L. Mohai.

Mej. M. Mohai.

Mej. R. Mohai.

Me. Z. Mohammed.

Mej. M. B. Mohola.

Mnr. S. S. Mokhou.
Jongejuffrou L. O. Mokwena.
Mev. M. C. Mokwena.

Mnr. M. L. Mokwena.
Jongejuffrou O. F. Mokwena.
Jongeheer O. R. Mokwena.
Mev. A. C. Moletsane.

Mnr. A. M. Moletsane.

Jongeheer O. G. Moletsane,

Jongeheer S. Moletsane.
Sy Eksellensie mnr. J. K. Mollo.
Mnr. K. Mollo. s
Jongeheer K. Mollo.
Mev. M. Mollo. .
Jongejuffrou-M. Mollo.
Mej. T. Mollo.
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Miss H. M. Molony.
Mr N. Moltchanov.
Mrs V. Moltchanova.
Mr M. E. Monaisa.
Miss M. G. Monaisa.
Mr M. S. Monaisa.
Miss N. J. Monaisa.
Mrs S. M. Monaisa.
MrT.P.Monaisa.
Mr D. M. Monangwe.

Mrs M. N. Monangwe.
Miss F. P. R. Monangwe.
Mr J. S. Morais.
Master E. K. Moropa.
Mrs G. S.Moropa.
Miss R. I. Moropa.
Master R. K. Moropa.
Mr I. K. Morrison.
MissL.C.Mosala. = 1
Mrs E. M. Moss-Mottl. '
Mrs M. Mpeiwa.

Mr M. A. Mpeiwa.

Miss M. P. Mpeiwa.
Master M. V. Mpeiwa.
Master R. Mpeiwa.

Mr J. Mponda.

Mr G. M. Mtintsilana.
Master M. Mtintsilana.
Master M. Mtintsilana.
Miss N. Mtintsilana.
Mrs P. N. Mtintsilana.
Miss T. Mtintsilana.

Mr M. E. Mtshontshi.
Master F. Mudau.

Mrs |. T. Mudau.

Mr M. T. Mudau.
Master T. Mudau.
Miss L. P. Mudimeli.
Mr M. A. Mudimeli.
Miss M. D. Mudimeli.
Mr F. Mulewa.

Miss A. Miiller,

Mrs E. |. M. Mdiller.’
Mrs G. Miiller.

Mr 1. A. Miller.

Mr J. Muller. o
Miss J. L. M. Muller.
Master S. Miller.
Master S. Miiller.

Miss S. F. D. Muller.
Master A. I. Munetsi.
Master A. I. Munetsi.
Miss A. R. Munetsi.
Mrs N. Munetsi.

Mr R. Munetsi.

Mr A. Munoz-Seca Y. Fernandez Cuesta.

Mr D. R. Murphy.

Mej. H. M. Molony.

Mnr. N. Moltchanov.

Mev. V. Moltchanova.

Mnr. M. E. Monaisa.

Mnr. M. S. Monaisa.
Jongejuffrou M. G. Monaisa.
Mnr. M. S. Monaisa.
Jongejuffrou N. J. Monaisa.
Mev. S. M. Monaisa. '
Mnr. T. P. Monaisa.

Mnr. D. M. Monangwe.
Mev. M. N. Monangwe.
Jongejuffrou F. P. R. Monangwe.
Mnr. J. S. Morais.
Jongeheer E. K. Moropa.
Mev. G. S. Moropa.

Mej. R. |. Moropa.
Jongeheer R. K. Moropa.
Mnr. I. K. Morrison.

Mej. L. C. Mosala.

Mev. E. M. Moss-Mottl.
Mev. M. Mpeiwa.

Mnr. M. A. Mpeiwa.
Jongejuffrou M. P. Mpeiwa.
Jongeheer M. V. Mpeiwa,
Jongeheer R. Mpeiwa.

Mnr. J. Mponda.

Mnr. G. M. Mtintsilana.
Jongeheer M. Mtintsilana.
Jongeheer M. Mtintsilana.
Jongejuffrou N. Mtintsilana.
Mev. P. N. Mtintsilana.
Jongejuffrou T. Mtintsilana.
Mnr. M. E. Mtshontshi.
Jongeheer F. Mudau.

Mev. |. T. Mudau.

Mnr. M. T. Mudau.
Jongeheer T. Mudau.
Jongejuffrou L. P. Mudimeli.
Mnr. M, A. Mudimeli.
Jongejuffrou M. D. Mudimeli. .
Mnr. F. Mulewa.
Jongejuffrou A. Mller.
Mev. E. I. M. Miiller.

Mev. G. Miiller.

Mnr. I. A. Miller.

Mnr. J. Muller.

Jongejuffrou J. L. M. Muller.
Jongeheer S. Miiller.
Jongeheer S. Miiller.
Jongejuffrou S. F. D. Muller.
Jongeheer A. I. Munetsi.
Jongeheer A. |. Munetsi.
Jongejuffrou A. R. Munetsi.
Mev. N. Munetsi.

Mnr. R. Munetsi.

Mnr. A. Munoz-Seca Y. Fernandez Cuesta S

Mnr. D. R. Murphy.
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Mr C. Mutel

Miss D. Mutel,

Mrs E. N. Mutel.

Miss P. V. Mvula.

Master M. Mvusi.

Mrs B. F. Mvusi.

Miss M. Mvusi.

Master M. L. Mvusi.

Mr T. I. Mvusi.

Mr B. Myrick.

Mr R. Mzimni.

Mr Y. Naito.

Mr H. Nakafusa.

Mr A. Nakatamari.

Master E. H. de L. Narciso.
Master H. M. de L. Narciso.
Miss I. de F. de L. Narciso.
Mr J. Narciso.

Miss M. N. de L. Narciso.
Master N. J. de L. Narciso.
MissN.P.de L. Narc:so

Mr D. Nardo. :
Master K. Narumitrekagarn.
Mrs N. Narumitrekagarn.
Master N. Narumitrekagarm.
Mr Y. Narumitrekagarn.

Ms L. Nath.

Mrs R. Nath Raj Kumari Singh.

Miss A. Naziri.
Mr C. Naziri.
Mrs F. Naziri.
Miss N. Naziri.
Mr S. Nchukana.
Mr Z. Ndabeni.
Miss P. B. Ndema.
" Miss N. Ndesi.
Miss S. N. Ndlovu.
Mrs S. Neelapananont.
Mr T. Neelapananont.
Mr P. J. Neifert.
Mrs P. W. Neifert,
Mrs A. B. Nemakonde.
Mr L. M. Nemakonde.
Miss L. B. Nemakonde.
Master M. N. Nemakonde.’
Mr R. N. Nemakonde.
Miss S. P. Nemakonde.
Mr R. Ness.
Miss K. Ngcobo.
Mr V. S. Ngcobo.
Mrs Z. Ngcobo.
Mr C. Ngirumpatse.
Mr V. L. Ngqgola.
Miss K. M. Nguqu.
Mr M. Nguqu.
Master C. Ng’'oma.
Miss 1. Ng’oma.
Mr L. Ng'oma.
Master L. Ng’oma.
Mrs M. Ng'oma.

Mnr. C. Mutel.
Jongejuffrou D. Mutel.
Mev. E. N. Mutel.

Mej. P. V. Mvuia.
Jongeheer M. Mvusi.
Mev. B. F. Mvusi.
Jongejuffrou M. Mvusi. \
Jongeheer M. L. Mvusi. ...
Mnr. T. I. Mvusi.

Mnr. B. Myrick.

Mnr. R. Mzimni.

Mnr. Y. Naito.

Mnr. H. Nakafusa.

Mnr. A. Nakatamari, '
Jongeheer E. H. de L. Narciso.
Jongeheer H. M. de L. Narciso.
Jongejuffrou I. de F. de L. Narciso.

Mnr. J. Narciso.

Jongejuffrou M. N. de L. Narciso.
Jongeheer N. J. de L. Narciso.
Jongejuffrou N. P.de L. Narciso '
Mnr. D. Nardo. :
Jongeheer K. Narumitrekagam.
Mev. N. Narumitrekagarn. '
Jongeheer N. Narumitrekagarn.
Mnr. Y. Narumitrekagarn.

Me. L. Nath.

Mev. R. Nath Raj Kumari Slngh
Jongejuffrou A. Naziri.

Mnr. C. Naziri.

Mev. F. Naziri.

Jongejuffrou N. Naziri.

Mnr. S. Nchukana.

Mnr. Z. Ndabeni.

Mej. P. B. Ndema.

Mej. N. Ndesi.

Jongejuffrou S. N. Ndlovu.
Mev. S. Neelapananont.

Mnr. T. Neelapananont.

Mnr. P. J. Neifert.

Mev. P. W. Neifert.

“ Mev, A. B. Nemakonde.

Mnr. L. M. Nemakonde.

Mej. L. B. Nemakonde.
Jongeheer M. N. Nemakonde.
Mnr. R. N. Nemakonde. '
Jongejuffrou S. P. Nemakonde
Mnr. R. Ness.

Jongejuffrou K. Ngcobo.

Mnr. V. S. Ngcobo.

Mev. Z. Ngcobo.

Mnr. C. Ngirumpatse.

Mnr. V. L. Ngqola.

Mej. K. M. Nguqu.

Mnr. M. Nguqu.

Jongeheer C. Ng’oma.

Mej. I. Ng’oma.

Mnr. L. Ng'oma.

Jongeheer L. Ng’oma.

Mev. M. Ng’oma.
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Miss M. Ng’oma.

Miss N. Ng’oma.

Mr S. H. Ng’oma.
Master Z. Ng’oma.

Mrs A. J. Nhantumbo.
Master C. E. Nhavoto.
Mr E. S. Nhavoto.
Master L. J. E. Nhavoto.
Master M. N. E. Nhavoto.
Mrs D. Nhongo.

Mr R. Nhongo.

Master S. S. R. Nhongo.
Master T. B. W. Nhongo.
Mr V. P. E. Nicod. ;
Miss P. J. M. M. Nijsen.
Ms L. M. Nikkila.

Mr P. Nikoflis.

Mr D. Nistor.

Mrs E. Nistor. -

Miss A. Z. Nkonyeni.
Miss S. Nkonyeni.
Master T. S. Nkonyeni.
Miss B. B. Nodada. .
Mr C. C. Nodada.

Mrs M. N. Nodada.
MrT. S. Nodada.

Mr A. N. Noggala.

Miss E. B. S. Noi.

Mrs A. L. Norheim.
Master B. Notutela.
Miss N. Notutela.

Col D. V. Nowlin.

Mrs J. Nowlin.

Mr S. F. Nowlin.

Miss A. Nsanja.

Miss |. Nsanja.

Mr K. E. J. Nsanja.

Miss L. Nsanja.

Mr M. Nsanja.

Miss M. Nsanja.

Mrs S. Nsanja.

Mr J. Z. Ntakhwana.
Mrs L. A. Ntakhwana.
Master M. J. Ntakhwana.
Miss G. N. Ntila.

Miss Y. Ntila. o
Mrs A. S. Ntshongwana.

Mr B. M. V. M. Ntshongwana.

Master S. M. Ntshongwana.
Miss S. W. Nitshongwana.
Master V. M. Ntshongwana.
Miss A. Ntshinga.

Mrs C. Z. Ntshinga.

Mr H. M. Nishinga.

Master L. Ntshinga.

Miss Z. Ntshinga.

Master F. Nunlist.

Mrs R. Nunlist.

Mr S. Nunlist.

Mr T. McE. Nyakatya.

Mr J. J. O’'Donnell.

Mr M. T. O’'Hagan.

Jongejuffrou M. Ng’oma.
Jongejuffour N. Ng’oma.
Mnr. S. H. Ng’oma.
Jongeheer Z. Ng’oma.

Mev. A. J: Nhantumbo. -
Jongeheer C. E. Nhavoto.
Mnr. E. S. Nhavoto.
Jongeheer L. J. E. Nhavoto. -
Jongeheer M. N. E. Nhavoto.
Mev. D. Nhongo.

Mnr. R. Nhongo.

Jongeheer S. S. R. Nhongo.
Jongeheer T. B. W. Nhongo.
Mnr. V. P. E. Nicod.

Mej. P. J. M. M. Nijsen.

Me. L. M. Nikkila.

Mnr. P. Nikolis.

Mnr. D. Nistor.

Mev. E. Nistor. T
Jongejuffrou A. Z. Nkonyeni.
Mej. S. Nkonyeni.
Jongeheer T. S. Nkonyeni.
Jongejuffrou B. B. Nodada.
Mnr. C. C. Nodada.

Mev. M. N. Nodada.

Mnr. T. S. Nodada.

Mnr. A. N. Noggala.

" Mej. E. B. S. Noi.

Mev. A. L. Norheim.

Jongeheer B. Notutela.

Mej. N. Notutela.

Col D. V. Nowlin.

Mev. J. Nowlin.

Mnr. S. F. Nowlin.

Mej. A. Nsanija.

Jongejuffrou I. Nsanja.

Mnr. K. E. J. Nsanja.
Jongejuffrou L. Nsanja.

Mnr. M. Nsanja.

Jongejuffrou M. Nsanja.

Mev. S. Nsanja.

Mnr. J. Z. Ntakhwana.

Mev. L. A. Ntakhwana.
Jongeheer M. J. Ntakhwana. ' -
Mej. G. N. Ntila.

Jongejuffrou Y. Ntila.

Mev. A. S. Ntshongwana.

Mnr. B. M. V. M. Ntshongwana.
Jongeheer S. M. Nishongwana.
Jongejuffrou S. W. Ntshongwana.
Jongeheer V. M. Ntshongwana.
Jongejuffrou A. Nishinga.

Mev. C. Z. Nishinga.

- Mnr. H. M. Nishinga.

Jongeheer L. Ntshinga.
Jongejuffrou Z. Ntshinga.
Jongeheer F. Nunlist.
Mev. R. Nunlist.

Mnr. S. Nunlist.

Mnr. T. McE. Nyakatya.
Mnr. J. J. O’'Donnell.
Mnr. M. T. O’Hagan.
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Miss H. H. A. Olde Monnikhof.
Mrs J. C. C. G. Olde Monnikhof.
Miss M. G. G. Olde Monnikhof.
Mr M. W. M. Olde Monnikhof.
Miss R-M. M. Olde Monnikhof.
Master E. J. Oison.
MrR. L. Olson.
Mr F. E. Olteanu.
Mrs P. Olteanu.
Mr K. Onaran.
Master M. Onaran.
Mr S. C. Onaran.
Mrs Y. Onaran.
" Master J. A. Onsoe.
Mr A. Opalinski.
Mrs J. Opalinska.
Master K. Opalinski.
Mr T. Opalinski.
Mrs M. C. Orr.

His Excellency Mr J. K. Otterbech.

Mrs E. Otterbech-Bergada.
Mr E. Owusu-Ansah.
Mrs S. Pacheco.
Mr H-d. Pai.
Mrs W-t. Y. Pai.
“Mrs B. V. Pakozdy.
Mr G. Pakozdy.
Mr Z. Pangwa.
Miss C. P. Panizo.
Mr D.'S. Panizo.
Mr O. T. Panizo.
Mr P. A. Panizo.
Miss V. A. Panizo.
Mr E. Parada.
Miss F. Parada.
Miss M. Parada.
Mrs V. Parada.
Mrs D. M. Parvu.
Miss M. V. Parvu.
Mr V. Parvu.
Mrs E. Passadelis.
Mr N. Passadelis.
Master P. Passadelis.
Master S. Passadelis,
Miss A. G. Pergl.
Mr E. A. Pergl.
Mr G. B. Pergl.
Mrs J. E. Pergl.
Miss W. M. Pergl.
Mr A. M. Peter,
Mrs E. N. Peter.
Ms L. J. Peterson.
Dr A. H. E. Petri.
Mrs S. Petri.
Miss F. Pettinelli.
Mr G. Pettinelli.
Mrs L. Pettinelli.
Mrs A-M. E. Petty.
Miss H. M. Petty.
Master R. O. M. Petty.

Jongejuffrou H. H. A. Olde Monnikhof.
Mev. J. C. C. G. Olde Monnikhof.
Jongejuffrou M. G. G. Olde Monnikhof.
Mnr. M. W. M. Olde Monnikhof.
Jongejuffrou R-M. M. Olde Monnikhof.
Jongeheer E. J. Olson.

Mnr. R. L. Olson.

Mnr. F. E. Olteanu.

Mev. P. Olteanu.

Mnr. K. Onaran.

Jongeheer M. Onaran.

Mnr. S, C. Onaran.

Mev. Y. Onaran.

Jongeheer J. A. Onsoe.

Mnr. A. Opalinski.

Mev. J. Opalinska.

Jongeheer K. Opalinski.

Mnr. T. Opalinski.

*Mev. M. C. Orr.

Sy Eksellensie mnr. J. K. Otterbech.
Mev. E. Otterbech-Bergada.

Mnr. E. Owusu-Ansah.

Mev. S. Pacheco.

Mnr. H-d. Pai.

Mev. W-t. Y. Pai.

Mev. B. V. Pakozdy.

Mnr. G. Pakozdy.

Mnr. Z. Pangwa.

Mej. C. P. Panizo.

Mnr. D. S. Panizo.

Mnr. O. T. Panizo.

Mnr. P. A. Panizo.

Jongejuffrou V. A. Panizo.

Mnr. E. Parada.

Mej. F. Parada.

Mej. M. Parada.

Mev. V. Parada.

Mev. D. M. Parvu.

Mej. M. V. Parvu.

Mnr. V. Parvu.

‘Mev. E. Passadelis.

Mnr. N. Passadelis.
Jongeheer P. Passadelis.
Jongeheer S. Passadelis.
Jongejuffrou A. G. Pergl.
Mnr. E. A. Pergl. '
Mnr. G. B. Pergl.

Mev. J. E. Pergl.
Jongejuffrou W. M. Pergl.
Mnr. A. M. Peter.

" Mev. E. N. Peter.

Me. L. J. Peterson.

Di. A. H. E. Petri.

Mev. S. Petri.
Jongejuffrou F. Pettinelli.
Mnr. G. Pettinelli.

Mev. L. Pettinelli.

Mev. A-M. E. Petty.

Mej. H. M. Petty.
Jongeheer R. O. M. Petty.
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Miss K. A. Pflaumer.
Mrs M. A. Pflaumer. .
Miss S. M. Pflaumer:
MrW. N. S. Pflaumer::
Mr B. M. Phillips.
Master T. M. Phillips: -
Ms P. P. Phiri.
Mr S. Phromyothi.
Mrs M. P. Piacentini. -
Mr V. Piacentini.

.~ Mrs M. R. Piccolo de Panizo.
Mrs I-c. S. Pien. -
Lt Cdr P-n. Pien.
Master T-j. Pien.

- Mrs E. Piersigilli.

~ His Excellency Dr M: Piersigilli.

Mr B. L. N. Pigeon.
Master N. Pigeon.

- Mrs N. A. Pigeon.
Miss V. Pigeon.
Mr S. Pijoff.

MrJ. P. M. Pinckaers.
Miss E. F. Pittier. _
His Excellency Dr F. Pittier.
Miss O. S. Pittier. '
Mr L. Piunti.

. Miss A. Poggio.
Miss B. |. Poggio.
- Mr@G. A. Poggio.
Mrs M. V. Poggio.
. Miss V. Poggio.
Mr A. L. Pollick.
Mr C. L. Pollick.
Miss N. L. Pollick.
Mrs S. F. Pollick.-
Master E. Polverini.
Master L. Polverini.
Dr M. Polverini.- .
Mrs O. F. Polverini.
Miss S. Polverini.
Miss A. E. Pope.
Mr W. P. Pope.
Mrs A. L. Porta.
His Excellency Mr H. Porta.
Miss L. Porta.
Master M. Porta.
Master L. G. Potiane.
"~ Miss L. V. Potiane.
Mrs H. Potiriadou-Filippidou.
Mrs A. Pottier.
Master C. Pottier.
Mr L. Pottier.
Miss M. Pottier.
Mr N. V. Poukalov.
Mrs N. M. Poukalova.
Ms J. K. Powell,
-~ Mrs C. E. Powles,
" Mr M. W. Powles.
‘Mr.J. J. Prenger.
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* Jongejuffrou K. A. Pflaumer. -

Mev. M. A. Pflaumer.
Jongejuffrou S. M. Pflaumer.
Mnr. W. N. S. Pflaumer.

Mnr. B. M. Phillips.
Jongeheer T. M. Phillips.

Me. P. P. Phiri.

Mnr. S. Phromyothi,

Mev. M. P. Piacentini.

Mnr. V. Piacentini.

Mev. M. R. Piccolo de Panizo.

" Mev. I-c. S. Pien.

Lt. kdr. P-n. Pien.
Jongeheer T-j. Pien.

Mev. E. Piersigilli.

Sy Eksellensie dr M. Piersigilli.
Mnr. B. L. N. Pigeon.
Jongeheer N. Pigeon.
Mev. N. A. Pigeon.
Jongejuffrou V. Pigeon.
Mnr. S. Pijoff.

Mnr. J. P. M. Pinckaers.
Jongejuffrou E. F. Pittier,
Sy Eksellensie dr F. Pittier.
Jongejuffrou O. S. Pittier.
Mnr. L. Piunti.:
Jongejuffrou A. Poggio.
Mej. B. I. Poggio.

Mnr. G. A. Poggio.

Mev. M. V. Poggio.

Jongejuffrou V. Poggio.

* Mnr. A. L. Pollick.

Mnr. C. L. Pollick.
Jongejuffrou N. L. Pollick.
Mev. S. F. Pollick.
Jongeheer E. Polverini.
Jongeheer L. Polverini.
Dr. M. Polverini.

Mev. O. F. Polverini.
Mej. S. Polverini.

Mej. A. E. Pope.

Mnr. W. P. Pope.

Mev. A. L. Porta.

. Sy Eksellensie mnr. H. Porta.

Jongejuffrou L. Porta.

Jongeheer M. Porta.

Jongeheer L. G. Potiane.

Mej. L. V. Potiane. . L
Mev. H. Potiriadou-Filippidou. . -
Mev. A. Pottier. _

Jongeheer C. Pottier.

Mnr. L. Pottier.

Jongejuffrou M. Pottier.

Mnr. N. V. Poukalov,

Mev. N. M. Poukalova.

Me. J. K. Powell.

~ Mev. C. E. Powles.

Mnr. M. W. Powles.
Mnr. J. J. Prenger.
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Mrs E. Preyer.
Mr R-D. Preyer.
Master S. Preyer.
Mr G. C. Pritchard.
Mr G. A. Pringle.
‘Mr A. Protekta.
Mrs D. Protekta.
Master J. Protekia.
Mr M. Protekta.

* Mr N. Protonotarios.
Mr X. Qi.
Mr C. H. Qomoyi.-
MrB.Qu.
Mrs J. Y. Qu.
Miss N. M. Radu.
Mr A. Rahhaly.
Ms J. Rajasegera.
Mr M. Rakic.
Mrs A. D. Rambau.
Mr A. T. Rambau.
Miss M. O. Rambau.
Miss M. O. Rambau.
Master R. G. Rambau.
Miss N. Ramncwana. -
Master S. Ramncwana.
Miss U. Ramncwana.
Mr B. L. Randall.
Mr J. F. Randall.
Mrs J. M. Randall.
Mrs D. T. Ranwashe.
Mr N. A. Ranwashe.
Mrs P. N. Ranwashe.
Mr T. H. Ranwashe.
Mrs N. M. Rasari.
Mr V. Rasari.
Ms C. A. Rassas.
Miss N. Rassas.
Master S. Rassas.
Master D. D. Rathbun.
Mr D. R. Rathbun.
Mrs E. D. Rathbun.
Miss S. J. Rathbun.
His Excellency Sir A. Reeve, KCMG
Master D. Reith.
Mrs G. M. Reith.:
Mrs J. Renaux.
Mr J. Renaux.
Mr M. C. Ringwelski.
His Exellency Mr J. Ritto.
Mrs A. Riyaz.
Mr N. Riyaz.
Master B. W. Robbins.
Mr G. D. Robbins.
Master J. M. Robbins.
Mrs K. C. Robbins.
Mr B. J. Roberts.
Mrs S. Roberts.
Mr T. E. Robertson.
Mrs C. M. Robinson.

Mev. E. Preyer.

Mnr. R-D. Preyer.
Jongeheer S. Preyer.

Mnr. G. C. Pritchard.

Mnr. G. A. Pringle. -~ -+~
Mnr. A. Protekta.

Mev. D. Protekta.
Jongeheer J. Protekta.

Mnr. M. Protekta.

Mnr. N. Protonotarios.

Mnr. X. Qi. .

Mnr. C. H. Qomoyi.

Mnr. B. Qu.

Mev. J. Y. Qu.

Mej. N. M. Radu.

Mnr. A. Rahhaly.

Me. J. Rajasegera.

Mnr. M. Rakic.

Mev. A. D. Rambau.

Mnr. A. T. Rambau.
Jongejuffrou M. O. Rambau.
Jongejuffrou M. O. Rambau.
Jongeheer R. G. Rambau.
Jongejuffrou N. Ramncwana.
Jongeheer S. Ramncwana.
Mej. U. Ramncwana. -

Mnr. B. L. Randall.

Mnr. J. F. Randall.

Mev. J. M. Randall.

Mev. D. T. Ranwashe.

Mnr. N. A. Ranwashe.

Mev. P. N. Ranwashe.

Mnr. T. H. Ranwashe.

Mev. N. M. Rasari.

Mnr. V. Rasari.

Me. C. A. Rassas.
Jongejuffrou N. Rassas.
Jongeheer S. Rassas.
Jongeheer D. D. Rathbun.
Mnr. D. R. Rathbun.

Mev. E. D. Rathbun.
Jongejuffrou S. J. Rathbun.
Sy Eksellensie Seur A. Reeve, KCMG.
Jongeheer D. Reith. '
Mev. G. M. Reith.

Mev. J. Renaux.

Mnr. J. Renaux.

Mnr. M. C. Ringwelski.

Sy Eksellensie mnr. J. Ritto.
Mev. A. Riyaz.

Mnr. N. Riyaz.

Jongeheer B. W. Robbins.
Mnr. G. D. Robbins.
Jongeheer J. M. Robbins.
Mev. K. C. Robbins.

Mnr. B. J. Roberts.

Mev. S. Roberts.

Mnr. T. E. Robertson.
Mev. C. M. Robinson.
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~ MrD. Robinson.

Mrs J. M. Robinson.
Mr W. Robinson.
Mrs G. Rocchetti.

Mrs L. M. Rodrigues dos Santos Guterres

His Excellency Mr E. Réell.
Ms M. C. Rolls. -

Mrs M. Rologi.

Miss H. N. Roman.

Mrs J. P. Roman.

Mr K. H. Roman.

Miss A. M. C. C. Rommerskirchen.
Master D. C. H. Rommerskirchen.
Mr H-J. Rommerskirchen.
Mrs R. G. Rommerskirchen.
Mrs L. Roseblade.

Mr S. G. Roseblade.

Miss T. Rosenbaum.

Ms A. M. Rossier.

Mr A. Rosvall.

Mr J. E. Roth. e

Ms E. M. Rotinen. = .-
Mrs B. F. Rousseau. . .
Master F. Rousseau. -

Mr J-y. Roux. i
Mr A. E. M. Royackers.
Miss L. M. Rozani.

Miss Y. B. Rozani.

Ms K. A. Rudisille.

Dr F. A. Ruivo Guterres..
Col. S. F. Ruiz Ramirez.
Miss E. Ruiz Tarres. !
Miss K. R. A. Ruiz Tarres.. .-
Mr P. A. Ruiz Zarraga.

Mrs C. A. Rutten.

Mrs S. Saenpradit.

Mrs J. K, Sagar.

Mrs C. Saicheua. i
Master M. Saicheua. . . -
Miss S. Saicheua.

Mr S. Saicheua.

Mrs P. Salesiotou.

MrN. T. Salman. . ;
MrJ. M. P. G. Salvado Morelra
Mr A. J. Sambo.

Mr S. A, Samuels.

Mrs E. Sanchez de Arcaus.
Ms B. M. Sand. :
Mrs A. L. Sannino.

Mr |. Sarantsev.

Mrs I. Sarantseva.

Mr C. E. Sartor.

Mrs I. R. Sartor.

Mr L. Saulli.

Master D. Sauvent.

Mrs M. Sauvent.

Mr P. J-P. Sauvent.

Master D. T. Savanhu.

Mrs P. Savanhu.

* Mnr. D. Robinson. |

Mev. J. M. Robinson.

Mnr. W. Robinson.

Mev. G. Rocchetti. T
Mev. L. M. Rodrigues dos Santos Guterres, -
Sy Eksellensie mnr. E. Roell.

Me. M. C. Rolls.

Mev. M. Rologi.

Jongejuffrou H. N. Roman.

Mev. J. P. Roman.

Mnr. K. H. Roman. '
Jongejuffrou A. M. C. C. Rommerskirchen.

~ Jongeheer D. C. H. Rommerskirchen.

Mnr. H-J. Rommerskirchen.
Mev. R. G. Rommerskirchen.
Mev. L. Roseblade.

Mnr. S. G. Rosebiade.

Mej. T. Rosenbaum.

Me. A. M. Rossier.

Mnr. A. Rosvall.

Mnr. J. E. Roth.

Me. E. M. Rotinen.

Mev. B. F. Rousseau.
Jongeheer F. Rousseau.

Mnr. J-y. Roux.

Mnr. A.E. M. Floyackers

Mei. .. M. Rozani.
Jongejuffrou Y. B. Rozani.
Me. K. A. Rudisille.

Dr. F. A. Ruivo Guterres.

Kol. 8. F. Ruiz Ramirez.
Jongejuffrou E. Ruiz Tarres.
Mej. K. R. A. Ruiz Tarres.

Mnr. P. A. Ruiz Zarraga.

Mev. C. A. Rutten.

Mev. S. Saenpradit.

Mev. J. K. Sagar.

Mev. C. Saicheua.

Jongeheer M. Saicheua.
Jongejuffrou S. Saicheua.
Mnr. S. Saicheua.

Mev. P. Salesiotou.
Mnr.N.T.Salman... . - o o B SRS
Mnr. J. M. P. G. Salvado More:ra
Mnr. A. J. Sambo.

Mnr. 8. A. Samuels.

Mev. E. Sanchez de Arcaus.
Me. B. M. Sand.

Mev. A. L. Sannino.

Mnr. |. Sarantsev.

Mev. |. Sarantseva.

Mnr, C. E. Sartor.

Mev. |. R. Sartor.

Mnr. L. Saulli.

Jongeheer D. Sauvent.

Mev. M. Sauvent.

Mnr, P. J-P. Sauvent.
Jongeheer D.T. Savanhu. . ... .- =
Mev. P. Savanhu. L e
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Miss S. T. L. Savanhu.

Mr F. Sbroscia.

Dr M. A. Scherz.

Dr H. Schenkel.

Mr G. Scheurer.

Mr E-H. Schickendanz.
Miss K. L. Schickendanz.
Master L. W. Schickendanz.
Master M. Schickendanz.
Mrs P. Schickendanz. -
Mr M. J. A. Schiltz.

Mrs B. Schimmang.

_ MrK. H. W. Schimmang.
Mr L. Schimmang.
Master A. Schlamkow.
Miss D. Schlamkow.

Mr J. Schlamkow.

Mrs V. M. P. Schlund.
Mr M. Schmunk.

Mrs M. Schmunk.

Mr R. Schneider.

Mr A. E. Schrock.

Mr E. Schroder.

Mrs K. Schroder.

Miss M. K. Schréder.
Mrs J. L. Schulick.
Master F. Schultheiss.
Mrs H. A. Schultheiss.
Mr R. M, Schultheiss. -
Master C. Schumacher.

Mrs G. U. Schumacher-Miiller.

Miss S. A. T. Schutze.
Mrs G. Schwarz.
Miss A. S. K. Schweizer.
Mr M. Schweizer.
Mrs B. Schweizer-Meyer.
Mr A. Schwinghammer.
Dr R. Scippa. -
Miss E. F. Scudder.
Mrs E. S. Scudder.
Mr J. J. Scudder.
Miss J. J. Scudder.
Mr A. Sela.
Mrs L. Sela.
Master O. Sela.
Mrs A. N. Semane.
Mr R. M. Semane.
Master D. Semenza.
Mr G. Semenza.
~ Mrs L. Semenza.
Miss L. Semenza.
Mr E. J. N. Senne.
Mrs N. P. Senne.
MrG. E. Sere.
Master G. K. Sere.
Miss G. O. Sere.
Mrs M. G. Sere.
Miss R. P. Sere.
MrT. W. Sere.

Jongejuffrou S. T. L. Savanhu.
Mnr. F. Sbroscia. -t
Dr. M. A. Scherz.

Dr. H. Schenkel. _
Mnr. G. Scheurer, ~ "

Mnr. E-H. Schickendanz*"

Jongejuffrou K. L. Schickendanz.

Jongeheer L. W. Schickendanz.
Jongeheer M. Schickendanz.
Mev. P. Schickendanz. '
Mnr. M. J. A. Schiltz.

Mev. B. Schimmang.

Mnr. K. H. W. Schimmang.

Mnr. L. Schimmang.

Jongeheer A. Schlamkow.
Jongejuffrou D. Schlamkow. .
Mnr. J. Schiamkow.

~Mev. V. M. P. Schlund.

Mnr. M. Schmunk.

Mev. M. Schmunk.

Mnr. R. Schneider.

Mnr. A. E. Schrock.

Mnr. E. Schréder.

Mev. K. Schroder.

Mej. M. K. Schréder.

Mev. J. L. Schulick.
Jongeheer F. Schultheiss.
Mev. H. A. Schultheiss.

Mnr. R. M. Schultheiss.
Jongeheer C. Schumacher.
Mev. G. U. Schumacher-Mdller.
Mej. S. A. T. Schutze.

Mev. G. Schwarz.
Jongejuffrou A. S. K. Schweizer, -
Mnr. M. Schweizer.

Mev. B. Schweizer-Meyer.
Mnr. A. Schwinghammer.
Dr. R. Scippa.
Jongejuffrou E. F. Scudder.-
Mev. E. S. Scudder.

Mnr. J. J. Scudder.
Jongeijuffrou J. J. Scudder. -
Mnr. A. Sela.

Mev. L. Sela.

Jongeheer O. Sela.

Mev. A. N. Semane.

Mnr. R. M. Semane.
Jongeheer D. Semenza.
Mnr. G. Semenza.

Mev. L. Semenza.
Jongejuffrou L. Semenza.
Mnr. E. J. N. Senne.

Mev. N. P. Senne.

Mnr. G. E. Sere.
Jongeheer G. K. Sere.
Jongejuffrou G. O. Sere.
Mev. M. G. Sere.
Jongeijuffrou R. P. Sere.
Mnr. T. W. Sere.
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MrsH.Sezaki, . ..

His Excellency Mr K. Sezaki. -

Mrs |. Sezina.
Mr V. Sezine.

Master A. Shalev-Friedman.

Mr A. Shalev-Friedman....
Mrs R. Shalev-Fr;edm
Master Y. Shalev—Fn
Master J. A. Shannorg %
Mrs M. G. Shannon.
MrT. A. Shannon.
Master T. E. Shannon.
Ms D. C. Shea.

Mr S-j. Shin.

Mrs J. Shipster.

Mr M. D. Shipster.

- Master R. N. Shipster:
Mr V. Shkordov.

Mrs N. Shkordova.

Ms O. P. Shongola.
Miss W. Shosha.

Mr S. K. Sibajene.

Mrs B. Sibanda.

Mr P. J. Sibanda.

Mrs B. Sibulawa.

Mr M. M. Sibulawa.

Mr C. A. Siger.

Mrs V. C. Siger.

Mrs N. N. Sihlwayi.
Miss S. Sihlwayi.

Miss S. Sihlwayi.

Miss Z. Sihlwayi: -
Miss A. Silva.

Master A. M. Silva.

Mrs A. L. J. Silva.
Master B. Silva.

Master F. M. P. Silva. .-
Miss J. C. Silva.

Mrs M. da G. M. Silva.
Miss M. M. P. Silva. -
Miss N. A. Silva.

Mr O. A, Silva.

Mr R. P. Silva.

Mr P. A. Simango.

Mrs L. Simasiku.

Mr M. L. Simasiku..

Mr H. J. Simons.

Mrs J. M. E. Simons.
Mr M. A. Simons.
Master R. A. Simons.
Mrs E. R. Sinasac.

Mr R. D. Sinasac.

MrR. F. Sinasac.
Miss E. A. Singano.
Miss E. M. Singano.
Mrs G. S. Singano.
Master K. Singano.
Miss L. C. Singano.

Mr S. G. Singano.

Miss S. P. Singano.

Mev. H. Sezaki.

Sy Eksellensie mnr. K. Sezaki. |

Mev. I. Sezina.
Mnr. V. Sezine.

Jongeheer A. Shalev-Friedman.
- Mnr. A. Shalev-Friedman. -

Mev. R. Shalev-Friedman.

Jongeheer Y. Shalev-Friedman.

Jongeheer J. A. Shannon.

* Mev. M. G. Shannon.

Mnr. T. A. Shannon.
Jongeheer T. E. Shannon.
Me. D. C. Shea. '
Mnr. S-j. Shin.

Mev. J. Shipster.

Mnr. M. D. Shipster.
Jongeheer R. N. Shipster.

* Mnr. V. Shkordov.

Mev. N. Shkordova.
Me. O. P. Shongola.
Mej. W. Shosha.
Mnr. S. K. Sibajene.
Mev. B. Sibanda.
Mnr. P. J. Sibanda.
Mev. B. Sibulawa.
Mnr. M. M. Sibulawa.
Mnr. C. A. Siger.
Mev. V. C. Siger.
Mev. N. N. Sihiwayi.
Jongejuffrou S. Sihlwayi. -

- Jongejuffrou S. Sihlwayi.

Mej. Z. Sihlwayi."
Jongeijuffrou A. Silva.
Jongeheer A. M. Silva.
Mev. A. L. J. Silva.

- Jongeheer B. Silva.
- Jongeheer F. M. P. Silva.

Jongejuffrou J. C. Silva.
Mev. M. da G. M. Silva.
Jongejuffrou M. M. P. Silva.
Jongejuffrou N. A. Silva,
Mnr. O. A. Silva.

Mnr. R. P. Silva.

Mnr. P. A. Simango.

Mev. L. Simasiku.

Mnr. M. L. Simasiku.

Mnr. H. J. Simons.

Mev. J. M. E. Simons.

Mnr. M. A. Simons.
Jongeheer R. A. Simons.
Mev. E. R. Sinasac.

Mnr. R. D. Sinasac.

Mnr. R. F. Sinasac.
Jongeijuffrou E. A. Singano.
Mej. E. M. Singano.

Mev. G. S. Singano.
Jongeheer K. Singano.
Meij. L. C. Singano.

Mnr. S. G. Singano.
Jongejuffrou S. P. Singano.
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Mrs N. Singh Banjara.
Master T. K. Singh.
Miss Y. Singh.
Mr P. S. Siyaya.
Mrs D. W. Smart.
MrN. O. E. Smart.

- Ms C. E. Smith.
Mrs L. J. Smith.
Miss N. K. Smith.
Mr P. W. Smith.
Mr S. P. Smith.
Mr. D. Sobolev.
Mr N. W. Sommer.. -
Mrs O. H. Son.
Miss A. E. C. Sondaal.
Dr H. H. M. Sondaal.

Mrs P. A. M. Sondaal-Loermans.

Miss S. F. V. Sondaal. -
Mr H. P. Sorenson.
Mrs A. Soricilla. -
Master A. Soula.
Master E. Soula.

Mr M. P. F. Soula.

Mrs P. V. Soula.

Mr. A. Sourjanski.

Mrs N. Sourjanskaia.
Mrs D. A. Southern.
Master G. S. Southern.
Mr G. S. Southern.
Miss K. J. Southern.
Miss K. M. Southern.
Miss K. M. Southern.
*Mr D. R. Sparrow.

Ms M. F. Speer.
Master A. P. Sprott.

Mr D. C. Sprott.

MrD. J. Sprott.

Mrs H. M. Sprott.

Mrs C. Stegmann.

Mr G. M. Stegmann.
Miss K. H. Stegmann.
Master W. M. Stegmann.
Miss Z. |. Stegmann.
Ms N. Steiner.

Mr C. Stefan.

Master C. Stewart.
Mrs H. L. Stewart.
Master M. J. Stewart.
Mr R. A: Stewart. - - -
Mr A. G. Still.

His Exceiiency MrE. L St]emberg
Mrs M. B. Stjernberg. \
Mrs B. Stock.

Miss J. Stock.

Mr K-m. Stock.

Master S. Stock.

Mr A. Stoliarov.

Mrs E. Stoliarov.

r

;f\
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Mev. N. Singh Banjara.
Jongeheer T. K. Singh.
Jongejuffrou Y. Singh.

Mnr. P. S. Siyaya.

Mev. D. W. Smart.

Mnr. N. O. E. Smart.

Me. C. E. Smith.

Mev. L. J. Smith.
Jongejuffrou N. K. Smith.
Mnr. P. W. Smith. -

Mnr. S. P. Smith.

Mnr. D. Sobolev.

Mnr. N. W. Sommer.

Mev. O. H. Son.
Jongejuffrou A. E. C. Sondaal
Dr. H. H. M. Sondaal.

Mev. P. A. M. Sondaal- Loermans
Jongejuffrou S. F. V. Sondaal
Mnr. H. P. Sorenson. t
Mev. A. Soricilla.

Jongeheer A. Soula.
Jongeheer E. Soula.

Mnr. M. P. F. Soula.

Mev. P. V. Soula.

Mnr. A, Sourjanski.

Mev. N. Sourjanskaia.

Mev. D. A. Southern.
Jongeheer G. S. Southern.
Mnr. G. S. Southern.
Jongeijuffrou K. J. Southern.
Jongejuffrou K. M. Southern.
Jongejuffrou K. M. Southern.
*Mnr. D. R. Sparrow.

Me. M. F. Speer.

Jongeheer A. P. Sprott.

Mnr. D. C. Sprott.

Mnr. D. J. Sprott.

Mev. H. M. Sprott.

Mev. C. Stegmann.

Mnr. G. M. Stegmann.
Jongejuffrou K. H. Stegmann.
Jongeheer W. M. Stegmann.
Jongejuffrou Z. 1. Stegmann.
Me. N. Steiner.

Mnr. C. Stefan.

Jongeheer C. Stewart.

Mev. H. L. Stewart.
Jongeheer M. J. Stewart..
Mnr. R. A. Stewart. -

Mnr. A. G. Still.

Sy Eksellensie mnr. E. |. Stjernberg.
Mev. M. B. Stjerberg. :
Mev. B. Stock.

Jongejuffrou J. Stock.

Mnr. K-m. Stock.

Jongeheer S. Stock.

Mnr. A. Stoliarov.

Mev. E. Stoliarov.
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Mrs B. B. Stoll.

Mr D. C: Stoll.

Master J. C. Stoll.

Miss K. C. M. Stoll.

Master N. B. Stoll.

Mr B. Stopfer.

Mrs H. Stopfer. -

Mr S. R. Strain.

Mr P. A. Straub. Pl i
Mr C. J. Stromme.

Mrs C. J. Stromme.

Miss E. M. Stromme.

Miss S. M. Stromme.

Mrs C. S. Strovas.

MrF.C. Strovas, . ;
Mr N. J. K. Stuckley-Houghton.
Mrs N. Suksawatamnuay. .
Master N. Suksawatamnuay.
Mr S. Suksawatamnuay.
Miss S. Suksawatamnuay.
Mrs F-c. Sun Chou.

Miss P. Sundarabhag.
Master I-h. Sung.

Mrs J-s. W. Sung.

Master T-w. Sung.

MrW-c. Sung.

Miss A-A. Sutton.

Mrs C. Suuck.

Master M. Suuck.

MrW. Suuck. R
Master B. Szalay. .

Miss. E. Szalay.

Mrs E. K. Szalay.

Mr L. Szalay.

Mr A. Szigeti.

Mr A. Szigeti.

Mrs K. Szigeti.

Miss K. Szigeti.

Master L. B. Taba.

Mrs N. V. Taba.

MrM. M. Taba.

Miss J. U. Tabladillo.
MrA.Y. Tadesse.

Mr J-M. G. Tafforeau.

Mr D. Tamir. '

Miss E. Tamir.

Master S. Tamir.

Mrs V. Tamir.

Mrs E. Tarres de Ruiz.

Mrs M. de F. E. Tavares dos Goncalves

Mr I. Tcherny.

Mrs A. Tchernaia.
Master B. J. Tetlow.
Mrs C. L. Tetlow.

- Master S. C. Tetlow.
Mr S. M. Tetiow.

Mrs A. Thalmann.
Mr J. Thalmann.

" Ms S. L. Thomas.

Mev. B. B. Stoll.

Mnr. D. C. Stoll. .
Jongeheer J. C. Stoll.

Mej. K. C. M. Stoll.
Jongeheer N. B. Stoll.

Mnr. B. Stopfer. -

Mev. H. Stopfer.

Mnr. S. R. Strain.

Mnr. P. A. Straub.

Mnr. C. J. Stromme.

Mev. C. J. Stromme.
Jongejuffrou E. M. Stromme.
Jongejuffrou S. M. Stromme,
Mev. C. S. Strovas.

Mnr. F. C. Strovas.

Mnr. N. J. K. Stuckley- Houghton
Mev. N. Suksawatamnuay. -
Jongeheer N. Suksawatamnuay.
Mnr. S. Suksawatamnuay. ;
Jongejuffrou S. Suksawatamnuay
Mev. F-c. Sun Chou.

Mej. P. Sundarabhag.
Jongeheer I-h. Sung.

Mev. J-s. W. Sung.
Jongeheer T-w. Sung.

Mnr. W-c. Sung.

Mej. A-A. Sutton.

Mev. C. Suuck.

Jongeheer M. Suuck.

Mnr. W. Suuck.

Jongeheer B. Szalay.
Jongeijuffrou E. Szalay.
Mev. E. K. Szalay.

Mnr. L. Szalay.

Mnr. A, Szigeti.

Mnr. A. Szigeti.

Mev. K. Szigeti.
Jongejuffrou K. Szigeti.
Jongeheer L. B. Taba.

Mev. N. V. Taba.

Mnr. M. M. Taba.

Mej. J. U. Tabladillo.

Mnr. A. Y. Tadesse.

Mnr. J-M. G. Tafforeau,

Mnr. D. Tamir,

Jongeijuffrou E. Tamir.
Jongeheer S. Tamir.

Mev. V. Tamir.

Mev. E. Tarres de Ruiz.

Mev. M. de F. E. Tavares dos Goncalves

Mnr. I. Tcherny.

Mev. A. Tchemaia. -
Jongeheer B. J. Tetlow.
Mev. C. L. Tetlow.
Jongeheer S. C. Tetlow.
Mnr. S. M. Tetiow.

Mev. A. Thalmann.

Mnr. J. Thalmann,

Me. S. L. Thomas.
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Miss P. A. Thornton.

Ms M. Thuler.

Mr B. M. Tiba.

Mr R. B. Timms.

Mr B. Timokhov.

Master I. Timokhov.

Mrs T. Timokhova.

Ms G. Tissot.

Miss D. L. Tomaszewska.
Mrs |. Tomaszewska.

Mr W. Tomaszewski.

Mrs N. Tomilina.

Mr E. J. Toynton.

Mrs J. L. Toynton.

Mr T. Tribolet.

Mr G. Trifonko.

Mrs T. Trifonko. .
His Excellency Mr P. A. Tsamoulis.
Mrs D-y. J. Tsao.

Mr T-t. Tsao.

Miss A. Tsaregorodtseva.
Mr A. Tsaregorodtsev.
Mrs O. R. Tsaregorodtsev.
Mr M. M. F. Tshetlo.

Mrs T. R. Tshetlo.

Mrs L. N. Tshiki.

Col. M. Tshiki.

Miss N. Tshiki.

Master O. Tshiki.

Miss U. Tshiki.

Miss F. Tshivhase.

Mrs J. E. Tshivhase.

His Excellency Mr L. M. Tshivhase."
Master R. Tshivhase.

Miss T. Tshivhase.

Miss T. Tshivhase.

MrT. J. Tsimane.

Mrs W. P. E. Tsimane.
Miss M. F. Tsoaeli.

Master A. X. Tsotsi.

Mrs D. Y. Tsukanova.

Mr S. O. Tsukanov.

Mr A. Tuck.

Mrs C. Tuck.

Master M. Tyali.

Mrs T. S. Tyatya.

Mr M. T. Typinski.

Mr M. H. Tywabi.

His Excellency Mr M. Ucelay.
Master C. A. Ueberschaer.
Master F. J. Ueberschaer.
His Exceliency Dr H-C. Ueberschaer.
Mrs S. Ueberschaer.

Mr K. Ueda. :

Mrs N. Ueda.

MrY. Ueda.

Ms E. M. Ulfgrim.

Miss E. S. C. Uifgrim.
Miss S. C. Ulfgrim,

Miss A. Ullrich.

Mej. P. A. Thornton.

Me. M. Thuler.

Mnr. B. M. Tiba.

Mnr. R. B. Timms.

Mnr. B. Timokhov.

Jongeheer |. Timokhov.

Mev. T. Timokhova.

Me. G. Tissot. o
Jongejuffrou D. L. Tomaszewska. -
Mev. |. Tomaszewska.

Mnr. W. Tomaszewski.

Mev. N. Tomilina.

Mnr. E. J. Toynton.

Mev. J. L. Toynton.

Mnr. T. Tribolet.

Mnr. G. Trifonko.

Mev. T. Trifonko.

Sy Eksellensie mnr. P. A. Tsamoulis.
Mev. D-y. J. Tsao.

Mnr. T-t. Tsao.

Jongejuffrou A. Tsaregorodtseva.
Mnr. A. Tsaregorodisev.

Mev. O. R. Tsaregorodtsev.

Mnr. M. M. F. Tshetlo.

Mev. T. R. Tshetlo.

Mev. L. N. Tshiki.

Kol. M. Tshiki.

Jongejuffrou N. Tshiki.
Jongeheer O. Tshiki.
Jongejuffrou U. Tshiki.

Mej. F. Tshivhase.

Mev. J. E. Tshivhase. -

- Sy Eksellensie mnr. L. M. Tshivhase.

Jongeheer R. Tshivhase.
Jongejuffrou T. Tshivhase.
Mej. T. Tshivhase.

Mnr. T. J. Tsimane.

Mev. W. P. E. Tsimane.
Mej. M. F. Tsoaeli.
Jongeheer A. X. Tsotsi.
Mev. D. Y. Tsukanova.
Mnr. S. O. Tsukanov.
Mnr. A. Tuck.

Mev. C. Tuck.
Jongeheer M. Tyali.
Mev. T. S. Tyatya.

. Mnr. M. T. Typinski.

Mnr. M. H. Tywabi.

Sy Eksellensie mnr. M. Ucelay.
Jongeheer C. A. Ueberschaer.
Jongeheer F. J. Ueberschaer. _
Sy Eksellensie dr. H-C. Ueberschaer.
Mev. S. Ueberschaer. '
Mnr, K. Ueda.

Mev. N. Ueda.

Mnr. Y. Ueda.

Me. E. M. Ulfgrim.
Jongejuffrou E. S. C. Ulfgrim.
Jongejuffrou S. C. Ulfgrim.
Mej. A. Ullrich.
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Master D. A. Ulsh.

Mr E. G. H. Urmoneit.

Mrs H. Urmoneit.

Mrs C. C. Vaags.

Master A. Vandenbosch.

Mrs A. E. Vandenbosch:
Master J. Vandenbosch.

Mr R. F. Vandenbosch.

Mrs Z. Vandenbroucke. - "
Mrs A. A. van den Driessche.
Mr A. V. M. van den Driessche.
Master J. M. van den Driessche.
Miss A. M. van Iseghem.
Master J. A. van Oorschot.
Mrs J. M. C. van Qorschot.
MrT. J. M. van Oorschot.
Mrs L. van Overberghe.

His Excellency Dr R. van Overberghe.
Mr P. J. van Puffelen.

Master M. R. Vanreusel.

Mr R. D. L. Vanreusel.
Master S. W, Vanreusel.

Mr J. E. van Wieren. -
Master T. M. van Wieren.
Mrs M. H. van Wieren-Kinkel.
Mrs M. A. van Wijnsberghe.
Mrs G. Varagnolo.

Prof. S. Varagnolo.

Miss A. Vardas.

Miss V. |. Vasques y Vasques.
MrW. G. F. M. Veling.

Mrs W. S. Veling.

Miss A. Vena.

Master A. Vena.

Master S. Vena.

Mrs V. V. Vena.

Mrs V. Vetrona.

Mr L. Vetrov.

Miss L. Viallon.

Mrs N. Viallon.

Mr X. M. H. Viallon,

Mr Z. Vilshima.

Mr J. M. Vivanco Mateos.

Mrs M. J. von Ledebur de Antas de Campos.

Dr P-j. Von Stulpnagel.

Master C. Voulgaris.

MrD. Voulgaris.
_Miss M. Voulgaris.

Mr A. Wagner.

Mrs B. Wagner.

Mrs D. Walchli Giraud.

Mr D. C. Walker.

Master D. P. Walker.

Miss E. K. Walker.

Mrs L. Walker.

Ms S. M. Walker.

Master C. J. Wallis.

Miss F. G. Wallis.

Mrs J. Waliis. '

Mr R. J. Wallis.

MrT. W. Walls.

Jongeheer D. A. Ulsh.

Mnr. E. G. H. Urmoneit.

Mev. H. Urmoneit.

Mev. C. C. Vaags.

Jongeheer A. Vandenbosch.
Mev. A. E. Vandenbosch.
Jongeheer J. Vandenbosch. .
Mnr. R. F. Vandenbosch.
Mev. Z. Vandenbroucke.

Mev. A. A. van den Driessche.
Mnr. A. V. M. van den Driessche.
Jongeheer J. M. van den Driessche.
Mej. A. M. van Iseghem.
Jongeheer J. A. van Oorschot.
Mev. J. M. C. van Oorschot.
Mnr. T. J. M. van Qorschot.
Mev. |. van Overberghe.

Sy Eksellensie dr. R. van Overberghe
Mnr. P. J. van Puffelen.
Jongeheer M. R. Vanreusel.
Mnr. R. D. L. Vanreusel.
Jongeheer S. W. Vanreusel.
Mar. J. E. van Wieren.
Jongeheer T. M. van Wieren.
Mev. M. H. van Wieren-Kinkel.
Mev. M. A. van Wijnsberghe.
Mev. G. Varagnolo.

Prof. S. Varagnolo.

Mej. A. Vardas.

Mej. V. I. Vasques y Vasques
Mnr. W. G. F. M. Veling.

Mev. W. S. Veling.
Jongejuffrou A. Vena.
Jongeheer A. Vena.
Jongeheer S. Vena.

Mev. V. V. Vena.

Mev. V. Vetrona.

Mnr. L. Vetrov.

Mej. L. Viallon.

Mev. N. Viallon.

Mnr. X. M. H. Viallon.

Mnr. Z. Vitshima.

Mnr. J. M. Vivanco Mateos.
Mev. M. J. von Ledebur de Antas de Campos.
Dr. P-j. Von Stulpnagel. '
Jongeheer C. Voulgaris.

Mnr. D. Voulgaris.

Mej. M. Voulgaris.

Mnr. A. Wagner.

Mev. B. Wagner.

Mev. D. Walchli Giraud.

Mnr. D. C. Walker.

Jongeheer D. P. Waiker.
Jongejuffrou E. K. Walker.
Mev. L. Walker.

Me. S. M. Walker.

Jongeheer C. J. Wallis.
Jongejuffrou F. G. Wallis.
Mev. J. Wallis.

Mnr. R. J. Wallis.

Mnr. T. W. Walls.
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Mr H-f. Wang.

Mr H-t. Wang.

Mrs J-I. L. Wang.
Mrs L-I. Wang.
Master S-m. Wang.
Miss E. J. Warburton.
Mrs M. Ward-Brent.
Miss S. T. Wardell.
Mr J. Waterton.

Mrs C-y. H. Wen.

Lt Col. J-p. Wen.
Miss J-t. Wen.
Master P. Wen.
Miss C. Wendel.

Mrs C. Wendel.

Miss D. Wendel. .
MrD. E. Wendel.
Master E. Wendel.
Mrs N. Wermuth.
His Excellency Mr R. Wermuth.

His Excellency Mr C. W. Westdal.

Mrs S. P. Westdal.
Ms B. J. Whitt.
Mr T. Wiegel.
Ms C. E. Wiley.
Ms M. B. L. E. Wilhelmson. -
Mrs V. I. Wilkerling.
Mr J. Williams.
Mr L. J. Williams.
Mr D. C. Willis.
Miss B. J. Wilson-Jarvis.
Miss M. Witzel.
Mrs C. Woitrin.
Mr E. L. Wojnicki.
Mrs K. S. Woijnicki.
Miss C. Wright.
Master C-k. Wu.
Mr H-j. Wu.
- Master H-W. Wu.
MrH-y. Wu.
Mrs L. K-Y. Wu.
Mrs L. Y-c. Wu.
Mrs N-h. W. Wu.
Miss S-C. Wu.
Mr S-K. Wu.
Mr Y-l Wu.
Mr C. E. Wydler.
Master C. F. Wydler.
~Master E. G. Wydler.
“ Mrs H. M. Wydler.
; Miss I. Wydler.
. MissL: M: Xesha.
© - Mrs X. W. Xie.:
= MrZ. Xie. -
~Mr Q. Xu:
Master C-j. Yang.
Miss C-w. Yang. - .
Mrs H-c. C. Yang.
Mr K-t. Yang.
Mr R-T. Yang.
Mrs Y-c. C. Yang.

Mnr. H-. Wang.

Mnr. H-t. Wang.

Mev. J-I. L. Wang.

Mev. L-I. Wang.

Jongeheer S-m. Wang.

Mej. E. J. Warburton.

Mev. M. Ward-Brent.

Mej. S. T. Wardell.

Mnr. J. Waterton.

Mev. C-y. H. Wen.

Lt.kol. J-p. Wen.

Jongejuffrou. J-t. Wen.
Jongeheer P. Wen.

Jongejuffrou C. Wendel.

Mev. C. Wendel.

Jongejuffrou D. Wendel.

Mnr. D. E. Wendel.

Jongeheer E. Wendel.

Mev. N. Wermuth. .
Sy Eksellensie mnr. R. Wermuth.
Sy Eksellensie mnr. C. W. Westdal.
Mev. S. P. Westdal.

Me. B. J. Whitt.

Mnr. T. Wiegel.

Me. C. E. Wiley. _

Me. M. B. L. E. Wilhelmson.'
Mev. V. |. Wilkerling.

Mnr. J. Williams.

* Mnr. L. J. Williams.

Mnr. D, C. Willis.
Jongejuffrou B. J. Wilson-Jarvis.
Mej. M. Witzel.

Mev. C. Woitrin,

Mnr. E. L. Wojnicki.
Mev. K. S. Wojnicki.
Mej. C. Wright.
Jongeheer C-k. Wu.
Mnr. H-j. Wu.
Jongeheer H-W. Wu.
Mnr. H-y. Wu.

Mev. L. K-Y. Wu.
Mev. L. Y-c. Wu.
Mev. N-h. W. Wu.
Mej. S-C. Wu.

Mnr. S-K. Wu.

Mnr. Y-L Wu, .
Mnr. C. E. Wydler

Jongeheer C. F. Wydler.

Jongeheer E. G. Wydler.
Mev. H. M. Wydler. =

~ Jongejuffrou I. Wydlef '

Mej.L M.Xesha.

- Mev. X. W. Xie. -
- Mnr 2. Xie. .

Mnr. Q. Xu.

Jongeheer C-j. Yang.
Jongejuffrou C-w. Yang.
Mev. H-c. C. Yang.
Mnr. K-t. Yang.

Mnr. R-T. Yang.

Mev. Y-c. C. Yang.
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MrB.T. Yap. ' ' Mnr. B. T. Yap. '
DrCK.E. Yeh. Dr.C-KE.Yeh. Ty
Mrs N. M. S. Yeh. Mev.N.M.S. Yeh. ¥ s 0 s
Ms Y. W. Yeow. : Me. Y. W. Yeow. L
Mr E. Yoshida. Mnr. E. Yoshida.
Mr K. Yoshino. N Mnr. K. Yoshino.
Mr A. L. Zadel. | Mnr. A. L. Zadel.
Mr L. Zapparrata. Mnr. L. Zapparrata.
Mrs T. Zapparrata. Mev. T. Zapparrata.
Mrs M. Zengeni. Mev. M. Zengeni.

Mr N. E. Zengeni.
Miss S. Zengeni.
Mrs C. Zemp.

Mrs Q. Zhu.

Miss A. Ziegler.
Master C. Ziegler.
Mr D. Ziegler.

Mrs U. Ziegler.
Master J. Zilka.
MrV. Zilka.

Miss E. Zilkova.

Mrs J. Zilkova.

Mr C. Zimmermann.
Mrs C. M. Zimmermann.. .
Mr C. Zois. '
Mr G. Zois.

Mrs S. Zois.

Mr B. Zonda.

Mrs D. L. Zonda.
Miss J. Zonda.
Master K. Zonda.
Miss M. Zonda.
Master M. Zonda.
Master M. Zonda.
Miss Y. Zonda.

Miss S. Zund.

Miss G. T. L. Zwane.
Mrs N. P. Zwedala.
Master P. Zwedala.
Miss P. Zwedala.

* (Locally engaged Consular officers).

No. 1772 24 September 1993

~ It is hereby notified that the following peQ-fSOns are
registered in terms of section 7 of the Diplomatic Immu-

nities and Privileges Act, 1989 (Act No. 74 of 1989); as.

persons who enjoy immunities or privileges in accord-
dance with Chapter Ill of the Vienna Conventlon on
Consular Relations, 1963:

1. Honorary Consular Missions of Austria
Mr F. Diem.
Mr H. E. Krottenberger.
Dr W. A. Kulhanek.
Mr E. Wegrostek.

No. 1772

Mnr. N. E. Zengeni.
Jongejuffrou S. Zengeni.
Mev. C. Zemp.
Mev. Q. Zhu.
Jongejuffrou A. Ziegler.
Jongeheer C. Ziegler.

~ Mnr. D. Ziegler. _
Mev. U. Ziegler. .
Jongeheer J. Zilka.
Mnr. V. Zilka.
Mej. E. Zilkova.
Mev. J. Zilkova.
Mnr. C. Zimmermann. -
Mev. C. M. Zimmermann.
Mnr. C. Zois.
Mnr. G. Zois.
Mev. S. Zois.
Mnr. B. Zonda.
Mev. D. L. Zonda.
Jongejuffrou J. Zonda.
Jongeheer K. Zonda.
Jongejuffrou M. Zonda.
Jongeheer M. Zonda.
Jongeheer M. Zonda.
Mej. Y. Zonda.
Mej. S. Zund.
Mej. G. T. L. Zwane.
Mev. N. P. Zwedala.
Jongeheer P. Zwedala.
Jongejuffrou P. Zwedala:

o (Plaaslik gewerfde konsulére beamptes),. .. %

24 September 1953

Hierby word bekendgemaak dat die volgende' per-
sone ingevolge artikel 7 van die Wet op. Diplomaticke
Immuniteit en Voorregte, 1989 (Wet No. 74 van 1989),
geregisteer is as persone wat immuniteite of voorregte
ooreenkomstig Hoofstuk lll van die Weense Konvensie
op Konsulére Betrekkinge, 1963, geniet: .= - . .3

o4

1. Erekonsulére missies van Oostenryk
Mnr. F. Diem. B s g
Mnr. H. E. Krottenberger. SR
Dr. W. A. Kulhanek. ke
Mnr. E. Wegrostek.
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2.

Honorary Consular Missions of Belglum
Mr G. J. A. Bodeux. - M R
Mr D. J. Cochrane-Murray. ! B e
MrJ. M. L.B. Vandenschnk

. Honorary Consular Missuons of Chnle

Mr A. Coll.
MrT. Hammond

. Honorary Consular Mission of thonepubllc of

Ciskei
Mr J. H. Veldhuizen.

. Honorary Consular Missions of Denmark |
‘MrP. E. R. Bjorvig.

Mr J. Dahi.

Mr J. E. Jorgensen.
Mr J. J. Rohleder.
Mr G. A. Thygesen.

. Honorary Consular Mission of Finland '

Mr S. J. R. Andersen.
Mr J. Tillikainen.

Honorary Coasular Missions of France
MrB. A. C. Boulle.

. Honorary Consular Agents of France

. MrN. H. J. Bensid.

10.

11.

12.

13.

Mr H. T. J. Dennewill.
Mr J. P. F. Viaene.

. Honorary Consular Mlsslons of the Fecleral

Republic of Germany
Mr J. P. Strucken.

Honorary Consular Mission of Greece o
Mr A-C. Polemitis.
Honorary Consular Missions of Guatemala

Mr M. Rast.
Mr M. Serman.

x

Honorary Consular Mission of Ioeland
Mr H. A. Kritjansson.

Honorary Consular Mission of Ireland, ..

- MrP. Ryan.

14.

15.

16.

17.

Honorary Consular Agents of naly

‘Mrs M. A. Marchetti.
Mrs F. S. Vandenschrik. -

Honorary Consular Mission of Luxembourg
MrT Meredith.

Honorary Consular Mission of Monaoo
Vacant. : : ;

Honorary Consular Mlssions of The Nether-
lands a5

Mr A. J. Dijkstra.
Mr F. B. Staal. -

2. Erekonsulére missies'van Belgié

>

Mnr. G. J. A. Bodeux.
Mnr. D. J. Cochrane-Murray.
Mnr. J. M L. B Vandenschrlk

Erekonsulére HISSIES van Chill

Mnr. A. Coll.

Mnr. T. Hammond.” I s T

Erekonsulére Missie van die Republiek van
Ciskei '
Mnr. J: H. Veldhuizen. ~ * 7~ " o

. Erekonsulére Missies van Denemarke

" 'Mnr.P.E.R. Bjomg

‘Mnr. J. Dahl.

Mnr. J. E. Jorgensen.
Mnr. J. J. Rohleder.
Mnr G A Thygesen

Erekonsulére Missie van Flnland

Mnr. S. J. R. Andersen.
Mnr. J. Tillikainen.

. Erekonsulére Missies van Frankryk

Mnr.B.A.C. Boulle
Erekonsulére agsnte van Frankryk

" Mnr. N. H. J. Bensid.

10.

11,

12.

13.

14.

Mnr.H. T. J. Dennewill
Mnr. J. P. F. Viaene.

L Erekonsuiére M|ss|es van die Bondsrepubllek
van Duitsland

Mnr. J. P. Strucken.

Erekonsulére Missie van Griekeland

Mnr. A-C. Polemitis.

Erekonsulére Missies van Guatemala
Mnr. M. Rast. o
Mnr M. Sen'nan '
Erekonsulére Missie van Ysland

Mnr. H. A. Kritjansson. '
Erekonsulére Missie vanlerland =
Mnr. P. Ryan.

Erekonsulére agente Van Italié
Mev. M. A. Marchetti. =~

- Mev.F.S. Vandenschnk

15.

16.

Enekonsulere Missie van Luxemburg
Mnr. T. Meredith. 238

Erekonsulére Mlssis van Monaco

o Vakant

7.

Erekonsulére MIBSIES van d|e Nederlande

.. Mnr.A. J. Dijkstra.

Mnr. F. B. Staal. /-
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18. I-lonorary COnsular Mlssion of Nomay

Mr J. W. Hookins.
Mr C. E. Moore.

19. Honorary Consu!arﬁissuon of Paraguay
Vacant. FoN

20. Honorary Consular Missions of Portugal
MrM.F. L. Alves. '

A et

MrJ. Vieira.

21. Honorary Consular Missions of Sweden . .
MrC.E. Moore

22. Honorary Consular Mlssnons of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Mr J. L. Fletcher.
Mr G. P. Knowles.

23. Honorary Consular M|ssmns of Uruguay

Mr J. L. Cabral.
Mr F. X. Novoa.

DEPARTMENT OF HOME
| AFFAIRS
No. 1763 24 September 1993

ASSUMPTION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC-
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA-
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the. followmg

persons approved the alteration of their forenames to

. the forenames printed in italics:

1. Brian Louw—571109 5054 08 3—20 Terrace
Road, Flat 3, Bertrams— Ebrahim.

2. Selina Henrietta Roos—590226 0166 08 9—10

- William Close Strand— Sadia.

3. Ferina Alicia Dramat—710804 0442 08 3—7

Hampden Road, Seventh Avenue, Kensmgton
Maitland— Yumna. .

4. Naomi Louis Ismaul—571002 0089: 08 1—4
Utica Way, Strandfontem Mltcheils Plaln—
Nadia Ismail. '

5. Govindomah Govender—611023 0152 08 5—
17 Seagull Street, Rambow Valley, Lenasia—

' Premi Govindomah. o

6. Jaychree Fredericks—690906 0237 08 4—P.0.
Box 1826, Lenasia—Judy Jaychree. _

7. Jasmine Obaray—570311 0113 08 5—13 Fla-
mingo Flat, Kennelworth Street, Kimberley—
Yasmeen.

8. Gregory Charles Ford—620114 5198 08 9—30

Childrens Way, Woodndge, Mitchells F'Ialn— :

Ghaalieb. -

9. Fatima Morgan—60031 20189 08 7—86 Bonte—
heuwel Avenue, Bonteheuwel— Felicia.

18. Erekonsulére Missie van Noorweé
Mnr. J. W. Hookins. Lo
Mnr. C. E. Moore.

19. Erekonsu!ére Missre van Paragllay _
Vakant. :

20. Erekonsulére Missies van Portugal
Mnr. M. F. L. Alves.
Mnr.J. Vieira.

21. Erekonsulére Missies van Swede
Mnr. C E Moore.

22, Erekonsulére Mlssles van die Verenigde
Koninkryk van Groot-Brittan;e en Noord-ler—
land

Mnr. J. L. Fletcher.
Mnr. G. P. Knowles.

- 23. Erekonsulére Missies van Uruguay

Mnr. J. L. Cabral.
Mnr. F. X. Novoa.

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE
~ SAKE :

No. 1763 24 September 1993

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI-
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No 51
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol-
gende persone die verandering van hul voorname na
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1. Brian Louw—571109 5054 08 3—Terraceweg_
20, Woonstel 3, Bertrams — Ebrahim. '

- 2. Selina Henrietta Roos—590226 01 66 08 9—
Williamslot 10, Strand—Sadia. - =

3. Ferina Alicia Dramat—710804 0442 08 3—-
Hampdenweg 7, Sewende Laan, Kensington,
Maitland— Yumna. _ o

4. Naomi Louis Ismail—571002 0089 08 1—Utica-
weg 4, Strandfontein, Mitchells Plain- Nadia
Ismail. :

5. Govindomah Govender— 611023 0152 08 5—"
Seagullstraat 17, Rambow Vafley, Lenasna-—
Premi Gowndomah

6. Jaychree Fredericks—690906 0237 08 4—Pos- -
bus 1826, Lenasia— Judy Jaychree. ST

7. Jasmine Obaray—-570311 0113 08 5—
Flamingowoonstelle 13, -Kenneiworthstraat‘- :
Kimberley— Yasmeen.

8. Gregory Charles Ford—620114 5198 08 9—- i

~ Childrensweg 30, Woodridge, M:tchells Plam—'
Ghaalieb.

9. Fatima Morgan—600312 0189 08 7—Bonte-
heuwellaan 86, Bonteheuwel— Felicia.
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10.

11.

12.

13.

Anita Harkisen Daya—600409 0143 8——P 0.
Box 42952, Fordsburg— Anita.

Agnes Lindelwa Schoenefetdt-s40§_18 G214 |

08 9—27A Deverill Road, Gelve
Elizabeth— Agnes Amelia. 5

Shareen Timol—640824 0143 08 0—55 Sager
Street, Heidelberg— Shareen Yusuf .

Mahalutchmee Khan—710531 01?1 08. 7—16

Flame Road, Chelhsford Heights, _Tongaat—

. Rohida.

14.

15.

16.

A7,

18.

19,

20.

Derek John Oostendorp 580603 5122 08 8—
29 Old Nectar Way, Westndge, ,Mitchells
Plain—Dawood.

-Nagamal Moen Freddy—370304 0011 08 8-

27 Mersa Street, Extension 3, Rylands Estate

. Gatesville— Dolores Nagamal.

Johannes Williams—551224 5007 08 2—106
Silwerboom Street, Rust-ter-Vaal, Vereem-
ging—Johnny Johannes. -

Willem Vos—240908 5020 08 0—P. 0 Box 126
Prieska— Willem van Rensburg.

Sarah Cupido—331010 0104 08 2— 19 Draai
Street, Upington— Sarah Susanna.

Michael Johan le Cordeur—540925 5052 08 |
4—68 Robinston Street Mayfaur Johannes- |

burg— Munier.

Gonasegree Govindasamy-—700216 0149 08

- 8—39 Rainham Way, Greenbuw, Phoenlx, Dur-

21,

23.
~ 4—21A  Winterberg -
24,

- P.O. Box 3575, Witbank—Jana Mari, '

" 25.

28

39

ban— Chynanne.

‘Najwah de Nobrega —5905 16 0093 08 9—27

Wye Road, Manenberg— Patricia.

Moddelaid Binees Tiena Ol|phant 551121 - |

0104 08 0—P.0. Box 14189, Relgerpalk—Mau-
delatde Binees Tiena.

Wlhelmma Denise de Vlli!ers—700729 0178 08

g F{_oad _ :H_eideveld~—

Washielah.
Johanna Maria Olivier—530803 0027 08 2—

Nico Stretch Vermaak—400531 0009 08 4—
1413 Moulton Avenue, Waverley, Pretona—
Nicoline Stretch. . - :

& Nul—Munmsa Allie Harneker—601022 0221 08

245 -Plettenberg Fioacl F!yiands Estaie.
Athlone— Najuwa.

:'Belinda Irene van Zyl—700525 0251 08 1—15

Yona Street, Korsten, Port Elizabeth—

Badharia.

Deenadayalan Nlthianandan Reddy-—~480127_ |
‘5053 08 7—P. 0 Box 31 Pletermantzburg-—
.72 Deena.

- 29.

Kent Kwan Tang Cheng —310505 5243 18 6—

315 Rivonia Road, Rivonia Mommgmde. Sand-

ton— Kent.

.='1'Jagaram Nariansamy Reddy—251024 ! 5053 08
'3=P.0. Box 590 Durban

Jayaram Nara!n-
samy.

Deborah Fortuin—490806 0130 085—43 Le |

Seur Street, Worcester— ‘Mauriena Deborah.

-10.

11.

12,

13.
14,
18
16.

A7
18.

“19.

21,
22,
23,

24,

25.
26.
27.

28,

30.

31.

Anita Harkisen Daya-600409 0143 08 B—Pos-
bus 42952, Fordsburg—Anita. '-

Agnes Lindelwa Schoenefeldt 640918 0214
08 9—Deverillweg 27A, Gelvandale, Por! Elaza-
beth— Agnes Amelia. :- :

Shareen Timol—640824 0143 08 0— Sager—
straat 55, Heidelberg—Shareen Yusuf..
Mahalutchmee Khan=710531 0171 08 7—

Flameweg 16, Chelhsford Helghis Tongaai—
Rohida.. -

Derek John Oostendorp 580608 5122 08 8—
Old Nectarweg 29, Westndge Mltchells Plain—
Dawood.

Nagamal Moen Freddy—370304 0011 08 8—
Mersastraat 27, Uitbreiding 3, Rylandsland-
goed, Gatesville— Dolores Nagamal.

Johannes Williams—551224 5007 08 2-—Sil-
werboomstraat 106, Flust-ter-Vaai "Vereeni-
ging—dJohnny Johannes.

Willem Vos—240908 5020 08 0—Posbus 126,
Prieska— Willem van Rensburg.

Sarah Cupido—331010 0104 08 2—Draa|straat

19, Upington— Sarah Susanna.

Michael Johan le Cordeur— 540925 5052 08
4—Robinstonstraat 68, Mayfalr Joh_annes-
burg— Munier.

. Gonasegree Govindasamy—700216 0149 08

3—Rainhamweg 39, Greenbury, F'hoenlx Dur-
ban— Chynanne.

Najwah de Nobrega—59051 6 0093 08 9 —Wye-
weg 27, Manenberg— Patricia. .
Moddelaid Binees Tiena Ollphant—55112'!

0104 08 0— Posbus 14189, Relgerpark—
‘Maudelaide Binees Tiena.

Wilhelmina Denise de Villiers— ' 700729 01 78 08
4—Winterbergweg 21A - Heideveld—
Washielah.

Johanna Maria Ollwer—530803 0027 08 2—
Posbus 3575, Witbank—Jana Mari.

Nico Stretch Vermaak—400531 0009 08 4—
Moultonlaan 1413, Waverley, Pretoria— -Nico-
line Stretch.

Nuj-Munnisa Allie Hameker—601022 0221 08
2—Plettenbergweg 45, ~ Rylandslandgoed,
Athlone— Najuwa. S
Belinda Irene van Zyl—700525 0251 08 1—
Yonastraat 15, Korsten, Port’ Eluzabeth Bad-
haria.

Deenadayalan Nithianandan Reddy—480127
5053 08 7—Posbus 31, Pietermaritzburg—y
Deena. .
Kent Kwan Tang Cheng— —310505 5243 18 6
Rivoniaweg 315, Hwonla Mornmgsme Sand-.
ton— Kent.

Jagaram Nariansamy Reddy—251024 5053 08 _
3—Posbus 590, Durban Jayaram Narain-
samy.

Deborah Fortuin—490806 0130 08 5-Le
Seurstraat 43, Worcester— Mauriena Deborah.
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. Fareed Jacobs—570802 5146 08 8—44 St
Titus Crescent, Sea Wind, Retreat— Randall.

- P.O. Box 619, Umzinto— Lorane.

Hestertjies Fourie—670724 0095 08 7—P.O.
Box 63, Somerset East— Hesterki.

Manuja Amm—730507 0228 08 1—-254 Myso-
- reweg, Northdale, Pietermaritzburg—Maseera.
. Jonathan Elias Buys-—700312 5372 08 3—391
Dalvey Street, Newton, Wellington— Yaseen.
. Zelda Bronda van der Merwe—601215.0224 08
6—10 Lekay Street, Heidedal, Bloemfontem—
Zelda Brenda.
. Alicia Cherl Domingo—711025 0229 08 5—
7 William Soudien Avenue, Extension 6, Eldora-
dopark—Aneesa.
+39. Johannes Mphafud:~661113 5748 08 3—
House 1470A, Mofolo Central Meadowlands—
Patrick.

40. Prince Phahlana—640402 5343 08 6—House

fs g 8 2 8 a;

ﬁ 8

203, Ex_tensuan A, Mamelodi West—Prince

John.

41, _Tlsetso Lénela—650925 5568 08 5—House |

2598, Exlens:on 4, Embalenhe!e Cossa
Clemment.

42. Ngenzeleni Danise—660814 0533 08 8—P.O. |
Ngenzeleni Octavia. |

Box 83, Kranskop, Natal—
43. Siphiwo Honest Scout—621205 5620 08 7—10

Quza Street, Zwide, Port Elizabeth— Siphiwo |

Honest Michael.

44. Precious Maloka—711107 0575 08 7—House
566, Zone 10, Extension 2 Sebokeng—
Nneheng Precious.

45. Nkatsi Margaret Manzini—680329 0637 08 2—

5 P.O. Box 71, Pilgrim’s Rest— Margaret Nomsa.
46. Sydney Moses Ncapayi—620430 5811 08 7—
71147 Phaswane Street, Daveyton Extensmn 2,
Benoni— Sydney Sipho _
47. John Motlhabane—711124 5627 08 6— 2491
~ Hattingh Drive, Vosloorus— Alfred John.
~ 48. Sarah Abrahams—138 Eighth Avenue, Grassy
~ Park—Sumaya.

.49. Anna Johanna Magdalena Williams—511121

- 0621 08 2—8 Nebelia Street, Forest Heights,
' Eersterivier— Anita Johanna Magdalena.
50. Antonie Johannes Smith—36 Vogel Court,
___ Grindal Drive, Lavender Hill, Heireat—Anthony
John.: _ :

No. 1770 24 September 1993
ASSUMPTION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC-

TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA-
TION'ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) .

. The Director-General has in respect of the following
persons approved the alteration of their forenames to
the forenames printed in italics:

1. Plaatjie. Booyse—590503 5026 08 2 Stettyn
; Worcester—Plet 1 i,

. Lorane Mohan Naidoo—680322 0108 08 9— |

32 Fareed Jacobs—570802 5146 08 8—St Titus-
singel 44, Sea Wind, Retreat— Randall. -
. Lorane Mohan Naidoo—680322 0108 08 B
Posbus 619, Umzinto— Lorane. ' ¢
. Hestertjies Fourie—670724 0095 08 7—Posbus
63, Somerset-Oos— Hesterki.
. Manuja Amin—730507 0228 08 1—Mysoreweg
254, Northdale, Pietermaritzburg— Maseera.
. Jonathan Elias Buys—700312 5372 08 3—Dal-
veystraat 391, Newton, Wellington— Yaseen.
. Zelda Bronda van der Merwe—601215 0224 08
' 6—Lekaystraat 10, Heidedal, Bloemfonteln—
Zelda Brenda.
38. Alicia Cheryl Domingo—711025 0229 08 5—
" William Soudienlaan 7, Urtbreldlng 6 Eldorado-
*. park—Aneesa.
39. Johannes Mphafudi—661113 5748 08 3—Huis
- 1470A, Mofolo Sentraal, Meadowlands—
Patrick.

.40. Prince Phahlana—640402 5343 08 B—st

. 203, Uitbreiding A, Mamelodl-Wes—-Prinoe
John.

41. Tiisetso Lenela—-650925 5568 08 5—Huis

2598, Uitbreiding 4 Embalenhei—Cossa

Clemment.

. Ngenzeleni Danise —660814 0533 08 8—Pos-

bus 63, Kranskop, Natal— Ngenzeleni Octavia.

43, Siphiwo Honest Scout—621205 5620 08 7—

- Quzastraat 10, Zwide, Port Ellzabeth S:phlwo
Honest Michael.

44. Precious Maloka—711107 0575 08 T—Huls
566, Sone 10, Uitbreiding 2, Sebokeng—
Nneheng Precious.

45. Nkatsi Margaret ManZ|m——630329 0637 08 2—
Posbus 71, Pilgrim’s Rest— Margaret Nomsa.

46. Sydney Moses Ncapayi—620430 5811 08 7—
Phaswanestraat 71147, Daveyton-wtbreldlng 2,
‘Benoni— Sydney Sipho.

47. John Motlhabane—711124 5627 0_8 6—Hat-
tinghrylaan 2491, Vosloorus— Alfred John.

48. Sarah Abrahams—Agste Laan 138, Grassy
Park— Sumaya.

49. Anna Johanna Magdalen Wllliams—511121
0621 08 2—Nebeliastraat 8, Foresthoogtes,
Eersterivier— Anita Johanna Magdalena.

50. Antonie Johannes Smith—Vogelhof 38,

. Grindalrylaan, - Lavender Hill, . . Retreat—
Anmony,JOhn., : il

"g 8 __ss

w
~

No. 1 770 24 September 1993

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI-
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN

'GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51

VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsngte van. die vol-
gende persone die verandering van hul voorname na
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur: -

- 1. Plaatjie Booyse—590503 5026 08 2—-Stettyn
Worcester—Piet. = . oy e
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. Shirena Allie—590520 0167 08 3— 29 ST Clem-

ents Way, Lotus River— Shireen.

. Vema Maureen Paulse 590428 0151 _08 3—

91 Ninth Avenue, Kensington—Fazlin.

. Christina Nordien—430523 0090 08 5—P.O.

Box 69, Mafikeng— Fatima.

. Madhubala Bharat Chiba—581204 0073 08 5—

P.O. Box 547, Lenasia— Madhubala. -

Maria Solette Blaylock—620919 0059 08 0—11
Maclear Crescent, Edgemead— Maria Salete.

Reinold Schmitt—490330 5050 08 1—25 Alex-
andra Road, Parow— Reinhold.

Ebrahim Hendricks—340726 5080 08 9—28
Oberon Crescent, Eastndge, Mitchells Plain—

- John Charles.

10.
11.

12,

. John Edward Beesley—581004 5074 08 2—
- 54C Athon Walk, Hanover Park— Junaid.

Agmat Sadiek Carelse—470414 5102 08 6—86
10th Street, Fourth Avenue, Kensmgton Maat-
land— Achmat Sedick. ..

Dorothy Jasman-540329 0150 08 6——10 Taai- |

bos Street, Bonteheuwel— Kareemah.

Fred Potgleter—320506 5017 08 1—P.0. Box

' 1379, Randburg— Fred Allen.

13.

14.

Martha Francis Malan—500630 0024 08 2—32
Dawn Court, Ralph Street, Havensmead—
Mona Martha Francis.

Dhularidevi Govmdasamy-—-711128 0056 08

~ 4—86 Stockville Road, Gillitts— Vineshree.

15.

Alison Killian—631009 0024 08 1—P.O. Box

12798, Jacobs— Alison Daniel.

16.

7.
- 0005.08 4—P.0. Box 4035, Johannesburg—
" Rickey.

- Mayuri Baldev Kesa—680312 0099 08 1—P.O.
.. Box 16, Tzaneen— Mayuri.

18,

19.

Elio Cagnam|—480724 5040 18 7—101
Houghton Court, 59 Cavendish Road, Belle-
vue— Elia Elio.

Maria = Johanna ‘Susanna Lowmgs—590115'

Esther Rachel Pearson—561122 0140.08 0—
175 High Way, Noordgesig, Orlando— Estelle
Rachef

. Saalman Klaasen—630622 5719 08 2—13 Kin-

ross Place, Old Steilenbosch Road, Clarke

_ Estate, Elsie’s River— Samuel Salman.

"~ '3—25 Belgravia Avenue, Lansdowne— Phara-

2.
23,

i

25,

Pearl Wilhelmina Mohamed—601228 0137 08

naaz.
Niklaas Baartman—350927 5100 08 6—319
Leeu Road, Bridgton, Oudishoorn— Nicolas

'Johannes.

George Colyn Montanus 47061 1 5129 08 0—
55 Third Street, Kensington, Maltland—
Moegammad Cassiem.

George Gregory lvan Wilson—700105 5269 08

" "9=P.0. Box 7103, East London— Stanley.
‘Naomi Franas Janse van Rensburg—320826

0006 08 1—P.0. Box 905—1 130 Garsfontem—
Naomii Frances.

2.

3.

10.
1.
12.
13.
14,

15.

16.
17.

18,

19.

21.

24.

25.
- - 0006 08 1—Posbus 905—1130 Garsfontein—

Shirena  Allie—590520 0167 08 3—St Cle-
mentsweg 29, Lotusrivier— Shireen.

Verna Maureen Paulse—590428 0151 08 3—
Negende Laan 91, Kensington— Fazﬂn

. Christina Nordfen—-430523 0090 08 5— Posbus

69, Mafikeng— Fatima. .

. ‘Madhubala Bharat Chiba—581 204 0073 08 5—

Posbus 547, Lenasna—-Madhubafa

. Maria Solette Blaylock—620919 0059 08 0—

Maclearsingel 11, Edgemead — Maria Salete.

Reinold Schmitt—490330 5050 08 1--Alexan-
draweg 25, Parow— Reinhold.

Ebrahim Hendricks —340726 5080 08 9—0be-
ronsingel 28, Eastridge, Mitchells Plain—John
Charles.

John Edward Beesley—581004 5074 08 2—
Athonlooppad 54C, Hanover Park—Junaid.

Agmat Sadiek Carelse—470414 5102 08 6—86
Straat 10, Vierde Laan, Kensmgton Maitland—
Achmat Sedick.

Dorothy Jasman—540329 0150 08 6—Taaibos-
straat 10, Bonteheuwel— Kareemah. :
Fred Potgieter—320506 5017 08 1—Posbus
1379, Randburg— Fred Allen.

Martha Francis Malan—500630 0024 08 2—
Dawnhof 32, Ralphstraat, Ravensmead—Mona
Martha Francis.

Dhularidevi Govindasamy—711128 0056 08
4—Stockvilleweg 86, Gillitts— Vineshree.

Alison Kilian—631009 0024 08 1—Posbus

- 12798, Jacobs— Alison Daniel.

Elio Cagnacci—480724 5040 18 7—Houghton-
hof -101, Cavendishweg 59, Bellevue— Elia
Elio. " '
Maria Johanna Susanna Lowings—590115
0005 08 4—Posbus 4035, Johannesburg-
Rickey.

Mayuri Baldev Kesa—680312 0099 08 1—Pos-
bus 16, Tzaneen— Mayuri. _
Esther Rachel Pearson—561122 0140 08 0—
Hoofweg 175, Noordgesig, Orlando— Estelle
Rachel. _ _
Saalman Klaasen—630622 5719 08 2—
Kinrossplek 13, Ou Stellenboschweg, Clarke-
landgoed, Elsiesrivier— Samuel Salman.

Pearl Wilhelmina Mohamed—601228 0137 08
3—Belgravialaan 25, Lansdowne — Pharanaaz.

. Niklaas Baartman—350927 5100 08 6—Leeu-

weg 319, Bridgton, Oudtshoorn—mco!as

Johannes.

. George Colyn‘ Montanus—470611 5129 08 0—

Derde Straat 55, Kensington, Maitland—

Moegammad Cassiem.

George Gregory Ivan Wilson—700105 5269 08
9—Posbus 7103, Oos-Londen— Stanley.

Naomi Francis Janse van Rensburg—320826

Naomi Frances.
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34.

a7,
- 0—7 Plantation Road, Eastleigh, Edenvale—

38.
-39,
4.

41.

Ruth Naoml Juhus—-610927 0189 08 0— 32 -

Fourth Street, Kensington, Maitland— Rushda.

.. Endiravati Nana—510921 0009 08 4—23 Isfa- |
“han Street Afzgadwlle—fnd:ra '

Madatt—660609 0162 08

- 0—32 Gouritz Road, Manenberg— Madeneya.

. Gertruth Hendrina ‘Angelina’ Dreyer—660311
- @531 08" 9—4 Heather Street Mandalay -

Ruwyda..:

. Mervin Paul vah Niekerk—660307 5116 08 2—
. 943B Jukskei Drive, -Riverlea, Extension 1,
Johannesburg— Yusuf Omar.

. Brandon Victor Vincent Louis —720608 5247 08

4—4 Bongo Avenue, Alrapark— Brandon-Lee.

" Elmarie Pretorius—720110 0112 08 2—37 Tuin
-. Street, Potchefstroom—

- EI’Marie.

Wilma Gesina Kuhn—570423 0107 08 0—24
Louis Venter Street, Despatch— Wilna Gesina.
Margaretha - Elizabeth - OQosthuizen—411015
0078 08 0—P.O. Box 3758, Middelburg—
Mariki.

Deborah Lynne Abader— 660418 0215 08 2—
14 Terence Avenue, Kabega F'ark Port Eliza-
beth— Dieyanah. o

Martha Sophia Potgieter—551024 0062 086—

31 Okavango. Road, Bonme Brook Kraa:fon-

tein— Tesia. - ;
Maria Antoineite Langenau——420523 0041 08

Antoinette Scafabrfno Marie Solomon.

Naseem Fazel Ellahi—550426 0153 08 1—45
Lancaster Road,  Actonville, ~ Benoni—
Naseema. @ - - : '

Venicia Dollie—610408 0184 08 2—2 Sand-
rivier Street, Eastridge- Mitchells Plain—

. Gaironessa. :
‘Johanna Slabber—701216 0016 08 3—P.0.

Box 105, Hazyview—Joanna.

Annie Isaacs—331113 007908 8—12 Hartbees

_, Street, Eastridge, Mitchells Piam«-Shahieda

42,
- Cedar Road, Florianville, Kimberley— Sharon

Sharon Shirley Toffar—680406 0251 08 8—13
Shirle Soraya.

. Caroline Sampson'—4so424 0169 08 7—36
Finch  Crescent,

Seawind, Steenberg—

" Kariema.

R

47.

. Letitia Levona Staggle—710914 0257 08 2—

355 Sebastian Road, Seawinds—Lameez.-

. Pieter Willem Aucamp—610328 5094 08 8— |

P.O. Box 905—309 Garsfontem—Pfeter Willem
Herlzog. =

."Caroline Visagie—560711 0117 08 9—38 Can-
. cer Street, Extension 1, Ennerdale Deﬁa Car-

oline. -
Tania Wagner-470906 0584 08 5—66 Second

- - Avenue, Lotus River— Fatima.

; 48..

49,

- 50:

Adhiamma Chetty—650405 0169 08 0—Cole-
ford Close, Sunford, Phoenix—Jovann.

‘Anna Henney—541104 0177 08 5—58 Gous-
blom ‘Crescent;. - Heidedal, . Bloemfontein-l

-Annie.. _
Pieter Maya— 620312 5197 08 1—6. Ademum

Street, Proteapark, Atlantis— Peter.

26.
27.

28.

3

38.

39.

41.
42

43.

47.
48.

49,

Ruth Naomi Julius—610927 0189 08 0— Vierde
Straat 32, Kensington, Maitland— Rushda.
Endiravati Nana—510921 0009 08 4—Isfa-
hanstraat 23, Afzaadville— Indira.

Hermoine Mauline Madatt—660609 0162 08
0—Gouritzweg 32, Manenberg— Madeneya.
Gertruth Hendrina Angelina Dreyer—660311
0531 08 9—Heatherstraat 4, - Mandalay—
Ruwyda.

Mervin Paul van Nlekerk-—-66030? 5116 08 2—
Jukskeirylaan 943B, Riverlea-uitbrieding 1,
Johannesburg— Yusuf Omar.

. Brandon Victor Vincent Louis—720608 5247 08

4—Bongolaan 4, Alrapark— Brandon-Lee.
Elmarie Pretorius—720110 0112 08 2—Tuin-
straat 37, Potchefstroom— El'Marie.

Wilma Gesina Kuhn—570423 0107 08 0—Louis
Venterstraat 24, Despatch— Wilna Gesina.
Margaretha Elizabeth . Oosthuizen—411015
0078 08 0—Posbus 3758, Middelburg— Mariki.
Deborah Lynne Abader—660418 0215 08 2—
Terencelaan 14, Kabega Park, Port Elizabeth—
Dieyanah.

. Martha Sophia Potgieter—551024 0062 08 6—

Okavangoweg 31, Bonnie Brook, Kraaifontein—
Tesia.

. Maria Antoinette Langenau—420523 0041 08

0—Plantationweg 7, Eastleigh, Edenvale—
Antoinette Scalabrino Marie Solomon.
Naseem Fazel Ellahi—550426 0153 08 1—Lan-
casterweg 45, Actonville, Benoni— Naseema.
Venicia Dollie—610408 0184 08 2—Sand-
rivierstraat 2, Eastridge, Mitchells Plain—
Gaironessa.

. Johanna Slabber—701216 0016 08 3—Posbus

105, Hazyview—Joanna.

Annie Isaacs—331113 0079 08 8-—Hartbees-
straat 12, Eastridge, Mitchells Plain—
Shahieda. -

Sharon Shirley Toffar—680406 0251 08 8—
Cedarweg 13, Florainville, Klmberley—Sharon
Shirle Soraya.

Caroline Sampson—480424 0169 08 7 —Finch-
singel 36, Seawind, Steenberg— Kariema.
Letitia Levona Staggie—710914 0257 08 2—
Sebastianweg 355, Seawinds—Lameez.
Pieter Willem Aucamp—610328 5094 08 8—
Posbus 905-302, Garsfontein— Pieter Willem
Hertzog. '

. Caroline Visagie—560711 0117 08 9—Cancer-

straat 38, Uitbreiding 1, Ennerdale-Deﬁa Car-
oline.

Tania Wagner—470906 0584 08 5 Tweede
Laan 66, Lotusrivier—Fatima.

Adhiamma Chetty—650405 0169 08 0-—
Celefordslot, Sunford, Phoenix—Jovann.

Anna Henney—541 104 0177 08 5—Gousblom-
singel 58, Heidedal, Bloemfontein— Annie.

. Pieter Maya—620312 5197 08 1— Ademurn-

straat 6, Proteapark, Atlantis— Peter.
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No. 1775 - 24 September 1993”

ASSUMPTION OF ANOTHEFI SURNAME:IN TERMS
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND.DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has authorised the following |

persons to assume the surname printed in italics:

his wife—Rachel Crockett—461211 0119 08
6—188 Vryburger Avenue, Bothasig— Nicholls.

2. Andries Petrus van Tonder—710410 5009 08 |

1—P.0. Box 237, Frankfort— Viljoen.

3. Vukani lzak Tsotetsi—490514 5618 08 4—P. 0.

Box 1084, Newcastle— Khumalo.

. Zakh bhozi—450630 5267 08 |
4. Zakhele Welcome Mgobhozi—450630 5267 08 | . 4. Zakhele Welcome Mgobhozi—450630 5267 08

- 2—LA 93 kwaMashu Townshlp. PO kwaMa-
shu— Myeza. £
5. Nomkiki Nolulamile Eunice Nqumba—510321

0464 08 4—261 Sidney Street, Waterk!oof Pre- |

toria— Teyise.

6. Justin Martin Benade—690806 5293 08 4—and |
his wife—Lynne Benade —680419 0380 08 8— |’

91 Magsa Flats, 734 Arcadia Street, Arcadla—
Dallender.

7. Kwazikwakhe Slmon Khanylle 590217 5276

08 0—84 Brenda Road, Newlands East, Dur- |.

ban— Morgan.
8. Swami Narayani Ananda—2401 17 0045 08 0—
P.O. Box 16588, Atlasville— Narayani-Ananda.
9. Fanie Bobane Jele—710705 5368 08 4 15
3 Sirius Street, Morehill— Vyner. A
10. Mainala Kwilasi—201111 5297 18 1—PO Box
. 6, Letaba— Milazi,

11. Nkinsela Thomas Mhlongo-—351107 5177 08
2—and his wife—Genevieve Ngenzeni

Mhlongo—1940-09-08—C868  Umlazi Town- |

ship, P.O. UmlaZI—Ngobese

"12. Peter Mziwakhe Nkosi—630813 5452 08 5—
" 545 Dlamini 1, P.O. Chiawelo— Nhlapo.

13. Phalandwa Mosely Flamonenylwa—610516

" 5297 08 7—and his wife—Thandi Salami Ramo- |

nenyiwa—621121 0409 08 9~House 1433,
Moleleki “Section, Katlehong, Germlston—

.. Sadike. ;

14. Errol Anthony Mendelsohn-510121 5634 08
. 1—41 Oliver -Court, Ohver Road,. Sea Pomt—
James. -

15, Lesibana Jim Mabote—620318 5874 08 4—

: P.O. Box 68, Gennlston—Mpere e

16.- Timba Bhekithemba Gumede-—650701 5665 08
. 4~P.0O. Box 76, Mkuze— Mavundia.

17. Sibongile Vtrgmla Khumalo—660908 0447 08
“+ 1—and minor children—Sithembile Khumalo—
1-.1987-09-10—and - Khanyisile Brenda Khu-
~malo—1984-06-08 —House 10043A P.O.
- 'Orlando West, Orlando— Shongwe. -
18. 'Lebohang Kgisana Kgomo-680929 5585 08
' 5—7041 Thaise Street PO Thokoza—
' Mokoena.

_19. Michael Ngxongo— 610930 5474 08 5—-House
306, D!armmz Johannesburg Cele

No.1775 =~ . 24 September 1993

AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL
26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN GEBOOR-
TES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 VAN 1992).

Die Diremeur-generaal het goedgekeur dat die vol-

' gende persone die van in kursief gedruk, aanneem: -
1. Spencer Bertram Crockett—1945-11-28—and _

1. Spencer Bertram Crockett—1945-11-28—en sy
eggenote—Rachel Crockett—461211 0119 08
6—Vryburgerlaan 188, Bomgsig— Nicholls.

2. Andries Petrus van Ténder—710410 5009 08
1—Posbus 237, Frankfort— Viljoen.

3. Vukani lzak Tsotetsi—490514 5618 08 4—Pos-
- bus 1084, Newcastle— Khumalo. :

2—LA 93 kwaMashuwoongebied Pk. kwaMa-
.~ shu—Myeza.
5. Nomkiki Noiu!amlle Eunice Nqumba-—510321
0464 08 4—Sidneystraat 261, Waterkloof, Pre-
toria—Teyise. -~ .

6. Justin Martin Benade— 690806 5293 08 4—en
.Sy-eggenote—Lynne Benade —680914 0380 08
8—Magsawoonstelle 91, Arcadiastraat 734,
Arcadia— Dallender.

7. Kwazikwakhe Simon Khanylle—590217 5276

- 080— Brendaweg 84, Newlands-Oos Durban—- _

Morgan. _

8. Swami Narayani Ananda—240117 0045 08 0—
~ Posbus 16588, Atlasville— Narayani-Ananda.

._ 9 Fanie Bobane Jele—710705 5368 08 4— Smus-
~ straat 15, Morehill— Vyner.

10. Mainala Kwilasi—201111 5297 18 1 —Posbus
6, Letaba— Milazi,

11. Nkinsela Thomas Mhlongo—351107 5177 08
2—en sy eggenote—Genevieve Ngenzeni
- Mhlongo—1940-09-08—C868 Umlazi-woonge-

. bied, Pk. Umlazi— Ngobese.

12. Peter Mziwakhe Nkosi—630813 5452 08 5—

545 Dlamini 1, Pk. Chiawelo— Nhlapo.

13. Phalandwa Mosely Ramonenyiwa—610516
5297 08 7—en sy eggenote—Thandi Salami
‘Ramonenyiwa—621121 0409 08 9—Huis 1433,
Moleleki - Seksie, Katlehong, Germiston—
Sadike. . _ @y

14. Errol Anthony Mendelsohn—510121 5634 08

-~ 1—Oliver Court 41 Oliverweg, S:_eepunt-

- James.

\ 15. Lesibana A Mabole 620318 574" 08 4—

Posbus 68, Germiston— Mpete.

. 16. “Timba Bhekithemba Gumede—650701 5665 08

- 4—Posbus 76, Mkuze — Mavundia.

- 17. Sibongile Virginia Khumalo—660908 0447 08

1—en minderjarige kinders— Sithembile Khu-
.malo—1987-09-10—en Khanyisile Brenda Khu-
malo—1984-06-08—Huis 10043A, Pk Oriando-
- Wes, Orlando— Shongwe.
18. Lebohang Kgisana Kgomo 680929 5585 08
. 5—Thaisestraat 7041, Pk. Thokoza— Mokoena.
19. Michael Ngxongo—610930 5474 08 5—Huis
306, Dlamini 2, Johannesburg— Cele.
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. shu—Diadla.

. Thulani Joseph qumaio 640909 5334 08 9—
.P.O. Box 512, Estcourt— Khuzwayo.

22 Tiky James Majold580112 5942 08 2—17

 Sigangala Street, NU45, Swartkops Valley, |

_ Motherwell, Port Elizabeth— Mokwili..

.23. Herbert Lekgotla Toloane—7106006 5675 08
Lo 2= 1374 Thema Street Waitte Ville, Benoni—

. 24, Mexwell Nk|b|-670114 5555 08 9—331 Ngetu
Avenue, Zweletemba, Worcester— Ntabeni.

25, Hasani Vickson Shisandaku=—540513 5608 08 :

.. . 7—P.0. Box-1421, Malamulele— Hlongwani.

26. Thethimpi Phineas Ngcobo—520109 5411 08 |.

- 7—and his wife—Ncamisile Delisile- Ngcobo—

520828 0420 08:8— Russel High School, corner |

of Berg and Chapel Streets, Ptetennarltzburg—
Ngubane. :

.27 Mandlenkosi Nkabinde—581015 5698 08 4— :

~ Private Bag 6639, Newcastie— Mtshali.

28. Noel Xiwonhi Ndlovu—670605 5837 08 8— |

- Okkerneutboom; Mhala— Nyathi. .

29, Potso. Maureen Isaka—450430 0443 .08 9--

. P.O.Box 3092, Ftuslenburg— Moholeng.

No. 1776 o " 24 September 1993

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

_The Director-General has authorised the following
persons to assume the surname pnnted in italics:

-.1.. Blaize van der Merwe-Vance—690604 5048 08
1—405 Stellenberg, Protea Road, Newlands,
Cape Town— Vance.

2. Ramsamy Atchanna—660419 5213 08.0—and
.. his wife—Moganambal Atchanna—700805
... -0496 088—P.0. Box 375, Linkhill— Naidoo.
3. Anne-Marie Mynhardt—491119 0042 089—
.-+ P.O. Box 8, Moedwil— Duncan-Mynhardi.
4. Godfrey Harry Sponneck—451116 5020 08 4—
2. .and his minor children—Beverley ‘Shannon
Sponneck—730207 0066 08 2—and Nicole
Reneé Sponneck—780818 0029 08 3—P.O.
Box 1470, Randfontein— Von Sponneck.
5. Louis Botha—650604 5189 08 1—P.O. Box
. 6904, Pretoria— Schravesande.

6. Valayuthum Maduramuihu-—560221 5153 08
. 9—his wife—Shamila Maduramuthu—650531
~..0111 08 5—and minor children—Jayson
. Maduramuthu—840710 5136 08 8—Jonaven
" .. Maduramuthu—860729 5250 08 2—and Ryan

~ Addikis Maduramuthu-901117 5129 08 7—16

. 36th  Avenue, Umhtatuzana TOwnship—.»-

~ Govender.

"'7'.'\' KIITI Louise Bacon—680?31 0079 08 4-—-2
~-+ Hams Court, Kent Road, Maitland— Hodgkin-
son. :

zo Thandanam Gannet Ndlovu—620615 5658 08 |
=+ 8§—E1209, Ntuzuma Locahon. P.O. kwaMa- _

20 Thandanam ‘Gannet Ndlovu—620615 5658 08
::8-+E1209, Ntuzuma-lokasie, Pk. kwaMashu——
.. Dladla.

'21‘:';Thulam Joseph Nxumalo—640909 5334 08 9—
. Posbus 512, Estcourt— Khuzwayo.

22, Tiky James Majola—580112 5942 08 2—
" Sigangalastraat 17, NUA45, Swartkops Valley,
' Motherwell, Port Elizabeth— Mokwili. -

23, Herbert Lekgotla Toloane—710606 5675 08
©° 2—Themastraat 1374, Waitte Ville, Benoni—
Mahao.

24. Mexwell Nkibi—670114 5555 08 9—Ngetulaan
381, Zweletemba, Worcester— Ntabeni.

05, Hasani Vickson Shisandaku—540513 5608 08
7—Posbus 1421, Malamulele— Hlongwani.

' 26. Thethlmpl Phineas Ngcobo—520109 5411 08
© . 7—en sy eggenote—Ncamisile - Delisile
Ngcobo—520828 0420 - 08 8—Russel
Hoérskool, hoek van Berg- en Chapelstraat

. Pietermaritzburg— Ngubane. -

27.- Mandlenkosi Nkabinde—581015 5698 08 4—
Privaatsak 6639, Newcastle— Mtshali. -

28, Noel Xiwonhi Ndlovu—670605 5837 08 8—

“ .Okkerneutboom, Mhala—Nyathi.

29. Potso Maureen isaka—450430 0443 08 9—
Posbus 3092,_Hustenbufg_—"Moﬁolgng_.

No. 1776 ~ ' 24 September 1993

AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL
26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN GEBOOR-
TES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 VAN 1992)

‘Die. Dlrekteur-generaal het goedgekeur dat die vol-
gende persone die van in kursief gedruk, aanneem:

1. Blaize van der Merwe-Vance —690604 5048 08
' 1—Stellenberg 405, Proteaweg, Newlands,
_Kaapstad Vance.

2. Ramsamy Atchanna—660419 5213 08 0—en
sy eggenote—Moganambal Atchanna—700805
. 0496 088—Posbus 375, Linkhill— Naidoo.

3. Anne-Marie Mynhardt—491119 0042 089—
- Posbus 8, Moedwil— Duncan-Mynhardt.

4. Godirey Harry Sponneck—451116 5020 08 4— -
en sy minderjarige kinders—Beverley Shannon
Sponneck—730207 0068 08 2—en. Nicole
Reneé Sponneck—780818 0029 08 3—Posbus
1470, Randfontein— Von Sponneck.

5. Louis - Botha—650604 5189 08 1— Posbus
6904, Pretoria— Schravesande

6. Valayuthum Madurarnuthu—560221 5153 08
9—sy . eggenote—Shamila Maduramuthu—
650531 0111 08 5—en minderjarige kinders—
Jayson Maduramuthu—840710 5136' 08 8—
‘Jonaven Maduramuthu—860729 5250 08 2—
‘en Ryan Addikis Maduramuihu-9m117 5129
08 7—36ste Laan 16, Umhlatuzana-woon
gebied— Govender.

7. Kim Louise Bacon—680731 0079 08 4—Hams
Court 2, Kentweg, Maitland — Hodgkinson.
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8. Leonard Martin Davids—600809 5249 08 9—
his wife—Anne Martah October—630925 0220

08 3—and minor children—Taswell Ruwellyn

Martin Bastiaan—790819 5192 08, 0—Lynett
Cindy Lorinda Bastiaan—801026 0094 08 2—
‘and Abegail Cresenda October—851110 0171
08 9—-34 Protea Street, Ravensmead—.
. October. : s Bt
- 9. Rampai Daniel Nyokong—480110 5401 08 4—
- his wife—Mookho Elizabeth Nyokong—490119
0558 08 5—and minor children—Thekiso
Joseph Nyokong—1972-07-06 and Molefi
Teleko Kennedy Nyokong—1978-05-04—
House 51, Seisoville, Kroonstad— Mofokeng.

10. Charles Mboneni—620208 5840 08 6—4097A,
Zone 4, Pimville— Mbubana.

11. Isaac Lucky Thekiso—580513 5795 08 3—
3966 Mahlobo Street, Daveyton— Mashiane.

12. Stevens Masiele Masedi—681206 5551 08 9—

1404 Block L, Soshanguve—Masenamela.

No. 1777 24 September 1993

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF
SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGIS-
TRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

- The Director-General has in respect of the following |

| persons approved the alteration of their forenames to
the forenames printed in italics:

1. Rampai Daniel Nyokong—480110 5401 08 4— |

House 51, Seisoville, Kroonstad — Rampai.

.. 2. Charles Mboneni—620208 5840 08 6—4097A,
Zone 4, Pimville— Mmbengeni Charles.

No. 1778 24 September 1993

- ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC-
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA-
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)
The Director-General has in respect of the following
persons approved the alteration of their forenames to
the forenames printed in italics: . -
1. Kwazikwakhe Simon Khanyile—590217 5276
'~ 08 0—84 Brenda Road, Newlands East, Dur-
- .. ban-Ilan Kenny. b

~* 2. Swami Narayani Ananda—240117 0045 08-0—

- P.O. Box 16588, Atlasville— Swami. :
3. Lebohang Kgisana Kgomo—680929 5585 08
~ +5—=T7041 Thaise Street, P.O. Thokoza— Lebo-

hang Toboho. g

No. 1772 -
ALIENS ACT, 1937
CHANGE OF SURNAME: OBHLIDAL TO HORNE

The Minister of Home Affairs has been pleased |

under the provisions of section 9 of the Aliens Act,
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Ivor Rex Obhli-
dal; -his wife Annelien Horne and minor child' Jaun
Christopher 'Horne, .residing as 20 Fougat Street,
Impala Park, Boksburg, to assume. the surname
Horne. - T

No. 1777
VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI-

24 September 1993

8. Leonard Martin Davids—600809 5249 08 9—sy
eggenote Anne Martah October—630925 0220
08 3—en minderjarige kinders—Taswell Ruwel-
lyn Martin Bastiaan—790819 5192 08 0—Lyneit
Cindy Lorinda Bastiaan—801026 0094 08 2—
en Abegail Cresenda October—851110 0171
08 9—Proteastraat. .34, Ravensmead—
October. - .

-9. Rampai Daniel Nyokong—480110 5401 08 4—
sy eggenote—Mookho Elizabeth Nyokong—
490119 0558 08 5—en minderjarige kinders—
Thekiso Joseph Nyokong—1972-07-06 en Molefi
Teleko Kennedy Nyokong—1978-05-04—Huis
51, Seisoville, Kroonstad — Mofokeng.

- 10. Charles Mboneni—620208 5840 08 6—4097A,
Zone 4, Pimville— Mbubana.

11. Isaac Lucky Thekiso—580513 5795 08 3—

- Mahlobostraat 3966, Daveyton— Mashiane.

12. Stevens Masiele Masedi—681206 5551 08 9—
1404 Blok L, Soshanguve — Masenamela.

24 September 1993

KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol-
gende persone die verandering van hul voorname na
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1. Rampai Daniel Nyokong—480110 5401 08 4—
- Huis 51, Seisoville, Kroonstad— Rampai.

2. Charles Mboneni—620208 5840 08 6—4097A,
Zone 4, Pimville— Mmbengeni Charles.

No. 1778 24 September 1993

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI-
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51
VAN 1992) '

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol-
gende persone die verandering van hul voorname na
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1. Kwazikwakhe Simon Khanyile—590217 5276
08 0—Brendaweg 84, Newlands-Oos, Durban—
lan Kenny. _

2. Swami Narayani Ananda—240117 0045 08 0—
Posbus 16588, Atlasville— Swami. _

3. Lebohang Kgisana Kgomo—680929 5585 08
5—Thaisestraat 7041, Pk. Thokoza—Lebo-
hang Toboho.

No. 1779 24 September 1993
WET OP VREEMDELINGE, 1937

- VANSVERANDERING: OBHLIDAL NA HORNE

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op

-Vreerndelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Ivor Rex.

Obhlidal, sy eggenote Annelien Horne en minderjarige
kind Jaun Christopher Home, woonagtig te Fougat-
straat 20, Impala Park, Boksburg, te magtig om die van
Horne aan te neem. O
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24 September 1993
ALIENSACT 1937

CHANGE OF SURN':"ME KISTEN TO PILLAY

The Minister of Home: Affairs has been pleased
under the provisions of section 9 of the Aliens Act,
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Ganas Kisten,
his wife Atchammah Klsten ‘and minor child Kasturi
Kisten, residing at 155 S:rdar Road, Clairwood, to
assume the sumame Plllay

No. "1 780

24 September 1993
ALl ENS ACT 1937

CHANGE OF SURNAME MAHLANGU TO
MZINYANE '

The Mmuster of Home Affairs has been pleased
under the prowsuons of section 9 of the Aliens Act,
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Fanyani Zebulon
Mahlangu; residing at 6472 Dushawe Street, Davey-
ton, to assume the surname Mzinyane.

No. 1781

No.1782
" ALIENS ACT, 1937 - -
CHANGE OF SURNAME: HADEBE TO THABEDE
The Minister of Home Affairs has been pleased
under the provisions of section 9 of the Aliens Act,
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Henry Nunu
Hadebe and his wife Phindile Emely Hadebe, residing

at 1150 Vukuzakhe Township, Volksrust, to assume
lhe surname Thabede.

No. 1783 . 24 September 1 993
' 'ALIENS ACT, 1937
. CHANGE OF SURNAME: MALEVU TO NTULI

The Minister of Home Affairs has been pleased
under the provisions of section 9 of the Aliens Act,

7 (Act No. 1 of 1937), 1o ise Siphi ick |
1907 (AL NG, 1.9 7); b duthonise Spiwe Dok Derrick Malevu, woonagtig te Rockcliff Settlement 51,

Malevu, residing at 51 Rockcliff Settlement, Wasbank
Complex Emnambithi, to assume the surname Ntuli.

No. 1784
S ALIENS ACT, 1937
CHANGE OF SURNAME: KHUMALO TO MAKHAZA

. The ‘Minister of Home Affairs -has been pleased "

under- the provisions of section 9 of the Aliens Act,
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Mphikwa Elliot
Khurnalo and his wife Sibongile Ndaba, res&dmg at Pn—
vate Bag X1658 Bergville, to assume. lhe surname
Makhaza. -

vk innn _"No.1732
24 September 1993 | 5

'No.’ 1783

24 September 1993 No.1784 .

No 1 780 24 'September 1993
4 WET OP VREEMDELINGE, 1937

_ VANSVERANDEHING KISTEN NA PILLAY
Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag

' om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op

Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Ganas Kis-
ten; sy eggenote Atchammah Kisten en minderjarige
kind Kasturi Kisten, woonagtig te Sirdarweg 155, Clair-
wood, te magtig om die van Pillay aan te neem.

No.1781 24 September 1993
WET OP VREEMDELINGE, 1937

VANSVEHANDERING MAHLANGU NA MZINYANE

Dlt het die Minister van Binnelandse Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Fanyani
Zebulon Mahlangu, woonagtig te Dushawestraat 6472,
Daveyton, te magtig om die van Mzinyane aan te
neem. . . . ; :

24 September 1993
'WET OP VREEMDELINGE, 1937 '
VANSVERANDERING: HADEBE NA THABEDE
Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Henry

Nunu Hadebe, en sy eggenote Phindile Emely
Hadebe, woonagtig te 1150 Vukuzakhe-dorpsgebied, .

'Velksrust, te magtig om die van Thabede, aan te

neem.

24 September 1993
WET OP VREEMDELINGE;, 1937 -

VANSVEHANDEFIING MALEVU NA NTULI

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Siphiwe

Wasbank Kompleks, Emnamblthl te magtlg om die

-van Ntuli aan te neem.

24 September 1993:
WET OP VREEMDELINGE, 1937
VANSVERANDERING: KHUMALO NA MAKHAZA

Dit het die Minister van. anelandse Sake behaag
om, kragtens die bepallngs van artikel 9 van die Wet op

‘Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Mphikwa

Elliot Khumalo en sy eggenote Sibongile Ndaba, woon-
agtig te Privaatsak X1658, Bergyville, te magtig om due :
van Makhaza aan te neem.



62 No. 15125

GOVERNMENT GAZETTE, 24 SEPTEMBER 1993

No. 1785 24 Septemt_a_éi" 41993

ALIENS ACT, 1937

CHANGE OF SURNAME: MOTLOKWE TO -
MOTSEPE = - v i

The ‘Minister of Home Affairs has been’ pIeased
under the provisions of section 9 of the ‘Aliens Act,
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise John' Motlogelwa

Tatani Motlokwe, reS|d|ng at 6795 Kaglso 2, Krugers-'

dorp to assume the sumanw Motsepe.

No. 1786
+ ALIENS ACT, 1937
CHANGE OF SURNAME: KHOZA TO NKABINDE

The Minister ‘of Home Affairs has been pleased |

under the provisions of section 9 of the Aliens Act,

1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Mbongiseni

Alfred Khoza and his wife Faith Lungile Khoza, re&dmg
at Private Bag X9977 Ladysmlth to assume the
surname Nkabinde. -

No.1787
ALIENS ACT, 1937

'CHANGE OF SURNAME: MIYA TO NGWENYA
The Minister of Home Affairs has been pleased

under the provisions of section 9 of the Aliens Act,’

1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Delani Samson
Miya and his wife Thunyiwe Jane Miya, residing at c/o
D. Slabbert, P.O. Box 17, Bergville, to assume the sur-
name Ngwenya.

| 24 September 1993
 ALIENS ACT, 1937

CHANGE OF SUFINAME ‘TANONO TO RANTSOABE

The Minister of Home Affairs has been pleased
under the provisions of section 9 of the Aliens Act,
1937 (Act-No. 1 of 1937), to authorise Tseko Elias
Tanono, his wife Ntombie Betty Tanono -and minor

No. 1788

children Sibusiso Tanono, Thabo John Tanono, Mpho

Simon Tanono, Kemelo Marry’ Tanono and Nkoane

David Tanoni, residing at Ntuzuma Township, P.O.’

kwaMashu, to assume the surname Rantsoabe.

Mo:.'=?l.789;_ v g 24 September 1993
i ~ALIENS ACT, 1937

CHANGE OF SURNAME: DIKASE TO MQWANYISA - |

- The :Minister of Home Affairs has been pleased
under the provisions of section 9 of the Aliens Act,

1937 (Act 'No. 1 -of 1937), to authorise Mzwandile

Michael Dikase, residing at 4 Sandile Street, Duncan
Village, - East. .London, o  assume the: surname
Mqgwanyisa. :

24 September 1993 |

24 September 1993 |

‘No. 1788

No. 1785 . - 24 September 1993
WET OP VREEMDELINGE, 1937

- VANSVERANDERING: MOTLOKWE NA MOTSEPE

Dit het die Minister van Birinelandse Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op:

| Vreemdelinge, 1937 (Wet' No. 1 van 1937), John

Motlogelwa Tatani 'Motlokwe,: woonagtig te: 6795

- Kagiso 2, Krugersdorp, te: magtlg om dle van Motsepe-

aan te neem.

No. 1786 24 September 1 993
WET OP VREEMDELINGE, 1937
VANSVERANDERING: KHOZA NA NKABINDE

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Mbongiseni

‘Alfred Khoza en sy eggenote. Faith Lungile Khoza,
‘woonagtig te Privaatsak X9977, Ladysmith, te magtrg
- | om die van Nkabinde aan te neem. :

No.1787 24 September 1993
WET OP VREEMDELINGE, 1937

VANSVERANDERING: MIYANA NGWENYA
Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag

-om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op
‘Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937),  Delani
‘Samson Miya en sy eggenote Thunyiwe Jane Miya,
-woonagtig te p.a. D. Slabbert, Posbus 17, Bergville, te

magtig om die van Ngwenya aan te neem.

24 September 1993
WET OP VREEMDELINGE, 1937

VANSVERANDERING: TANONO NA RANTSOABE
Dit het die Minister van Binnelandse Sake.behaag

-om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op
-‘Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Tseko Elias.

Tanono, sy eggenote Ntombie Betty Tanono en min-
derjarige kinders Sibusiso Tanono, Thabo John

“Tanono, Mpho Simon Tanono, Kemelo Marry Tanono

en Nkoane David Tanono, woonagtig te Ntuzuma-
woongebied, Pk. kwaMashu te magtig om die van_ﬂ
Rantsoabe aan te neem. :

No6.1789 24 September 1993
WET OP VREEMDELINGE, 1937

VANSVEF{ANDEHING DIKASE NA MOWANYISA 3

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op

‘Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Mzwandile

te Sandilestraat 4

Michael Dikase, woonagtig

‘Duncan Village, Oos-London, te magtig om dle van

Mgwanyisa aan te neem.
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No. 1790
ALIENS ACT, 1937

CHANGE OF SURNAME: GUMEDE TO DAMBA

- The Minister of Home: Affairs has been pleased
under-the provisions of section 9 of the Aliens Act,

1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Mvuselelo

Richard Gumede, his wife Noxolo Beauty Gumede and
minor children Luamba Damba, Luvuno Damba and
Ludwe Damba, residing at 2 Masabalala Street, Zwide,
Port Elizabeth, to assume the surname Damba.

24 September 1993
: ALIENS ACT, 1937 _
CHANGE OF SURNAME: HORZ TO HORZ-ARMER

No.1791

" The Minister of Home Affairs has been pleased |

under the provisions of section 9 of the Aliens Act,
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Liska Horz,

residing at 37 Ibacher Street, Remscheid 1, Gennany,'

to assume the sumame Horz-Armer.

No.1792
ALIENS ACT, 1937 -

CHANGE OF SURNAME: NDLOVU TO MOTLOUNG

The Minister of Home Affairs has been ‘pleased
- under the provisions of section 9 of the Aliens Act,
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Christopher

Phadis Mogale Ndlovu, residing at 70 Kgaswane
Street, kwaThema, Sprmgs to assume the surmame

Motloung.

No. 1793 24 September 1993

ALIENS ACT, 1937

CHANGE OF SURNAME: KUBHEKA TO MVELASE

The ‘Minister of Home Affairs has been pleased
under the provisions of section 9 of the Aliens Act,
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Simon Gugu
Kubheka, his wife Thokozile Roseline Kubheka and
minor children Himself K. Kubheka, Siphamandia P.
Kubheka and Nkosinamandla S. Kubheka, residing at
Private Bag 9933, Ladysmith, ‘o assume the surname
Mvelasa

No. 1794 24 September 1993

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC-
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA-
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

- The Director-General has in respect of the following
persons approved the alteration of their forenames to
the forenames printed in italics:

1. Frans Jaaroud—600128 5719 08 6—163 Jones
Street, Dube Village— Frans Mzwandile.

24 September 1993 |

24 September 1993 |

No. 1794

'VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI-"
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN

No. 1790 24 September 1993
WET OP VREEMDELINGE, 1937

‘VANSVERANDERING: GUMEDE NA DAMBA

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Mvuselelo
Richard Gumede, sy eggenote Noxolo Beauty Gumede
en ' minderjarige kinders Luamba Damba, Luvuno
Damba ‘en Ludwe Damba, woonagtig te Masabalala-
straat 2, Zwide, Port Elizabeth, te magiig om die van
Damba aan te neem.

No. 1791 - 24 September 1993
- WET QP VREEMDELINGE, 1937

~ VANSVERANDERING: HORZ NA HORZ-ARMER

. Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Liska Horz,
woonagtig te Ibacherstraat 37, Remscheid 1, Duits-

- land, te magtig om die van Horz-Armer aan te neem..

No.1792 . 24 September 1993
' WET OP VREEMDELINGE, 1937

VANSVERANDERING: NDLOVU NA MOTLOUNG

Dit het die Minister van Binnelandse. Sake behaag
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op

- Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Christopher
- Phadis Mogale Ndlovu, woonagtig te- Kgaswanestraat,

70, kwaThema, Springs, te magtig om die van

Motloung aante neem.

No. 1793 _ 24 September 1993
' 'WETOP VHEEMDELINGE 1937 )

VANSVEHANDEH_ING. KUBHEKA NA MVELASE

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag’
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Simon:
Gugu Kubheka, sy eggenote Thokozile Roseline Kub-.
heka en minderjarige kinders, Himself K. Kubheka,

‘Siphamandla P. Kubheka en Nkosinamandia S. Kub-:
‘heka, woonagtig te Privaatsak 9933, Ladysrnlth te;
maghg om die van Mvelase aan te neem. ;

24 September 1993

GEBOOFITES EN STERFTES, 1992 (WET No 51

VAN 1992) -

Die Direkteur-generaal . hei ten opsxgte van-. dle

volgende persone die verandering van hul voorname .

na die voorname in kursief gedruk, goedgekeur: -
1. Frans ' Jaaroud—600128 5719 08 .6—"
- Jonesstraat 163, Dube aniage-Frans Mzwan-'
dile. 2
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2. Marius Ferreira Jacobs—700604 5008 08 3—
P.O. Box 9281, Elsburg— Marius Tertius.

3. Ronny Naidoo—660318 5566 08 5-—4 Palm
Street, Verulam— Rashid.

4. Keyrun Baghwan Bagwan— 630306 5147 08
6—P.0. Box 369, De Aar— Kiran.

5. Ruby Smith—420404 0104 08 9- PO Box

975, Stanger— Rookaya.

* 6. Hassan Abdool Rahman—660425 5150 08 1—
~ P.O. Box 11245, Marine Parade— Hassan
Abdool Rahman.

7. Finn Hindse-Pedersen—480328 5673 08 6—22
Lynnwood Road, Kloof, Natal— Finn Hindse.

8. Eddie Small—1945-06-08—111. Chestnut
Road, Belhar— Cecil.

9. Mphikwa Buthelezi—1952-10- 09—10063A
Orlando West— Alex Mphikwa.

No. 1795 24 September 1993

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has authorised the following
persons to assume the surname printed in italics:

- 1. Shaifik Muller—590315 5155 08 8—his wife
Faziela Muller—630726 0001 08 8—and minor
children—Salaama Mulier—800521 0136 08
2—Zyboonisa Muller—821120 0118 08 6—
Toufeeq Muller—860322 5143 08 3—and—
Ameen Muller--910323 5104 08 3-—25
Hottentotsholland Avenue, Bosmont, Johannes-
burg—Moola.

2. Xolile Pistoli—460709 5244 08 1—and his wife
Nontwayise Gladys Pistoli—601028 0562 08
6—c/o Bornman & Botha, P.O. Box 38, Gra-
hamstown—Zuzile.

3. Tubatsi Joseph Kwesi—561030 5485 08 9—his
wife Mapaseka Sophie Kwesi—620107 0314 08
1—and minor children—Ilutumeleng Giloria
Kwesi—1985-02-07—and’' Bophelo Reuben
Kwesi—891008 5298 08 3—1235 Zone 10,
Extension 1, Sebokeng— Moloi.

. 4, Mohlobo Jeremiah Rathokolo—540918 5328 08
2—and his wife Mdlasakhe Leah Rathokolo—
551122 0686 08 4—and his minor children—
Duduaile Martha Rathokolo—1975-05-06—

" Molao Nathaniei Rathokolo—1977-03-28 —and
- Louise Monare Rathokolo—1982-05-14—c/o
- P.O. Box 414, Middelburg— Mahlangu.

5. Hilton Craig Pietersen—640704 5152 08 0—40
Bristol Road, Saxonwold— Petersen.

6. Lizanda Mari Swanepoel—701213 0045 08 9—
- 162 Kruger Street, Rustenburg— Fourie.

7. Keitumetse Gillian Matsewane—570712 0829 |

08 5—P.0. Box 9111537, Rosslyn— Ruiters.

" 8. Daniel Vusimusi Twala—620308 5695 08 2—
P.O. Box 1393, Joubert Park— Simelane.

2. Marius Ferreira Jacobs 700604 5008 08 3—
Posbus 9281, Elsburg— Marius Tertius.

3. Ronny Naidoo—660318 5566 085— Palrnstraat
4, Verulam— Rashid.

4. Keyrun Baghwan Bagwan 630306 5147 08
6—Posbus 369, De Aar—Kiran.

5. Ruby Smith—420404 0104 08 9—Posbus 975,
Stanger— Rookaya.

6. Hassan Abdool Rahman—660425 5150 08 1—
Posbus 11245, Marine Parade—Hassan
Abdool Rahman. -

7. Finn Hlndse-Pedersen 480328 5673 08 6—
Lynnwoodweg 22, Kloof, Natal— Finn Hindse.

. 8. Eddie Small—1945-06-08— Chestnutweg 111,
Belhar— Cecil.

9. Mphikwa Buthelezi—1952-10-09—10063A,
© Orlando-Wes— Alex Mphikwa.

No.1795 24 September 1993

AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIE-
KEL 26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE. VAN
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51
VAN 1992) '

Die Direkteur-generaal het goedgekeur dat die
volgende persone die van in kursief gedruk, aanneem:

1. Shaifik Muller—590315 5155 08 8—sy egge-
note Faziela Muller—630726 0001 08 8—en -
minderjarige  kinders—Salaama = Muller—
800521 0136 08-2—Zyboonisa Muller—821120
0118 08 6—Toufeeq Muller—860322 5143 08
"3—en—Ameen Muller—910323 5104 08 3—
Hottentotshollandlaan 25, Bosmont, Johannes—
burg— Moola.

2. Xolile Pistoli—460709 5244 08 1—en sy egge-
note Nontwayise Gladys Pistoli—601028 0562
08 6—P.a. Bornman & Botha, Posbus 38,
Grahamstad — Zuzile.

3. Tubatsi Joseph Kwesi—561030 5485 08 9—sy
eggenote Mapaseka Sophie Kwesi—620107
0314 08 t—en minderjarige kinders—Ilutume-
leng Gloria Kwesi—1985-02-07—en Bophelo
Reuben Kwesi—891008 52988 08 3—1235 Zone
10, Uitbreiding 1, Sebokeng— Moloi.

4. Mohiobo Jeremiah Rathokolo—540918 5328 08
2—en sy eggenote Mdlasakhe Leah Ratho-
kolo—551122 - 0686 08 4—en minderjarige
kinders—Duduaile Martha = Rathokolo—
1975-05-06 —Molao Nathaniel Rathokolo—

1977-03-28—en Louise Monare Rathokolo—
1982-05-14—P.a. Posbus 414, Mlddelburg—
Mahlangu.

5. Hilton Craig Pietersen—640704 5152 08 0—

Bristolweg 40, Saxonwold — Petersen.

6. Lizanda Mari Swanepoel—701213 0045 08 9—
~ Krugerstraat 162, Rustenburg— Fourie.
7. Keitumetse Gillian Matsewane—570712 0829
08 5—Posbus 9111537, Rosslyn— Ruiters.

8. Daniel Vusimusi Twala—620308 5695 08 2—
Posbus 1393, Joubert Park— Simeiane.
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18

‘Frans Jaaroud—600128 5719 08 6—163 Jones

Street, Dube Village — Mbatha.

Joseph Musa Mkhwanazi—640513 570508 0—

his wife Mosadikhumo Nancy Mkhwanazi—

680504 5101 40 4—and minor child—Kabo
~ Clive -

Mkhwanazi—1991-07-01—P.0.  Box
1306, Joubert Park—Nyakudzf )

Mokgethoa Elias Masegela-—-541227 5389 08
0—P.0. Box 3406, Pietersburg— Molepo.

“Sharon Inge Chothia—521231 0025 08 1—and
" " her minor child Sarah Chothia—1984-02-07—

10 Buckingham Avenue, Cralghali Park—

‘Bahravi.

Seelan Byragee—641011 5141 08 2—and his

‘wife Venilla Byragee—681015 0166 08 6—64 |

President Road, Bayview,- Chatsworth—

- . Naidoo.

14,
15,

16,
17,

18.

Marius Ferreira Jacobs 700604 5008 08 3— |

P.O. Box 9281, Elsburg— Ferreira.

Benjamin Madura Muthoo— 640604 5176 08
1—P.0. Box 306, Sezela— Piflay.

Mennon Seuduth Boodhoo—690910 5098 08

7—36 Darjeeling Road, Merebank— Seuduth.

Paul Jonathan Israel-—-720429 5028 08 9—P. O
Box 792, Germlston Rael.

' Paul Appalsamy—580604 5097 08 1—his wife

Thilkavathie Appalsamy—630310 0211 08 7—

. and minor children—Chrisantha Appalsamy—

801006 0096 08 9—and Keith Appalsamy—

860628 5048 08 1—70 Palm Road Croftdene,
" Chatsworth— Aaron.

.19,

20.
-+ ‘Nishie Jagdayal—

g~ B

2.

25,

Thomas Anthony Jackson 430429 5026 08 |
- 4-—P.0. Box

5359, Durban— Pendlebury-
Jackson.

Yadav Jagdayal—640111 5175 08 9—his wife
—680830 0158 08 6—and |
minor child—Sayjel Jagdayal—891205 5069 08 |

0—P.0. Box 333, Verulam— Maharsaj. .

Heidi Anspach—710928 0154 08 1—48 Villa |
- Barcelona,

Van Zyl- Street, Albertville—

Williams.

Bruce James van Tonder—710629 5229 08 0—
-23 Keyes Avenue, Rosebank—

. Frederick John Woudberg—691101 5124 08

- 6—P.0.Box 2017, Edenvale— Wilms.

, 24
" 91253, Auckland Park— Erasmus-Morton. -

Kenneth Belvedere Selvamoney—631118 5115 |
08 1—his wife Nalini Savathrie Selvamoney—

Ella.

Ellen Morton—600401 0196 08 3—P.0O. Box

650823 0130 08 6—and minor child—Levine
Brydon Seivamoney—870108 5227 08 5—10
Samsunder Road, Isipingo Rail— Thomas.

Ebriheima Coetzee—660829 5262 08 7—29 |
. Gearing Road, Bishoplavis— Kamaar.

David ‘Hoenigsberg—591028 5007 08 9—his

wife Renée Hoenigsberg—600112 0136 08 3— .

. and .minor child—Clara Peta Hoenigsberg—
- 1990-09-14—P.0. Box. 650037, Benmore

~ Gardens, Benmore— Hénigsberg.

N

10.

1.

12,
13.

1a.
15,
| 16.
17,

18.

19.

20.

21.

22.

24.

25.

26.

27.

Frans Jaaroud—600128 5719 08 6—

Jonesstraat 163, Dube Village— Mbatha

Joseph Musa Mkhwanazi—640513 5705 08 0—
sy eggenote Mosadikhumo Nancy Mkhwa-
nazi—680504 5101 40 4-en minderjarige
kind—Kabo Clive Mkhwanazi—1991-07-01—
Posbus 13086, Joubert Park— Nyakudzi.

Mikgethoa Elias Masegela—541227 5389 08

0—Posbus 3406, Pietersburg— Molepo.

“Sharon Inge Chothia—521231 0025 08 1—en

haar minderjarige kind Sarah Chothia—1984-
02-07 —Buckinghamlaan 10, Craighall Park—
Bahravi.

\Seelan Byragee—641011 5141 08 2—en sy

eggenote Venilla Byragee—681015 0166 08
6—Presidentweg 64, Bayview, Chatsworth—
Naidoo.

‘Marius Ferreira Jacobsﬂ700604 5008 08 3—

Posbus 9281, Elsburg— Ferreira.

Benjamin Madura Muthoo—640604 5176 08
1—Posbus 306, Sezela— Pillay. .

Mennon Seuduth Boodhoo—690910 5098 08
7—Darjeelingweg 36, Merebank— Seuduth.

Paul Jonathan lsrael—720429 5028. 08 9—
Posbus ?92, Germiston— Rael.

Paul Appalsamy—580604 5097 08 1—sy egge-
note Thilkavathie Appalsamy—630310 0211 08

~7—en minderjarige kinders—Chrisantha Appal-

samy—801006 0096 08 9—en Keith Appal-
samy—860628 5048 08'1 -—Palmweg 70, Croft-
dene, Chatsworth— Aaron.

Thomas Anthony Jackson—430429 5026 08
4--Posbus - 5359, Durban—Pendlebury-
Jackson. '

Yadav Jagdayal—640111 5175 08 8—sy egge-
note Nishie Jagdayal—680830 0158 08 6—en
minderjarige kind—Sayjel Jagdayal—891205 -
5069 08 0—Posbus 333, Verulam— Maharaj.

Heidi Anspach—710928 0154 08 1—Villa Bar-
celona 48, Van Zylstraat, Albertville— Williams.

Bruce James van Tonder—710629 5229 08 0—
Keyeslaan 23, Rosebank— Ella.

. Frederick John Woudberg—691101 5124 08

6—Posbus 2017, Edenvale— Wilms.

Ellen -Morton—600401 0196 08 3—Posbus
91253, Auckland Park— Erasmus-Morton.

Kenneth Belvedere Selvamoney—631 1185115
08 1—sy eggenote Nalini Savathrie Selvamo-
ney—650823 0130 08 6—en minderjarige
kind—Levine Brydon Selvamoney—870108
5227 08 5—Samsunderweg 10, Is:pmgo Rail—
Thomas.

Ebriheima Coetzee —660829 5262 08 7— Gea-
ringweg 29, Bishoplavis— Kamaar.

David  Hoenigsberg—591028 5007 08 9—sy
eggenote Renée Hoenigsberg—600112 0136

© 08- 3—en minderjarige kind—Clara: Peta

Hoenigsberg—1990-09-14—Posbus 650037,
Benmore Gardens, Benmore— Hénigsberg.
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28.

- 29.

Bishunram Ramchurn—410321 5078 08 8—his
wife Tharadevi Ramchurn—511128 0099 08 6 —
and minor children—Prajesh Ramchurn—
741026 5203 08 7-—and Pravashnee Ram-

- churn—800623 0169 08 7—25 Mountainview

Road, Silverglen, Durban— Ramchurn Singh.

Ronny Naidoo—-660318 5566 08 5—his wife
Sabra Bibi Naidoo—650107 0675 08 8—and

. minor child Fazilla Rashid Naidoo—-890602

. 31,
32

- 33

&

37.

0241 08 9—4 Palm Street, Verulam—Ismail.

. Alefta Johanna Maria Oosthuizen—350212
0015 08 8—P.0O. Box 1695 Virginia— Oosthui- |

zen-Sinden.

Warren John Long—710426 5102 08 0—110
Orange Grove, Durban North— Dixon.

Pierre -Louis Lamb—710801 5031 08 5—P. 0
Box 147, Skeerpoort— Greyling. '

Christopher Sebastian Victor—420811 5131
08.3—P.0. Box 2486, Lenasia— Augustine.

Mohamed Salim Sheik Rahim—580810 5157

08 6—33 Chittagong Road, Merebank— Mia.
. Eric Yuen—480927 5161 08 1—8 Glendower

Avenue, Glendower— Ho Yuen.

. Keyrun Baghwan Bagwan—630306 5147 08

6—P.0. Box 369, De Aar— Morar.

Ruby Smith—420404 0104 08 9—P.0. Box |

* 975, Stanger— Motala.

39.

41,

42,

43,

'Hassan Abdool Rahman—660425 5150 08 1— |
P.O. Box 11245, Marine Parade—Moola.

Muniappen Doorsamy—710622 5110 08 7—
P.O. Box 820, Stanger— Govender.

Ebrahim Shick—481006 5093 08 8—his wife

_Rosaline Jane Shick—491105 017208 5—and

minor child— Fadiel Shick—750720 5085 08 4—
50 Nicholl Street, Paarl— Shaik.

Finn Hindse-Pedersen—480328 5673 08 6—22
Lynnwood Road, Kloof, Natal— Pedersen.
Chelliah Kristnasamy—570921 5080 08 7—and
his minor children—Aleshen . Kristnasamy—

831204 5066 08 2—Preshen Kristnasamy—
861210 5218 08 9—and Rueven Kristnasamy —

881010 5194 08 2—6 Narayan Crescent, Hari- |

nagar, Shallcross— Naidoo.

Raymond Wong Fatt—581127 5086 08 5—69 |

Charolais, Daman Road, Ormonde, Johannes-
burg— Wong.

. Soobramanian Vengadasamy—500910 5145

08 6—7 Cartwright Place, Elands Park, City

. Deep, Johannesburg— Naidoo.

45.

47.

"Neville George Jalis—1943-04-16—and his wife |
Hazel Edwards—410324 0095 08 1—17 Apple

Street, Westridge, Mitchells Plain— Edwards.
Khungekile Theodasia Makhetha—1970-11-

. 14—5084 Sharpeville, Vereeniging— Radebe.

Cecil Small—1945-06-08—111 Chestnut Road,
‘Belhar— Benjamin., . :

Absalom Lehlohonolo Motsepe—1961- 12-24— _

2173 Tsielala Street, P.O. Kagiso— Natale.

28.

31.

32.

' 34.

35.
37.

39.

41.

42,

44,
45,

46.

47.

Bishunram Ramchurn—410321 5078 08 8—sy
eggenote Tharadevi Ramchurn—511128 0099
08 6—en minderjarige kinders—Prajesh Ram-
churn—741026 5203 08 7—en Pravashnee
Ramchurn—=800623 0169 08 7—Mountainview-
weg 25, Silverglen, Durban— Ramchurn Singh.

. Ronny Naidoo—660318 5566 08 5—sy egge-

note Sabra Bibi Naidoo—650107 0675 08 8—
en minderjarige kind Fazilla Rashid Naidoo—
890602 0241 08 9— Palmstraat 4, Verulam—
Ismail.

. Aletta Johanna Maria Oosihulzen—350212

0015 08 8—Posbus 1695, Virginia— Oosthui-
Zen-Sinden.

Warren John Long—710426 5102 08 0—
Orange Grove 110, Durban-Noord— Dixon.

Pierre Louis Lamb—710801 5031 08 5—Pos-

-bus 147, Skeerpoort— Greyling.
. Christopher Sebastian Victor—420811 5131 08

3— Posbus 2486, Lenasia— Augustine.
Mohamed Salim Sheik Rahim—580810 5157
08 6—Chittagongweg 33, Merebank— Mia.

Eric Yuen—480927 5161 08 1 —Glendowerlaan
8, Glendower— Ho Yuen.

Keyrun Baghwan Bagwan—630306 5147 08
6—Posbus 369, De Aar— Morar.

Ruby Smith—420404 0104 08 9—Posbus 975,
Stanger— Motala.

Hassan Abdool Rahman—660425 5150 08 1—
Posbus 11245, Marine Parade— Moola.

Muniappen Doorsamy—710622 5110 08 7—

Posbus 820, Stanger— Govender.

Ebrahim Shick—481006 5093 08 8—sy egge-
note Rosaline Jane Shick—491105 017208 5—
en minderjarige kind—Fadiel Shick—750720
5085 08 4—Nichollstraat 50, Paarl—Shaik.
Finn Hindse-Pedersen—480328 5673 08 6—
Lynnwoodweg 22, Kloof, Natal— Pedersen.
Chelliah Kristnasamy—570921 5080 08 7—en
sy minderjarige kinders—Aleshen Kristna-
samy-—831204 5066 08 2—Preshen Kristna-
samy—861210 5218 08 9—en Rueven Kristna-
samy—881010 5194 08 2—Narayansingel 6,
Harinagar, Shallcross— Naidoo. _
Raymond Wong Fait—581127 5086 08 5—
Charolais 69, Damanweg, Ormonde, Johannes-
burg— Wong.

Soobramanian Vengadasamy—500910 5145
08 6—Cartwright Place 7, Elands Palk City
Deep, Johannesburg— Naidoo.

Neville George Jalis—1943-04-16—en sy egge-
note Hazel Edwards—410324 0095 08 1—
Applestraat 17, Westridge, Mitchells Plain—
Edwards.

Khungekile Theodasia Makhetha—1970-11-
14—Sharpeville 5084, Vereeniging— Radebe.
Cecil Small—1945-06-08—Chestnutweg 111,

‘Belhar— Benjamin. _
. Absalom Lehlohonolo Motsepe—1961-12-24—

‘Tsielalastraat 2173, Pk Kagiso— Natale.
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49, Mphikwa - Buthelezi—1952-10-09— 10063A,
it Orlando West. Orlando— Mlambo.

/50, Arthur Kubheka—1971-11-20—910 Rockville,
. P.0. Moroka— Ntuba.

51,

" Bramble Road, Bonteheuwel— Claassen.

52, Pawel . Zbigniew “Wolosewicz—1970-04-09—

" P.0.Box’ 17460, HI||bI'0W Wilios.

'53. Makhwele Nedie. Nsele—1926-08-24—P.0.

Box 78, kwaNgwanase— Tembe.

.-:54. Thabani Joseph Zungu—570425 5313 08 4—
-, K132 Vukutu Road, kwaMashu—Zulu.

No. 1798 " 24 September 1993

ASSUMPTION OF FOHENAMES IN TERMS OF SEC-
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA-
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the follow:ng

persons approved the alteration of their forenames to
the forenames printed initalics:
B IF Vanessa Carol Samoduen-710404 0185 08
'~ 7—P.0. Box 1669, Lenasia— Sadia.
.. 2. Glory Manamela—661004 0595 08 4—House
734, Zone 1, Seshego— Gloria Mabore.
. 3. Vusumuzi Ethelbert Mahlangu—700709 5370
' 08 4—House 2426, Extension H, Mamelodi
. West— Vusumuzi. N
4. Tokozani Pearl Gabuza—670116 0364 08 6—
.. House 1522 BB, Umlazi— Thokozani Pear!.
5. Bernard Weeto—711029 5591 08 5—House
 745Beirut, Phuthaditihaba— Thabo Bernard.
6. Lababo Vivian Makwala—701114 5296 08 3—

~ House 56, Moteong Extension, Tembisa—
Lebabo Vivian Gordon.

i ZellntsumaJoseph Ohfan’( 710201 5681 080—

268 Manyane Street, Ikhutseng, Warrenton— L &

_ . 2Zwelinzima Joseph
8. Jacob Mosime—601010 5920 08 9--8492

‘Mokate Avenue, FR Gerald Extension, Kagiso |

" ll—Jacob Kenneth Molefe.

s 9 .Goodness Nkosi—670531 0207 08 7 House-

1018, Mofolo' North, kwaXuma-— Goodness
. Thandi.

{0. . Elizabeth Adeline Lerutie—641119 0612 08 8—

House 4430, Kagiso— Elizabeth Maleshane.

- 11. Barbra Busiswe Madonsela—720329 0384 08 |
s Kroonstad— |

3—House 1349, Gelukwaarls
Busiswe Barbara. -

.- 12.- John Meshack Mokoena—651104 5475 08 4— '

House 4, Zone 3, Langa— Meshack.

~13. Ntokozo Mkhize—701203 5760 08 9—215

Mainci Road,
- -~ Ntokoze.

Imbali, Pietermafitzburg—Muzi

14. Justice Lebea— 630211 5575 08 0—P.O. Box 3

- 2148, Johannesburg—Justice Nhianhla.

15. Petrus Ramonyaluoe—660404 5301 08 5— |
.. - 2681 Hlalefang Street, Zone 13 Sebokeng—

Mosioa Petrus.

-, 49

. Bernand _Andrias  Klaase—1938-01-13— 146

Mphikwa - . Buthelezi—1952-10-09—10063A,
i @;iando-Wes Orlando— Mlambo. =
50. “Arthur Kubheka—1971- 11-20-—Hockwlle 910,
7. Pk‘Moroka— Ntuba. '
'51'Bernand - Andrias  Klaase— 1988 01-13—
" "Brambleweg 146, Bonteheuwel—Claassen.
e 52‘
"~ Posbus 17460, Hillbrow— Willos.
© 53, Makhwele Nedie Nsele—1926-08- 24 Posbus
- 778, kwaNgwanase— Tembe. -
-54. Thabani Joseph Zungu—570425 531308 4—
-, K132 Vukutuweg, kwaMashu—Zulu. . -

Pawel Zbigniew Wolosewicz—1970-04-09—

No.1798 . 24 September 1993
VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ' ARTI-
KEL 24 VAN DIE WET  -OP REGISTRASIE VAN
GEBOORTES EN STERFTES 1992 (WET No. 51
VAN 1992) ;

Die Dlrekteur-generaal het ten opsngte van die
volgende persone die verandering van hul voorname
na die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1. Vanessa Carol Samodien—710404 0185-08

7—Posbus 1669, Lenasia— Sadia.
~ 2. Glory. Manamela—661004-0595 08 4—Huis
734, Sone 1, Seshego— Gloria Mabore.:

3. Vusumuzi Ethelbert Mahlangu—700709 5370
08 4—Huis 2426, Uitbreiding H, Mamelodi-
Wes— Vusumuzi.

4. Tokozarii Pearl Gabuza—670116 0364 08 6—
Huis 1522 BB, Umlazi— Thokozani Pearl

5. Bernard Weeto—71 1029 5591 08 5— Hms 745
Beirut, Phuthadll]haba— Thabo Bemard

6. Lababo Vivian Makwala—701114 5296 08 3—
_ Huis 56, Moteong-mtbreldmg, Temblsa—
- Lebabo Vivian Gordon.

7. Zelintsima Joseph Olitant—710201 5681 08 0—
~ Manyanestraat 268, Ikhutseng, Warrenton—
2Zwelinzima Joseph.

.~ 8. Jacob Mosime—=601010 5920 08 '9—Mokate-
~“laan 8492, FR Gerald-uitbreiding; Kagiso I—
~Jacob Kenneth Molefe. - -
9. Goodness Nkosi—670531 0207 08 7—Huis
' 1018, Mofolo- Noord kwaXuma—Goodness
Thandi.
10. Elizabeth Adeline Lerutie—641119 061208 8—
" Huis 4430, Kagiso— Elizabeth Maleshane.

11. Barbra Busiswe Madonsela 720329 0384 08
' 3—Huis 1349, Gelukwaarts, K'rc'iorjtstad—»
Busiswe Barbara. -
“ 12, John Meshack Mokoena—651104 5475 08 4—
' Huis 4, Sone 3, Langa— Meshack.

13. Ntokozo Mkhize 701203 5760 08 9—Mginci-
~weg 215, Irnball. Pleterrnantzburg-Muzi
Ntokozo.

14. Justice’ Lebea—630211 5575 08 0 Posbus

o= 2148, Johannesburg—Justice:Nhlanhia.

15. Petrus Ramonyaluoe—660404 530108 5—

. -Hlalefangstraat 2681, Sone 13 Sebokeng—-
-Mosioa Petrus. . i T .
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16.
17.
18.

-19.

20.
~ 08 ' 4—Municipality,

21.
22,
23.
24.
2.
27.
.+ 1106, Zondi 1, kwaXuma—Siphiwe Dﬂrzamab-
28.

30.

31.

| 35.

Chetrme Mahlalela—630706 5393 08 .7—P.0.
Box 66, Mkhuhlu— Shadrack Sithembiso.

F. C. Musi Senyasamore—700707 5571 08 1— |
Craydon Farm, P.O. Box 522, Schwelzer-

Reneke—F. C. Mmusi.

Thembi Emily Mfazwe—570330 068008 3—
166 Short Street, Evaton— Thembi Hilda. -

Elsie Malatsi—540607 0882 08 3—P.O. Box

12828, Pokatlehong— Rankotsane Eisie.
Yster Batihaban Motswagosele—180101 7769
Kommissaris  Street,
Krugersdorp— Yster Motlhahaban. =~
Danieso Martiens Ketshem—House 102, Brick-
field, Jansenville— Martin Thandile.

Barney Matlou—64 Mozangoma Street, Atte-
ridgeville— Barney Isaac.

Mbusi Sikhakhane—651026 5671 08 3—House
508 BB, Umlazi— Michael Siyelelesa Mbusi.
Gamat Hassien Orrie—3 Nita Road, Grassy

Park— Hassiem. .

Katrina Cox—48 Fourth Street, Malﬂand East
Maitland— Cathrine.

Elon Tlhasedi—A264 Thul_anl'
Khayelitsha— Lebogang Elon.

Peter Gordon Cele—570605 5896 08 5—House

-Street.

hunu. .

Maropeng Stephens Maenetje—680315 0696 |
08 7—P.0. Box 7102, Namakgaie—Maropeng

Stephinah.
Tshakelane Florence Mokoena—660105 0652

-08 9—76 Shale Street, kwaThema— Florence

Tshakelane Thembekile.

Vivian Mokae—591102 0671 08 0—4195
Mashilo Street, Vergenoeg, K:mberley-Drd!—
malang Vivian.

Rupert Sekwadi—720101 5931 08 9—P.0. Box
2419, Pietersburg— Mokibelo Ruppert.

. Maghajana Alfred Sindeph—671223 5674 08

6—House 480, Isithama Section, Tembisa—
Mzwandile Alfred.

'Yagathasen Pillay—650528 5042 08 3—10

President. Road, Bayview, Chatsworth Yaga-

- thasen Colin.

. Delmayn Godifrey van Niekerk—650407 5186
08 5-—16 Lilly Street, Wellington—Delwayn |

Delmayn.

Jayman Chaithram Rampersad—611118 5226
08 0—34 Havenside Drive,' Havensnde,

- Chatsworth—James.
Dominica Isaacs—640906 0133 08 6 12 |

Flenosterbo_s Lentegeur, Mitchells Plain—

' Sadicka.

37.

_'..E?B

@

Mohanlall Sirooj Narain Narain—631014 5053 -
08 5—43 Freesia Road, Ladysmith—Mohan-

lall.

. Niemara Bhana—520417 0108 08 1—P 0. Box |
534, Lenasia— Niru.

Shenaz Banoo Plllay—71 061 4 01 62 08 0—33
Fadwal Road, Merebank— Sharon.

Marzeya Mowroeda Allie—620827 0111 08 4—

165 Schotche_ Kloof Flats Cape Town—

Mouroeda.

16,

17

18.
- . Shortstraat 166, Evaton— Thembi Hilda.
19.

22,
23.
24.
25.
26.

27,

29.

Chetrine Mahlalela—630706 5393 08 7 Pos-
bus 66, Mkhuhlu—Shadrack Sithembiso.

F. C. Musi Senyasamore—700707 557108 1—
Craydon Plaas, Posbus 522, Schweizer-
Reneke—F. C. Mmusi,

Thembi Emily Mfazwe— 570330 0680 08 3—
Elsie Malatsi—540607 - 0882 08 3—Posbus
12828, Pokatlehong— Rankotsane Elsie.

Yster Batlhaban Motsyvagosele —180101 7769
08 4—Munisipaliteit, Kommissarisstraat,

. Krugersdorp— Yster Motlhahaban.
21.

Danieso Martiens Ketshem—Huis 102, Brick-
field, Jansenville— Martin Thandile.

Barney Matiou—Mozangomastraat 64, Atterid-
geville— Barney Isaac. _

Mbusi Sikhakhane—651026 5671 08 3—Huis
508 BB, Umlazi— Michael Siyelelesa Mbusi.
Gamat Hassien Orrie—Nitaweg 3, Grassy
Park— Hassiem.

Katrina Cox—Vierde Straat 48, Maitland-Oos,

.Maitland— Cathrine.,

Elon ﬂhasedr-—Thulamstraat A264, Khaye-
litsha— Lebogang Elon.

Peter Gordon Cele—570605 5896 08 5 Huis
1106, Zondi1, kwaXuma—Siph!we Dilizamab-
hunu.

Maropeng Stephens Maenetje—680315 0696
08 7—Posbus 7102, Namakgale Maropeng
Stephinah. ;

Tshakelane Florence Mokoena 660105 0652

08 9—Shalestraat 76, kwaThema—Florence

" 31

32.

35.

37.

. 08 0—Havensiderylaan

Tshakelane Thembekile. _

Vivian Mokae—591102 0671 08 0—Mashilo-
straat 4195, Vergenoeg, Kimberley— Didima-
lang Vivian.

Rupert Sekwadi—720101 5931 08 9—Posbus
2419, Pietersburg— Mokibelo Ruppert.

‘Maghajana Alfred Sindephi—671223 5674 08

6—Huis = 480, Isithama-seksie,
Mzwandile Alfred.
Yagathasen Pillay—650528 5042 08 3—Presi-
dentweg 10, Bayview, Chatsworth— Yagatha-
sen Colin.

Delmayn Godfrey van Niekerk—650407 5186
08 5—Liliystraat 16, Wellington— Defwayn
Delmayn. -

Jayman Chaithram Rampersad—611118 5226
34, Havenside,

Tembisa—

Chatsworth—James.

. Dominica Isaacs—640906 0133 086 08 6—

Renosterbos 12, Lentegeur, Mitchells Plajn—
Sadicka. _

Mohanlall Stroo] Naraun Naram 631014 5053
08 5—Freesiaweg 43, Ladysmith— Mohanlall.

. Niemara Bhana—520417 0108 08 1—Posbus

534, Lenasia— Niru.

. Shenaz Banoo Pilay—710614 0162 08 o-f

Fadwalweg 33, Merebank— Sharon.
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41, Anna Helena Steyn—601124 0136 08 6~P.0.
Box 5531, PrelOna—Annem:e '

42. Redewaan Gabriels—710630 5001 08 1—12
Sugarloaf Slreet _New Tafelsig, ~Mitchells
Plain— Rlchard ) :

43, Anna Johanna Hoims—450427 0105 08 0—
.P.0. Box 19151, Bloemspruit—Anne.

" 44. Abraham Alfons Rudolph Badenhorst—710309
5086 08 3—P.0. Box 686, Kriel—André
' Rudolph. |

45. Jacoba Maureen Eleanor Coerecuus 700101
1520 08. 8—1458 Rheebok Road, Bridgton,
- Oudtshoorn— Eleanor Maureen Jacoba.

46. Loanita van der Merwe —690922 0207 08 4—61
Bain Street, Wellington— Luanita.

47. Ivon Petric Diergaardt—720117 5100 .08 7—
476 Trinity Street, Vredendal North—Ilvan
- Petric. - - Ea

48. Elizabeth Ann Hoosian—570210 0152 08 7—
Pall- Mall Road, Porllands, Mitchells Plain—
Asia.

49, Hamel Makotie— 650903 5197 08 0—132 Hugo
Street, Krugersdorp— Hamel Herman.

- 50. Paramanandthan Kannapathi—570604 5155
' ‘089—149 Greenvale 'Avenue, _Westcliff,
Chatsworth— Paramanandthan Raven.

DEPARTMENT OF NATIONAL |
'EDUCATION |
No. 1769 24 September 1993 |

- APPROVAL OF OFFICIAL PLACE NAMES

_ 1, Pieter Gabriel Marais, Minister of National Educa-
tion, officially approved the following place names on
the advice of the National Place Names Committee on
7 September 1993:

1. Lenasia South, a posl oﬁlce at Lenasm near
i .Vereemgmg -

2 Manyama, a post office at Seshego near |

- Pietersburg

- 3. Mofolo North, atownshlp in Soweto Johannes- :

burg
4. St George's Park, a townshup in Port Ellzabeth

5. Setaria, a township at Thabaz;mﬂ Formerly
_Pallamm

6 Willowbrook, atownshlp in Roodepoort

P.G. MARAIS
anster of Natlonal Educatlon

.40, Marzeya Mowroeda Allie—620827 0111 08 4—
zSchotche Kloof Woonstelle 165, Kaapstad—
' Mouroeda.
41" Anda Helena Steyn—601124 0136 08 6—Pos-
bus 5531, Pretoria— Annemie..

42 -Redewaan ‘Gabriels—710630 5001° 08 1—-

“Sugarloafstraat 12, New Taielscg, Mitchells
‘Plain—Richard. o j

" 43. Anna Johanna HBlms—450427 0105 08 0—
© Posbus 19151, Bloemspruit— Anne. -

44. Abraham Alfons Rudolph-Badenhorst—710309
5086 08 3— Posbus 686 Kriel— André
Rudolph.

45. Jacoba Maureen Eleanor Coerecius—700101

1520 08 8—Rheebokweg 1458, Bridgton,

_ Oudtshoor'n—EIeanor Maureen Jacoba.

46. Loanita van der Merwe—690922 0207 08 4——
: Bainstraat 61, Wellington— Luanita. '

47. Ivon Petric Diergaardt—720117 5100 08 7—
- Trinitystraat 476,  Vredendal-Noord—Ivan

_ Petric. ) o

48. Elizabeth Ann Hoosian—570210 0152 08 7—
- Pall Mallweg, Portlands, Mitchells Plain— Asia.

49. Hamel Makotie— 650903 5197 08 0—Hugo-
~ straat 132, Krugersdorp— Hamel Herman.

. 50. Paramanandthan Kannapathi—570604 5155
‘08 9—Greenvalelaan . = 149, Westcliff,
Chatsworth Paramanandthan Raven

'DEPARTEMENT VAN NASIONALE
- OPVOEDING

No.1769 24 September 1993

GOEDKEURING VAN AMPTELIKE F__’LEK_NAME_
Ek, Pieter Gabriel Marais, Minister van Nasionale

- Opvoeding; het die onderstaande plekname op-advies

van die Nasionale Pleknamekomitee op 7 September

1993 amptelik goedgekeur:

.. 1. Lenasia South, 'n poskantoor te Lenasua naby
' Vereeniging .

2. Manyama, 'n poskantoor te Seshego naby
Pietersburg

3. Mofolo North, ’n woongebied te Sowelo Johan-
nesburg

4. St George S Park 'n woongebled te, Porl Ellza-
beth

5. Setaria, 'n woongebled te Thabazimbi. __Naar’ns-
veranderlng van Pallamin

6. Willowbrook, 'n woongebied te Roodepoort

P.G. MAFIAIS oy
 Minister van Nasionale Opvoedmg
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ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 930 OF 1993
 ADMINISTRATION: HOUSE OF ASSEMBLY
DEPARTMENT OF HOUSING AND WOHKS '

' DEVELOPMENT AND HOUSING ACT 1935 ..
(ACT No.1030F 1985) ;¢

CONSTITUTION OF THE DEVELOPMENT AND"

HOUSING BOARD

As determined in section 3 (4) of the Development
and Housing Act, 1985 (Act No. 103 of 1985), it is
made known for general information that the Minister of
Housing and Works: Minister’s Council of the House of
Assembly, under and by virtue of the powers vested in

him by section 3 (1) and (2) of the said Act, has

appointed the undermentioned persons to be members
of the Development and Housing Board. In terms of
section 4 (1) of the said Act, the Minister has appointed

the members for aterm of six months, _wﬂh effect from_

1 October 1993.

Chairman
MrJ. G. M. van Straten.

Vice-Chairman
" MrC. duP. Kuun.

Members
"Rev. H. R. Visser.
-MrC. C..Reynecke.
(24 September 1993) '

KENNISGEWING 930 VAN 1993
ADMINISTRASIE: VOLKSRAAD
DEPARTEMENT VAN BEHUISING EN WERKE

WET OP ONTWIKKELING EN BEHUISING, 1985

(WET No. 103 VAN 1985)

' SAMESTELLING VAN DIE RAAD OP ONTWIK-
KELING EN BEHUISING .

Soos bepaal in artikel 3 (4) van die Wet op ‘Ontwik-
keling en Behuising, 1985 (Wet No. 103 van 1985),
word vir algemene inligting bekendgemaak dat die
Minister van Behuising en Werke: Ministersraad van
die Volksraad, kragtens die bevoegdhede hom verleen

- by artikel 3 (1) en (2) van genoemde Wet, die onder-
genoemde persone aangestel het as lede van die
Raad op Ontwikkeling en Behuising. Die Minister het
ingevolge artikel 4 (1) van genoemde Wet die lede
-aangestel vir 'n termyn van ses maande met ingang
1 Oktober 1993.

Voorsitter
Mnr. J. G. M. van Straten.

. Ondervoorsitter
Mnr. C. du P. Kuun.

Lede
Ds. H. R. Visser.
Mnr. C. C. Reynecke.
(24 September 1993)

NOTICE 931 OF 1993
 SOUTH AFRICAN RESERVE BANK
Statement of assets and lzablhtles on the 31st day of August 1993

: 1993-08-31 1993-07-31 Change
Liabilities .y , R ; R ‘R
Share Capital. . i i 2 000 000 2 000 000 -
Reserve fund... 114 769 457 114 769 457 -
Notes in c:lrculatlon ................. 12 395 266 461 12 296 597 838 98 668 623
Deposits: . -
GOVEIMMENL .........oo..ievome e sseseessssseessssaereeseeesnies 6 277 535 995 7 881 364 963 (1 603 828 968)
" BENKS sttt et 2 467 598 773 1623814129 843 784 644
{1 L AP 116 347 893 85 960 708 30 387.185
Other iabilities........cc.cive i e 5671818 442 4 868 808 091 803 010 351
' R27045337021 | 26873315186 172 021835
Assets _ T o '
Gold .....ccocnvenes T R SN M. 5 286 990 372 5 754 099 365 (467 108 993)
~ Foreign assets.....o..vuvnnn.. B 1747 324 882 1 600 941 769 146 383 113
. Total gold and foreign 8SStS ..ot 7034 315 254 7355041134 | (320725 880)
‘Domestic assets: :
Loans and advances:
ORI oo s st - - e
Overnight Ioans..........cevveeeerncres s cccsssssecnones 3 836 780 000 4 490 210 000 (653 430 000)
OthBE ettt reeve e s s e sen rersnessresnnens 1573319 438 1603720719 (30 401°281):
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' 1993-08-31 1993-07-31 Change
i TR, T R it - ERE Rt R: : R
Securities: e 2N
Government... 2099 219568 1257 566 797 ° - 841652 771
__Other... . 1115478659 | 1233685045 (118 206 386)
Otherassets 11386224102 ) 10933091 491 | ' 453132611
| R27045337021 | 26873315186 | 172021835
B PO TG IO oo gt s R1 127,67 “R1 200,60 (72,93)
_ Gold holdings in fine ounces......... jpessmssesinmsqusnasasussians . .4688420)| = 4792686 . (104 266)
ol Rl Rl s i  C.J.SWANEPOEL,
Pretoria, 7 September 1993. . . . R L e g General Manager.
'  KENNISGEWING 931 VAN 1993
SUID-AFRIKAANSE RESEHWEBANK
Staat van bates en Iaste op die 31ste dag van Augustus 1 993
1993-08-31 1993-07-31 | Verandering
Laste g o . R R _ R a
Aandelekapitaal ............co....... s 2 000 000 2000000 | -
Reserwefonds........c.oiii s s 114 769 457 114 769 457 -
NOtE iN OMIOOP ..vveveeevceervanesesessseesersesnseeessisesiensioer | 12 395 266 461 12 296 597 838 ~98 668 623
Deposito’s: . : . :
REgering ..o nnissinninniees | 0 277 535 995 7 881 364 963 . (1603 828 968)
T I e e 2467 598 773 1623814 129 |- 843 784 644
AN icsssssovisiiiim i vonsmasisnidossabnsisnsidiiosmassaniin 116 347 893 85 960 708 30387 185
RIS v R R G 5671818442 | . . 4868808 091 803010 351
R27 045 337 021 26 873 315 186 172 021 835
Bates
Goud .. b st |2 25286990872 10 ' 8 754 099 365 | (467 108 993)
Bultelandse bates | 1747324882 1 600 941 769 146 383 113
Totaal aan goud en buitelandse bates............ © 7034315254 7 355041134 (320725 886)
Binnelandse bates: ' e . - -
L.enings en voorskotte: 0
i (-To [ [ [ B NP R - - — :
s OOMAGIBAINGS woomianmssssssmenssissssssrssnssmmmnsssssprussionses |« 3 636 780 000 4 490 210 000 (653 430 000)
e PANGEE oo eeniesiecant fespes i ene e assbas st 1573319438 1603720 719 (30 401 281)
“Sekuriteite: : _ ‘ § T b
S0 PO SRS S— i X Pyl ] 1257 566 797 841652771 .
U UANDRE ... i e s »: 1115478659 1233 685 045 (118 206 386)
.',Ander bates... . 11386 224 102 10 933 091 491 453 132 611
* R27 045 337 021 26 873 315 186 172 021835
RANG PET YN OMS oo sereeesssseesssssssssenssnsonens | R1127,67 R1200,60 | (72,93)
~GOUADESIEIN fYN ONSE.e.covvivvsitivetnsevennteresssessesiis | 4688420 4792 686, |: - (104 266)
Pretoria, 7 September 1993. C.J. SWANEPOEL,
- : Hoofbestuurder.

p AT ST
(24 September 1993).
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NOTICE 932 OF 1993 « KENNISGEWING 932 VAN 1993

DEPARTMENT OF POSTS AND TELECOMMUNICATIONS
DEPARTEMENT VAN POS- EN TELEKOMMUNIKASIEWESE

STATEMENTOF REVENUE AND EXPENDITURE: MAY 1993
STAAT VAN INKOMSTE EN UITGAWE: MEI 1993

. " Month: May - Total: April - May
Estimate el i e .
Begroting Maand: Mei . Totaal: Aprll-Mel--” _
1993-94 1992 1993 . 1992 1993
. R'000 "R R R ' :
Private radio commu- *: T * Private radiokommu-
nications services: _ nikasiedienste:
Operating Expenditure 25 152 509 107 785327 | 1032848 1655 947 Bedryfsuitgawe.
Capital Expendlture ..... 13 040 - — - - Kapitaaluitgawe., .
Revenue... 42 710 276 993 389 602 993 257 677 504 Inkomste

* Neither revenue nor expenditure is evenly spread over the financial year. Certain large operating expenditure pay-
ments are made quarterly, half yearly or annually, whilst capital expenditure payments are related to the executicn of

specific short and long term projects.

* Nog inkomste nbg besteding is gelykmatig oor die boekjaar versprei. Sekere groot bedryfsurtgawebetahngs geskied
kwartaailiks, halfiaarliks of jaarliks, terwyl kapitaaluitgawebetalings saamhang met die uitvoering van bepaalde kort-

en langtermynprojekte. -
(24 September 1993)

NOTICE 933 OF 1993 |
DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY
STANDARDS ACT, 1993

It is made known under section 18 81) of the
Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 1993), that the
Deggg/ Minister of Trade and Industry acting on behalf

on assignment by the Minister of Trade and
Industry and of Finance, on the recommendation of the
Council of the SABS, has established the mark
gi%csted hereunder as a certification mark of the

KENNISGEWING 933 VAN 1993. _
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID
WET OP STANDAARDE, 1993

Dit word hierby bekendgemaak kragtens artikel
18 (1) van die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29
van 1993), dat die Adjunkminister van Handel en
Nywerheid, handelende namens en in opdrag van die
Minister van Handel en Nywerheid en van Finansies,
op aanbeveling van die Raad van die SABS, die merk
hieronder uitgebeeld as 'n semfssenngsmerk van die
SABS ingestel het.

DIREKTE BEGLASING SABS 0240

DIRECT GLAZING SABS 0240
_ (24 September 1993) (24 September 1993)
NOTICE 937 OF 1993 KENNISGEWING 937 VAN 1993
DEPARTMENT OF MANPOWER DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

APPLICATION FOR REGISTRATION OF A
TRADE UNION

I, Hendrik Christiaan Slabbert, Industrial Registrar,
do hereby, in terms of section 4 (2) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, give notice that an application for
registration as a trade union has been received from
the Performing Arts Workers Equity. Particulars of the
application are reflected in the subjoined table.

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

AANSOEK OM REGISTRASIE VAN 'N "
VAKVERENIGING

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Nywerhe;dsregzs-
trateur, maak ingevolge artikel 4 (2) van die: Wet op
Arbeldsverhoudmge, 956, hierby bekend. dat 'n aan-
soek om registrasie as 'n vakveremglng onivang is van
die Performing Arts Workers Equity. Besonderhede
van die aansoek word in onderstaande tabel verstrek.
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Any registered trade union which objects to the appli-

~ cation is invited to lodge its objection in writing with me,
c/o the Department of Maripower, Manpower Building,
215 Schoeman Street, Pretoria (postal address: Pri-

_vate Bag X117, Pretoria; 0001), within one month of
the date of publication of this notice. )

TABLE

Name of trade union: Performing Arts Workers
Equity.

Date on which application was !odged 19 February
1993.

Interests and area in respect of which application is
made: All persons employed in the Broadcasting In- .

dustry, the Entertainment Industry, the Film Industry,
the Television Industry and the Theatre Industry in the
Magisterial Districts of Alberton, Benoni, Bloemfontein,
Durban, East London, Germiston, Johannesburg,
Kempton Park, Port Ellzabeth Pretoria, Handburg,
Randfontein, Roodepoort, The Cape, Springs, Vander-
bijipark, Vereeniging and Wynberg.

For the purposes hereof the industries are defined
as follows:

“Broadcasting Industry” means the industry in
which employers and their employees are asso-
ciated wholly or mainly with the activities of broa-
casters for the purpose of transmitting sounds
and/or images for reception by members of the
public, whether transmitted by radio, satellite,
cable service or digital diffusion service, or by any
other means.

“Entertainment industry’’” means the indus:iryr in
which employers and their employees are asso-
ciated for the purpose of the live performance of
shows to members of the public, including, but not
limited to, concerts, variety concerts, cabarets, in-
dustrial cabarets, dance shows, musical revues,
mannequin parades and corporate launches,
whether such performances are given at private or
public gatherings.

“Film Industry” means the industry in’ which em-
ployers and their employees are associated for the
purpose of the production and/or reproduction of a
fixation of a sequence of images by any means
whatsoever, whether on film, video cassette,
video-disc or any other material, which when used
in conjunction with any mechanical, electrical or
other device is capable of being seen by members
of the public as moving pictures, which fixation
includes the sound embodied in a soundtrack
associated with the fixation.

“Television Industry” means the industry in which
employers and their employees are associated
wholly or mainly for the purpose of the production
and/or reproduction of live or recorded audiovisual
material to be broadcast over a television network

for reception by members of the public, whether |

transmitted by means of radio, satellite, cable ser-
vice or digital diffusion sennce, or by any other
means.

Enige geregistreerde vakvereniging wat teen die
aansoek beswaar maak, word versoek om binne een
maand na die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing sy beswaar skriftelik by my in te dien, p.a. die
Departement van Mannekrag, Mannekraggebou,
Schoemanstraat 215, Pretoria (posadres: anaat Sak
X117, Pretoria, 0001).

TABEL
Naam van vakvereniging: Performing Arts Workers
Eqmty
- Datum waarop aansoek mged;en is: 19 Februarie
1993.

Belange en gebied ten opsigte waarvan aansoek
gedoen word: Alle persone in diens in die Uitsaai-
bedryf, die Vermaaklikheidsbedryf, die Rolprentbedryf,
die Televisiebedryf en die Skouburgbedryf in die land-
drosdistrikte Alberton, Benoni, Bloemfontein, -Die
Kaap, Durban, Germiston, Johannesburg, Kempton
Park, Oos-Londen, Port Elizabeth, Pretoria, Randburg,
Randfontein, Roodepoort, Springs, Vanderblplpark
Vereeniging en Wynberg.

Vir die doeleindes hiervan word bovermelde
bedrywe soos volg omskryf:

“Uitsaaibedryf” beteken die bedryf waarin werk-
gewers en hul werknemers uitsluitlik of hoofsaaklik
betrokke is by die werksaamhede van uitsaaiers
met die doel om klank en/of beelde oor te send vir
ontvangs deur lede van die publiek, hetsy oorge-
send per radio, satelliet, kabeldiens of digitaledif-

- fusiediens, of op enige ander wyse. e

“Vermaaklikheidsbedryf” beteken die bedryf
waarin werkgewers en hul werknemers met me-
kaar geassosieer is met die doel om verhoogaan-
biedinge aan lede van die publiek te lewer, met
inbegrip van, maar nie beperk nie tot, konserte,
verskeidenheidskonserte, kabaretie, bedryfskaba-

: rette, dansvertonings, musiekrevues, mannekyn-

parades en maatskappyreklameveldtogte, hetsy
sodanige aanbiedinge by private of by openbare
byeenkomste gelewer word.

“Rolprentbedryf” beteken die bedryf waarin werk-
gewers en hul werknemers met mekaar geasso-
sieer is met die doel om 'n vaslegging van 'n reeks
beelde op watter wyse ook al te produseer en/of te
reproduseer, hetsy op film, videokasset, video-
plaat of enige ander materiaal, wat wanneer dit
gebruik word met enige meganiese, elektriese of
ander toestel, deur lede van die publiek gesien
kan word as bewegende prente, welke vaslegging
die klank insluit wat opgeneem is op 'n klankbaan
‘wat met die vaslegging gepaard gaan.

“Televieslebedryf” beteken die bedryf waarin werk-
gewers en hul werknemers met mekaar geasso-
sieer is uitsluitlik of hoofsaaklik met die doel om
lewende of opname oudiovisuele materiaal te pro-
duseer en/of te reproduseer wat oor 'n televisie-

- netwerk gebeeldsend staan te word vir ontvangs
deur lede van die publiek, hetsy oorgesend per
radio, satelliet, kabeldiens of digitalediffusiediens,
of op enige ander wyse. '
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“Theatre Industry” means the industry in which |

employers and their employees are associated

wholly or mainly for the purpose of the live perfor-

mance to members of the public of dramatic
works, including but not limited to, stage plays,

musicals, dance works, operas, operettas, mime, -

improv:sation and educational material.

 Postal address of apphcant P.O. Box 34, Newton,
2113.

Office address of appf:cant Fourth Floor, Twiga
Centre, 68 Central Road, Fordsburg, Johannesburg.

Attention is drawn to the followmg reqmrements of

section 4 of the Act:

(a) The representativeness of any trade union which
objects to the application shall in terms of sub-
section (4) be determined on the facts as they
existed at the date on which the application was
lodged and, as far as membership is concerned,
only members who were in good standing in
terms of section 1 (2) of the Act as at the afore-
said date shall be taken into consideration.

. (b) The prooedure laid down in subsection (2) must
be followed in connectlon with any objection
lodged.

H. C. SLABBERT,
Industrial Registrar.
(24 September 1993)

NOTICE 938 OF 1993
DEPARTMENT OF FINANCE

HATE OF INTEREST ON GOVERNMENT LOANS -

It is hereby notified that the Minister of Finance and
of Trade and Industry has in terms of section 26 (1) of
the Exchequer Act, 1975 (Act No. 66 of 1975), fixed the
standard interest rate applicable from 1 October 1993
and until further notice,-to loans granted by the State
out of the State Revenue Fund, at fourteen comma nil
nil per cent (14,00%) per annum.

‘The above-mentioned standard interest rate is
applicable from 1 October 1993 and until further notice
to all drawings of loans from State moneys, except
loans in respect of which other rates of interest are
specifically authorised by legislation or the Minister of
Finance and of Trade and Industry. :

(24 September 1993}

NOTICE 939 OF 1993
DEPARTMENT OF MANPOWER

' LABOUR RELATIONS ACT, 1956

It is hereby notified for general information in terms
of section 17 (8) of the Labour Relations Act, 1956, that
the President of the Industrial Court, duly authorised
thereto by the Minister of Manpower, has appointed

Mrs R. E. E. Edmonds to the Industrial Court to be an’

additional member for the purpose of performing such
functions of the Court as the President may trom time
to time direct. .

(24 September 1993)

“Skouburgbedryf” beteken'die bedryf waarin werk-
sieer is uitsluitlik of hoofsaakllk met die doel om
aan lede van die publiek dramatiese werke op die
verhoog aan te bied, met inbegrip van, maar nie
beperk nie tot, verhoogstukke . musmkblyspeie.
danswerke, operas, operettes, mimiek, u‘nprowsa-
sie en opvoedkundige materiaal.

Posadres van applikant: Posbus 34 Newton, 2113.

‘Kantooradres van applikant: Twngasentrum, Vierde
Verdieping, Centralweg 68, Fordsburg, Johannesburg.

Die aandag word gevestig op onderstaande ver-
eistes van artikel 4 van die Wet:. .-

(a) Die mate waarin 'n beswaarmakende vakver-
eniging verteenwoordigend is, word ingevolge
subartikel (4) bepaal volgens die feite soos hulle
bestaan het op die datum waarop die aansoek
ingedien is, en wat die lidmaatskap betref, word
alleen lede wat ingevolge artikel 1 (2) van die
Wet op voormelde datum volwaardige lede was,
in aanmerking geneem.

(b) Die prosedure voorgeskryf by subartikel (2) moet
gevolg word in verband rnet n beswaar wat inge-
dien word. o

H. C. SLABBERT,

- Nywerheidsregistrateur.

(24 September 1993)

KENNISGEWING 938 VAN 1993
' DEPARTEMENT VAN FINANSIES

- RENTEKOERS VAN TOEPASSING OP STAATS- |
LENINGS

Hierby word bekendgemaak dat die Minister van
Finansies en van Handel en Nywerheid ingevolge arti-
kel 26 (1) van die Skatkiswet, 1975 (Wet No. 66 van

-1975), die standaardrentekoers van toepassing vanaf

1 Oktober 1993 en tot nadere kennisgewing, op lenings
deur die Staat toegestaan uit die Staatsinkomstefonds,
op veertien komma nul nul persent (14,00%) per jaar
vasgestel het.

Bogenoemde standaardrentekoers is van toepas-
sing vanaf 1 Oktober 1993 en tot nadere kennisgewing
op alle trekkings van lenings uit staatsgelde, uitgeson-
derd lenings ten opsigte waarvan ander rentekoerse
spesifiek deur wetgewing of die Minister van Finansies
en van Handel en Nywerheid gemagtlg is.

{24 September 1993)

KENNISGEWING 939 VAN 1993
- DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956
Hierby word ingevolge artikel 17 (8) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956, vir algemene inligting
bekendgemaak dat die President van die Nywerheids-
hof, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van
Mannekrag, mev. R. E. E. Edmonds as bykomende lig

- van die Nywerheidshof aangestel het met die doel om

sodanige werksaamhede van die Hof te verrig as wat
die President van tyd tot tyd gelas :
. (24 September 1993)
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NOTICE 940 OF 1993
DEPARTMENT OF AGRICULTUFIE

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS
OF SECTION 22./(1)
CREDIT ACT, 1966

A meeting of the undermenhoned appllcant and his
creditors is hereby convened at the place and date
mentioned hereunder for the purpose of enablin
creditors to prove their claims against the applicant an

OF THE AGRICULTURAL

* KENNISGEWING 940VAN'1'993 !
DEPARTEMENT VAN LANDBOU

KENNISGEWiNG VAN VERGADERING VAN SKULD-
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET
OP LANDBOUKREDIET, 1966

" Hierby word ’n vergadering van onde mde
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum hier-
onder genoem belé, met die doel om skuldeisers in
staat te stel om hul vorderings teen die applikant te

of considering -a proposal for a compromlse by the | bewys en nskikkmgsvoorstel van die Landboukredlet-
Agricultural Credit Board. _ raad te oorweeg. o e @
J. H. SMIT, i J. H. SMIT, '
Director: Directorate Fmanmal Assistance, Direkteur: Direktoraat FlnanSieie Bystand
Department of Agnculture ' Departement van Landbou.
Apphcatlon by " Place of meeting Date and time
. ) . Aansoekvan . Plek van byeenkoms Datum en tyd
Johan ~ 'Hendrik - Rooyen (ld. No. | Magistrate’ s Office/Kantoor van dle 11 November 1993 at/om
.-471001 5043 00 3) of the ‘farm/van die plaas Mona, Landdros, Mooi River/Mooirivier 11:30..
P.O. Box/Posbus 282, Mooi River/Mooirivier, 3300 _ : ,

(24 September 1993)

NOTICE 941 OF 1993
DEPARTMENT OF AGRICULTURE

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL
CREDIT ACT, 1966

A meeting of the undermentioned Iicants and
their creditors is hereby convened at the place and
date mentioned hereunder for the purpose of enabling
creditors to prove their claims against the applicants
and of considering a proposal for a compromise by the
Agricultural Credit Board.

KENNISGEWING 941 VAN 1 993
DEPARTEMENT VAN LANDBOU

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD-
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET
OP LANDBOUKREDIET, 1966

Hierby word 'n vergadering van ondergenoemde
applikante en hulle skuldeisers op die plek en datum
hieronder genoem belé, met die doel om skuldeisers in
staat te stel om hul vorderings teen die applikante te
bewys en 'n sk:ldongsvoorsle van die Lan boukrediet-
raad te oorweeg. S

J. H. SMIT, J. H. SMIT,
Director: Directorate Financial Asmstance, Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand,
Departmem of Agriculture. Departement van Landbou
~ Application by " Place of meeting Date and time
Aansoek van _ Plek van byeenkoms Datumentyd
(1) Petrus Venter Kruger (Id. No. 361207 5021 00 5) | Magistrate’s Office/Kantoor van die | 28 October/Oktober 1908
and/en - ~ Landdros, Burgersdorp at/om 09:00.

(2) Hendrik Bernardus Kruger (id. No. 601008 5113

00 2) of the farm/van d laas Botterfontem, P.O.
__ Box/Posbus 22, Burgersdorp, 5520
(24 Septarnber 1993}
NOTICE 942 OF 1993 KENNISGEWING 942 VAN 1993
DEPARTMENT OF AGRICULTURE DEPARTEMENT VAN LANDBOU

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTUF!AL CRE-
DIT ACT, 1966

A meeting of the unden'nentioned applicant and his
creditors is hereby convened at the place and date
mentioned hereunder for the purpose of enabling
creditors to prove their claims against the applicant and
of considering a proposal for a compromise by the
Agricultural Credit Board. ;

J.H.SMIT,
Director: Directorate Financial Assistance,
Department of Agriculture.

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD- -
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET
opP LANDBOUKREDIET, 1966

“Hierby word 'n vergadering van ‘ondergenoemde
applikant en sy skuldeisers op die plek-en datum hier-
onder genoem belé, met die doel om skuldeisers ‘in

staat te stel om hul vorderings teen die applikant te

bewys en 'n sk:kkmgsvoorstel van die Landboukred:et—
raad te oorweeg. _
J. H. SMIT,.

Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand
Departement van Landbou.
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Apphcatlon by Place of meeting - """ Date and time
. Aansoek van . o ) . . Plekvanbyeenkoms | Datumentyd
Max Naude (Id. No. 450514 5003 00 4) of the farm/van Ma'gistrate’s Office/Kantoor van die: ' 27'October/Oktober 1993
gl|e p:aas Rannoch Mohr, P.O. Box/Posbus 197, Landdros, Clocolan = at:‘om 10 00. )
ocolan, 9735 . . T

(24 September 1993). .

 NOTICE 943 OF 1993
DEPARTMENT OF AGRICULTURE

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL
CREDIT ACT, 1966

- A meeting of the undermentioned applicant and his
creditors is hereby convened at the place and date
mentioned hereunder for the purpose of enabling
creditors to prove their claims against the' appI|Cant and
of considering a proposal for a compromise by the
Agricultural Credit Board. .

KENNISG EWING 943 VAN 1993
~ DEPARTEMENT VAN LANDBOU

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD-
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET
OP LANDBOUKREDIET, 1966

Hierby word 'n vergadering van ondergenoemde
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum hier-
onder genoem belé, met die doel om skuldeisers in
staat te stel om hul vorderings teen die applikant te
bewys en 'n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet-
' raad te oorweeg. '

J. H. SMIT, = ; J. H. SMIT,
_ Director: Directorate Fmancual Assistance, Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand
- Department of Agriculture. Departement van Landbou.
" Application by Place of meeting * Dateandtime
Aansoek van Plek van byeenkoms Datum en tyd
George Sebastiaan Marx (Id. No. 511021 5064 00 9) | Magistrate’s Office/Kantoor van die | 22 October/Oktober 1993
- of the farm/van die plaas Viakpan, P.O. Box/Posbus | - Landdros, Ottosdal at/om 08:30.
348, Wolmaransstad, 2630 '

(24 September 1993)

_ NOTI’CE.9.44 OF 1993
'DEPARTMENT OF TRANSPORT

" INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT 1949
(ACT No. 51 OF 1949) AS AMENDED

Pursuant to the prows:ons of sectuons 5 (a) and (b) of
Act No. 51 of 1949 and regulation 5 of the Civil Air
Services Regulations, 1964, it is hereby notified for
general information that the applications, details of
which appear in the Schedule hereto, will be heard by
the International Air Service Council.

Representations in accordance with section 6 (1) of |

Act No. 51 of 1949 in support of, or in opposition to, an
application, should reach the Chairman of the Intema-
tional Air Service Council, Private Bag X193, Pretoria,
0001, and the applicant within 21 days of the date of
publication hereof, stating whether the party or parties
making such representation intend to be present or
represented at the hearing.

The Intemahonal Air Service Oouncﬂ will cause__r )
notice of the time, date and place of the hearing to be

given in writing to the applicant and all parties who

have made representations as aforesaid and ‘who .
| aldus teenwoordig of verteenwoordig te wees.

desire to be present or represemed atthe heanng

KENNISGEWING 944 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN VERVOER

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1949
. (WET No. 51 VAN 1949), SOOS GEWYSIG

Hlerby word ingevolge die bepallngs van artikels 5 _
(a) en (b) van Wet No. 51 van 1949 en regulasie 5 van
die Regulasies vir Burgerlugdienste, 1964, vir alge-
mene inligting bekendgemaak dat die Raad op Interna-
sionale Lugdienste die aansoeke waarvan besonder-
hede in die Bylae hieronder verskyn, sal aanhoor.

Vertoé ingevolge artikel 6 (1) van ‘Wet No. 51 van
1949 ter ondersteuning of bestryding van 'n aansoek
moet die Voorsitter van die Raad op Internasionale
Lugdienste, Privaatsak X193, Pretoria, 0001, en die
aansoeker binne 21 dae na die datum van publikasie
hiervan bereik en daarin moet gemeld word of die per-
"soon of persone wat aldus vertoé rig, van plan is om
die verrigtinge by te woon of om daar verteenwoordug
teword.

. Die Raad op Intemalsionale _Lugdienste_ sal i'eél dat
- kennis van die datum, tyd en plek van die verrigtinge
skriftelik gegee word aan die aansoeker-en al die per-
sone wat aldus vertoé gerig het en wat verlang om
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SCHEDULE D
LIST OF -AF'PLICATIONS FOR THE ALTERATION,

MODIFICATION OR AMENDMENT TOLICENCES |- -

(A) Name and address, of applicant. (B) Name under " | aam'er van aj
..onder die lugdiens geéksploiteer word. (C) Besonder-

which the air service is operated. (C) Particulars of the-
licence and of the alteration, modification or amend-

ment thereto or the conditions thereof which has been:-

applied for.

(A) Metro-D (Pty) Ltd P O Box 79427 Senderwood
2145, (B) Norse Air Charters. (C) Non-scheduled Air

Transport Service Licence N220. Under “Aircraft to be- |

used” add: “Hawker Siddley 748 ZS-XGE".

(A) Trek Airways (Pty) Ltd, P.O. Box 2758, Johan-
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Pty) Ltd/Luxavia/
Flitestar. (C) Non-scheduled Air Transport Service

Licence N108. Under “‘Aircraft to be used” change

registration of Boemg ?47 SP-44 from LX-LGX to ZS-
SPB.

Flitestar. (C) Scheduled Air Transport Service Licence
$427. Under “Aircraft to be used” change registration
of Boeing 747 SP-44 from LX-LGX to ZS-SPB.

(24 September 1993)

NOTICE 945 OF 1993
DEPARTMENT OF FINANCE

14 PER CENT INTERNAL REGISTERED STOCK, -

1993: CERTIFICATE No. 2918 FOR R20 000 ISSUED
IN FAVOUR OF LOUIS VERVOORT -

Application having been made to the Department of
Finance for a duplicate of the above-mentioned certifi-
cate, the original having been lost or mislaid, notice is
hereby given that unless the original certificate is
produced at the Department of Finance, Private Bag
X115, Pretoria, within four weeks from the date of publi-

cation of this notice, a dupllcate as appiled for, Wl" be:

issued.
(24 September 1993)
NOTICE 946 OF 1993
DEPARTMENT OF FINANCE

16 PER CENT LOAN LEVY, 1994: CEHTIFICATE No.

5296 FOR R17 800 ISSUED IN FAVOUR OF “STAAL-
.| STAALCHEM

CHEM DAKBEDEKKING (EIENDOMS) BEPERK"

Appllcatlon havmg been made to the Department of |
Finance for a duplicate of the above-mentioned oerhfc—

cate, the original having been lost or mislaid, notice is
hereby given that unless the original certificate is pro-

duced at the Department of Finance, Private Bag

X115, Pretoria, within four weeks fromthe date of publi-

cation of this- notice a dupllcate as applled for wull be'

issued.
(24 September 1993)

(A) Trek Airways (Pty) Ltd, P.O. Box 2758 Johan- -_ -_
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Pty) Ltd/Luxavia/

BYLAED

- LYS VAN AANSOEKE OM DIE VERANDERING
 OF WYSIGING VAN LISENSIES

(A) Naam'én adres van applikant. (B) Naam waar-

hede betreffende die lisensie en die verandering of
wysiging daarvan of die voorwaardes daarvan ten
opsigte waarvan aansoek gedoenis. :
(A) Metro-D (Edms.) Bpk., Posbus 79427, Sender-
wood, 2145. (B) Norse Air Charters. (C) Nie-vasgestel-
delugvervoerdienslisensie N220. Onder “Lugvaartuig
wat gebruik gaan word”, voeg by: “Hawker Slddley.
748ZS-XGE”.

(A) Trek Airways (Edms.) Bpk., Posbus 2758, Johan-

| nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Edms.) Bpk./Luxa-

via/Flitestar. (C) Nie-vasgesteldelugvervoerdienslisen-

- sie N108. Onder “‘Lugvaartuig wat gebruik gaan word”’,

wysig registrasie van Boeing 747 SP-44 van LX-LGX
tot ZS-SPB.

(A) Trek Airways (Edms.) Bpk., Posbus 2758, Johan-
nesburg, 2000. (B) Trek Airways (Edms.) Bpk./Luxa-

- via/Flitestar. (C) Vasgestefdelugvervoerduenslusensue '
- §427. Onder “Lugvaartuig wat gebruik gaan word”,
| wysig registrasie van Boeing 747 SP-44 van LX-LGX

tot ZS SPB

(o4 September 1993)

KENNISGEWING 945 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN FINANSIES

14 PERSENT BINNELANDSE GEREGISTREERDE
EFFEKTE, 1993: SERTIFIKAAT No. 2918 VIR
R20 000 UITGEREIK TEN GUNSTE VAN LOUIS
VERVOORT - -

Aangesien daar by die Departement van Finansies
aansoek gedoen is om 'n duplikaat van bovermelde
sertifikaat wat verloor of verlé is, word hierby bekend-
gemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne
vier weke na die datum van publikasie van hierdie
kennisgev_ving by die Departement van Finansies,
Privaatsak- X115, - Pretoria ingelewer word, - dle'-
“verlangde duplikaat uitgereik sal word. . .

- (24 September 1993) _

- KENNISGEWING 946 VAN 1993 |
. DEPARTEMENT VAN FINANSIES ot

] 16PEFISENTLENINGSHEFF|NG 1994:SERTIFIKAAT
'No. 5296 VIRR17 800 UITGEREIK TEN GUNSTE VAN
DAKBEDEKKING (EIENDOMS) )
BEPEHK

. Aangesien daar by dle Departement van Flnan3|es
aansoek gedoen is om ’'n duplikaat van bovermelde
sertifikaat wat verioor of verlé is, word hierby bekend-
_gemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne
‘vier weke na.die datum van publikasie van hierdie:
-kenmsgewang by die Departement van Finansies,
‘Privaatsak X115, Pretoria, ingelewer word, dne ver-
Jangde duplikaat uitgereik sal word.

" | (24 September 1993)
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NOTICE947OF1993 |

DEPARTMENT OF MANPOWER '
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A THADE
- UNION

l Gerhardus Coenraad Papenfus, Assmtant Indus-
tnal Registrar, hereby notify, in terms of section 14 (1)
of the Labour Relations Act, 1956, that as | have rea-
son to believe that the Port Elizabeth Operative Plumb-
ers Association is not functioning as a trade union, its
registration will be cancelled unless cause to the cont-
rary is shown within a period of 30 days from the date of
publication of this notice.

G. C. PAPENFUS,
Assistant Industrial Registrar. -

(24 September 1993)

NOTICE 948 OF 1993

OFFICE FOR PUBLIC ENTERPRISES AND
PRIVATISATION

COMPETITION BOARD

RESULT OF THE INVESTIGATION TO DETERMINE
WHETHER ANY RESTRICTIVE PRACTICE EXISTS
IN RESPECT OF .THE ALLEGED UNJUSTIFIED
REFUSAL BY ABAKOR LIMITED' (ABAKOR) TO
SUPPLY FAT TO MIDNOORD VERSPREIDERS CC
(MIDNOORD), WHETHER ABAKOR IS IN A MONO-
POLY SITUATION IN THE RELEVANT _TYPE OF
BUSINESS AND TO EVALUATE ABAKOR’S CON-
DUCT AS AN INSTITUTION DIRECTLY OR INDI-
RECTLY CONTROLLED BY THE STATE =~

The Competition Board hereby makes known for
general information that the investigation into the
above-mentioned matter, published in Notice 252 in
Government Gazette No. 14680 of 19 March 1993, has
been completed.

* The investigation onglnated from a complamt which
Midnoord  brought before the Board that - Abakor
refused to supply fat to it.

The Board dealt wnth three aspects in the investi-
gatlon, namely—

(a) whether Abakor is or may find itself in a mono-

poly situation as defined in section 1 of the

- Maintenance and Promotion of Competition Act,

1979 (Act No. 96 of 1979) (the Act), in the rele-

-+ vantclass of business; :
(b) whether Abakor’s alleged refusal to supply fat to
Midnoord constitutes or may constitute a restric-

tive practice as defined in section 1 of the Act; |

" (c) the entrepreneurial activities of Abakor as an

institution directly or |nd|rectly controlled by the |

State.

KENNISGEWING 947 VAN 1993
DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
WET OP AFIBEIDSVEF!H-GU:DINGE 1956

_ INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN'N VAK-
VERENIGING

Ek Gerhardus Coenraad Papenfus, Ass:stentnywer—
heldsregislrateur maak hierby kragtens artikel 14 (1)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, bekend dat
aangesien ek rede het om te. vermoed dat die Port
Elizabeth Operative Plumbers Association nie as vak-
vereniging funksioneer nie, sy reglstraS|e ingetrek sal

| word, tensy redes daarteen binne 'n tydperk van 30

dae vanaf die datum van publikasie van hierdie kenms—
gewmg aangevoer word.

G. C. PAPENFUS, o
Assnstentnywerhe:dsreglstrateur o

| (24 September 1993)

KENNISGEWING 948 VAN 1993

KANTOOR VIR OPENBARE ONDERNEMINGS EN
PRIVATISERING

RAAD OP MEDEDINGING

GEVOLG VAN DIE ONDERSOEK OM TE BEPAAL
OF ENIGE BEPERKENDE PRAKTYK TEN OPSIGTE
VAN ABAKOR BPK. (ABAKOR) SE BEWEERDE
ONGEREGVERDIGDE WEIERING OM VET AAN
MIDNOORD VERSPREIDERS BK (MIDNOORD) TE.
LEWER, BESTAAN, OF ABAKOR IN 'N MONOPO-
LIESITUASIE IN DIE RELEVANTE TIPE BESIGHEID

IS EN OM ABAKOR SE OPTREDE AS 'N INSTEL-

LING WAT REGSTREEKS OF ONREGSTREEKS

 DEUR DIE STAAT BEHEER WORD TE EVALUEER

' Die Raad op Mededinging maak hiermee vir alge-
mene inligting bekend dat die ondersoek na boge-
melde aangeleentheid, wat in Kennisgewing 252 in
Staatskoerant No. 14680 van 19 Maart 1993 afgekon-
dig is, afgehandel is.

Die ondersoek het voortgespruit uit ’n klagte wat
Midnoord by die Raad aanhangig gemaak het dat
Abakor weier om vet aan hom te lewer. .

Die Raad het in die ondersoek drie aspekte behan-
del, te wete—

(a) of Abakor in’'n monopohes:tuasue $00S omskryf-
in artikel 1 van die Wet op die Handhawing en
Bevordering van Mededinging, 1979 (Wet No.
96 van 1979) (die Wet), in die relevante tipe

ke bes:ghesd is of hom moontlik kan bevind;

(b) of Abakor se beweerde weiering om vet aan
Midnoord te lewer 'n beperkende prakiyk soos.
omskryf in artikel 1 van die Wet daarstel of

, moontlik daar mag stel; en :

" (c) die entrepreneursaktiwiteite van Abakor as n
instelling wat regstreeks of onregstreeks deur
die Staat beheer word. _ _
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Although this was not the only reason, the Board was
convinced that the repeal -of control measures on the
movement of slaughter animals, meat and offal in
terms of the Meat Scheme implemented on 22 January
1993, contributed substantially to change Abakor's
position as the most important supplier of fat in the
former controlled areas to that of one of numerous
suppliers in the market. It is also important to note that
the investigation revolved ‘around practices and/or
monopoly situations which existed or may come into
existence, and not certain practices or monopoly situa-
tions which may have existed at any time before the
investigation was finalised.

It was found that Abakor’s market share in cattle- and
sheep slaughterings (therefore also in respect of clean
and rough fat) is approximately 40 per cent. There is,
therefore, 60 per cent of the market left which could be
exploited, at a price determined by supply - and
demand, if the other suppliers do not also process
. some of their products themselves. If fat which is
obtainable from carcasses (such as from butcheries,
meat processing plants and the Meatboard itself—from
the surplus removal scheme) is included, the market
share of Abakor will probably be less than 40 per cent.

On the ground of the aforementioned facts it could,
therefore, not be accepted that Abakor, wholly or to a
large extent, controls the supply of fat. It was accord-
ingly not in a monopoly situation.

The Board’s finding that Abakor is not in a monopoly
situation had a significant bearing on whether the
alleged refusal to supply constituted a restrictive prac-
tice. The Board gathered extensive informatior on the
availability of fat and the manner in which it is dealt
with. From this it is clear that fat is available, but at a
price.

- The Board took cognisarice of the fact that no other
suppller of fat is currently obliged to supply fat to cer-
tain individuals. In the circumstances, because Abakor
is not in a monopoly situation, it would be incongruous
to expect Abakor to supply fat which it needed for
inhouse purposes to a customer whilst the same is not
expected from its competitors. Moreover, to impose
such an obligation on it would in effect confer a right on
Midnoord which it did not have whilst the Meatboard
conducted the offal pools. The refusal to supply fat to
Midnoord was accordingly objectively justifiable and
hence could not be construed as a restrictive practice.

The Board concedes that Abakor may have enjoyed
a beneficial position during the period 1 May 1992 to 22
January 1993 (the period during which Abakor con-
ducted the offal pools for the Meatboard on an agency
basis), which could be questioned. The Board's
attempts to persuade Abakor to supply fat during that
period is evidence thereof. That benefit, however,
lapsed on 22 January 1993. Since that time Abakor’s
behaviour as a State controlled institution has not

warranted any unusual intervention in its affairs by the |

Government.

the Minister for Public Enterprises and the Board
has informed him accordingly.

(24 September 1993)

Alhoewel dit nie die enigste rede was nie, was die
Raad daarvan oortuig dat die opheffing van beheer-
maatreéls oor die beweging van slagvee, vleis en afval
ingevolge die Vleisskema, ge-implementeer op 22
Januarie 1993, wesenlik daartoe bygedra het om
Abakor se posisie as die belangrikste verskaffer van
vet binne die vorige beheerde gebiede te verander tot
een van meerdere-verskaffers in die mark. Dit is ook
belangrik om daarop te let dat die ondersoek om prak-
tyke en/of monopoliesituasies wat bestaan of mag
ontstaan gewentel het en nie oor bepaalde praktyke of
monopoliesituasies wat moontlik bestaan het voordat
die ondersoek afgehandel is nie.

Daar is bevind dat Abakor se markaandeel in bees-
en skaapslagtings (dus ook met betrekklng tot skoon-:
en ru-vet) ongeveer 40 persent is. Daar is dus 60
persent van die mark wat oorbly wat ontgin sou kon
word, teen 'n prys wat deur vraag en aanbod bepaal
word, mits die ander verskaffers nie ook van hul
produkte self verwerk nie. Indien vet afkomstig van
karkasse (soos van slaghuise, vieisverwerkingsaan-
legte en die Vieisraad self—uit die surplusverwydering-
skema) bygereken word, sal die markaandeel van
Abakor waarskynlik minder as 40 persent wees.

Op grond van die voormelde feite kan dit derhalwe
nie aanvaar word dat Abakor, geheel en al of grootliks,
die verskaffing van vet beheer nie. Hy is gevolglik nie in

'n monopoliesituasie nie.

.Die Raad se bevmdmg dat Abakor nie in 'n monopo-
liesituasie is nie het 'n wesenlike invioed op die beoor-
deling daarvan of die beweerde weiering om vet te
lewer 'n beperkende prakiyk daarstel, gehad. Die Raad
het wyd inligting vergader oor die beskikbaarheid van
vet en die wyses waarop dit hanteer word. Hiervaniis dit

" duidelik dat vet wel beskikbaar is, maar teen 'n prys.

Die Raad het kennis geneem van die feit dat geerf
ander verskaffer van vet tans verplig is om vet aan

- bepaalde individue te lewer nie. Onder die omstandig-

hede, omdat Abakor nie in ’'n monopoliesituasie
verkeer nie, sou dit onvanpas wees om van Abakor te
verwag om vet wat hyself benodig aan 'n klant te lewer
terwyl dieselfde nie van sy ‘mededingers verwag word
nie. Buitendien, deur so 'n verpllgtlng op hom te plaas
sou in werklikheid aan Midnoord 'n reg verleen wat hy

- nie gehad het toe die Vieisraad nog die afvalpoele

bedryf het nie. Die weiering om vet aan Midnoord te
lewer was gevolglik objektief geregverdig en kon dus
nie as 'n beperkende praktyk beskou word nie.

Die Raad gee toe dat Abakor gedurende die tydperk
van 1 Mei 1992 tot 22 Januarie 1993 (die tydperk waar-
tydens Abakor die afvalpoele namens die Vieisraad op

- 'n agentskapbasis bedryf het) moontlik 'n bevoordeling

geniet het wat bevraagteken sou kon word. Die Raad

- se pogings om Abakor te oorreed om vet gedurende

die tydperk te lewer getuig hiervan. Daardie bevoor-

_ deling het egter op 22 Januarie 1993 verval. Sedert

daardie tyd het Abakor se optrede, as ’'n Staats-
beheerde instelling, nie enige ongewone mmengmg

~ vanaf die Regering genoodsaak nie.
No action is, therefore, deemed necessary by |

Geen optrede is derhalwe deur die Minister vir
Openbare Ondernemings nodig nie en die Raad
het hom dienooreenkormstig ingelig.

" (24 September 1993)
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NOTICE 949 OF 1993
BOARD ON TARIFFS AND TRADE

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS:
LIST 8/93

A. The following applications considered by the

Board on Tariffs and Trade have not been supported:

(a) Anti-dumping:
Investigation into the alleged dumping of

glass microspheres not exceeding 1 mm in dia-_

meter originating in Belgium, Spain, Austria,
Australia and the USA (Gazette 14332 dated 16
October 1992) (Report 3336).
(b) Increasein the duty on:
(1) Trichloroethylene. '(List 26/92) (Report
3376).
(2) (a) Adhesive dressings and oiher amcles
having an adhesive layer; and

(b) absorbent gauze or muslin; bandages
etc. (List 3/93) (Report 3348).

(3) Matches. (List 3/93) (Report 3315).
(c) Reduction in the duty on:

(1) Polyether-polyols, produced with ethylene
oxide or capped with ethylene oxide and
having a primary hydroxyl content of at least
20 per cent, liquids or pastes. (Llst 3/93)
(Report 3393).

(2) Cycling shoes. (List 3/93) (Report 3344).
(d) Rebate of the duty (in Schedule 3) on:

Other transfers; flat-rolled products of other
alloy steel etc. (List 8/93) (Report 3330). .
(e) Withdrawal of the rebate facilities in respect
of:
(1) Woven fabrics of cotton, containing 85 per
cent or more by mass of cotton, of a mass
not exceeding 100 g/m? bleached, in a

plain weave, for the manufacture of wad- |

ding, gauze, bandages and similar articles.
(List 46/92) (Report 3365).
(2) (a) Rubberised textile fabrics, for the
: manufacture of furniture and fixtures.

(b) Textile fabrics impregnated, coated,
covered or laminated with plastics, for
the manufacture of furniture and fix-
tures.

(c) Textile fabrics otherwise |mpregnated
coated or covered, for the manufacture
of furniture and fixtures.

(d) Textile fabrics impregnated, coated,
covered or laminated with plastics, for
the manufacture of matiresses and
similar padded, stuffed or fitted furnish-
ings.

(e) Rubberised text;le fabncs, for the
manufacture of mattresses and similar
padded, stuffed or fitted furnishings.

KENNISGEWING 949 VAN 1993
RAAD OP TARIEWE EN HANDEL

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE
LYS8/93 .

A. Die volgende aansoeke wat deur die Raad op

Tariewe en Handel oorweeg is, is nie gesteun nie:

(a) Anti-dumping: .
Ondersoek na die beweerde dumping van
glasmikrosfere met 'n deursnee van hoogstens
1 mm, afkomstig van Belgié, Spanje, Oostenryk,
Australié en die VSA (Staaskoerant No. 14332
van 16 Oktober 1992) (Verslag 3336).

(b) Verhoging van die reg op:
(1) Trichlooretileen.  (Lys 26/92)
3376).
(2) (a) Kleefverbandgoed  en ander artikels
met 'n kleeflaag; en

(b) absorbeergaas of -moesellen, ver-
bande ens. (Lys 3/93) (Verslag 3348).

(8) Vuurhoutjies. (Lys 3/93) (Verslag 3315).

(c) Veriaging van die reg op:-

(1) Poliéterpoliole, vervaardig met etileen-
oksiede of gesluit met etileenoksiede met 'n

. primére hidroksiedinhoud van minstens 20

persent, vioeistowwe of pastas. (Lys 3/93)

(Verslag 3393).

(2) Fietsryskoene. (Lys 3/93) (Verslag 3344).

(d) Korting van die reg (in Bylae 3) op:

Ander oordruksels platgewalste produkte van
ander Iegenngsiaal ens. (Lys 8/93) (Verslag
3330).

(e) Intrekking van korﬁngfasmte:te ten ops:gre
van:

(1) Weefstowwe van katoen. wat, volgens
massa, minstens 85 persent katoen bevat
met 'n massa van hoogstens 100 g/m?,
gebleik, met 'n effebinding, vir die vervaar-
diging van watte, gaas, verbande en soort-
gelyke artikels. (Lys 46/92) (Verslag 3365).

(2) (a) Gerubberde tekstielstowwe vir die ver-

vaardiging van meubels_en vaste toe-
behore. _

(b) Tekstielstowwe met piaslleke geim-
pregneer, bestryk, bedek of gelamel-
leer, vir die vervaardiging van meubels
en vaste toebehore.

(c) Tekstielstowwe wat op 'n ander wyse
geimpregneer, bestryk of bedek is, vir
die vervaardiging van meubels en vaste
toebehore.

(d) Tekstielstowwe met plastieke geim-
pregneer, bestryk, bedek of gelamel-
leer, vir die vervaardiging van matrasse
en dergelike gestopte of gewatteerde
ameublement of ameublement met in-
geboude toerusting.

{e) Gerubberde tekstielstowwe vir die ver-
vaardiging van matrasse en dergelike
gestopte of gewatteerde ameublement
of ameublement met ingeboude toe-
rusting.

' (Verslag
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- (f) Textile fabrics otherwise impregnated,

coated.or.covered, for the manufacture

Cof mattresses and similar padded,

stuffed or fitted iumlshtng_s (List 2/93)
(Fteport 3363)

(3) Ferro-alloys for the industry manufactunng
base metals. (tem 315.01/7202) (List
35:*92) (Repetjt 3338). :

il i P

Amendment of the provusmns under tariff subhead-
ings 6403.51.10, 6403 59.10, 6403.91.10 and
6403.99.10. (List 2/93). _

B. The following applications to the Board on
Tariffs and Trade have been withdrawn or have not
been pursued:

(a) Increase in the duty on:
Spark-ignition  reciprocating  combustion
piston engines. (List 20/90) (Report 2956).
{ b) Reduction in the duty on:
Battery plates. (List 23/93).
C. The following applications for rebate of the duty

in terms of item 470.03, which were considered by the
Board on Tariffs and Trade, have been supported:

1. Completely built-up left-hand drive jeeps for the
manufacture of completely built-up right- hand
- drive jeeps for export. (American Car Sales).

2. Yarn for the manufacture of woven fabric for the
manufacture of clothing for export. (Kluk
" Textiles).

3. Woven fabrics for printing for export. (Tongaat
- 'Hulett Group). -

4. Elastic fabric for the manufacture of boys
trousers for export. (Pals Clothing).

- 5. Yarn for the manufacture of woven fabric for the
manufacture of clothlng for export (Kluk Tex-
tiles). )

‘6. Components' for the manufacture of valves for
export. (Tuchen Hagen).

7. Other articles of iron or steel for the manufac-

ture of dried flowers for export (Honingklip Dry
- Flowers).
‘8. Cork stoppers for the manufacture of fortified
- wine for export. (KWV). A
' 9. Steel sections for the manufacture of fabricated
. steel structures for export. (Girder Naco).

10. Knitted fabric for the manufacture of clothing for
export. (Judron Clothing).

11. Tobacco, partly or wholly stemmed or stnpped
repacked for export. (Bridge Shipping).

12. Yamn for the manufacture of woven fabrics for
the manufacture of clothing for export (Kluk
Textiles).

13. Woven fabric for the manufacture of ladies’
dresses for export. (Celrose Limited).

14. Unworked steel sections for the manufacture of
" fabricated steel structures for export (Girder
Naco).

() Tekstielstowwe wat op 'n ander wyse
geimpregneer, bestryk, of bedek is, vir
- die vervaardiging van matrasse en der-
gelike  gestopte of gewatteerde
ameublement of ameublement met in-
geboude toerusting. (Lys 2/93) (Verslag
_ 3363).

(3) Ferrolegerings vir die nywerheid wat on-
edelmetale vervaardig. (Iltem 315.01/72.02)

(Lys 35/92) (Verslag 3338).

Algemeen:

-Wysiging van die voorsienings by tariefsubposte

6403.51.10, 6403.59.10, 6403.91. 10 en 6403.99.10.
(Lys 2/93).

B. Die volgende aansoeke aan die Raad op
Tariewe en Handel is teruggetrek of is nie mee voort-
gegaan nie:

(a) Verhoging van die reg op:
Vonkontstekingswederkerige  binnebrand-
suierenijins. (Lys 20/90) (Verslag 2956).

(b) Veriaging van die reg op:
Batteryplate. (Lys 23/93).

C. Die volgende aansoeke om korting van die reg
kragtens item 470.03, wat deur die Raad op Tariewe en
Handel oorweeg is, is gesteun:

1.- Ten volle opgeboude linkerstuurjeeps vir die
vemaardlglng van ten volie opgeboude regter-
stuurjeeps vir uitvoer. (American Car Sales).

2. Garing vir die vervaardiging van weefstowwe vir
die vervaardiging van klerasie vir uitvoer. (Kluk
Textiles). .

3. Weefstowwe om bedruk te word vir uitvoer,
(Tongaat Hulett Group).

4. Elastiese materiaal vir die vervaardiging van
seunsbroeke vir uitvoer. (Pals Clothing).

5. Garing vir die vervaardigig van weefstowwe vir
die vervaardiging van klerasie vir um/oer (Kluk
Textiles).

6. Komponente vir die vervaardlgmg van kleppe vir
uitvoer. (Tuchen Hagen).

7. Ander artikels van yster of staal vir die vervaar-
diging van gedroogde blomme vir uitvoer.
(Honingklip Dry Flowers).

8. Kurkproppe vir die vervaardiging van gefortifi-
seerde wyn vir uitvoer. (KWV). _

9. Staaldele vir die vervaardiging van voorafver-
vaardigde staalstrukture vir uitvoer. (Girder
‘Naco).

10. Breistof vir die vervaardiging van kIeras:e vir
uitvoer. (Judron Clothing).

11. Tabak gedeeltelik of geheel afgestroop herver-
pak vir uitvoer. (Bridge Shipping).

12. Garing vir die vervaardiging van weefstowwe vir
- die vervaardiging van klerasie vir uitvoer. (Kiuk
Textiles).

13. Weefstowwe vir die vervaardiging van dames-
- rokke vir uitvoer. (Celrose Limited).

14. Onverwerkte staaldele vir die vervaardiging van
. voorafvervaardigde staalstrukture vir uitvoer.
(Girder Naoo)
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15.
16.
: 1I7.
18.

19.

21.

22,

24,

27.
28,

29,
31,
32,

33.

35.

37.

39.

40.

Spring for the manufacture of oontalners for
export. (Henred Fruehauf).

Paints for the manufacture of contalners for |

export. (Henred Fruehauf).

Parts for the manufacture of plastic extrusion

machines for export. [Hotshrink (Pty) Ltd].
Woven fabric for the manufacture of ladies’

- dresses/suits for export. (Celrose Limited).

Parts for the manufacture of electric motors for
export. (Femtech).

. Steel drums for the packmg of fruﬂ purée for

export. (SA Preserving Co.).
Knitted fabrics for the manufacture of made-up
articles for export. (Waikato).

Vitamins and other chemical products for the
manufacture of preparations used in animal
feed for export. (Marine Qil Refiners).

. Components for the manufacture of valves for '

export. (Premier Valves).

Woven fabrics for the manufacture of ladies’

dresses and suits for export. (Celrose Limited).

. Fabrics and components for the manufacture of

clothing for export. (Maluti Garments).

. Platinum coins for the manufacture of platinum

ingots for export. (Impala Platinum).

Components for the manufacture of containers

for export. (Henred Fruehauf).

Blank coins for the manufacture of minted coins

for export. (SA Mint).

Filter tips for the manufacture of cugarettes for
export. (Mastermind Tobacco).

Sodium hydroxide used for the finishing of

fabrics for export. (David Whitehead and Sons).
Woven fabrics for the manufacture of ladies’
dresses for export. (Celrose Limited).

Yarn for the manufacture of woven fabrics for
export. (David Whitehead and Sons).
Components for the manufacture of complete
golf putters for export. (McRhyn Golf CC).

Vanadium trioxide and carbon black for the
manufacture of vanadium carbide Ior export.
(Vamfetco Minerals).

Polyethylene, carbon black and compound

stabilisers for the manufacture of polymers of
ethylene for export. (Zimtek Separators).

Caustic soda for the manufacture of paper for
export. (Mondi Paper).

Frozen fish for the packaging of salted dned fish

for export. (Anglo Marketing).

Components for the manufacture of sweaters
for export. (Castle Textiles).

Woven fabric for the manufacture of ladies’
clothing for export. (Celrose Limited).

Woven fabrics for the manufacture of c!othlng_

for export. (Celrose Limited).

15.
6.
-
18,
19.
20.

21.

24,

25.

28.

29,

31.

32.

8

37.

39.

Springs vir die vervaardlglng van vraghouers vir
uitvoer. (Henred Fruehauf).

Verf vir die vervaardiging van vraghouers vir
uitvoer. (Henred Fruehauf).

Onderdele vir die vervaardiging van plastiekuit-
persmasjiene vir uitvoer. [Hotshrink (Pty) Ltd].
Weefstowwe vir die vervaardiging van dames-
rokke/pakkies vir uitvoer. (Celrose Limited).
Onderdele vir die vervaardiging van elektriese
motore vir uitvoer. (Femtech).

Staaldromme vir die verpakking van vrugte-
moes vir uitvoer. (SA Preservering Co.).

‘Breistowwe vir die vervaardiging van opge-

maakte artikels vir uitvoer. (Waikato).

Vitamiene en ander chemiese produkte vir die
vervaardiging van bereidings gebruik in veevoer
vir uitvoer. (Marine Oil Refiners).

Komponente vir die vervaardlglng van kleppe vir

- vitvoer. (Premier Valves).

Weefstowwe vir die vervaardiging van dames-
rokke en tweestukke vir uitvoer. (Celrose Lim-
ited).

Weefstowwe en komponente vir die vervaardi-
ging van klerasie vir uitvoer. (Maluti Garments).

Platinum munte vir die vervaardiging van plati-
num stawe vir uitvoer. (Impala Platinum).

‘Komponente vir die vervaardiging van tenks vir

uitvoer. (Henred Fruehauf).

Blanko munte vir die vervaardiging van
gemunte munte vir uitvoer. (SA Munt).

Filterpunte vir die vervaardiging van sigarette vir
uitvoer. (Mastermind Tobacco).

Bytsoda gebruik in die afwerking van weef-
stowwe vir uitvoer. (David Whitehead and
Sons).

Weefstowwe vir die vervaardiging van dames-
rokke vir uitvoer. (Celrose Limited).

'Garing vir die vervaardiging van weefstowwe vir

uitvoer. (David Whitehead and Sons).

Komponente vir die vervaardiging van volledige
gholfsetysters vir uitvoer. (McRhyn Golf CC).

Vanadiumtrioksied en koolswart vir die vervaar-
diging van vanadiumkarbied vir uitvoer. (Vam-
fetco Minerals).

Poliétileen, koolswart en mengselstablllseer—
ders vir die vervaardiging van polimere van ell-
leen vir uitvoer. (Zimtek Separators).

Bytsoda vir die vervaardiging van papier vir uit-
voer. (Mondi Paper).

‘Gevriesde vis vir die verpakking van gedroogde

gesoute vis vir uitvoer. (Anglo Marketing).

Komponente vir die vervaardiging van oortruie
vir uitvoer. (Castle Textiles).

Weefstof vir die vervaardiging van damesklera-
sie vir uitvoer. (Celrose Limited).

Weefstowwe vir die vervaardiging van klerasne-
vir uitvoer. (Celrose Limited).
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~41, Flexible polymer for the manufacture ' of

medium-density’ flbreboard for export. (Sappi |

Novaboard).: .

42. Caustic soda f
.'_.fabrlciorexpo_

. th’e' manufacture of woven
Ija\nd Whatehead and Sons).

. Components for. the manufacture of graders and
levellers for export. (Freeway Construction).

for export (Blue Contment Products).

45,

ture of soft toys for export. (J. U. Business Pro-
motion CC).

[Note: This notice serves as a correction of the follow- |

ing applications for rebate of the duty in terms of item
470.03, which were erroneously published in List 4/93
in Government Gazette No. 14835 of 4 June 1993 as
being *“‘supported”. The companies received drawback
permits in terms of drawback item 521.00/00.00/01.00:

1. Crude sunflower ‘oil for the manufacture of

' Cake Mills). -

2. Crude sunﬂower oil for the manufacture of |

refined sunflower oil for export. (Epic Oil Mills).

. 3.:Crude sunflower oil for the manufacture of
refined sunflower oil for export. (Elangeni Oil
and Cake Mills).]

List 7/93 was pubhshed under General Notice 810 of

20 August 1993.
(24 September 1993)

NOTICE 950 OF 1993
* BOARD ON TARIFFS AND TRADE

CUSTOMS AND EXGISE TARIFF APPLICATIONS
: “LIST 31/93

The following applications concerning the Customs
and Excise Tariff have been received by the Board on
Tariffs and Trade. Any objections to or comments on
these representations must be submitted to the Chair-
man, Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753,
Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this
notice. Attention is drawn to the fact that the rates of
duty mentioned in the applications are those requested
by the -applicants and that the Board may, depending
on its imdmgs, recommend hlgher or Iower rates of

duty..
Reduction in the duty on:

under tariff heading 85.06, by the substltutlon for the
current provision of the following:- :

C42,

 Various raw fish for the manufacture of dried fish =

Woven fabnc and components for the manufac- |

"“41. Buigsame polimeer vir die vervaardiging van
veselbord van ‘medium digtheid vir uitvoer.
. (Sappi Novaboard). :

Bytsoda vir die vervaardugmg van geweefde
matenaal vlr u:tvoer (Dawd Whntehead and
Sons). -

; Komponente vir die vervaardiglng van skrapers
en gelykmakers vir uitvoer. (Freeway Construc—
.. tion). _

Verskele rou vis vir d:e ve'rvaardlgmg van
- gedroogde vis vir uitvoer. (Blue Contment Pro-
ducts). -

Weefstowwe en komponente vir die vervaardi-
ging van sagte speelgoed vir uitvoer. (J. U.
Business Promotion CC).

[Opmerkmg Hierdie -~ kennisgewing dlen as 'n
regstelling van die volgende aansoeke om korting van
die reg ingevolge item 470.03 wat in Lys. 4/93 in

45.

i Staatskoeranr No. 14835 van 4 Junie 1993 verkeerd as
-“"gesteun” aangedui is. Hierdie firmas het teruggawe-

permitte ingevolge leruggawenem 521.00/00.00/01.00

tv
refined sunﬂower ol for export (Ciskei oil-and | omvang:

1. Ru-sorineblomolie vir die vervaardlgmg van
geraffineerde sonneblomolie vir uitvoer. (Ciskei
~ Oil and Cake Mills).

2. Ru-sonneblomolie vir die vervaardiging van
- geraffineerde sonneblomolle vir uitvoer. (Epic
Oil Mills).

3.  Ru-sonneblomolie vir die vervaardiging van
; geraﬁmeerdesonneblomollewrunvoer (Elangeni
' Oil and Cake Milis).]

Lys 7/93 is by Algemene Kenmsgewmg 810 van 20
Augustus 1993 gepubliseer.

(24 September 1993)

KENNISGEWING 950 VAN 1993
* RAAD OP TARIEWE EN HANDEL

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE
LYS 31/93 .

Onderstaande aansoeke betreffende che Doeane-en

‘Aksynstarief is deur die Raad op Tariewe en Handel

ontvang. Enige beswaar teen of kommentaar op hier-
die vertoé moet binne ses weke na die datum van hier-
die kennisgewing aan die voorsitter, Raad op Tariewe
en Handel, Privaatsak X753, Pretoria, 0001, gerig
word. Die aandag word daarop gevestig dat die skale

.| van reg wat in die aansoeke genoem word, di¢ is wat

deur die applikante aangevra is en dat die Raad,
afhangende van sy bevindinge, hoér of laer skale van
reg mag aanbeveel. .

Verlaging van die reg op:
Primary cells and primary battenes classifiable |:

Primére selle en primére batterye indeelbaar by

'tariefpos 85.06, deur vervanglng van die huudige voor-

‘siening deur die volgende:
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Heading  Subheading * = "Article Description : Rate of Duty
85.06 _ . Primary cells and prlmary batteries p o
8506.1 of an external volume not exoeedmg 300 cm®:ivolume not exceedmg 300
cm?®: ;
8506.11 ‘Manganese dloxn:le ' . o iy ~'-;-s.-.."'- :
.10 Ofaheight not exceeding 7 mm o free
.40 _ Cylindrical [excludmg those of a helght not exceeding 7 mm), of a dlameter 10%
exoeedmg 19 mm :
.90 Other - w ERE a o 30%
8506.12 . Mercuricoxide: : _ wogg o
10  Ofaheight not exceeding 7 mm ' B free
.40 Cylindrical (excluding those of a height not exceeding 7 mm), of a diameter 10%
exceeding 19mm = :
80 Other ' , ; S 30%
8506.13 Silveroxide: _ :
.10 Ofaheightr not exoeedmg 7 mm v ' free

A0 Cylindrical (excluding those of a helght not exceedmg 7 mm), of a diamter' 10%
. exceeding 19 mm

.90 Other S A e \ o 30%
8506.19 - Other ' < L & T o
".10 Ofaheight not exceedmg 7mm ' free
40 Cylindrical (excludmg those of a height not exoeedmg 7 mm), ofa daameler, 10%
exceeding 1I9mm - ; g
. - .90 Other : : ' ; 30%
8506.20 Of an external volume exceeding 300 cm®: o e
.. .10 Cylindrical . .. o 10%
90 Other p— by W R L : 30%
8506.90 Parts: : ; _ -
' 30 For cyllndncal oelis. of a diameter exceeding 28, 5mm 30%
; [BTI' Ref. T5/2/16/3/1 (930314) (Ms R. Bosch)]
Pos  Subpos ' Artikelbeskrywing ' Skaal van Reg
85.06 ' Primére selle en primére batterye
8506.1 Met 'n buitevolume van hoogstens 300 cm®:
8506.11 Mangaandioksied: R .
.10 Met 'n hoogte van hoogstens 7 mm : vry
40 Silindries (uitgesonderd dié met 'n hoogte van hoogstens T mm) met 'n’ 10%
deursnee van meer as 19 mm '

90 Ander o - : ; 30%
8506.12 Kwikoksied: o h '

10 Met 'n hoogte van hoogstens 7.mm ' _ ' vry

40  Silindries (uutgesonderd dié met 'n hoogte van hoogstens 7 mm) met 'n 10%
deursnee van meeras19mm

90 Ander o ' . ' 30%
8506.13  Silweroksied: ; ;o - :
10 Met’nhoogte van hoogstens? mm vry -
40 Silindries (uitgesonderd dié met 'n- hoogte van hoogstens 7 mrn). met 'n 10% -
deursnee van meer as 19 mm o
.90 Ander - o 30%
8506.19  Ander ' : . :
© .10 Met’n hoogte van hoogstens 7 mm ' vy
40 Silindries (uitgesonderd dié met 'n hoogte van hoogstens 7 mm) met 'n 10%
deursnee vanmeeras 19mm
.90 Ander fi-. - _ 30%
8506.20 Met 'n burtevolurne van meer as 300 cm®: e ' "
10 Silindries = ' ' ' 10%
90 Ander. R : o ) . 30%
8506.90 Onderdele: ' B i
.30 Virsilindriese selle, met 'n deursnee van meer as 28,5 mm. 5 30%

" [RTH-verw. T5/2/16/3/1 (930314) (Me. R. Bosch)]



STAATSKOERANT, 24 SEPTEMBER 1993

No. 15125 85

Applicant: :

.The Commissioner for Customs and Excise, anate
Bag X47, Pretoria, 0001.... . .
Rebate of the duty (in Schedule 3)on:

Paints, classifiable under tariff
3210.00.10;

subheading

organic composite solvents and thinners, classifiable

under tariff subheading 3814.00;
articles of plastics, classifiable under tariff subhead-
ing 3926.90.90;

articles of glass, classifiable under tariff subhead:ng i

7020.00; o _

self-tapping screws, classifiable under tariff sub-
heading 7318.14;

screws and bolts, classifiable under tariff subheading
7318.15.90;

nuts, with a thread diameter not exceeding 6,5 mm,
classifiable under tariff subheading 7318.16.20;

spring washers, classifiable under tariff subheading
7318.21.90;

other washers, classifiable under tariff subheading
7318.22;

blind rivets, classifiable under tariff subheading
8308.20.10; 5

shafts, classifiable under tariff subheading
8483.10.90;

bearings, classifiable under tariff subheading | -
8483.30.90;

gears, classifiable under tariff subheading.
8483.40.90;

resistors, for a power handling capacity not exceed-
ing 20 W classifiable under tariff subheading
8533.21;

variable remstors, classifiable under tariff subhead-
ing 8533.40;

electrical circuit items, classifiable under tariff sub-
heading 8536.69.30;

electrical circuit items, classifiable under tariff sub-
heading 8536.90.90;

diodes, classifiable - under

8541.10; _

light-emitting diodes and semi-conductors, classifi-
able under tariff subheading 8541.40;

‘wiring sets, of a kind used in motor vehicles, classi-
fiable under tariff subheading 8544.30.10;

insulated electrical wire, classmable under tanff sub-
heading 8544.49;

liquid crystal devices, classifiable under tariff sub-
heading 9013.80. 90 '

pressure gauge components, classifiable under tariff
subheading 9026.90.90;

temperature gauge components, classifiable under
tariff subheading 9027.90.90;

speed indicator and tachometer components, classi-
fiable under tariff subheading 9029.90.90; -

ammeters, classifiable under tariff subheading
9030.39.90;

tariff  subheading

voltage regulators, classifiable under tariff subhead- |

ing 9032.89.10;
clocks, classifiable under tariff subheading 9104.00;

parts for clocks, classifiable under tariff subheading |

9114.90.
for the manufacture of instrument clusters for motor
vehicles.
[B‘I‘r Ref. T5/2/18/2/2 (930046)
: (Mr G. B. Fourie)]

.. blinde klinknaels,

1 g Apphkant.

Die Kommissaris van Doeane en Aksyns Privaat
SakX47 Pretoria, 0001. :

Korting van die reg (in Bylae 3) op:
- Verwe, indeelbaar by tariefsubpos 3210.00.10;

_ organiese gemengde oplosmiddels en verdun-

" middels, indeelbaar by tariefsubpos 3814.00;

artikels van plastiek, indeelbaar by tariefsubpos
3926.90.90;

. artikels van glas,
7020.00;

selfsnyskroewe,
7318.14;

skroewe en boute, indeelbaar by tariefsubpos
7318.15.90; '

moere, met 'n draaddeursnee van hoogstens 6,5
- mm, indeelbaar by tariefsubpos 7318.16.20;

veerwasters,  indeelbaar by lariefsubpos
7318.21.90;

ander wasters, indeelbaar by tanefsubpos 7318.22;
indeelbaar by tariefsubpos

indee!baar by tariefsubpos

indeelbaar by tariefsubpos

8308.20.10; _
asse, indeelbaar by tariefsubpos 8483.10.90;
laers, indeelbaar by tariefsubpos 8483.30.90;
ratte, indeelbaar by tariefsubpos 8483.40.90;

weerstande vir 'n kraghanteringsvermoé van
hoogstens 20 W, indeelbaar by tariefsubpos
8533.21;

verstelbare weerstande, indeelbaar by tariefsubpos
8533.40;

elektriese stroombaanitems, indeelbaar by tariefsub-
- pos 8536.69.30;

elektriese stroombaanitems, indeelbaar by tariefsub-
" pos 8536.90.90;

diodes, indeelbaar by tariefsubpos 8541.10;

ligstralende diodes en halfgeleiertoestelle, indeel-
baar by tariefsubpos 8541.40;

bedradingstelle, van. 'n soort in motorvoertuie
gebruik, indeelbaar by tariefsubpos 8544.30.10;

elektries geisoleerde draad, indeelbaar by tariefsub-
pos 8544.49;

vioeistofkristaltoestelle, indeelbaar by tariefsubpos
9013.80.90;

drukmeterkomponente, indeelbaar by tariefsubpos
9026.90.90;

-temperatuurmeterkomponente, indeelbaar by tarief-
subpos 9027.90.90;

vaartmeter- en tagometerkomponente, indeelbaar
by tariefsubpos 9029.90.90;

ammeters, indeelbaar by tariefsubpos 9030.39.90;

spanningsreélaars, indeelbaar by tariefsubpos
9032.89.10;

uurwerke, indeelbaar by tariefsubpos 9104.00;

onderdele vir uurwerke of horlosies, indeelbaar by
tariefsubpos 9114.90.

vir die vervaardiging van instrumentpanele vir motor-
voertuie.

[RTH-verw. T5/2/18/2/2 (930046)
(Mnr. G. B. Fourie)]
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Apphcant

_ Taigene Industries (Pty) Ltd, P.O. Box 911- 1099
Rosslyn, 0200.

(Note: This application supersedes the application
published in List 29/93 under Notice 875 in Govern-

ment Gazette No. 15093 of 3 September 1993 and

must be dealt with as a matter of urgency. Comments

~ should reach the Board within four weeks after the date
of this notice.)

Generali:

Amendment of Chapter 30 by the substitution for the

| Applikant:

Taigene Industries (Pty) Ltd Posbus 911-1099,
Rosslyn, 0200.

(Opmerking Hierdie aansoek vervang die aansoek

-watin Lys 29/93 by Kennisgewing 875 in Staaiskoerant

No. 15093 van 3 September 1993 gepubliseer is, en
moet as dringend behandel word. Kommentaar daarop

‘moet die Raad binne vier weke na die datum van hier-

die kennisgewing bereik.)

| Algemeen:

Wysiging van Hoofstuk 30 deur die vervanging van

die voorsienings en die skale van reg deur die vol-

existing provisions and rates of duty of the following: . gende:
Heading  Subheading Article Description Balald. T
30.01 Glands and other organs for organotherapeutic uses,
dried, whether or not powdered; extracts of glands or
other organs or of their secretions for organotherapeutic
uses; heparin and its salts; other human or animal sub-
stances prepared for tharapeutlc or prophylactic uses,
not elsewhere specified or inciuded.
3001.10  Glands and other organs, dried, whether or not powdered free
3001.20  Extracts of glands or other organs or of their secretions free
3001.90 Other ' free
- 30.02 Human blood; animal blood prepared for therapeutic,
prophylactic or diagnostic uses; antisera and other
blood fractions; vaccines, toxins, cultures or micro-
; organisms (excluding yeasts) and similar products.
3002.10  Antisera and other blood fractions free
3002.20 Vaccines for human medicine free
3002.3 Vaccines for veterinary medicine:
3002.31 Vaccines against foot-and-mouth disease free
3002.39 Other free
3002.90 Other _ free
30.03 Medicaments (exciuding goods of Heading No. 30.02,
30.05 or 30.06) consisting of two or more constituents
which have been mixed together for therapeutic or pro-
phylactic uses, not put up in measured doses or in forms
of packings for retail sale. '
3003.10 Containing penicillins or derivatives thereof. with a penicill- free
_ anic acid structure, or streptomycins or their derivatives
3003.20 Containing other antibiotics free
3003.3  Containing hormones or other products of heading No. 29.37
(excluding those containing antibiotics):
3003.31 Containing insulin free
3003.39 Other free
3003.40 Contammg alkaio;cls or derivatives thereof (exc!udlng those free
containing hormones or other products of heading No. 29.37
or antibiotics)
3003.90 Other free
30.04 Medicaments (excluding goods of Haadlngs No.’s 30.02,
30.05 or 30.06) consisting of mixed or unmixed products
for therapeutic or prophylactic uses, put up in measured
doses or in forms or packings for retail sale.
3004.10 Containing penicillins or derivatives thereof, with a penicil- free
lanic acid structure, or streptomycins or their derivatives
3004.20 Containing other anitibiotics . free
3004.3 Containing-hormones or other products of headmg No. 29.37
(excluding those containing anhblotms)
3004.31  Containing insulin : : free
3004.32 Containing adrenal cortical hormones free
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Statistical Rateof

. Article Description Unit Duty
Other - ga i PE ag ® T free
0-" 7 Containing alkaloids or derivatives thereof (excluding those free
containing hormones, other producls of headmg No. 29. 37or L
- w.antibiotics) _
50+ Other'medicaments oontaining vitamlns or other products of . - free
R .-:'._Z'headmgNg 2936 . . S . - : o
3004.90 Other Loy SR RS - free

30.05 Wadding, gauze, bandages and similar articles (for
= <. .example dressings, adhesive plasters, poultices),
it lmpregnated or coated with pharmaceutical substances
or put up in forms or packings for retail sale for medical,

% surgical, dental or veterinary purposes.

3005.10 - Adhesive dressings and other articles having an adhesive kg . free
layer . W
3005.90 Other: : ey ' - : kg free
30.06 Other pharmaoeutlcal goods speclfied in Note 3 to this
Chapter.

3006.10  Sterile surgical catgut, similar. sterlle sulure malenals and - kg free
sterile tissue adhesives for. surgical- wound closures; sterile :
laminaria and sterile laminaria tents; and sterile absorbable
surgical or dental haemostatics

3006.20 Blood-grouping reagents - ' kg free

3006.30 Opacifying preparations for X-ray exammallons dlagnostuc kg free
reagents designed to be administered to the patient

3006.40 Dental cements and other dental filllngs bone-reconstruc- free
tion cements -

3006.50 First-aid boxes and kits - kg free

3006.60 Chemical contraceptive preparations based on hormones or ' free
spermicides

" [BTT Ref. T5/2/6/3/1 (930304)]

Pos Subpos Artikelbeskrywing Sgset;’sggze Sk?:;g" i
30.01 Kliere en ander organe vir organoterapeutiese gebruike, :
gedroog, hetsy verpoeier al dan nie; ekstrakte van kliere
of ander organe of van afskeidings daarvan vir organo- -
terapeutiese gebruike; heparien en soute daarvan; ander:
menslike of dierlike stowwe vir terapeutiese of profilak- .
tiese gebruike voorberelk, nie elders vermeld of ingesluit

nie.
3001.10  Kliere en ander organe, gedroog, hetsy verpoeier al dan nie vry
3001.20  Ekstrakte van kliere of ander organe of van afskeidings daar- vry
van B, _
; 3001.90 Ander vry
30.02 Menslike bloed; dierlike bloed vir terapeutiese, proﬂlak-

tiese of diagnotiese gebruike voorberei; antiserums en
ander bloedfraksies, entstowwe, toksiene, kulture van
mikro-organismes (uitgesonderd gis) en derglike pro-

dukte. _

3002.10  Antiserum en ander bloedfraks:es vry
3002.20  Entstowwe vir menslike geneesmiddels CE o s vry
30023  Entstowwe vir veeartsenygeneesmiddels: "
3002.31 Entstowwe teen bek- en-klou-seer _ vry
3002.39  Ander : P dew vry

, 3002.90 Ander ' ' : i : vry

30.03 Geneesmiddels (uitgesonderd goedere van Pos No.

30.02, 30.05 of 30.06) wat uit twee of meer bestanddele
bestaan wat onderling vermeng is vir terapautiese of
profilaktiese gebruike, nie in afgemete dosisse of in
vorms of verpakklngs vir klelnhandelverkoop bemark
nie, '
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Statistiese  Skaal van

Pos- : Subpos Artikelbeskrywing Eenheid Reg
3003.10 Wat penisilliene of derivate daarvan, met 'n penisillaansuurs- _ vry

truktuur, of streptomisiene of derivate daarvan, bevat
3003.20 Wat ander antibiotika bevat vry

30033  Wat hormone of ander produkte van pos No. 29.37 bevat
(uitgesonderd dié wat antibiotika bevat):

3003.31  Watinsulien bevat . ™ vy
3003.39  Ander vry
3003.40 Wat alkaloide of derivate daarvan bevat (uitgesonderd dié vy
wat hormone of ander produkte van pos No. 29.37 of antibio- :
tika bevat) _ :
3003.90 Ander Wy
30.04 Geneesmiddels (uitgesonderd goedere van Pos No.

30.02, 30.05 of 30.06) wat uit vermengde of onvermengde
produkte vir terapeutiese of profilaktiese gebruike
bestaan, in afgemete dosisse of in vorms of verpakkings

vir kleinhandelverkoop bémark. _

3004.10  Wat penisilliene of derivate daarvan, met 'n penisillaan suur- g i vry
struktuur, of streptomisiene of derivate daarvan, bevat

3004.20 Wat ander antibiotika bevat vry

3004.3 Wat hormone of ander produkte van pos No. 29.37 bevat
(uitgesonderd dié wat antibiotika bevat):

3004.31 Watinsulien bevat _ : .oy

300432 Wat adrenckortikale hormone bevat vry
3004.39  Ander vry
3004.40 Wat alkaloide of derivate daarvan bevat (uitgesonderd dié vry
wat hormone, ander produkte van pos No. 29.37 of antibio-
tika bevat) ; :
3004.50 Ander geneesmiddels wat vitamine of ander produkte van vry
pos No. 29.36 bevat .
3004.90 Ander. vry
30.05- Watte, gaas, verbande en dergelike artikels (bv. verband-

goed, kieefpleisters, trekpleisters), met farmaseutiese
stowwe geimpregneer of bestryk of in vorms of verpak-
kings vir kleinhandelverkoop bemark vir mediese,
chirurgiese of veeartsenykundige doeleindes.

'3005.10  Kleefverbandgoed en ander artikels met 'n kleeflaag kg vry
3005.90 Ander ka Coovry
© 30.06 Farmaseutiese goedere gespesifiseer in Opmerking 3 :
van hierdie Hoofstuk.
3006.10 Steriele chirurgiese dermsnaar, dergelike steriele hegmid- kg _ vry

dels en steriele weefselkleefmiddels vir die toemaak van
chirurgiese wonde; steriele laminaria en steriele laminaria-
tente; steriele opneembare chirurgiese of tandheelkundige

hemostate
3006.20 B!oedgroepenngsreageermuddels _ kg vy
3006.30 Kontrasmiddels vir X-straalondersoeke en diagnostiese rea- kg vry
~ geermiddels bestem om aan die pasiént toegedien te word o
3006.40 Tandheelkundige semente en ander !andhee!kunduge stop- .oy
. - sels; beenherkonstruksiesemente _ .
3006.50 Noodhulpkassies en -uitrusting - kg vy
3006.60 Chemiese voorbehoedmiddels wat op hormone of sperm- Sy

doders gebaseer is
- [RTH-verw. T5f2.-’61‘3r‘1 (930304)]
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Appﬂcant.

Board on Tariffs and Trade anate Bag X753
Pretoria, 0001.

[Note: Hepresentatlons for higher rates of duty lhan
the above must reach the Board on Tariffs and Trade
within six weeks of the date of this notice, and parties
who intend addressing such representations to the
Board are requested to consult Mr R. van den Berg at
(012) 310-9769 and Mrs C. Grové at (012) 310-9781
regarding the information needed in suppoﬂ of such
representations.]

List 30/93 was publlshed under General Notice 916
of 17 September 1993. - :

(24 September 1993)

BOARD NOTICES

BOARD NOTICE 107 OF 1993
MUNICIPALITY REIVILO

The Administrator has appfoved the subjoined by-
~ law framed by the Municipality of Reivilo:

BY-LAW REGARDING
HousING NUISANCES

1. Defmmons

In this by-law—

“accommodation establishment” means prem-
ises on which accommodation or accommodation
and one or more meals per person per day is pro-
vided for payment to more than four persons;

“Council” means the Reivilo Municipal Council;

“family” means an adult male or female living either
alone or together as man and wife, with or without
any dependant children or the parents of either of
them;

“Chief: Health Services” means the head of the
Department Health of the Council or his assig-
nee;

“occupier” in relation to any premises means—

(a) any person in actual occupation of those prerh-—
ises; or '

(b) any person legally enﬁtled to occupy those
premises; of

(¢) any person having the charge or management
of those premises and includes the agent of
any such person when he is absent from the
Republic of South Afnca or his whereabouts
are unknown;

“Nationai Building Fle'gulatlons” means the regu-
 lations promulgated under Government Notice No.
R. 1081 dated 10 June 1988, asamended

| Applikant:

Raad op Tariewe en Handel anaatsak 2753
Pretoria, 0001,

[Opmerking: Vertoe en hoér skale van reg as die
bogenoemde moet die Raad op Tariewe en Handel
binne 6 weke na die datum van hierdie publikasie be-
reik en belanghebbendes wat beoog om sodanige ver-
soeke aan die Raad te rig, word versoek om met mnr.
R. van en Berg by (012) 310-9769 en mev. C. Grove by
(012) 310-9781 oorleg te pleeg rakende die- inligting
wat ter ondersteuning van die vertoé verlang word.]

Lys 30/93 by Algemene Kenmsgewmg 916 van 17
September 1993 gepubllseer

(24 September 1993)

RAADSKENNISGEWINGS

RAADSKENNISGEWING 107 VAN 1993
MUNISIPALITEIT VAN REIVILO

Die Administrateur het sy goedkeunng geheg aan
die volgende verordening opgestel deur die Mumsspah-
teit van Reivilo:

VERCRDENINGE BETI_'REF_FENDE )
BEWONINGSOORLASTE

1. Woordomskrywing

In hierdie verordening beteken— _
“bewoner” in verband met enige perseel—

(a) enige persoon wat die perseel -werklik
bewoon; of :

(b) enige persoon wat regtens_ daarop geregtig is
om die perseel te bewoon; of |

(c) enige persoon onder wie se ‘beheer of bestuur
die perseel staan en dit sluit die agent van
enige sodanige persoon in wanneer hy uit die
Republiek van Suid-Afrika afwesig is of |nd|en
dit onbekend is waar hy-hom bevind;

“Hoof: Gesondheidsdienste” die hoof van die
Raad se Departement Gesondheid of sy gevol-
magtigde;

“gesin” 'n volwasse man of vrou wat alleen of saam
as man en vrou woon, saam met 6f sonder enige
afhanklike kinders 6f saam met die ouers van
enigeen van huile; !

“Nasionale Bouregulasies” die regula'sues afge-
kondig by Goewermentskennisgewing No.
R. 1081 gedateer 10 Junie 1988, soos gewysig;

“perseel” enige huis, kamer, skuur, hut, voertuig of
tent of enige ander struktuur of plek waarvan enige
‘gedeelte gebruik word deur enige persoon vir
slaapdoeleindes, of waarin enige persoon woon,
of wat na die mening van die Hoof: Gesondheids-
dienste bedoel is om gebruik te word deur enige
persoon vir slaap- of woondoeleindes, tesame met
die grond waarop die struktuur geleé is en die aan-
grer;sende grond wat in.verband daarmee gebruik
word;
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. “premises” means any house, room, shed, hut,
vehicle, vessel or tent or any other structure or |
place any portion whereof is used by any person :
for sleeping in, or in which any person dwells, or '
which in the opinion of the Chief: Health Services '
is intended to be used by any person for sleeping
or dwelling in, together with the land on which the
structure is situated and the adjoining land used in !
connection therewith. o pu s -'

2. Letting and occupation of premises

- No person shall let or assist in letting or allow to be
occupied any premises or part thereof so as to bring
into existence or permit to continue conditions which |
will constitute a contravention of the following: :

(@) No room wholly or partly used by persons for |

sleeping. in shall be occupied by a greater
- number of persons. than will allow.less than
11,3 m®, of free air space and 3,7 m? of floor |
space for each person aged 10 years or more
and 5,7 m® of free air space and 1,9 m? of floor
space for each person less than 10 years of
age; and _ -
no person shall use a latrine, passage, stair-
case, landing; bathroom, cupboard, outbuild-
ing, garage, stable, tent, storeroom, lean-to,
shed, hut, cellar or loft for sleeping in or cause
or allow it to be used unless its use for that
purpose has been approved by the Chief:
Health Services and in accordance with regu-
. lation A25 (1) of the National Building Regula-
tions. _ .o _
3. Sleeping accommodation and

: preparation of food

No person shall so let any premises or allow any
premises to be so occupied by more than one family as
to bring into existence conditions-which will constitute a
contravention of the following: - bttty

. (a) No premises or part thereof shall be occupied

8 by such a-number of persons that the sleeping |
accommodation is insufficient to allow for per- |
sons of opposite sexes over 10 years of age,
other than a couple living together as husband |
and wife, being accommodated in separate
rooms, separated from one another by brick
- walls or partitions, the construction of which is |
substantial and adequate in the opinion of the
Chief: Health Services. N
All premises shall be proviced with accommo-
dation for the preparation and cooking of food, |
adequate for the use of and readily accessible |
to an occupier by whom any room or rooms |
therein is or are occupied separately: Provided |

(b)

(b

~ that separate accommodation shall in respect | -

of each occupier be provided for the prepara- |
tion and cooking of food if required by the
Chief: Health Services. -

_ 4. Ablution facilities G

(1) The owner of any premises shall ensure that
such premises. shall be provided with one or more
shower(s), each suitably placed in a separate compart-
ment readily accessible to all occupiers of the premises
and fitted with waste pipes in.accordance with the
National Building Regulations, in which such numbers
are required by regulation. P2 (1). (a) of the National
Building Regulations, provided that a bath fitted with a
waste pipe in accordance with the National Building
Regulations, may be sustituted for each shower.. . . |

| ‘dat toestande voortduur wat

.. “Raad” die Munisipale Raad van Reivilo;

“verblyfsonderneming” 'n perseel waar h_uisQes- |
ting of huisvesting en een of meer maaltye per
persoon per dag teen betaling aan meer as vier
persone voorsien word,; :

2. Verhuring en bewoning van perseel

Niemand mag enige perseel of 'n gedeelte daarvan
verhuur of help om dit te verhuur of toelaat dat dit
bewoon word wat toestande tot gevolg het of toelaat
'n oortreding van die vol-

<3

gende uitmaak nie:

+. (@) Geen vertrek wat ten volle of gedeeltelik deur
ersone gebruik word om in te slaap, mag
woon word deur meer persone as wat
11,3 m®, vryelugruimte en 3,7 m? vioerruimte
vir elke persoon van 10 jaar oud of ouer en 5,7
m° vryelugruimte en 1,9 m? vioerruimte vir elke
persoon jonger as 10 jaar toegelaat nie; en

niemand mag 'n toilet, gang, trap, trapportaal,
badkamer, kas, buitegebou, motorhuis, stal,
tent, pakkamer, afdak, skuur, hut, kelder of
solder gebruik om in te slaap of veroorsaak of
toelaat dat dit so gebruik word nie, tensy die
gebruik vir daardie doel deur die Hoof:
Gesondheidsdienste en ooreenkomstig regu-
lasie A25 (1) van die Nasionale Bouregulasies
" goedgekeur is.

... 3. Slaapakkommodasie, voorbéreiding en
gaarmaak van voedsel

Niemand mag enige perseel verhuur of toelaat dat
enige perseel deur meer as een gesin bewoon word
wat toestande tot gevolg het wat 'n oortreding van die
volgende uitmaak nie: -

(a) Geen perseel of gedeelte daarvan mag deur
sodanige getal persone bewoon word dat die
slaapakkommodasie onvoldoende is om toe te

- laat dat persone vandie teenoorgestelde
. geslag van ouer as 10 jaar, met uitsondering
van 'n paar wat as man en vrou saamieef, in
afsonderlike vertrekke geakkommodeer word
wat deur baksteenmmure of afskortings geskei
word en waarvan die konstruksie na die

-mening van die Hoof: Gesondheidsdienste

stewig en toereikend is nie.

Alle persele moet voorsien word van akkom-
modaise vir die voorbereiding en gaarmaak
van voedel wat voldoende is vir die gebruik
van en geredelik toeganklik is vir 'n bewoner
wat enige vertrek of vertrekke daarin afsonder-
lik bewoon: Met dien verstande dat afsonder-
like akkommodasie ten opsigte van elke
bewoner voorsien moet word vir die voorberei-
ding en gaarmaak van voedsel indien die
Hoof: Gesondheidsdienste dit vereis.

4. Ablusiegeriewe

(1) Die eienaar van enige perseel moet toesien dat
sodanige perseel voorsien is van een of meer stort(e),

®)

= %

~elk geskik geleé in 'n afsonderlike kompartement wat
- geredelik toeganklik vir alle bewoners van die perseel
- is en wat toegerus is met vuilwaterpype in ooreenstem-
- ming met die Nasionale Bouregulasies, in sodanige
~getalle wat ingevolge regulasie P2 (1) (a) van die
Nasionale Bouregulasies vereis word, met dien

verstande dat elke stort vervang kan word deur 'n bad

‘wat toegerus is met vuilwaterpype in coreenstemming

met die Nasionale Bouregulasies.
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(2) The owner of any prem:ses shall ensure ‘that |

such premises shall ‘have a proper and sufficient hot .
| koue water beskik wat geredelik beskikbaar vir die

and cold water supply reasonably avallabte for the
occupiers thereof,

.. 5. Basic ‘ﬁwng requirements
No owner of any premlses shalt—

(a) permit two adjoining rooms with mtercornmum-
cating openings such as doors, windows of |
fanlights, to be occupied by more than one | .+

- family, unless each room is provided indepen-

dently of any other room, with light and ventila- .

~ tion in accordance with the Natlonal Building
Regulatlons, ;

(b) fail to ensure that at all times openings such as
doors, windows or fanlights shall not be
‘boarded-up built-up or obstructed in any way
so as to interfere with the lighting, cross venti-
lation or access, as required by these Regula-
tions or the National Building Regulatsons,

(c) fail to ensure that when any room is occupied
‘by more than two persons for sleeping pur-
poses, such room shall not.be used for the
storage, preparation or cooking-of food, pro-
vided, however. that for the purposes of this
section—

(i) two childrenof 10 years or under, or

(i) two persons living together as man and
wife,

~ “shall be deemed to be one person;

(d) fail to ensure that in all buildings where |

mechanical ventilation has been provided the
 efficient and constant functioning of the plant is

maintained as is required by regulation A15 of -

- the National Building Regulations.
6. Hygiene requirements -
No owner of any premises shall permit such prem-
ises or part thereof to be in an unhealthy or unhygienic
state, unfit for human habitation or not in a clean state

or in good repair, or likely to be injurious to the health of
ﬂ'se persons occupying the premises.

7. Aocommodatmn estabﬂshments

(1) The owner of any accommodation establishment -

shall ensure that such establishment shall have ablu-
tion faculnt:es separate for each sex and equupped
with— .

(a) one balh or shower and
(b) one wash hand basin

in accordance with regulation P2 of the National Build--

ing Regulations: Provided that at least one bath shall-
be prowded for the use of each sex.

'(2) Every bathroom, shower compartment and water
closet shall be clearly designed for the sex which it is
inteded: Provided that where a series of two or more
bathrooms, shower compartments or water-closets
have been installed on the premises the entrance: to
each series shall bear such des&gnatnon

' (2) Die eienaar van enige perseel moet toemen dat
sodanlge perseel oor 'n behoorlike voorraad warm en

inwoners daarvan B o
5. Basiese lewensvere:stes
Geen eienaar van 'n perseel mag— -

(a) toelaat dat twee aanhggende vertrekke rnet
tussenverbindingsopeninge  soos  deure,
‘vensters ‘of boligte deur meer as een gesin

- bewoon word nie, tensy elke vertrek onafhank-
" lik van enige ander vertrek voorsien is van lig
teen ventilasie in ooreenslemmmg mel dne
Nasionale Bouregulasies;

(b) te eniger tyd versuim om toe te sien dat ope-
ninge soos deure, vensters of bollgte nie met
planke toegeslaan, toegebou of op enige wyse
versper word sodat dit op die verllgtmg. kruis-

~ ventilasie of toegang, soos vereis deur hierdie
Regulasies of die Nasionale Bouregulasnes,
inbreuk maak nie;

-(c) versuim om toe te sien dat wanneer enlge ver-

~ trek deur meer as twee persone Vir slaapdoel-

eindes bewoon word, sodanige vertrek nie vir

die opberging, voorbereiding of gaarmaak van

voedsel gebruik word nie, met dien verstande

egter dat vir die toepassmg van hlerdue arti-
kel—- p

(i) twee klnders van 10 jaar oud of jonger, of

(i) twee persone wat as rnan en vrou saam-
woon,

- aseen persodn beskou word

(d) versuim om toe te sien dat alle geboue waar
: meganiese ventilasie voorsien word die doel-
treffende en konstante: funksuonenng van. die:
. aanleg in stand gehou word nie, soos wat
ingevolge regulasie A15 van die Nasionale
Bouregulasies vereis word. :
' 6. Higiéniese vene'_isres
Geen eienaar van enige perseel mag toelaat dat
sodanige perseel of gedeelte daarvan in 'n ongesonde
of onhlgaénlése toestand of ongeskik vir menslike
bewomng is nie, of nie skoon of goed in stand gehou
word nie, of waarskynlik nadelig vir die gesondheld van
die persone wat dit bewoon sal wees nie. -

7 Verblyfondernemings

). D:e eienaar van 'n. verblyfsondememmg moet
toesien dat s6 'n-onderneming afsonderlike ablusiege-

 riewe vir elke geslag moet hé en toegerus mOet wees

met—
(a) een bad ofstort en .
(b) een handwasbak

ooreenkomstig regulasae P2 van die Nasionale Boure-
gulasies: Met dienverstande dat minstens een bad vnr
die gebrulk van elke geslag voorsien moet word.

(2) Elke badkamer, stortkompartement of spoelklo—
set moet duidelik aangedui word. vir die geslag waar-
voor dit bedoel is: Met dien verstande dat waar 'n reeks
van twee of meer badkamers, stortkompartemente of
spoelkiosette op die perseel geinstalleer is, sodanige
aanduiding by d|e mgange na elke reeks aangebrmg
moetwees.
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8. General requ!rements S

The owner of any premises or the oocuplers in res-;

'pect of that part of the premlses under hls control,*
-shall— . .

(a) keep all sanitary ﬁttmgs boilers, lighting and

- fire ‘extingguishing equipment at all trmes mr '

proper working order

(b) keep such premises free from refuse, rubble '.

and litter;

(c) take adequate measures to prevent the breed-
ing or harbouring of rodents, flies or vermin;

(d) ensure that every wall, surface and oellrng,
unless constructed of materials not intended to
be painted, shall be kept painted at such inter-
vals as will ensure that the area painted’
remains clean and in a good state of repair. |

' 9 Elecmca! connections and safety aspects

(1) Where an electrical connection is abailable to,

any premises, the owner shall not permrt any person to
occupy such premises unless—

* (a) "each room has a functlenmg supply of electric-
ity for lighting and power; and

~ (b). every passageway, entrance, siarrway and lift

. has adequate lighting.

(2) Where a lift has been installed in premrses, the

owner shall ensure—
" (a) its continuous safe functioning; and .

. (b) its availability to occupiers of the: prernlees in
accordance with regulation A15 of the Natronal
Burlding Flegulatlons

10. Pena!ﬁes

_Any person found guilty of an offence under this by-
law shall on conviction be liable to a fine prescribed in
section 213 (3) of the Mumc:pal Ordinance, 1974 (Ordi-
nance No. 20 of 1974) _

(24 September 1998) °

BOARD NOTICE 108 OF 1993

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND
DENTALCOUNCIL =

It is hereby notified in terms of regulation 12 of
Government Notice No. R 2279 of 3 December 1976
that at an election of members of the Professional
- Board for Occupational Therapy for the five year period
ending 30 September 1998, held in accordance with
the Medical, Dental and Supplememary Health Service
Professrons Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), the
number of votes appearing below were recorded for the
respective candidates: '

COETZER, Dorothea ............................. S

* CONCHA, Mariorie Eileen ........c.....ccccluucieecos 391

+ CROUCH, Rosemary Bamcastle 431
- DE WET, Alma.. S o 245 |

- DEWITT, Patricia Ann....... 87

' HEMSTED ‘Jeanne Marthe _ “137
~ JOOSTE, Elna... ' o 233

PRETORIUS, Jeanne ............ o LRGN TG i [T

GOVERNMENT GAZETTE, 24 SEPTEMBER 1993

8. Algemene vereistes - i

Dle eienaar van enige perseel of die bewoner ten
‘opsigte van daardie deel van dre perseei wat onder sy
beheer is, moet— _

~(a) alle sanltasretoebehore, ketels ligte en brand-
blustoerusting te alle tye in n behoorllke wer-
kende toestand hou;

(b) sodanige perseel vry van afval puin en
" rommel hou;, :

(c) doeltreﬁende maatreels tref om te voorkom
dat knaagdiere, vlieé of insekte daar uitbroei of
- skuilhou;

(d) toesien dat elke muur, opperviakte en plafon
tensy dit van materiaal gebou is wat nie bedoel
is om geverf te word nie, met sodanige tussen-
Pposes geverf word wat sal verseker dat soda-
nige geverfde gebied skoon bly en goed in
stand gehou word.

9. Elektriese verbindings en veiligheidsaspekte
(1) Waar enrge elekriese verbinding aan enige per-
seel beskikbaar is, mag niemand sodanige perseel
bewoon nie, tensy—
. (a) elke kamer ’n werkende elektrlsneltsloevoer
vir beligting en krag het; en
~ (b) elke gang, ingang, trap en hysbak voldoende
verlig word.
(2) Waar 'n hysbak op die perseel geinstalleer is,
moet die eienaar—

(a) die voortdurende veilige werking daarvan, en

(b) die beskikbaarheid daarvan aan bewoners van
die perseel verseker, ooreenkomstig regulasie

A15 van die Nasionale Bouregulasies.

10. Strafbepaling .
Iedereen wat skuldig bevind word aan enige misdryf
kragtens hierdie verordening, is by skuldigbevinding
strafbaar met ’'n boete soos voorgeskryf in artikel 213
(3) van die Munisipale Ordonnansae. 1974 (Ordonnan~
sie No. 20 van 1974).

(24 September 1993)

RAADSKENNISGEWING 108 VAN 1993_

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

Kennis word hierby gegee ingevolge regulasie 12 van
Goewermentskenmsgewmg No. R. 2279 van 3 Desem-
ber 1976 dat by 'n verkiesing gehou ingevolge die
bepalings van die Wet op Geneeshere, Tandartse en
Aanvullende Gesondheidsdiensberoepe, 1974 (Wet
No. 56 van 1974), van lede van die Beroepsraad vir
Arbeidsterapie vir die vyfjaartydperk eindigende op
30 September 1998, die getal stemme deur die onder-
skeie kandidate aangeteken die volgende is:

COETZER, Dorothea...........cooeeeeeeovveeeeeomnn 121
CONCHA, Marjorie Eileen .. 391
: _-CHOUCH Rosemary Barncastle S i ]
- DE WET, Alma... 2 245
DE WITI' Patricia Ann 87
HEMSTED, Jeanne Marthe S S L 7
JOOSTE, EING ....ocoeveeeviiieiccecine T + 233
PRETORIUS, Jeanne..............cc.ccvuevocmeemmeennn, 153
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RAMUKUMBA, Alfred Tshinetise............ccccveueee. 159.
SHIPHAM, Imme ..o i . 136
'VAN DER REYDEN, Dair... 358
VAN VELZE, Cornelia Anna... - 165
VARNEY, Marie Dorothy.......c.ccocvvemeeiniesiasdonnnnns S g

| declare the following to have been elected as'
members of the Professional Board for Occupational
Therapy for the period 1 October 1993 to 30
ber 1998:
CONCHA, Marjone Eileen.
CROUCH, Rosemary Bamcaetle
DE WET, Aima. @ -~ ¥
JOOSTE, Elna._ . ...
" VAN DER REYDEN, Dain.

N. M. PRINSLOO,
‘Returning Officer.
(24 s’egtemne'r_ 1993).

BOARD NOTICE 109 OF 1993

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND
DENTAL COUNCIL

It is hereby notified in terms of re ulation 12 of the

Government Notice No. R. 2279 of 3 December 1976
that an election of members of the Professional Board
for Health Inspectors for the five year period ending
30 September 1998 held in accordance with the Medi- |
cal, Dental and Supplementary Health Service Profes- .
sions Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), the number of -
votes appearing below were recorded for the reSpec-
tive candidates:

BAKKES, Cornelius Meyer SUTUDPIS SRR . < ]

. BRONN, Willie JOUD®It ...........eccrucneeerenivnncrisnans - 354
"ENGELBRECHT, Jacobus Christoffel ................. . 260
HORTON, Cyril Martin George William'................ " 424
- MATTHEWS, John David Lioyd....-.r........: ............ 180
OOSTHUIZEN, Hermanus Barend ...........c.ccceec... 207 |
PRETORIUS, Johannes van der Merwe............... 183
RYDER, Hilton Desmond..........ccoueeumememecssiinnas 388 !

- 8TEYN, Andries Johannes .......... Cirasiepaniisstiannnsbund ~328

" SWART, ANAIE ......cnvearrosanseerssienasesanenes - 128
VOGEL, Adolf Johan..........cc.oeecuvivcuenncisininninns 188

| declare the: folowing to have been elected as |

members of the Professional Board for Health Inspec- |
tors for the period 1 October 1993 10 30 September
1998:
... BAKKES, Cornelius Meyer.

~ BRONN, Willie Joubert. .

“HORTON, Cyril Martin George, W‘Illarn

RYDER, Hilton Desmond. :

STEYN, Andnes Johannes.

N. M. PRINSLOO,
Returning Officer.
(24 Septomber 1993)

BOARD NOTICE 110 OF 1993
TDWN COUNCIL OF FORT BEAUFORT

REGULATIONS REGARDING

__ - HousING NUISANCES _

' The Minister of Housing and Works: House of
Assembly has been pleased, under the provisions of
section 11B (11) of the Development and Housing Act,
1985 (Act No. 103 of 1985), to approve the. Hegulahons
regarding Housing Nuisances of the Town Council of
Fort Beaufort set forth hereunder whlch have been
made by the Council.

ptem-/

RAMUKUMBA, Alfred Tshlnetlse 159
SHIPHAM, Imme .. ereerereremre s 130
=+~ VANDER REYDEN Dam.......'.-...;.........i..-..;'..’.- ...... 358
‘.. VAN:VELZE, Comnelia Anna... AR, | - -]
VARNEY, Marie DOTOhY.............cooosreeeeeeersssesssenns .7

Ek verklaar die volgende persone as verkies tot lede

fvan die Beroepsraad vir. Arberdsteraple vir die tydperk
"1 Oktober 1993 tot 30 September 1998: :

CONCHA, Marjorie Eileen.
“CROUCH, Rosemary Barncastle
DE WET, Alma.

_JOOSTE, Elna, _
VAN DER REYDEN Darn o

N. M. PRINSLOO,
Kiesbeampte.’
(24 September 1993)

RAADSKENNISGEWING 109 VAN 1993

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
+ -~ TANDHEELKUNDIGE RAAD -

- Kennis word hierby- gegee ingevoige' reguia5|e 12
van Goewermentskenmsgewmg No. R. 2279 van

'3 Desember 1976 dat by 'n verkiesing gehou ingevolge

die bepalings van die wet op Geneeshere, Tandartse
en Aanvullende Gesondheidsinspekteurs, 1974 (Wet
No. 56 van 1974), van lede van die Beroepsraad vir
Gesondheidsinspekteurs vir die vyfjaartydperk eindi-
gende op 30 September 1998, die getal stemme deur
die onderskeie kandidate aangeteken die volgende is:

BAKKES, Cornelius Meyer ... venrberesnsnraneres 393
BRONN, Willie JOUDEIE «...........oovoeereeerrecerereren 354
ENGELBFIECHT Jacobus Christoffel ... .. - 260
HORTON, Cyril Martin George Wllllan‘l....,.._.....,,.. 424
MATI‘HEWS John David Lloyd........ cemrndiiorues: 100
OOSTHUIZEN, Hermanus Barend ...............ceie, 207
PRETORIUS, Johannes van der Merwe.... 183
RYDER, Hilton Desmond...........lcoceseemcsinnnsnsaeas . 388
STEYN, Andries Johannes '\ CA 328
SWART, André.... ; fesn 128
* VOGEL, Adolf..lohan........- ......... SO LW 0188

Ek verklaar die volgende persone as verkies tot lede
van die Beroepsraad vir Gesondheidsinspekteurs vir
dle tydperk 1 Oktober 1993 tot 30 September 1998

' BAKKES, Cornelius Meyer. -
BRONN, Willie Joubert.
HOHTON Cyril Martin George. William. -
RYDER, Hilton Desmond. .
STEYN, Andries Johannes. -

N. M. PRINSLOO,
Kiesbeampte.
{24September1993} '

RAADSKENNISGEWING 110 VAN ‘l 993
STADSFIAAD VAN FORT BEAUFOHT

'REGULASIES BETREFFENDE .
BEWONINGSOORLASTE '

;  Dit het die Minister van Behuising . en Werke
Volksraad behaag om kragtens die bepalings van arti-
kel 11B (11) van die Wet op Ontwikkeling en Behui-
sing, 1985 (Wet No. 103 van 1985), die Regulasies
betreffende Bewoningsoorlaste van die Stadsraad van
Fort Beaufort hieronder uiteengesit, 'wat deur

" genoemde Raad opgestel is, goed te keur.
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“TOWN COUNCIL OF FORT BEAUFORT

' REGULATIONS REGARDING .
. HousING NUISANCES .

1. Definitions . i e S
In these Regulations, unless inconsistent with the
context, all the words defined in the Development and
Housing Act, 1985 (Act No. 103 of 1985), as amended,
will have the meaning assigned to them in that Act and
in these Regulations— . Rttt gl
“accommodation establishment”. means any
premises on which accommodation or accommo-.
dation and one or more meals per person per day

is  provided for payment to more than four
persons; g -

“Act” means the Development and Housing Act, ;

- 1985 (Act No. 103 of 1985), as amended;
“Council” means the City Council of Fort Beaufort:

““family”” means an adult male or female living either | -
- ~along or together as man and wife, with or without | _
any dependant children or the parents or either of |

" them:;

' “Chief: Health and Social Services” means the |
' Departmentof |

~ Head of Health and Social Services
- the Council or his assignee; ~  * }
“occupier” in relation to any premises means—
- (a) any person in actual occupation of those prem-
. ises;or o .
(b) any person legally
premises;or . . _
~(c) any person having the charge or management

of those premises and includes the agent of |

any such person when he is absent from the
-~ Republic of South' Africa or his whereabouts
are unknown; - o *

“National Building Regulations” means the regu-
lations promulgated under Government Notice No.
~ R. 1081 dated 10 June 1988, as amended;
_ “premises”. means any house, room, shed, hut,
. vehicle, vessel or tent or any other structure or
~ place any portion whereof is used by any person
for sleeping in, or in which any person.dwells, or
which in the opinion of thge Chief Officer: Health
and Social Services is intended to be used by any .
person for sleeping or dwelling in, together with the
land on which the structure is situated and the.
 adjoining land used in connection therewith,

-2. Letting and occupation of premises
No person shall let or assist in letting-or allow to be
occupied-any premises or part thereof so as to bring
into existence or permit to continue conditions which
will constitute a contravention of the following:

(a) No room wholly or partly used by persons for
sleeping in shall be occupied by a greater
~number ‘of persons than will allow less than

- 12 m° of free air space and 4 m? of floor space

for each person aged 10 years or more and

6 m° of free air space and 2 m? of floor space

for each person. less than 10 years of age:

GOVERNMENT GAZETTE, 24 SEPTEMBER 1993

entitled to occupy those |

' STADSRAAD VAN FORT BEAUFORT
: REGULASIES BETREFFENDE.
BEWONINGSOORLASTE " :

- In hierdie Regulasies, tensy. dit. uit die samehang

anders blyk, het al die, woorde wat in die Wet op Ont-
wikkeling en Behuising, 1985 (Wet No. 103 van 1985), -
soos gewysig, omskryf word, die betekenisse wat aan
hulle in daardie Wet toegeken word en in hierdie Regu-

lasie beteken— _
. "bewoner”, in verband met enige perseel— .
| (a) enige, persoon wat . die perseel werklik
' bewoon; of P T
(b) enige persoon wat regtens daarop geregtig is
: . omdie perseel te bewoon; of .. W
.. (c) enige persoon onder wie se beheer of bestuur
! die perseel staan en dit sluit die agent van
enige sodanige persoon in wanneer hy uit die
Republiek van Suid-Afrika afwesig is of indien
__ditonbekend is waar hy hom bevind;
“Hoof: Gesondheidsdienste” die hoof van die
Raad se Departement Gesondheids- en Maat-
skaplike Dienste of sy gevolmagtigde; _
~ “gesin” 'n volwasse man of vrou wat alleen of saam
as man en vrou woon, saam met 6f sonder enige
- afhanklike kinders 6f saam met die ouers van
enigeen van hulle; s v
‘“Nasionale Bouregulasies” die regulasies afge-
~ kondig - by - Goewermentskennisgewing No.
-+ R. 1081 gedateer 10 Junie 1988, soos gewysig;
“perseel” enige huis, kamer, skuur, hut, voertuig,
‘vaartuig of tent of enige ander struktuur of piek
~ waarvan enige gedeelte gebruik word deur enige
persoon vir slaapdoeleindes, of waarin enige per-
soon woon, of wat na die mening van die Hoof:
Gesondheidsdienste bedoel is om gebruik te word
. deur enige persoon vir slaap- of woondoeleindes,
- tesame met die grond waarop die struktuur geleé
is en die aangrensende grond wat in verband
daarmee gebruik word; Ve o e,
“Raad” die Stadsraad van Fort Beaufort; g
““Verblyfonderneming” 'n perseel waar huisvesting
- of huisvesting en een of meer maaltye per
persoon per dag teen betaling aan meer as vier
~ persone voorsien word; ilcnadF @55 o Ramlild s
“Wet"” die Wet op Ontwikkeling en Behuising, 1985
' (Wet No. 103 van 1985), SC0S gewysig; .
.. 2. Verhuring en bewoning van perseel .
Niemand mag enige perseel of 'n gedeelte daarvan-
verhuur of help om dit te verhuur of toelaat dat dit
bewoon of okkupeer word wat toestande tot gevolg het
of toelaat dat toestande voortduur wat 'n oortreding
van die volgende uitmaak nie: =~~~
(a) Geen vertrek wat ten volle of gedeeltelik deur
" 'persone gebruik word om ‘in te slaap ma
" bewoon word deur meer persone as wat 12 m
‘vryelugruimte en 4 m? vioerruimte vir elke
persoon van 10 jaar-oud of ouer en 6 m® vrye-
. lugruimte en 2 m? vioerruimte vir elke persoon
.. jonger as 10 jaar toelaat nie: Met dien
verstande dat geen woonvertrek kleiner as

Provided that no living-room ‘shall be smaller
than6m?and -+« « e

6 m? mag wees nie; en '
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(b) no person shall use a latrine, passage, sta:r- ;
case, landing, bathroom, cupboard, outbuild- °
ing,-garage, stable, tent, storeroom, lean-to, -
shed, cellar or loft for sieeping in or cause or |

allow it to be so used unless its use for that
purpose has been approved by the Chief

Officer: Health and Social Services and'in |
accordance. with regulation A25 (1) of the '

National Buﬂdmg Regulation.

"' 3. Sleeping accommodation and preparation .
of food
No person shall so let any premises or allow any
premises to be so occupied by more than one family as
to bring into existence conditions which WI|| constitute a
contravention of the following:

(a) No premises or part thereof shall be occupied

by such a number of persons that the sleeping |

- accommodation is insufficient to allow for per-
'sons of opposite sexes over 10 years of age,

* other than a couple living together as husband |

and wife, being accommodated in separate

' rooms, separated from one another by brick
walls or partitions, the construction of which is
substantial and adequate in the opinion of the
Chief Officer: Health and Social Services. -

~ (b) . All premises shall be provided with accommo-
dation for the preparation and cooking of food,

_ adequate for the use of and readily accessible

_ to an occupier. by whom any room or rooms
.. therein is or are occupied separately: Provided

that separate accommodation shall in respect |

- of each occupier be provided for the prepa-
ration and cooking of food if required by the
- Chief Officer: Health and social Services.

4. Ablution facilities

(1) The owner of &y premises shall ensure that |

such premises shall be provided with one or more
shower(s), each suitably placed in a separate compart-
ment readily accessible to all occupiers of the premises
and fitted with waste pipes in accordance with the
National Building Regulations, in such numbers as are
required by regulation P2 (1) (a) of the National Build-
ing Regulations: Provided that a bath fitted with a waste
pipe in accordance with the National Building Regu-
lations, may be substituted foreachshower. = -

(2) The owner of any premises shall ensure that
such premises shall have a proper and sufficient hot
and cold water supply reasonably avallable for the
oocuplers thereoi

5. Bas:c Hvlng requiremenrs
- No owner of any premises shall—

(a) permlt two adjoining rooms with mtercommunl-
cating openings such as doors, windows or
fanlights, to be occupied by more than one

" family, unless each room is provided indepen-

“dently of any other room, with light and venti-
lation in accordance with the Natuonal Building
Regulations;

(b) niemand mag 'n toilet, gang, trap, trapportaal,
badkamer, kas, buitegebou, motorhuis, stal,
tent, pakkamer, afdak, skuur, kelder of solder
gebruik om in te slaap of veroorsaak of toelaat
dat dit so gebruik word nie, tensy die gebruik
vir daardie doel deur die Hoof: Gesondheids-
dienste en ooreenkomstig regulasie A25 (1)

~van die Nasuonale Boureguiasues goedgekeur
is.

3. SIaapakkommodas:e, voorbereiding en
gaarmaak van voedsel . -

Nlemand 'mag enige perseel verhuur of toelaat dat
enige perseel deur meer as een gesin bewoon word
wat toestande tot gevolg het wat 'n oortreding van die
volgende uitmaak nie:

(a) Geen perseel of 'n gedeelte daarvan mag deur
sodanige getal persone bewoon word dat die
slaapakkommodasie onvoldoende is om toe te
laat dat persone van die teencorgestelde.
geslag van ouer as tien jaar, met uitsondering
van 'n paar wat as man en vrou saamleef, in
afsonderlike vertrekke geakkommodeer word
wat deur baksteenmure of afskortings geskei

- word en waarvan die konstruksie na die
‘mening van die Hoof: Gesondheidsdienste
stewig en toereikend is nie.

(b) Alle persele moet voorsien word van akkom-
modasie vir die voorbereiding en gaarmaak
van voedsel wat voldoende is vir die gebruik
van en geredelik toeganklik is vir 'n bewoner
wat enige vertrek of vertrekke daarin afsonder-
lik bewoon: Met dien verstande dat afsonder-
like akkommodasie ten opsigte van elke

. bewoner voorsien moet word vir die voor-
bereiding en gaarmaak van voedsel indien die
Hoof: Gesondheidsdienste dit vereis.

4. Ablusiegeriewe

(1) Die eienaar van enige perseel moet toesnen dat
sodanige perseel voorsien is van een of meer stort(e),

- elk geskik geleé in 'n afsonderlike kompartement wat .

geredelik toeganklik vir alle bewoners van die perseel

‘is'en wat toegerus is met vuilwaterpype in ooreenstem-
'ming met die Nasionale Bouregulasies, in sodanige

getalle wat ingevolge regulasie P2 (1) (a) van die
Nasionale Bouregulasies vereis word, met dien
verstande dat elke stort vervang kan word deur 'n bad
wat toegerus is met vuilwaterpype in ooreenstemmmg

‘met die Nasionale Bouregulasies.

(2) Die eienaar van enige perseel moet toes:en dat

'sodanige perseel oor 'n behoorlike voorraad warm en

koue water beskik wat geredelik beskikbaar vir dle
bewoners daarvan is. : e

' 5. Basiese !ewensvem:stes
Geen eienaar van 'n perseel mag—

(a) toelaat dat twee aanliggende verlrekke met
tussenverbindingsopeninge  soos  deure,
vensters of boligte deur meer as een gesin

- bewoon word nie, tensy elke vertrek onafhank-

lik van enige ander vertrek voorsien is van ligte

en ventilasie in ooreenstemming met die
Nasionale Bouregulasies;
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(b) fail to ensure that at all times openings such as

- doors, windows or fanlights shall not be

boarded-up, built-up or obstructed in any way
so as to interfere with the lighting, cross venti-
lation or access, as required by these Regu-
lations or the National Building Regulations;

(c) fail to ensure that when any room is occupied
by more than two persons for sleeping pur-
poses, such room shall not be used for the

. storage, preparation or cooking of food, pro-
vided, however, that for the purposes of this
section—

(i) two children of 10 years or under, or

(i) two persons living together as man and
wife, _

shall be deemed to be one person;
(d) fail to ensure or allow that in all buildings where

mechanical ventilation has been provided the |

efficient and constant functioning of the plant is
maintained as is required by regulation A15 of
the National Building Regulations.

6. Hygiene requirements

No owner of any premises shall permit such pre-
mises or part thereof to be in an unhealthy or unhy-
gienic state, unfit for human habitation or not in a clean
state or in good repair, or likely to be injurious to the
health of the persons occupying the premises.

7. Accommodation establishments

(1) “The owner of any accommodation establlshment %

shall ensure that such establishment shall have ablu-
tion facilities separate. for each sex and equipped with
the following facilities for each 15 persons or portion of
15 persons of each sex—

(a) one bath or shower;

(b) one wash hand basin in accordance wnh regu-
lation P2 of the National Building Regulations:
Provided that at least one bath shall be pro-
vided for the use of each sex; and

(c) one water closet.

{2) Everybathroom, shower compartment and water |

closet shall be clearly designated for the sex for which
it is intended: Provided that where a series of two or
more bathrooms, shower compartments, or water clo-
sets have been installed on the premises the entrances
to each series shall bear such designations.

8. General requirements

The owner of any premises or the occupier in respect
of that part of the premises under his control, shall—

(a) keep all sanitary fittings, boilers, lighting and
fire extinguishing equipment at aII times in
proper working order;

(b) keep such premises free from refuse, rubble |

and litter;

“(b) te eniger tyd versuim om toe te sien dat ope-
ninge soos deure, vensters.of boligte nie met
planke toegeslaan, toegebou of op enige wyse
versper word sodat dit op die verliging, kruis-
ventilasie of toegang, soos vereis deur hierdie
Regulasies of die Nasaonale Bouregulasies,
inbreuk maak nie;

(c) versuim om toe te sien of toe te laat dat
wanneer enige vertrek deur meer as twee
persone vir slaapdoeleindes bewoon word,
sodanige vertrek nie vir die opberging, voorbe-
reiding of gaarmaak van voedsel gebruik word
nie, met dien verstande egter dat vir die toe-
passing van hierdie artikel—

(i) twee kinders van 10 jaar oud of jonger, of

(i) twee persone wat as man en vrou saam-
woon,

as een persoon beskou word;

(d) versuim om toe te sien of toe te laat dat in alle
geboue waar meganiese ventilasie voorsien
word die doeltreffende en konstante funksio- .
nering van die aanleg in stand gehou word nie,
soos wat ingevolge regulasie A15 van die
Nasionale Bouregulasies vereis word.

6. Higiéniese vereistes

Geen eienaar van enige perseel mag toelaat dat
sodanige perseel of gedeelte daarvan in 'n ongesonde
of onhigiéniese toestand of ongeskik vir menslike
bewoning is nie, of nie skoon of goed in stand gehou
word nie, of waarskynlik nadelig vir die gesondheid van
die persone wat dit bewoon sal wees nie.

7. Verbfyfondememings

(1) Die eienaar van ’'n verblyfsonderneming moet
toesien dat so 'n onderneming afsonderlike ablusie-
geriewe vir elke geslag moet hé en toegerus moet
wees met die volgende geriewe vir elke 15 persone of

gedeelte van 15 persone van elke geslag;

(a) een bad of stort;

(b) een handwasbak ooreenkomstig regulasie P2
van die Nasionale Bouregulasies: Met dien
verstande dat minstens een bad vir die gebruik
van elke geslag voorsien moet word en:

(c) een spoelkloset.

(2) Elke badkamer, stortkompartement of spoel-
kloset moet duidelik aangedui word vir die geslag waar-
voor dit bedoel is: Met dien verstande dat waar 'n reeks
van twee of meer badkamers, storlkompartemente of
spoelklosette op die perseel geinstalleer is, sodanige
aanduiding by die ingange na elke reeks aangebrmg
moet wees.

8. Algemene vereistes

Die eienaar van enige perseel of die bewoner ten
opsigte van daardie deel van die perseel wat onder sy
beheer is, moet—

(a) alle sanitasietoebehore, ketels, ligte en
brandblustoerusting te alle tye in n behoorlike
werkende toestand hou;

(b) sodanige perseel vry van afval
rommel hou,

puin en
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-~ ing or harbouring of rodents, flies-or vermin;

(d)-ensure that every wall, surface and ceiling, |

‘unless constructed of materials not intended to

" be painted, shall be kept painted at such inter-
“ vals as " will “ensure ‘that the area painted

remains clean and ina good state of repalr

9. Electrical eonnecf!ons and safety aspects
(1) Where an.electrical connection is available to
. any premises, the owner shall not permit any person to
ocoupy such premlses unless— '
“(a) each room has a functlomng supply of electri-
city for lighting and power; and .
(b) every passageway, entranoe, stalrway and lift
- has adequate lighting.
(2) Where a lift has been mstalled in premlses, the
owner shall ensure— . -
* (a) its continuous safe functioning; and
(b) its availability to occupiers of the premises, in
" accordance with Regulation A15 of the Natio-
5 nal Building Fiegulatlons

10. Exemption of regufat:ons

The Chief Officer: Health and Social Services can
exempt any person from the fulfilment of all or any of
these regulatlons where such non-fulfilment, in the
opinion of the Chief Officer: Health and Social
Services, does not create a health hazard or nuisance.-

11. Penames

The owner of any premlses who has contravened
any of the provisions of these Regulations, which con-
travention has been found by the Council to constitute
a.nuisance in terms of section 11B of the Act and who
fails to comply with a notice in terms of section 118 (2)
(a) of the Act; to rectify such nuisance, shall be guilty of
an offence and on conviction be liable to the penalties
provided in section 11B of the Act.

(24 September 1993) '

' BOARD NOTICE 111 OF 1993

THE SOUTH AFRICAN NURSING
COUNCIL

ELECTION OF MEMBERS: NOTICE OF PERSONS

NOMINATED AND OF CLOSING DATE FOR
LODGING OF BALLOT PAPERS '

In terms of regulatlon 5(1)(a) of Government Notlce :

No. R. 1604 of 4 August 1978, as amended notice is
given—

(1) that the followmg persons have been nominated

‘for election in terms of section 5 (1) (f) of the .

Nursmg Act 1978 (Act No. 50 of 1978):
. ARMSTRONG: SUSAN JENNIFER.

.. BASSON: RACHEL MARIA (born BEUKES).
BENDILE: THERESIA MARCELLA (born MOSES)
BEUKES: MARGUERITE. o

' BOLANI: ENID DULCIE (bom ZULUV).

.. (c) take adequate measures to prevent the breed-

(c) doeltreffende maatreéls tref om te voorkom
dat knaagdiere, vlieé of msekte daar uitbroei of
skuilhou;

(d) toesien dat elke muur, opperviak en plafon,
tensy dit van materiaal gebou is wat nie bedoel
is om gevert te word nie, met sodanige tussen-
poses geverf word wat sal verseker dat soda-
“nig geverfde gebied skoon bly en goed in
stand gehou word.

9 Elektriese verbindmgs en veiligheidsaspekte
(1) Waar enige elekiriese verbinding aan enige
perseel beskikbaar is, mag niemand sodanige perseel
bewoon nie, tensy—
(a) elke kamer 'n werkende elektrisiteitstoevoer
~ vir beligting en krag het; en
(b) elke gang, ingang, trap en hysbak voldoende
verlig word.
(2) Waar 'n hysbak op die perseel geinstalleer is,

“moet die eienaar—

~ (a) die voortdurende veilige werking daarvan; en
(b) die beskikbaarheid daarvan aan bewoners van
die perseel verseker, ooreenkomstig requlasie
A15 van die Nasionale Bouregulasies.

10. Vrystelling van regulasies

Die Hoof: Gesondheidsdienste kan enige persoon
vrystel van die nakoming van alle of enige van hierdie
regulasies waar sodanige me-nakomlng na die mening
van die Hoof: Gesondheidsdienste nie 'n gesondheids-
gevaarlike toestand of oorlas skep of sal skep nie.

11. Strafbepaling

Die eienaar van enige perseel wat enige van die
bepalings: van hierdie Regulasies oortree, welke oor-
treding na die mening van die Raad 'n oorlas ingevolge
artikel 11B van die Wet uitmaak en wat versuim om
aan 'n kennisgewing ingevolge artikel 11B (2) (a) van
die Wet om sodanige oorlas reg te stel te voldoen, is
skuldig aan 'n misdryf en by skuldlgbevmdmg sirafbaar
met die straf soos voorgeskryf in amkel 11B van die

: Wet

(24 Seplember 1993)

RAADSKENNISGEWING 111 VAN 1993

DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP
VERPLEGING

VERKIESING VAN LEDE: KENNISGEWING VAN
PERSONE GENOMINEER EN VAN SLUITINGS-
DATUM VIR INDIENING VAN STEMBRIEWE

Ingevolge regulasie 5 (1) (a) van Goewermentsken-
nisgewing No. R. 1604 van 4 Augustus 1978, soos
gewysig, word kennis gegee—

(1) dat die volgende persone vir verk:esmg ingevolge
artikel 5 (1) (f) van die Wet op Verplegmg, 1978
(Wet No. 50 van 1978), genomineer is:

ARMSTRONG: SUSAN JENNIFER.
BASSON: RACHEL MARIA (gebore BEUKES).
BENDILE: THERESIA MARCELLA (gebore
MOSES). '
' BEUKES: MARGUERITE.
BOLANI: ENID DULCIE (gebore ZULU).
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BRINK: CHRISTIE LORINDA (born AUDIE}
BRUWER: ANNA-MARIE.
DLOMO: DOROTHEA (born KHUMALO)
FINDLAY: HEATHER MARGARET.

~ GABORONE: ELLEN (born DrnFiA).
GREEFF: MINRIE.

 GREYLING: MARIA CATHARINA JOHANNA {bom i

JACOBS).
GWELE: NOMTHANDAZO SYLVIA.
JORDAAN: ESTELLE LOUISE.

KOTZE: WILHELMINA JACOBA (born BLIGNAUT}

KRITZINGER: JOHAN.

LAMBRECHTS: 'ANNA ELIZABETH MAGARETHA

MARIA.

LANGE: CORNELIA MAGDALENE (born LEVEY).
LETHOBA: LILIAN TRYFINA (born LEDWABA).
MANZINI: HLAMALANI NELLY (born MAMITWA).
MATHEBULA: GLADNESS MANTO (born JALI).

NEL: ALBERTHA HENDRIKA.
NOLTE: ANNA GERTRUIDA WILHELMINA.
POGGENPOEL: MARIE.

PRETORIUS: MARIA CORNELIA (born JACOBS).

RAMADI: NTHOMBOXOLO GRACE
MPEHLE).
ROOS: STEPHINA ANNA KATFIINA
' OOSTHUIZEN).

(born

(born

RUITERS: LORRAINE HELEN (born MONTAGUE)
SENEKAL: ALETTA JOHANNA (born DU PLOQY).

SENJAVERAJ: SELVARAJ SENJAVERAJ,
STROH: BEATRICE GESINA MARIA
. FOURIE).

' SWANEPOEL: MARIA ELIZABETH SUSARA.

THERON: MARIANN VERONICA.
THORPE: CATHERINE JEAN.
VAN DEN BERG: ANNA MARIA CORNELIA.

(born

VAN DER MERWE: JEANETTE (born COHRS).

VAN NIEKERK: ELIZABETH CATHARINA
SCHON).

(born

VAN NIEKERK: JOHANNA GEZINA PETFIO-

NELLA.
" VAN VUREN: MARJORIE (born ROUND).
VAN 2ZYL: PATRICIA CATHARINE
PAWSON). :
VENTER: IDALIA (born LOOTS).
* VILJOEN: JACOBA MARIA.

(born

VILJOEN: MARLENE JACOBA (born BENADE).

. WELMANN: ELIZABETH BARENDINA.

(2) that ballot papers shall be lodged with the Returning
. Officer by post or by hand at the address stated below

. not laterthan 12:00 on 25 November 1993,

- F. GERMISHUIZEN,

Fieturmng Oﬁtcer

"P.O.Box 1123

PRETOHIA
0001 '

" 602 Pretorius Street '
Arcadia
PRETORIA

R 0083. B

(24 September 1993)

BRINK: CHRISTIE LORINDA (gebore AUD!E}
BRUWER: ANNA-MARIE. =~ .

DLOMO: DOROTHEA (gebore KHUMALO)
FINDLAY: HEATHER MARGARET. i
GABORONE: ELLEN (gebore DITIRA).

‘GREEFF: MINRIE.

GREYLING: MARIA CATHARINA JOHANNA
{gebore JACOBS).

GWELE: NOMTHANDAZO vavm

JORDAAN: ESTELLE LOUISE. : o

KOTZE: WILHELMINA JACOBA (gebore BLIG-
NAUT). _

KRITZINGER: JOHAN. -

LAMBRECHTS: ANNA ELIZABETH MAGAHETHA
MARIA.

LANGE:
LEVEY).

LETHOBA: LILIAN TRYFINA (gebore LEDWABA).

MANZINI:  HLAMALANI NELLY  (gebore
MAMITWA).

MATHEBULA: GLADNESS MANTO (gebore JALI).

NEL: ALBERTHAHENDRIKA.

NOLTE: ANNA GERTRUIDA WILHELMINA.

POGGENPOEL: MARIE.

CORNELIA _MAGDALENE (gebore

PRETORIUS: MARIA CORNELIA (gébore
JACOBS).
RAMADI: NTHOMBOXOLO - GRACE ~ (gebore

MPEHLE).

ROOS: STEPHINA ANNA KATRINA (gebore
OOSTHUIZEN).

RUITERS: LORRAINE HELEN (gebore MONTA-
GUE).

SENEKAL: ALETTA JOHANNA
- PLOQY).

SENJAVERAJ: SELVARAJ SENJAVERAJ.

STROH: BEATRICE GESINA MARIA (gebore
FOURIE).

SWANEPOEL: MARIA ELIZABETH SUSARA.

THERON: MARIANN VERONICA.

{gebore . DU

THORPE: CATHERINE JEAN.

VAN DEN BERG: ANNA MARIA CORNELIA.

VAN DER MERWE: JEANETTE (gebore COHRS).

VAN NIEKERK: ELIZABETH CATHARINA (gebore-
SCHON).

' 'VAN NIEKERK: JOHANNA GEZINA PETRO-

NELLA.
VAN VUREN: MARJOFIIE (gebore FIOUND)
VAN 2ZYL: PATRICIA CATHARINE
PAWSON).
VENTER: IDALIA (gebore LOOTS)
VILJOEN: JACOBA MARIA.

(gebore

- VILJOEN: MARLENE JACOBA (gebore BENADE)

WELMANN: ELIZABETH BARENDINA.

(2) dat stembriewe nie later.nie as 12:00 op 25 Novémber
1993 by die Kiesbeampte by onderstaande adres per:
pos of per hand ingedien moet word.

F. GERMISHUIZEN,
Kiesbeampte. -
* Posbus 1123

PRETORIA

0001

Pretoriusstraat 602
Arcadia
PRETORIA

0083.

(24 September 1993)
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BOARD NOTICE 112 OF 1993
DEFINING OF SWARTBEFIG '

The Wme and Splrlt Board actlng under section 6 of | .
the Wine of Origin Scheme published by Government |
Notice No. R. 1434 of 29 June 1990, hereby defines |
the area specified'in the Scheduie as a ward under the | Junie 1990, omskryf hierby die gebied in die Bylae

; 1 gespesifiseer as 'n wyk onder die naam ‘‘Swartberg”.
| M. H.VAN DER MERWE,
Sekretarls Wyn- en Splrnusraad

name “Swartberg"

M. H. VAN DER MERWE :
Secretary: Wine and Spirit Board.

SCHEDULE.

“ That portion of land situate within the followmg boun- |

danes

“Start at the point where the Klaarstroom/De

. Rust Main. Road (R29) intersects the southerly

.boundary of the land known as Wilgemond 179 -

just north of Meiringspoort; thence in a general
' westerly direction with the southerly boundary of

the said Wilgemond 179 to the westemmost

beacon thereof; thence in a west-north-westerly,
 north-westerly and general easterly direction with
“the south-westerly and general northerly bound-

_ aries of the land known as Klein Valie 182 to the
easternmost beacon thereof; thence-in an east-

- erly direction: with ‘the northerly boundary of the
land known as Wilgemond 179 to the point where it

~ intersects the Klaarstroom/De Rust®Main Road
.. (R29); thence in a general southerly direction with
" the said main road to the point where it intersects

the southerly boundary of the land known as
- Wiigemond 179, the point of beginning mentloned_

above.

[All indications in thls discnptlon referred to the topo-
graphical maps of South Africa, 1:50 000; sheet 3322
AD-Rosselerf (Second Edition) and sheet 3322 BC—
De Rust (Second Edition). ] :

(24 September 1993) © 1 -

BOAFID NOTICE 113 OF 1993
OVERBEHG REGIONAL SERVICES COUNCIL

PROPOSED REGULATIONS FOR THE CONTROL
OVER THE SHORE AND THE SEA IN TERMS OF
THE SEA-SHORE ACT, 1935 (ACT No. 21.OF 1935)

Under section (10) (3) (d) of the Sea-Shore Act 1935
(Act No. 21 of 1935), itis hereby notified that the Over-
berg Regional Services Council proposes, after the
expiration of 30 'days from the date of publication
hereof, to make regulations for the-control over the:
shore and the sea situated within or adjoining the area
of jurisdiction of the said Regional Services Council. -

The proposed regulations will be open for inspection
at the office of the Regional Services Council, 26 LOng
Street, Bredasdorp, during ordinary office hours

Objections, if any, must be lodged in wrmng with the
undersigned before expiration of the mentioned 30

days.

| RAADSKENNISGEWING 112 VAN 1993

OMSKRYWING VAN SWARTBERG

Die Wyn- en Spmtusraad handelende kragtens arti-
kel 6 van die Wyn van Oorsprong skema gepubliseer
by Goewermentskennisgewing No. R. 1434 van 29

' BYLAE

. Daardie gedeelte grond gelee blnﬁe die- volgende
grense

Begin by die punt waar die Klaarstroomee
Rust-hoofpad (R29) die suidelike grens van die
_grond bekend as Wilgemond 179, aan die noorde-
like kant van Meiringspoort, kruis; daarvandaan
in ’n algemeen westelike rigting met die suidelike
grens van gemelde Wilgemond 179 tot by die
mees westelike bakeri. daarvan; daarvandaan in
'n wesnoordwestelike, noordwes_tehke en alge-
meen oostelike rigting met die suidwestelike en
~algemeen noordelike grens van die grond bekend
. as Klein Valie 182 tot by die mees oostelike baken
daarvan; daarvandaan in 'n oostelike rigting met
. die _noordelike grens van die grond bekend as
Wilgemond 179 tot by die punt waar genoemde
grens die Klaarstroom/De Rust-hoofpad (R29)
kruis; daarvandaan in 'n algemeen ‘suidelike rig-
ting met genoemde hoofpad tot by die punt waar
dit die suidelike grens van die grond bekend as
W!Igemond 179 krws dle begrnpunt hlerbo
genoem.

[Alle aanduidings in hierdie besktyw:ng verwys na
topografiese  kaarte van Suid-Afrika 1:50 000; vel
3322 AD—Rosselerf (Tweede Uitgawe) en vel 3322
BC—De Rust (Tweede Uitgawe).] -~
(24 September 1993)

RAADSKENNISGEWING 113 VAN 1993
.~ OVERBERG STREEKSDIENSTERAAD

VOORGESTELDE REGULASIES VIR DIE ‘BEHEER
OOR DIE STRAND EN DIE SEE INGEVOLGE DIE
STRANDWET, 1935 (WET No. 21 VAN 1935)

Kragtens artikel (10) (3) (d) van die Strandwet, 1935
(Wet No. 21 van 1935), word hierby bekendgemaak
dat die Overberg Streeksdiensteraad van voorneme is
om, na die verstryking van 30 dae van die datum van’
publikasie hiervan, regulasies uit te vaardig vir die
beheer oor die strand en die see wat binne die regsge-
bied van gemelde Streeksdiensteraad ge!ee 1s of daar-
aan grens.

Die voorgestelde regulasies Ié ter :nsae in d:e kan-
toor van die Streeksdiensteraad, Langstraal 26,

- Bredasdorp, gedurende gewone kantoorure.

Besware, indien enige, moet skriftelik by die- 6nder-
- getekende ingedien word voor die varstrykmg van
| genoemde 30 dae. . B



100 No.15125

GOVERNMENT GAZETTE, 24 SEPTEMBER 1993

The sea shore regulations published on pages 73 to |

78 in Government Gazeite No. 13564 of 11 October
1991, get repealed.

CHIEF EXECUTIVE OFFICEFI

Overberg Regional Services Council
Private Bag X22 )
BREDASDORP
7280.

(24 September 1993)

Die strandregtxlasnes gepubliseer op bladsye 73 tot

|/ 78 in Staatskoerant No. 13564 van 11 Oktober 1991,
‘word herroep.

| HooF- UITVOEHENDEBEAMPT”' L

Overberg Streeksdiensteraad : :
Privaatsak X22 S
BREDASDORP

7280.

- || (24 September 1993) -

Lo

BOARD NOTICE 114 OF 19’93‘ -

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND
DENTAL COUNCIL -

It is hereby notified in terms of regulation 12 of

Government Notice No. R. 2279 of 3 December 1976

that an election of members of the Professional Board
for Podiatry for the five-year period ending 30 Septem-
ber 1998 held in accordance with the provisions of the

Medical, Dental and Supplementary Health Service’

Professions Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), the
number of votes appearing below were recorded for the
respectwe candldates

: BFIUCKNER Karin .. T
ELS, Michael... e, (38
KOTZEN, Mark ——— - )
LEVER, Vernon Jack T LI &
PROSKEWITZ, Trevor PPN . |
REHBOCK, Dennis Stephen....................... 56
WHITE, Barry Rawlin .. G
ZIPFEL, Bernhard... .27

| declare the following persons to have been elected
as members of the Professional Board for Podiatry for
the period 1 October 1993 to 30 September 1998:

BRUCKNER, Karin.

ELS, Michael.

. KOTZEN, Mark.
REHBOCK, Dennis Stephen
-WHITE, Barry Ftawlm

N. M. PHINSLOO,

Returning Officer.
(24 September 1993)

_RAADSKENNISGEWING 114 VAN 1993

+DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

Kennis word hierby gegee ingevolge regulasie 12
van Goewennentskenniegewing No. R. 2279 van 3
Desember 1976 dat by 'n verkiesing gehou ingevolge

die bepalings van die Wet op Geneeshere, Tandartse
en Aanwvullende Gesondheidsdiensberoepe,

1974
(Wet No. 56 van 1974), van lede van die Beroepsraad

vir Voetkunde vir die vyfjaartydperk eindigende op 30

September 1998, die getal stemme vir die onderskete_
kandidate aangeteken die volgende i is:

BRUCKNER, Karin .. TN -
. ELS, Mtchael - 34
KOTZEN, MarK.......cccovmmeereressivesinmcrirenenies 29
LEVER, Vernon Jack ......ccccoevveinerensie e .27
PROSKEWITZ, Trevor... vnereesrerrereeene 24
REHBOCK, Dennis Stephen ....................... 56
WHITE, Barry Rawlln .................................. 32
ZIPFEL, Bernhard ... e, 2T

_ Ek verklaar die volgende persene as verkles tot lede
van die Beroepsraad vir Voetkunde vir die tydperk

1 Oktober 1993 tot 30 September 1998:

BRUCKNER, Karin.

ELS, Michael. -

KOTZEN, Mark. "
REHBOCK, Dennis Stephen
WHITE, Barry Rawlin.

‘N. M. PRINSLOO,

Kiesbeampte.
(24 September 1993)
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THE GOVERNMENT PRINTER. ..

OFFICIAL PUBLICATIONS RECEIVED INTO STOCK..

DURING JULY 1993 AND WHICH ARE AVAILABLE
AT THE GOVERNMENT PRINTING WORKS BOOK
STORES AT PRETORIA AND CAPETOWN =

VAT is included in all local prices. (Post Free), i _
RP REPORTS '

RP 57/1993—Annual Report of the Department of Man-- !RP 57/1993—Jaarverslag van die Departement van

_power, 1992. ISBN 0-621-1 5408 3. Local R39,90; other. |:

oountnes R43,90.

RP 84/1993— Annual Repon of the Board on Tariffs and
Trade, 1992: Report-No. 3314. ISBN 0-621-15457-1. Lacal
R5,10; other countries R5,60.

- MISCELLANEOUS REPORTS

Report No. 50-01-01 (1988)—Census of Construction, 1988.
ISBN 0-621-15343-5. Local R8,00; other countries R8,80.

Report No. 20-01-01 (1990)—Census of Mining, 1990. ISBN_'

0-621-15453-9, Local R8,00; other countries R8,80.

Report No. 03-05-01 (1991)—Births, 1991.
14572-6. Local A6, 00 .other countries R6,60.

1991. ISBN 0-621-14610-2. Local R6,00; other countries
R6,60.

Report No. 71-51-01 (1992) —New Vehicles Fteg|stered
1991/1992. ISBN 0-621-15045-2, Local ‘'R8,00; other
countries R8,80. :

Bulletin of Statistics: Quarter ended June 1993, Vol 27,
No. 2. Local R9,00; other countries R9,90.

thhostrangraphy of the Matjies River Formation (Kango
Group) including the Nooitgedagt and Kombuis Members,

South Africa Committee for Stratigraphy, Lithostratigraphic

Serieés No. 25, ISBN 0- 621 1542?)( Local 322 00; other
countries R25,00.

Bulletin 114 of the Geological Survey: The Megacryst Suite
from the Schuller Kimberlite, South Africa. ISBN 0-621-
. 15330-3. Local R44,00; other countries R50,00, ©

Annual Technical Report, 1992, of the Geological Survey.
ISBN 0-621-15414-8. Local R44,00;" other countries
R50,00.

Monthly Abstract of Trade Statistics: January 1993 Local\_'

R26,95; other countries R29,60.

Monthly Abstract of Trade Statistics: January to February
1993. Local R26,95; other countries R29,60. -

Monthly Abstract of Trade Statistics: Janaury to March 1993.
Local R26,95; other countries R29,60.

Monthly Abstract of Trade Statistics: January to Aprll 1993.
Local R26,95; other countries R29,60.

No. 13, Debates of Parliament (Hansard): Fifth Session—
Ninth Parliament, 26 to 30 April 1993. Local R1,14; other
countries R1,25.

No. 14, Degbates of Parliament (Hansard): Fifth Session—
Ninth Parliament, 3 to 6 May 1993. Local R1,14; other
countries R1,25.

No. 15, Debates of Parliament (Hansard): Fifth Session—
Ninth Parliament, 10 to 11 May 1993. Local R1,14; other
countries R1,25,

No. 16, Debates of Parliament (Hansard): Fifth Session—
Ninth Parliament, 12 to 14 May 1993. Local R1,14; other
countries R1,25.

No. 17, Debates of Parliament (Hansard): F|ﬂh Sessaon—
Ninth Parliament, 17 to 19 May 1993. Local R1,14; other
couniiics R1,25.

5AMPTELIKE PUBLIKAS!ES
'GENEEM GEDURENDE JULIE 1993 EN WAT
'BESKIKBAAR IS IN DIE 'STAATSDRUKKERY SE
;BOEKWINKELS TE PRETORIA EN KAAPSTAD

ISBN 0—621-:. :
; ~ .|'Verslag No. 03-05-01 (1991) Geboortes,
Report No. 03-07-01 (1991)—Marriages and Divorces, |
Verslag No. 03-07-01 (1991)—Huwelike en Egskeadmgs

L DIE STAATSDRUKKER .
IN voonhAAl:i_

BTW is ingesluit in alle Plaaslike pryse (Posvry) -
RP-VERSLAE

‘Mannekrag, 1992. ISBN 0-621-15408-3. Plaaslik R39,90;
buitelands R43,90.

'RP 84/1993—Jaarverslag van die Raad op Tariewe en

Handel, . 1992: Verslag No. 3314..1SBN 0-621-15457-1.
Plaaslik R5,10; buitelands R5,60. . =

' DIVERSE VERSLAE

'_Vefslag No. 50-01-01 (1988)—Sensus van Konstruksie,

ISBN 0-621- 15343 5. Plaaslik R8, 00 bunelands-'
FI8 80 ' ' '
Verslag No. 20-01-01 (1 990) —Sensus van Mynwese, 1990_
ISBN 0-621-15453-9. Plaaslik- R8,00; buitelands R8,80..
1991. ISBN i
0-621-14572-6. Plaaslik R6,00; buitelands FIG 60. - '

1991. ISBN 0-621-14610-2. Plaaslik RG 00; buitelands

"R6,60.

!- Verslag No. 71-51-01 (1992)--Nuwe Voertuae Geregistreer

1991/1992. ISBN 0-621- 15045 2. Plaasllk FIB 00; bLute-
lands R8,80.

Bulletin van Statistieke: Kwartaal geéindig Junie 1993 Vol.
27, No. 2. Plaaslik R9,00; buitelands R9,90.

“Lithostratigraphy of the Matjies River Formation (Kango

- Group), including the Nooitgedagt' and Kombuis Mem-
bers”, Suid-Afrikaanse Komitee vir Stratigrafie, Lithostrati-~
grafiese Reeks. No. 25. ISBN 0-621- 1542?)( Plaaslik’
R22,00; buitelands R25,00. :

Bulletin 114 van die Geologiese Opname The Meg_acryst
Suite from the Schuller Kimberlite, South Africa".- ISBN
0-621-15330-3. Plaaslik R44,00; buitelands-RS0,00; i

Tegniese Jaarverslag, 1992, van die Geologiese Opname.
ISBN 0-621-15414-8. Plaaslik R44,00; buitelands R50,00.

Maandelikse Uittreksel van Handelstatistiek: Januane 1993 :
Piaaslik R26,95; buitelands R29,60. '

Maandelikse Uittreksel van Handelstatistiek: Januane tol
- Februarie 1993. Plaaslik R26,95; buitelands R29,60.

Maandelikse Uittreksel van Handelstatistiek: Januarie tot
Maart 1993. Plaaslik R26,95; buitelands R29,60.

Maandelikse Uittreksel van Handelstatistiek: Januarie tot
‘April 1993. Plaaslik R26,95; buitelands R29,60.

No. 13, Debatte van die Parlement (Hansard): Vyfde
Sessie—Negende Parlement, 26 tot 30 April 1993. Plaas-
lik R1,14; buitelands R1,25.

No. 14, Debatte van die -Parlement (Hansard): Vyfde
Sessie—Negende Parlement, 3 tot 6 Mei 1993. Plaaslik
R1,14; buitelands R1,25.

No. 15, Debatte van die Parlement {Hansard) Vyfde Ses-
sie—Negende Parlement, 10 tot 11 Mei 1993. Plaaslik
R1,14; buitelands R1,25.

No. 16, Debatte van die Parlement (Hansard): Vyfde
Sessie—Negende Parlement, 12 tot 14 Mei 1893. Plaaslik
R1,14; buitelands R1,25. _

No.. 17, Debatte van die Parlement (Hansard): Vyide

Sessie—Negende Parlement, 17 tot 19 Mei 1993. Plaaslik
R1,14; buitelands R1,25.
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No. 18, Debates of Parliament (Hansard) Fifth Session- -'
Ninth Parliament, 24 to 28 May 1993. Local R1,14; other -

countries R1,25.
No. 19, Debates of Parliament (Hansard): Fifth Sessron—

Ninth Parliament, 1 to 4 June 1993 Local R1,14; other. |

countries R1,25.

No. 20, Debates of Parliament (Hansard): Fifth Session~—
Ninth Parliament, 7 to 11 June 1993. Local R1,14; other
countries R1,25.

Patent Journal (including Trade Marks, Designs and Copy-.

right in Cinematograph Films). Vol. 26, July 1993, No. 7
Local R1,10; other countries R1,25.

MAPS
(Printed from 1 July to 31 July 1993)
REPRINTS AND NEW MAPS

1:1000000 Aeronautical
93-07-06 3177—Livingstone.
93-07-06 3179—Ondangwa: April 1993.
93-07-06 3422—Cape Town: May 1993.
93-07-06 3276~—Inhambane: April 1993.
1:250000 Topo Cadastral
93-07-19 2818—0Onseepkans: January 1993.
93-07-19 2918—Pofadder: December 1993,
93-07-19  3018—Loeriesfontein; January 1993,
1:250 000 Topographical
93-07-19 Onseepkans: Third. 1990.
93-07-19 Pofadder: Third. 1989.
93-07-19 Loeriesfontein: Third, 1989,

_.Paten{toemaaf (insluitende Handelsmerks,

1:250 000

No 18, Debatte van die Parlement (Hansard): Vyfde
Sessw Negende Parlement, 24 tot 28 Mei 1993. Plaaslik
R1,14; buitelands R1,25.

No. 19, Debatte van die Parlement (Hansard): Vyfde
Sessie—Negende Parlement, 1 tot 4 Junie 1993. Plaaslik
R1,14; buitelands R1,25.

No. 20, Debatte van die Parlement (Hansard): Vyfde
Sessie—Negende Parlement, 7 tot 11 Junie 1993. Plaasllk
R1,14; buitelands R1,25.

Modelle en
- Outeursreg in Rolprente). Vol, 26, July 1993, No. 7. Plaas-
lik R1,10; buitelands R1,25.

KAARTE
(Gedruk vanaf 1 Julie tot 31 Julie)
HERDRUKKE EN NUWE KAARTE

1:1000000 Lugvaart

93-07-06 3177—Livingstone.

93-07-06 3179—Ondangwa: April 1993. .
93-07-06 3422—Kaapstad: Mei 1993.
93-07-06 3276—Inhambane: April 1993,

1:250 000 Topo-kadastraal
93-07-19 2818—0Onseepkans: Januarie 1993.
93-07-19 2918 —Pofadder: Desember 1993.
93-07-19 3018-Loeriesfontein: Januarie 1993.

Topografies
Onseepkans: Derde. 1930.
Pofadder: Derde. 1989.
Loeriesfontein: Derde. 1989.

93-07-19
93-07-19
93-07-19
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MPORTANT AN‘hdL‘i’NC:—EMENﬁ'

C/OSIHQ t:mes pmon ro Pusuc HOLIDAYS for

o LEGAL NOTICES ﬂ 99 @
GOVERNMENT NOTICES
The closing time is 15:00 sharp on rhe foﬂowmg days

» 31 March, Wednesday, for the issue of Thursday 8 Aprll
» 7 April, Wednesday, for the issue of Friday 16 April
» 13 May, Thursday, for the issue of Friday 21 May
» 9 December, Thursday, for the issue of Friday _":I7_.'Decen'll_be:r'

1

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govarn-

issue. If, under special circumstances, a late ment Gazefte must be handed in not

notice is being accepted, a double tariff will later than three calendar weeks before
be charged to date of publication

BELANGRIKE AANKONDIGING!

Sluiﬁngstye VOOR VAKANSIEDAE vir

WETLIKE KENNISGEWINGS ﬂ @@ @
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae:

» 31 Maart, Woensdag, vir die uitgawe van Dohderdag 8 April

» 7 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 16 April

» 13 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 21 Mei

» 9 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 17 Desember

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende Wanneer 'n APARTE Staatskoerant

uitgawe geplaas word. Indien 'n laat kennisgewing | | verlang word moet die kopie drie |-

wel, onder speslale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge-
sal 'n dubbeltarief gehef word dien word
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" Placing of languages:

Government Gazettes

. Notice is-hereby given that the interchange of languages in the Government

Gazette will be effected annually from the first issue in October.

. Fdr the period 1 October 1992 to 30 September 1993, English is to be placed

FIRST.

This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliament

etc. where the language sequence remains constant throughout the sitting of

Parliament.

. It is therefore expected of you; the advertiser, to see that your copy is in
‘accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid

unnecessary style changes and editing to correspond with the correct
style.

000

BELANGRIK!!

1.

Plasing van tale:

Staatskoerante

Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant
jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober. '

Vir die tydperk 1 Oktober 1992 tot 30 September 1993 word Engels EERSTE
geplaas. . ‘

Hierdie reéling is in ooreenstemming met dié¢ van die Parlement waarby
koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van
die sitting. .

Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge-
noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi-

gering in ooreenstemming te bring.
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‘Possession of
illegal weapons
could condemn

you to:

UP TO 25 YEARS IN JAIL,
. COMMUNITY AND
" FAMILY REJECTION
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STOP MURDER
| ROBBERY
RAPE

UP TO R6000 WILL BE PAID
FOR VALUABLE INFORMATION

- SECRECY GUARANTEED




Useit

Don’t abuse _ It

water is for evérybod y

Werk mooi daarmee

Ons leef |
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For purposes of reference, all Proclamations, Government
Notices, General Notices and Board Notices published are

included in the following table of contents which thus forms a |

weekly index. Let yourseif be guided by the Gazette numbers in

the righthand column:
'CONTENTS
| and weekly Index
No. . .
PROCLAMATIONS

R.87 Currency and Exchanges Act (9/1933):

Regulations relating to legal tender in-

Walvis Bay.
89 Extradition Act (67,-‘1962} Extradition
Agreement between the Government. of
the Republic of South Africa and the
Government of the Kingdom of Swazi-
land: Amendment '

Page Gazette
No. No.

‘GOVERNMENT AND GENERAL NOTICES

Administration: House of Assembly .

Government Notice

1768 Rent Control Act (80/1976). Exernptlon
from rent control: Certain dwellings, gara-
ges, parking spaces and servants'
rooms: Cape TOWN......cccceveriniinvnns

General Notice

830 Development and Housing Act (103/
1985): Constitution of the Development
and Housing Board ..........ccocieinnn s

Administration: House of Representatives

Government Notice

1754 Rural Areas Act (House of Representa-
tives) (9/1987): Richtersveld Rural Area:

Closure of public places.........cvereiiiiinane

Agriculture, Department of

Government Notices

R.1727 Marketing Act (59/1968): Revocation of
: Rooibos Tea Scheme ........ccvevriencecnnie
R.1739 Agricultural Product. Standards Act
(119/1990): Regulations regardlng Maize

Products: Amendment .........ccoiceiiierinnne

General Notices
940 Agriculturai Credit Ac( (28/1966): Meet-

Correctional Services, Department of

Government Notice

1753 Further Indemnity Act (151!1992}
Release of persons

Envimnmental Affairs, Departmem of
Government Notice

1766 National Parks Act (57.-‘1976) Addo-Ele- -

phant National Park: Exclusion of land
from and declaration of land to be part of
the ParK.....ccoeieiimiessiness s

Finance, Department of
Government Notices

R.1723 Customs and Excise Act (91/1964):

70

75
75
75
76

Amendment of Schedule No. 1 (No.

1/1/618) ... i s
R.1724 do.: Amendment of Schedule No. 3 (No
3/231) covcoreen

15124

15125

15125 -

15125

15125

15120

15120

15125
15125
15125
15125

15126

15125

15120
15120

Alle Proklamasies, Goewennetﬂskenmsgeuﬁngs, Algemene
Kennisgewings en Raadskennisgewings gepubliseer word vir
verwysingsdoeleindes in die volgende inhoudsopgawe inge-
sluit wat dus 'n weeklikse indeks voorstel. Laat uself deur die

Koerantnommers in die regterhandse kolom lei:

INHOUD

en weeklikse indeks

PROKLAMASIES

R.87 Wet op Betaalmiddels en Wisselkoerse
(9/1933): Regulasies aangaande wetlige
betaalmiddel in Walvisbaai .............coouniei

89 Wet op Uitlewering (67/1962): Uitlewe-
ringsooreenkoms tussen: die Regering
van die Republiek van Suid-Afrika en die

Regering van die Koninkryk van Swazi--

land: WYSIging ......ccoeiinmicmninninnnnain,

1

1

Bladsy Koerant
No.

No.

15124

15125

GOEWERMENTS- EN ALGEMENE KENNISGEWINGS

| Administrasie: Raad van Verteenwoordigers

Goewermentskennisgewing
1754 Wet op Landelike Gebiede (Raad van
Verteenwoordigers) (9/1987): Richters-
veld Landelike Gebied: Sluiting van
openbare plekke ..........ccceviiiciiiiiniiinns

Administrasie: Volksraad
Goewermentskennisgewing

1768 Wet op Huurbeheer (80/1976): Vrystel-
ling van huurbeheer: Sekere wonings,
motorhuise,  motorstaanplekke = en
bediendekamers: Kaapstad.........ccccc.....

Algemene Kennisgewing .
930 Wet op Ontwikkeling -en Behuising
(103/1985): Samestelling van die Raad
op Ontwikkeling en Behuising...................

Binnelandse Sake, Departement van
Goewermentskennisgewings
1733 Wet op Publikasies (42/1974). Publikasie
of voorwerp: Vertoé ten opsige van appél
1734 do.: Publikasies of voorwerpe: Verbod op
besit van ongewenste publikasies of
voorwerpe _
- 1738 Wet op Publikasies (42/1974): Publika-
sies of voorwerpe: Ongewenste publika-
sies of VOOTWeIPe.........ccoeeiemrneenenceieinnes
- 1763 Wet op Registrasie van Geboortes en

Sterftes (51/1992): Voornaamsverande- '

. L, e R L S I
1770 Wet op Registrasie van Geboortes en

Sterftes (51/1992): Voomaamsverande- -

fing......
1775 Wet op Registrasie van Geboortes en

Sterftes (51/1992): Aanname van ander
: 117 1) PSRN
1776 do.: do. -
1777 do.: Voornaamsverandering
1778 do.:do
1779 Wet op Vreemdelinge (1/1937): Vansver-
andering: Obhlidal na Home.....................

1780 do.:do.: Kisten na Pillay................

1781 do.: do.: Mahlangu na Mzmyane

1782 do.: do.: Hadebe to Thabede.........

1783 do.: do.: Malevu na Ntuli.............

1784 do.: do.: Humalo na Makhaza ....

1785 do.: do.: Motiokwe na Motsepe ..

1786 do.: do.: Khoza na Nkabinde......

1787 do.: do.: Miya na Ngwenya.........

1788 do.: do.: Tanono na Rantsoabe......

1789 do.: do.: Dikase na Mqwanyisa.......
1790 do.:do.: Gumede naDamba.........c..ceveuue.

70

15125

15125

15125

15111

15111

15111

15125

15125

15125
15125
15125
15125

15125
15125
15125

15125

15125
15125
15125
15125
15125

15125

15125
15125°
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NO. = " i

FI 1735 Customs and - Exclse Act (91.-"1964)-

Amendment of Schedule No. 1 (1/1/619)

1749 Exchequer Act (66/1975): Statement of
foreign currency comn'mments in terms
of article 13 (6) ... S %

1750 Regional Semces Councils  Act
(109/1985): Publication of rate: Western
Cape Regional Services Coungil..............

General Notices

938 Exchequer Act (66/1975): Rate of inter-
est on Government [0ans.........ccveeeveeeenen.
945 Lost: Certificate No. 5296...

946 do.: Certificate NO. 2918............. ek

Foreign Affairs, Depértrnent of

Government Notices .

1744 Recognition granled as Consul: Hepublic
of Hungary in Cape Town.............. reererens

1745 Recognition granted as Vice-Consul:

United States of America in Johannes--

burg ...
Dlplomahc Immunities and inleges Act

1771

(74/1989): Persons who enjoy immuni-

ties or privileges in accordance with the
Vienna Convention on Dlplomatic Rela—
HONS, 19671 ...t srees
do.: Persons who enjoy immunities or pri-
vileges in accordance with Chapter Iif of
the Vienna Convention on Consular
Relations, 1963........cc.ccvvvrvenveeiniaerannions

1772

Home Affairs, Department of
Government Notices

1733 Publications Act (42/1974): Publication

or object: Flepreseniatlons in respect of

1734
on possession of undesirable publica-
tions or obJeCtS......cciivn i s

1738 Publications Act (42/1974): Publications

or objects: Undesirable publications or

OBJECHS . anviian R
Births and Deaths Heglslration Act
(51/1992): Alteration of forenames...........
Births and Deaths Registration Act

1763

1770

(51/1992): Alteration of forenames........... ;

1775 Births and. Deaths Fleg|sh'al|on At

(51!1992) A55umpl|on of another sur-

name..
do.: do T
do. Alteratsonmfomnames

1776
1777
1778
1779

Allens Act (1/1937): Change of surname:

- Obhlidal to HOMe.........c.eouvirerrrenrecrenreenens
1780 do.:do.: Kistentio Pillay................;
1781 do.: do.: Mahlangu to Mzinyane ....
1782 do.: do.: Hadebe to Thabede.........
1783 do.: do.: Malevu to Ntuli.............
1784 do.: do.: Khumalo to Makhaza.......
1785 do.: do.: Motiokwe to Motsepe ...
1786 do. do.: Khoza to Nkabinde...........
1787 do.: do.: Miya to Ngwenya......
1788 do.: do.: Tanono to Rantsoabe......
1789 do.: do.: Dikase to Mgwanyisa ......
1790 do.: do.: Gumede to Damba..........
1791 do.: do.: Horz to Horz-Armer .....
1792 do.: do.: Ndlovu to Motioung .....
1793 do.: do.: Kubheka to Mvelase...................
1794 Births and Deaths Registration Act

{51/1992): Alteration of forenames...

do.: Assumption of another sumame ..

Biths and Deaths Registration Act

(51/1992): Alteration of forenames...........

1795
1798

do.: Publications or ob;ecis Prohibition

‘Page Gazelte'
~No. No.

5 . 15120
8 15125
1 15125
74 15125
77 15125
77 15125
11 15125
11 15125
11 15125
51 15125
1 15111

1 15111
2 15111
53 15125
55 15125
58 15125 |
50 15125
60 15125 |
60 15125
60 15125
61 15125
61 15125
61 15125
61 15125
61 15125
62 15125
82 15125
62 15125
62 15125
62 15125
63 15125
63 15125
63 15125
63 15125
63 15125
64 15125
67 15125

.No.

1791

andering: Horz na Horz-Armer ...
1792 do.: do.: Ndlovu na Motloung .
1793
1794 Wet op Registrasie van Geboortes en

d Sterftas (51/1992); Voornaamveranda-

1795
1798

do.: Aannamevanandewan ...................
Wet op Registrasie van Geboortes en
Sterftes (511 992) Voornaarnsverande-

Buitelandse Sake, Département van

Goewermentskennisgewings

1744 Erkenning verleen as Konsul: Hepubllek
Hongarye in Kaapstad ............co i, .

1745 Erkenning verleen as Vise- konsul Vere-

burg .......ccoevvinan
Wet op Diplomatieke Immuniteite en
Voorregte (74/1989): Persone wat immu-

1771

ek op Vreemdelinge (111937 Vansver- ;

do.: do.: Kubheka na Mvelase..‘....;....‘....:

nigde State van Amerika in Johannes--

niteite of voorregte geniet ooreenkomstig -~

die Weense Konvensie op Diplomatieke.
Betrekkinge, 1961 ..........ccccvvvvinineicicnnnne

van die Weense Konvensie op Konsulére

Finansies, Departement van
Goewermentskennisgewings - . :
R.1723 Doeane- en Aksynswet (91/1964):
Wysiging van Bylae No. 1 (No. 1/1/618)...
do.: Wysiging van Bylae No. 3 {No.
3/231) ...

R.1724

R. 1735
siging van Bylae No. 1 (No. 1/1/619)........
Skatkiswet (66/1975):. Staat van buite-
landse valuta-verpligtings ingevolge arti-
KBY VBB ccioovssimenismssimiose sinssmmmmissosisiussissss

1749

1750
Bekendmaking van tarief. Wes-Kaapse

Streeksdiensteraad............ s 3

Algemene Kennisgewings

938 Skatkiswet (66/1975): Flemekoers van

toepassing op Staatslenings
945 Verlore: Sertifikaat No. 5296

946 do.: Sertifikaat No. 2918.........

Handel en Nywerheid, Departement van
Algemene Kennisgewings i

906 Maatskappywet (61/1973): lnlywlng van '
maatskappye: Nuwe maatskappye en

do.: Persone wat immuniteite of voor- -
regte geniet ooreenkomstig Hoofstuk II1 -

Wet op Streeksdiensterade (109/1985);

Doeane- en Aks',rnswet (91!1964} Wy 2

omskeppings van beslote korporasles in -

MAaatSKaPPYE ...
do.: Deregistrasie van maatskappye....
Wet op Beslote Korporasies (99;‘1984) -

907

Inlywing van beslote korporasies: Nuwe. ' .
beslote korporasies en omskeppings van

maatskappye in beslote korporasies........
do.: Deregistrasie van beslote korpora-
BIO8 s R R e

933 Wet op Standaarde (29/1993): Instelling

van 'n sertifiseringsmerk vir die SABS ..... -

949 Doeane- en Aksynstariefaansoeke: Lys

950 do.: Lys 31/93

Kantoor vir Openbare Ondernemings en Privatisering -

Algemene Kennisgewing.

948 Wet op die Handhawing en Bevordering o

van Mededinging (96/1979): Suid-Afri-

kaanse Abattoirkorporasie: Gevolg van '
ondersoek deur die Raad op Mede-

dingmg ........ .

B.!adsy Koeran!
"No.” " No,
63 15125
63 15125
63 15125
63 15125
64 15125
67 15125
11 15125
11 15125
1 15125
51 15125
3 15120
4 15120
5 15120
'8 15125
117 15125
74 15125
77 15125
77 15125
1 15121
8 15121
13 15121
26 15121
72 15125
80 15125
83 15125
78 15125
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Page Gazette Bladsy Koerant
. No. No. g No. No.
Manpower, Department of Korrektiewe Dienste, Departement van
et Noticas Goewermentskennisgewing
R.1729 Labour Relations Act (28/1956): Civil 1753 Wet op Verdere Vrywaring (151/1992):
Eng"-.eeﬂng IMuslry Amendment cf . Vrylallng Van Personeg .........coceiivnnrannns 5 15125
Order ... 1 15116
R.1740 Labour Relations Act (28/1956): Leather Landbou, Departement van
Industry, Republic of South Africa: Rene- Goewermentskennisgewings
SO o & 15120 | P.1727 Bemarkingswet (59/1968): Herroeping
R.1742 Labour Relations Act (28/1956): Furni- - ! _. vanRooibosteeskema.... 1 15120
; ture Manufacturing Industry, Orange R.1739 Wet op Landbouprodukstandaarde
Free State: Amendment of Main Agree- _ ; (119/1990): Hegulasws betreffende Mie- . :
MENE.cviveoriniiosenieses s benss s issssscesss e senses 6 15120 lieprodukte: Wysiging.... 1 15120
General Notices Afgqniene Kennisgewings
937 Labour Relations Act (28/1956): Applica- . 940 Wet op Landboukrediet (28/1966): Ver-
tion for registration of a trade union: Per- _ gadering van skuldeisers: Mooirivier....... 75 15125
forming Arts Workers EQUIty ..........co.vceune. 72 15125 941 do.: do.: Burgersdorp ......co.ccooeinicsnisnes 75 15125
939 Labour Relations Act (28/1956): Indus- . 942 do.: do.: Clocolan e 75 15125
~ trial Court: Appoitment of - additional : | 943 d0.:d0.:OHOSA...rcrrvrrncrriirriciriinene 76 15125
MBMBEE o e 74 15125
947 Labour Relations - Act (28/1956): Mannekrag, Departement
Cancellation of registration of a trade - o . ; van
union: Port Elizabeth Operatlve Plum- ; Goewermentskennisgewings
bers ASSOCIAtION .....cociiisrniviinens et o 78 15126 -FI 1729 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956):
v B, St 5 Siviele. Ingenieursnywerheid: Wysigin
National Education, Department of L VENONR i nsein T4 sre
3k N LS eernywerheid, Republiek van Sui
T E;gm ofF:;l'?ﬂpc?al pﬁl:c"xlsamgmm'“?e' 69 15195 Afrika: Hernuwing van Ooreenkoms vir
R S RIS HTE die Algemene Goedere Seksie ... 5 15120
National Health and Population Development, Department of R.1742 Wet op Arbeidsverhoudinge {28“956}
. ; ) : Meubelnywerheid, Oranje-Vrystaat:
Government Notice- Wysiging van Hoofooreenkoms................ 6 15120
R.1741 Medical, Dental and Supplementary i
Health )stices ;’rofesswns Act Algemene Kennisgewings
(B ITd); The, Sodth Alncan Medical 937 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956):
:andeesnolgl Ozlfn:ﬁli:ge?ulaponymg ' Aansoeke om registrasie van 'n vakvere-
9 pe 8 FLomssIon niging: Performing Arts Workers Equity ... 72 15125
Therapy and the conditions under which ; A .
o 939 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956):
ta rer?isteffd Gontal MorHg. may prac— 6 Nywerheidshof: Aanstelling van byko-
ise his profession ..o 1 15120 : mende lid . 74 15125
Posts and Telecommunications, Department of ' 947 Wet op Arbadsverhoudmge (28!1956)
. Intrekklng van registrasie van 'n vakvere-
General Notice niging: Port Elizabeth Operalwe Plum- -
932 Statement of Revenue and Expendrture:_ : bers Association .. 78 15125
; May 1993... 4 72 15125
& Nasionale Gesondheid en Bevolkingsontwikkeling,
Office for Public Enterprisa and Privatisation DTt var 9 9
General Notice Goewermentskennisgewing
948 Maintenance and Promotion of Competi- R.1741 Wet op Geneeshere, Tandartse en Aan-
tion Act {9611 979): South Aﬁlcgn ﬁbatlmr vullende Gesondheidsdiensberoepe
Corporation: Result of investigation by (56/1974): Die Suid-Afrikaanse Genees-
the Competition Board ...............oerenninne, 78 . 15125 kundige en Tandheelkundige Raad: Re-
South African Reserve Bank gulasies betreffende die Omvang van die
Beroep Tandterapie en die voorwaardes
General Notice waarop ’'n_geregistreerde tandterapeut
931 Statement of assets and liabilities on the syberoep mag beoefen ..., 16 15120
31st day of August 1993............cccovuveriiens 70 15125 )
; Nasionale Opvoeding, Departement van
Trade and Industry, Department of Goe entskennisgewing
General Notices 1769 Nasionale Pleknamekomitee: Goedkeu-
906 Companies Act (611 973) Imorporatwn : ring van amptelike plekname ................... 69 15125
of companies: New companies and con- - ' -
versions from close corporations into E ) Omgewingsake, Departement van
COMPANIGE icvocosisuasasnssinmisspiminripripsisessss 1 15121 ; ;
907 do.: Deregistration of COMPANIES ............ 8 iz | Goemermeniskonnigewing
908 Close Corporations Act (69/1984): Incor- 1766 Wet op Nasionale Parke (57/1976):
poration of close corporations: New close Nasionale Addo-Olifantpark: Wegneem
corporations and conversions from com- . van grond uit en verk!anng van grcnd tot
panies into close corporations.................. 13 - 15121 deel van die park.... P —— 5 15125
909 do.: Deregistration of close corporations 26 15121 |
933 Standards Act (29/1993): Establishment Pos- en Telekommunikasiewese, Departement van
of a certification mark for the SABS........ W 72 15125 A ; :
949 Customs and Excise tariff applicalions Algemens Kenfegowing ) .
List 8/93.......... 3 80 15125 932 Staat van Inkomste en Uitgawe: Mei :
83 15125 TR0 i s 72 15125

950 d0.: LISEB1/93 ..ovvvorercreevsvcesieresssssesesen
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~ No.

Transport, Department of

Government Notices

1699

1700

1701

1702

1703

1704

1705

1706

1707

1708

1709

1710

National Roads Act (54/1971): South
African Roads Board: Magalies Toll

Road: Publication of the amounts of toll

for the various categories of molor
vehicles, the time at which the toll road
may be used and the date upon and time
at which the toll tardfs shall become
payable...

do.: do.: Magahes Toll Road: Publication
of the amounts of toll for the various cate-
gories of motor vehicles, the times at
which the toll road may be used and the
date upon and time at which the toll tariffs
shall become payable ...

do.: do.: Tsitsikamma ToII Fioad Altera-
tion of the amounts of toll for the various
categories of motor vehicles and the date
upon and time at which the toll tariffs
shall become payable ...

do.: do.: Mariannhill Toll Flaad ‘Alteration
of the amounts of toll for the various cate-
gories of motor vehicles and the date
upon and time at which the toll tariffs
shall become payable...........c.covivensererinn.
do.: do.: N17: Portion of Springs-
Krugersdorp Expressway Toll Road:

Alteration of the amount of toli: Publica-_

tion of the altered amounts of toil for the
various categories of motor vehicies, and
the date upon and time at which these
amounts of toll shall become payable ......
do.: do.: Extension of the Tugela Toll
Road: Publication of the amounts of toll
for the various categories of motor
vehicles and the date upon and time at
which the toll tariffs shall become pay-
-1, | W 1 e

do.: do.: Extension of the Tugela Toll
Road: Alteration of the amounts of toll:

Publcation of the altered amounts of toll
for the various categories of motor
vehicles and the date upon which the toll
tariffs shall become payable....
do.: do.: South Coast Toll Fload (Mar-
burg—-Southbroom Section): Publication
of the amounts of toll for the various cate-
gories of motor vehicles, the times at
which the toll road may be used and the
date upon and time at which the toll tariffs
shall become payable ...

do.: do.: North Coast Toll Road {Umdla~
ti—Ballito Section): Publication of the
amounts of toll for the various categories
of motor vehicles, the times at which the
toll road may be used and the date and
time at which the toll tariffs shall become
payable...

do.: do.: Nonh Coast ToII Fload (Mlunzs-
ni-Mariedal Section): Publication of the
amounts of toll for the various categories
of motor vehicles, the times at which the
toli road may be used and the date upon
and time at which the toll tariffs shall
ecome payable ...

do.: do.: Tugela Toll Fload Alteration ot
the amounts of toll: Publication of the
altered amounts of toll for the various.
categories of motor vehicle and the date
upon and time at which the ftoll tariffs
shall become payable ...

do.: do.: Vaal River Toll F{oad Alteratlon
of the amounts of toll: Publication of the
altered amounts of toll for the various
categories of motor vehicles and the date
upon which the toll tariffs shall become
payable... e

Page Gazerte
No. No.

11

14

16

24

27

15114

15114

15114

15114

15114

15114

15114

15114

15114

15114

15114

15114

'No.

Suid-Afrikaanse Reserwebank

931

‘|Algemene Kennis&em‘ng

Staat van bates en laste op die 31 ste dag
van Augustus 1993 ..........ccnninns, e

Vervoer, Departement van
Goewermentskennisgewings

Wet op Nasionale Paaie (54/1 971} Suid-
Afrikaanse Padraad: Magalies-tolpad:

1699

1700

1701

1702

1703

1704

1705

1706

1707

1708

1709

1710

Bekendmaking van die tolbedrae vir die
verskillende kategorieé van motorvoer-
tuie, die tye waarop die tolpad gebruik
mag word en die datum en tydstip waar-
op hierdie tolbedrae betaalbaar word.......
do.: do.: Magalies-tolpad: Bekendmaking
van die tolbedrae vir die verskillende
kategorieé van motorvoertuie, die tye

waarop die tolpad gebruik mag word en |

die datum en tydstip waarop hierdie tol-
bedrae betaaibaar word...

do.: do.: Tsrimkamma-tolpad Verande—
ring van die tolbedrae vir die verskillende

kategorieé van motorvoertuie en die

datum en tydstip waarop hierdie tolbe-
drae betaalbaar word...

do.: do.: Mariannhili- lolpad Verandenng
van die tolbedrae vir die verskillende
kategorieé van motorvoeriuie en die
datum en tydstip waarop hierdie tolbe-

drae betaalbaar word...
do.: do.: N17: Gedeelte’ van Spnngs—
Krugersdorpsnelweg-tolpad: ~ Verande-

ring van die tolbedrae: Bekendmaking
van die verskillende kategorieé van
motorvoertuie en die datum en tydstip
waarop die tolbedrae betaalbaar word.....
do.: do.: Verlenging van die Tugela-tol-

pad: Bekendmaking van die tolbedrae vir .

die verskillende kategorieé van motor-
voertuie en die datum en tydstip waarop
die tolbedrae betaalbaar word...

do.: do.: Verlenging van die Tugela—tol-
pad: Verandering. van. die tolbedrae:
Bekendmaking van die veranderde tol-
bedrae vir die verskillende kategorieé
van motorvoertuie en die. datum en

tydstip waarop hierdie tolbedrae betaal-

baarword... R
do.: do.: Smdkus—tolpad (Marburg—
Southbroom-gedeelte): Bekendmaking

-van die tolbedrae vir die verskillende

kategorieé van motorvoertuie, die tye
waarop die tolpad gebruik mag word en.
die datum en tydstip waarop hlerdle tol-
bedrae betaalbaar word ...

do.: do.: Noordkus- tolpad {Umdlott—Bai
lito-gedeelte): Bekendmaking van die tol-
bedrae vir die verskillende kategorieé
van motorvoertuie, die tye waarop die tol-
pad gebruik mag word en die datum en
tydstip waarop hierdie tolbedrae betaal-
baar word...

do.: do.: Noordkus«lolpad (Mtunzmt—
Mariedal-gedeelte): Bekendmaking van
die tolbedrae vir die verskillende katego-
rieé van motorvoertuie, die tye waarop
die tolpad gebruik mag word en die
datum en tydstip waarop hlerdte tolbe-
drae betaalbaar word...

do.: do.: Tugela-tolpad Verandermg van
die tolbedrae: Bekendmaking van die

verskillende kategorieé van motorvoer-'

tuie en die datum en tydstip waarop die
tolbedrae betaalbaar word ..

do.: do.: Vaalrivier-tolpad: Verandanng
van die tolbedrae: Bekendmaking van

‘die verskillende kategorieé van. motor-

voertuie en die datum en tydstip waarop
die tolbedrae betaalbaar word..................

No.
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No.

1711

1712

1713

1714

National Roads Act (54/1971): South
African Roads Board: Extension of the
Vaal Toll Road: Alteration of the amounts
of toll: Publication of the altered amounts
of toll for the various categories of motor
vehicles and the date upon which the toll
tariffs shall become payable.....................
do.: do.: N17: Portion of Springs—Kru-
gersdorp Expressway Toll Road: Altera-
tion of the amounts of toll: Publication of
the altered amounts of toll for the various

categories of mator vehicles and the date .

upon and time at which these amounts of
toll shall become payable..........cc.onriinrs
do.: do.: Huguenot Toll Tunnet: ‘Alteration
of the amounts of toll for the various cat-
egories of motor vehicles, the times at
which the toll road may be used and the
date upon which the toll tariffs shall
become payable ............ccivcineiinininicninnns
do.: do.: Kranskop Toll Road: Alteration
of the amounts of toll for the various cate-
gories of motor vehicles, the times at
which the toll road may be used and the

date upon which the toll tarifis shall -
. be come payble :

General Notice

944

107
108

109

110

111

112

113

114

International Air Services Act {51!1949)
International Air Service Council: Hear-
ing of applications relating to Licences.....

BOARD NOTICES

Municipality of Reivilo: By-law regarding
Housing Nuisances............. o
Medical, Dental and Supplementary
Health

Dental Council: Election of members of
the Professional Board for Oocupaﬁonal
TROTAPY tiwiiniimnmwsitindmim i
do. do.: Election of members of the Pro»
tessional Board for Health Inspectors ......
Development and Housing Act (103/
1985): Regulations regarding Housing
Nuisances of the Town Council of Fort
Beaufort...
Nursing Acl {50!1978} South Alﬂcan
Nursing Council: Election of members:

Persons nominated and closing date for

ballot papers
Wine and Sptrit Boarrj Dehmng of Swart-
berg ..o
Sea-Shore Act {21!1935) Overberg Re-

gional Services Council: Proposed regu-

lations: Control over the shore and the

Medical, Dental

Health Service Professions  Act

Service  Professions  Act
(56/1974): South African Medical and

and Supplementary

(56/1974): South African Medical and_

Denta'l Council: Election of members .......

Official pubilcatlons received dunng July
1993...............

Page Gazette
.
© 31 15114
34 15114
38 15114
40 15114
76 15125
89 15125
g2 15125
93 15125
- 93 15125
'97. 15125
99 15125
99 15125
100 '~ 15125
100 15125

171

1712

1713

© 1714

EN

do.: do.: Verlenging van die Vaal-tolpad: - >

Verandering van die tolbedrae: Bekend-
making van die veranderde tolbedrae vir
die verskillende kategorieé van motor-

voertuie en die datum en tydstip waarop .

hierdie tolbedrae betaalbaar word............
do.: do.: N17: Gedeelte van Springs—
Krugersdorpsnelweg-toipad:
ring van die tolbedrae: Bekendmaking
van die verskillende kategorieé van
motorvoertuie en die datum en tydstip
waarop die tolbedrae betaalbaar word.....
do.: do.: Hugenote-toltonnel: Verande-
ring van die tolbedrae vir die verskillende
kategorieé van motorvoertuie en die
datum en tydstip waarop hierdie tol-

bedrae betaalbaar word..............c.ccereenee

do.: do.: Kranskop-tolpad: Verandering
van die tolbedrae vir die verskillende
kategorieé van motorvoertuie en die
datum en ftydstip waarop hierdie tol-
bedrae betaalbaarword............ccccceeviinns

Algemene Kennisgewing

944

107
108

L

110

111

12
113

114

Wet op Internasionale Lugdienste
{51/1949): Raad op Internasionale Lug-
dienste: Aanhoor van aansoeke rakende
Iisensles

RAADSKENNISGEWINGS

Munisipaliteit van Reivilo: Verordening
betreffende Bewoningsoorlaste................
Wet op Geneeshere, Tandartse en Aan-
vullende Gesondheidsdiensberoepe (56/
1974); Suid-Afrikaanse Geneeskundige
en Tandheelkundige Raad: Verkiesing
van lede. van die Beroepsraad :vir
Arbeidsterapie ..........ccocociviiniininnneninn
do.: do.: -Verkiesing van lede van die

- Beroepsraad vir Gesondheldsanspek-

teurs... i

Wet op Ontwrkkehng “en Behuasmg
(103/1985): ~ Regulasies betreffende
Bewoningsoorlaste van die Stadsraad
van Fort Beaufort ...

Wet op Verpleglng (50!1 978} “Suid-Afri-
kaanse Raad op Verpleging: Verkiesing

van lede: Persone genomineer en
sluitingsdatum vir stembriewe..................
Wyn- en Spritusraad: Omskrywing van
Swartbe

Strandwet (21/1935): Overberg Streeks- -
. diensteraad: Voorgestelde regulasies.-

Beheer oor die strand en die see...

Verande-

Wet op Geneesheré, Tandartse en Aan-

vullende . . Gesondheidsdiensberoepe

(56/1974): Suid-Afrikaanse Geneeskun-
dige en Tandhee!(undlge Raad: Verkie-

SING VAN l8de.......ccoriiiiirt e tisnnes

- Amptelike publikasies ontvang gedu-

rende Juiie 1993 ...............
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